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  Robin Bauers leven verandert voorgoed wanneer haar man door een verdwaalde politiekogel wordt gedood. Niet alleen zal ze het voortaan in haar eentje moeten redden, ze moet ook nog eens vechten voor het leven van haar veel te vroeg geboren kindje, dat vlak na het ongeluk ter wereld is gekomen. De steun van de behulpzame ziekenhuisvrijwilliger Jake kan ze dan ook goed gebruiken. Toch durft ze hem niet volledig te vertrouwen, want ze kan het gevoel niet van zich af zetten dat hij niet helemaal eerlijk is tegen haar.


  


  Omdat Jake Cameron gedwongen vrijaf heeft van zijn werk, heeft hij zich als vrijwilliger bij het ziekenhuis aangemeld. Zo kan hij bovendien waken over de kleine Peter, het zoontje van Robin Bauer. Wanneer hij onverwacht en onbedoeld verliefd wordt op de jonge weduwe, belandt hij echter in een onmogelijke situatie. Want ooit zal hij haar moeten vertellen dat hij betrokken was bij de dood van haar echtgenoot...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het kon een paar centimeter schelen, maar meer ook niet. Het feit dat Peter Gerald Bauer even groot was als de hand van Jake Cameron zei even veel over de grootte van diens hand, als over hoe klein de baby was.


  ‘Ze is laat,’ zei Jake. Zijn zware stem leek van diep uit zijn borst te komen. Volgens de voorschriften had hij een steriele, witte jas aangetrokken voordat hij de couveuse afdeling binnen was gegaan. Deze intensive care-afdeling voor zwakke en voortijdig geboren baby’s in de Brigham Vrouwenkliniek was een van de beste medische voorzieningen in Boston.


  Terwijl hij tegen het kindje babbelde, controleerde hij de wegwerpluier waarop de minuscule baby lag, constateerde dat hij nat was, en trok hem daarom onder de billetjes uit. Met zijn andere hand tilde hij de beentjes van het kindje op. Dit moest met extra voorzichtigheid gebeuren vanwege alle buizen en slangen waarmee de kleine Peter met de medische apparaten was verbonden. Behendig legde hij een schone luier neer.


  ‘Zo, is dat beter?’ Alsof de baby hem langs de buis in zijn mond een antwoord had toegefluisterd, vervolgde hij: ‘Mooi. Moet je luisteren, je hoeft je helemaal geen zorgen te maken over je moeder, begrepen? Het weerbericht waarschuwde dat er slecht weer op komst was, dus daarom heeft ze waarschijnlijk besloten om binnen te blijven. Tien tegen een dat ze hier morgenochtend vroeg is.’


  De baby had zijn donkerblauwe ogen wijd open en keek hem zo wakker aan alsof hij ieder woord volgde. De blauwe oogjes leken ook te zeggen dat hij zich geen seconde druk maakte om het ongepaste gedrag van de dame in kwestie.


  ‘Ik maak me niet bezorgd,’ zei Jake, met een felheid alsof hij zich moest verdedigen tegen een beschuldiging van het kind. Bijna gelijktijdig besefte hij echter dat het een leugen was.


  De waarheid was dat hij zich ernstige zorgen maakte om Robin Bauer, al kon hij de woorden die hij de afgelopen drie maanden met haar had gewisseld op één hand tellen. De psycholoog van de politie had gezegd dat hij een fixatie had, wat alleen een andere manier was om te zeggen dat hij bezeten was. Schuldgevoelens hadden nu eenmaal een vreemd effect op sommige mensen.


  Dezelfde psycholoog, ene Dr. Daniel Jacoby, had hem dringend aanbevolen – eigenlijk was het een regelrecht bevel geweest – om een tijd met verlof te gaan. Jake was er niet tegen ingegaan en had ingestemd om voor korte tijd zijn departement te verlaten, vooral omdat hij wist dat het een goede raad was. Een inspecteur van politie die zijn revolver niet kon trekken, was niet alleen een gevaar voor zichzelf, maar ook voor alle andere politieagenten die met hem in een noodsituatie zouden belanden.


  Jake vroeg zich af wat de dokter ervan zou zeggen als hij wist wat hij tijdens zijn verlof deed. Eigenlijk hoefde hij zich dat niet af te vragen. Hij wist heel goed dat Daniel Jacoby tegen hem uit zou varen als hij te horen kreeg dat Jake de bron van zijn schuldcomplex had opgezocht. Voor hem, als leek, had het het enige logische geleken wat hij kon doen. Hij wilde zich ervan vergewissen dat de moeder en het te vroeg geboren kindje het goedmaakten, dan zou hij vast en zeker de draad van zijn leven weer kunnen oppakken. Dat klonk toch logisch, of niet?’


  Diep in zijn hart was hij daar echter niet zo van overtuigd, hoewel hij geloofde dat het lot hem de richting had gewezen die hij moest volgen. Dat was immers de enige verklaring voor het feit dat zijn oog op dat minuscule berichtje in de krant was gevallen, waarin melding werd gemaakt dat de Brigham Vrouwenkliniek vrijwilligers nodig had op de kraamafdeling… Het idee had hem om verschillende redenen aangetrokken. In de eerste plaats hield hij van kinderen, in de tweede plaats miste hij zijn twee dochtertjes vreselijk sinds zijn scheiding en in de derde plaats was zijn zuster, Whitney, een paar jaar daarvoor vroegtijdig bevallen, Haar baby was helaas niet in leven gebleven. Al deze redenen, plus nog eens het feit dat hij door twee middagen in het ziekenhuis te gaan werken een pracht manier had gevonden om in het leven van Robin Bauer door te dringen, had de beslissing makkelijk gemaakt.


  Zijn eerste week als vrijwilliger had hij er nu opzitten. Beide middagen – hij had zich opgegeven voor de dinsdag en de donderdag – had hij Robin Bauer gezien, maar hij was discreet op een afstand gebleven. Hij wilde haar niet afschrikken, en bovendien wist hij ook nog niet hoe hij haar het beste kon benaderen… zelfs niet of het moreel verantwoord was om haar te benaderen. Misschien zou hij zich er tevreden mee moeten stellen haar alleen uit de verte gade te slaan. Dan kon hij zich de hele tijd zorgen om haar maken, voegde hij er in gedachten aan toe, terwijl hij voor de zoveelste keer op de klok keek.


  Het was al bijna zeven uur. Hij was nu reeds twee uur langer gebleven dan normaal. Zelfs al beloofde het weer deze dinsdagavond bar en boos te worden, dan kon hij nog niet geloven dat Robin Bauer het niet zou trotseren. Hij was ervan overtuigd dat niets haar zou kunnen weerhouden met haar auto de ruim dertig kilometer van Lowell, Massachusetts – het plaatsje waar ze na de dood van haar man heen was gevlucht – af te leggen. De hoofdzuster had hem verteld dat ze nog geen dag had overgeslagen en dat ze haar zoontje iedere dag was komen opzoeken sinds hij van het ziekenhuis in Lowell was overgebracht naar Boston.


  Een luide donderslag, waarmee de natuur op macabere wijze de naderende storm aankondigde, deed de hele kraamafdeling schudden. Een van de baby’s begon te huilen en werd met sussende woordjes door een verpleegster weer tot bedaren gebracht. Jake keek neer op Peter.


  ‘Geen paniek, makker. Het is de donder maar,’ zei hij op kalmerende toon. Op de monitor naast het bedje was aan de rustige hartslag te zien dat de baby reageerde op zijn stem. Toen de hoofdzuster voor de eerste keer had gezien wat voor een effect zijn stem had, had ze gezegd dat drie minuten praten tegen Peter heilzamer was dan een tranquiliser en een slaapliedje samen. ‘Geloof me nu maar,’ zei hij. ‘Alles komt weer goed.’


  De baby trappelde met zijn beentjes als antwoord.


  Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. Het accentueerde de rimpels die bij zijn leeftijd van eenenveertig jaar hoorden, maar ook de lijnen die hij te danken had aan zijn vele ervaringen met de gewelddadige kanten van het leven. Vooral de afgelopen paar maanden hadden zijn gezicht extra getekend. ‘Maar we laten ons niet kisten,’ zei hij, terwijl hij zachtjes met zijn duim over het blanke beentje van de baby streelde, een van de weinige lichaamsdelen waar de huid nog vrij was van slangen en buizen.’


  De baby trappelde weer met zijn beentjes.


  ’Hé, heb je het laatste nieuws al gehoord?’ vroeg Jake. ‘Ze overwegen om je van de beademingsmachine af te halen. En weet je dat ze gisteren begonnen zijn je onafgebroken voeding toe te dienen? Daarvoor zit die buis daar op je buikje. Welnee, dat betekent helemaal niet dat je geen patatje mag hebben.’


  Het feit dat Peter van de beademingsmachine af zou mogen en onder een zuurstofkap zou worden gelegd, waar hij op eigen kracht moest gaan ademen, was een goed teken. Ook de instelling van de voeding wees erop dat de baby, die nu één maand oud was, vooruit ging. Jake kreeg een warm gevoel toen hij constateerde dat de baby was aangekomen. Op een manier die hij zelf niet eens helemaal begreep, waren zijn eigen, psychische strijd en het lichamelijke overlevingsgevecht van de baby onlosmakelijk met elkaar verbonden. Intuïtief wist hij dat ergens in Peters kwetsbaarheid zijn eigen redding lag besloten. Hij had het gevoel alsof Peters onschuld op de een of andere manier samenhing met de kwijtschelding van zijn schuld, en dat hij uit de dappere strijd van de baby moed kon putten voor zichzelf.


  ‘Over eten gesproken,’ zei Jake, die een lange, eenzame avond voor zich had, ‘ik heb een belangrijke afspraak met een diepvriesmaaltijd. Wat vind jij ervan, zal ik de kalkoenfilet met kerriesaus en rijst nemen, of de biefstuk met puree?’ Nadat hij een stilte had laten vallen, alsof hij een antwoord verwachtte, vervolgde hij: ‘Ja, ik denk dat ik de biefstuk met puree neem.’ Hij boog zich over het kind en fluisterde op samenzweerderige toon: ‘Tenzij je wilt weglopen om met mij naar de snackbar te gaan voor een portie Franse frietjes.’


  Het onweer rommelde weer in de lucht, en de regen, die de hele middag al gestaag naar beneden was gekomen, begon toe te nemen en sloeg tegen de ramen. Jake wierp een blik naar buiten en keek daarna op de wandklok. Ze kwam niet, en dat was best verstandig met dit slechte weer.


  ‘Morgen komt ze vast,’ stelde hij de baby gerust, alsof het kindje net zoals hijzelf eigenlijk ook nergens anders aan had gedacht. Hij schoof een rammelaar dichterbij, ook al was de baby nog veel te klein om er mee te kunnen spelen. ‘Zul je lief zijn?’ Met een laatste, teder tikje tegen de kleine beentjes, liep hij weg van de couveuse.


  Omdat het kindje niet kon huilen met de slang in zijn mondje, balde hij zijn kleine knuistje, in stil protest dat de rustgevende stem ophield tegen hem te praten.


  Buiten de steriele ruimte deed Jake de witte ziekenhuisjas uit en stroopte de mouwen van zijn beige trui naar beneden. In het voorbijgaan pakte hij zijn horloge van de wastafel, dat hij daar had achtergelaten toen hij zijn handen had gewassen, en deed het om zijn pols. Daarna trok hij zijn leren jas aan.


  ‘Tot de volgende keer,’ zei hij tegen de verpleegster die bezig was met het invullen van de medicijnen op de patiëntenkaarten.


  Ze keek op. ‘Ga je ervandoor?’


  ‘Ja.’


  ‘Houd het droog.’


  ‘Ik zal het proberen,’ riep hij, terwijl hij de klapdeur open duwde.


  ‘Hé, Mr. Cameron!’ riep de verpleegster.


  Hij draaide zich om, zijn grote, sterke hand tegen de deur.


  ‘Donderdag komen de Couveusemoeders bij elkaar…’ de verpleegster keek even in de agenda op haar bureau, ‘om zeven uur, in de vergaderzaal.’


  Een van de verpleegsters, die zelf voortijdig was bevallen, had een groep opgericht om ouders te helpen die dezelfde moeilijke ervaring moesten zien te verwerken. Bij de vrijwilligers werd erop aangedrongen de bijeenkomsten bij te wonen, niet alleen om hun kennis met betrekking tot te vroeg geboren kinderen te vergroten, maar ook om hun inzicht in de zorgen en problemen waarmee de ouders te kampen hadden, te vergroten.


  Jake knikte. ‘Ik zal er zijn.’


  ‘Fantastisch. Prettige avond.’


  ‘Dág.’


  De deur zwiepte achter hem dicht. Met de lift ging hij naar de parkeergarage. De gure septemberwind joeg zelfs in deze, half open ruimte de regen naar binnen. De betonnen vloer was helemaal nat. Jake voelde het vocht langs zijn spijkerbroek optrekken. De huid van zijn gladgeschoren wangen trok samen van de kou. Hij ritste zijn jas verder dicht, stak zijn handen in de zakken, en voorover gebogen holde hij in de richting van zijn jeep.


  ‘Verdorie, wat een rotweer,’ vloekte hij zacht.


  


  Het was van de vroege ochtend tot de late avond een rotdag geweest, dacht Robin Bauer, terwijl ze haar auto de parkeergarage van het ziekenhuis in reed. Een vreselijke dag, en het zag er naar uit dat die zou overgaan in een net zo verschrikkelijke avond. De verkoudheid, waar ze die ochtend mee was wakker geworden, was nog erger geworden. Haar neus bleef lopen, haar ogen traanden, en haar hoofd voelde aan alsof er watten in zaten. Daar kwam nog bij dat de voorspelde storm gestaag aanzwelde. Omdat ze zich zo beroerd voelde, was ze op de bank gaan liggen. Daar was ze een uur geleden wakker geworden. Eigenlijk zou ze thuis onder de wol moeten liggen, met een glas vers sinaasappelsap. Het was echter ondenkbaar – zelfs al was ze ziek, woedde er een storm, al verging de wereld – dat ze een dag voorbij zou laten gaan zonder haar zoon op te zoeken. Niet dat ze haar met haar verkoudheid in zijn buurt zouden laten komen, maar ze kon van achter het glas naar hem kijken en hem in gedachten lieve woordjes toefluisteren.


  Bovendien moest ze natuurlijk de melk afleveren die ze iedere dag afkolfde. De melk werd in het ziekenhuis ingevroren. Wanneer Peter zo ver was dat zijn maagje moedermelk kon verdragen, zouden ze hem dat geven. Eerst zou hij het door een slangetje krijgen en wanneer hij sterk genoeg was om te zuigen met een flesje met een speen. De verpleegster had haar uitgelegd dat Peter op een gegeven moment, waarschijnlijk tegen de tijd dat hij mee naar huis mocht, zelf aan de borst zou kunnen drinken.


  Er waren twee dingen waar ze hartstochtelijk naar verlangde: haar zoontje in haar armen houden en hem de borst geven. Deze innige wensen zouden echter alleen worden vervuld als alles goed bleef gaan.


  Alstublieft, lieve goedheid, laat mijn baby leven en sterk worden, bad ze. De gedachte aan wat er anders zou gebeuren was zo pijnlijk, dat ze er niet eens aan kon denken.


  Een hevige niesbui wekte haar uit haar gedachten. Ze snoot haar neus en legde het papieren zakdoekje bij het flesje melk op de stoel naast haar. Ze keek uit naar een vrije parkeerplaats. Hoewel het zo’n afgrijselijk weer was deze dinsdag, was de garage verbazingwekkend vol. Geen enkele plek was vrij. Ze begon al te denken waar ze verder nog zou kunnen gaan parkeren toen ze een felrode jeep in een uithoek van de garage achteruit zag rijden. Zou het noodlot haar dan toch nog welgezind worden vandaag?


  Ze onderdrukte de volgende niesbui, reed de auto langzaam vooruit en wachtte. De rode achterlichten van de jeep kruisten haar felle koplampen. Ze moest een stukje achteruit rijden om de wagen erdoor te laten. Ze zette de auto in zijn achteruit. Op hetzelfde moment begon het flesje melk te rollen en werd ze overvallen door een onhoudbare niesbui. Ze probeerde het flesje op te vangen en gaf gelijktijdig een ruk aan het stuur, waardoor de auto in een slip raakte op de natte, gladde vloer. Een botsing was niet meer te vermijden. Het geluid van brekend glas weerkaatste luid in de holle parkeergarage.


  O, nee, alsjeblieft, bad Robin, laat het niet waar zijn. Het gebons in haar hoofd en het misselijke gevoel in haar maag maakten duidelijk dat het echter maar al te waar was. Als deze verschijnselen haar nog niet hadden overtuigd, dan zou de man die inmiddels uit zijn auto was gekomen om de schade op te nemen, dat hebben gedaan. Wensend dat ze ter plekke dood kon blijven, zette ze de motor af en opende het portier. Een hevige windvlaag doorweekte in een klap haar ribfluwelen rok, blies de kraag van het bijbehorende jasje naar achter en maakte haar lange haar door de war. Ze huiverde.


  ‘Gaat het?’ vroeg de man, die voorover gebogen bleef staan om zich tegen regen en wind te beschermen.


  ‘Ja,’ antwoordde Robin, en ze voeg de er in zichzelf aan toe dat ze zich alleen hopeloos onhandig voelde. ‘Is de schade ernstig?’ vroeg ze op luide toon, om boven de regen uit te komen.


  Toen de man naast zijn auto hurkte, zag ze zijn spieren door zijn steeds natter wordende spijkerbroek heen. Nadat hij de jeep had bekeken, draaide hij zich zonder overeind te komen naar haar auto. Hij keek nog steeds niet op.


  Robin had nog nooit eerder een aanrijding gehad en ze was dus niet op de hoogte van de procedure, maar ze voelde zich geroepen om ook poolshoogte te nemen. Ze stapte uit om dat te gaan doen, hoewel ze er geen flauw idee van had hoe ze de hoogte van de schade moest beoordelen. Ze vond het geruststellend dat ze alleen gebroken glas zag, maar meteen daarop bedacht ze dat er binnen in de auto iets belangrijkers, duurders, beschadigd kon zijn. In beschouwing genomen hoe alles haar vandaag al had tegengezeten, was dit waarschijnlijk een van die ongelukken waarbij beide auto’s er ogenschijnlijk goed vanaf waren gekomen, maar desondanks total loss waren.


  Ongerust vroeg ze: ‘Hoe erg is het?’


  Jake Cameron kwam overeind en hij richtte voor de eerste keer zijn ogen op haar. Hoewel hij meestal, zoals het een rechtgeaarde politieagent betaamt, uiterlijk onbewogen bleef, trok hij nu verrast zijn wenkbrauwen op. Tot zijn geluk had haar blik zijn gezicht nog niet bereikt. Ze moest haar hoofd ongeveer in haar nek leggen om hem aan te kunnen kijken.


  De reus was waarschijnlijk eind dertig of begin veertig en had, ondanks zijn verweerde, hoekige trekken een aantrekkelijk gezicht. Hij had dik, donkerbruin haar, dat bij zijn slapen grijs begon te worden. Het viel in wilde lokken, mede door de tegen en de wind, over een hoog voorhoofd. Zijn ogen waren ook bruin, een warme kleur. Vreemd genoeg hadden ze zowel iets liefs als iets hards. Hoewel, misschien was het geen hardheid, maar eerder een blik waaruit pijnlijke ervaringen spraken, overwoog Robin. Hij zag eruit alsof hij in zijn leven zoveel te verwerken had gekregen, dat hij geen illusies meer had. Ze wist dat ze er zelf ook zo uitzag.


  Op dit moment nam hij haar met die verwarrende ogen aandachtig op. Jake had het object van zijn obsessie nog nooit van zo dichtbij gezien. Hij had haar van een afstand gadegeslagen tijdens de begrafenis van haar echtgenoot en op de kraamafdeling van het ziekenhuis. Tijdens de begrafenis had hij van de vrouw bij het graf niet meer kunnen zien dan een gestalte met een zwarte voile, een vrouw die kaarsrecht stond, ondanks de zware last die zij op haar schouders had gekregen. Haar smalle schouders. Meer had hij toen niet kunnen onderscheiden, en dat beeld was bevestigd toen hij haar later heimelijk in de gaten hield wanneer ze in het ziekenhuis kwam. Tot nu toe had hij echter niet beseft hoe klein ze was. Ze kwam nauwelijks halverwege zijn borst!


  Haar postuur, in combinatie met haar wilde, excentrieke kapsel, dat je tegenwoordig bij veel jonge vrouwen zag – aan de voorkant had ze een paar kleine vlechtjes, die ze met een goudkleurige haarspeld opzij had gestoken – maakte dat je haar een jaar of twintig zou schatten. Hij wist echter dat ze halverwege de dertig was. Haar kleren – leren laarzen, een ribfluwelen rok en een wijde trui onder een licht getailleerd jasje – accentueerde haar jeugdige verschijning. Alles aan haar zag er jong uit. Behalve haar ogen; die waren groen, met gouden spikkeltjes, en zagen eruit alsof ze heel wat ellende van dichtbij hadden gezien. Jake waagde zich er niet aan zich voor te stellen hoe veel tranen die trieste ogen hadden vergoten. En allemaal door hem.


  Toen hij ineens merkte dat Robin hem afwachtend stond aan te kijken, schrok hij op. ‘Eh, je koplamp is kapot.’


  ‘Verder niets?’ Hoewel ze nog steeds bang was voor onzichtbare schade, had de stem van de man een geruststellende uitwerking op haar.


  ‘Zo te zien niet,’ antwoordde Jake. Hij boog zich om een van de grootste scherven op te rapen. Ze merkte op dat hij grote handen had… opvallend grote handen.


  Terwijl ze zich naar zijn wagen omdraaide, vroeg ze: ‘En uw auto?’


  ‘Alleen een deukje in de bumper.’


  ‘Het spijt me. Ik moest niezen, de melk viel, de auto slipte –’


  ‘Het geeft niet. Bumpers zijn ervoor om tegen aan te rijden.’


  ‘Goed, maar ik moet u betalen voor –’


  Jake schudde zijn hoofd. ‘Zorg alleen dat je een nieuwe koplamp hebt voordat je terugrijdt…’ Net op tijd hield hij stil. Bijna had hij gezegd: voordat je terug rijdt naar Lowell. Hij kon haar moeilijk vertellen dat hij stiekem in de papieren van Dr. Jacoby had gekeken om uit te zoeken waar ze woonde. Het was niet waarschijnlijk dat ze zou geloven dat hij helderziende was. ‘Zorg dat je zo snel mogelijk een nieuwe lamp krijgt. Zo mag je in ieder geval niet de grote weg op. In een garage, misschien zelfs bij een benzinestation, draaien ze er zo een nieuwe voor je in,’ voegde hij eraan toe.


  Robin knikte. ‘Moeten we de politie niet bellen?’


  Jake zag meteen voor zich hoe een van zijn collega’s op het telefoontje zou komen en zou verraden wie hij was… Dat zou een heisa geven die ook weer allemaal op het bureau van Daniel Jacoby zou belanden. Die zou hem ter verantwoording roepen terwijl hij zelf niet wist waarom hij deed wat hij deed.


  ‘Nee, daar is het veel te onbeduidend voor,’ hoorde Jake zichzelf zeggen. ‘Het enige wat je nodig hebt, is een nieuwe koplamp, en die zou de verzekering toch niet vergoeden. Hij kan er zo op, want er is verder niets beschadigd.’ Hij wachtte even, luisterde naar zijn bonkend hart en tartte het noodlot door eruit te gooien: ‘Als je je prettiger voelt als we de politie bellen…’


  ‘Nee, nee, ik vind het prima zo. Het is alleen dat dit mijn eerste aanrijding is, en… het spijt me allemaal verschrikkelijk. Ik –’ onverwacht niesde ze het weer uit. ‘Sorry,’ herhaalde ze sniffend. ‘Ik ben vandaag al verschrikkelijk verkouden geworden en –’ Ze moest weer niezen, waarna ze van verlegenheid helemaal niet meer uit haar woorden kwam.


  Toen duidelijk was dat zij er niet op stond de politie er bij te halen, voelde Jake zich weer gekalmeerd. Hij haalde een zakdoek uit zijn zak en gaf hem aan Robin. Na een lichte aarzeling nam ze hem aan. Er bleef haar weinig over, wilde ze niet de beschamende aanblik van een druppende neus tonen.


  Jake zag dat ze haar trouwring nog steeds droeg, een prachtig bewerkte, gouden ring. Bij het zien van die ring voelde hij een steek in zijn hart.


  Toen Robin haar neus gesnoten had, wilde ze hem de zakdoek teruggeven, maar halverwege bleef haar hand in de lucht zweven. Ze wist eigenlijk niet of men iemand een gebruikte zakdoek terug hoorde te geven.


  ‘Houd maar,’ zei Jake, waardoor ze uit haar lastige dilemma werd verlost. ‘Misschien heb je hem nog nodig. En als je hier nog langer in de regen blijft staan, zul je hem zeker nodig hebben.’ Hij had even de neiging om haar berispend toe te spreken dat ze door dit weer naar het ziekenhuis was gekomen, helemaal met haar verkoudheid, maar hij hield zich in. Hij had er het recht niet toe. Evenmin had hij het recht haar te waarschuwen voorzichtig te zijn op de terugweg. Hij zou zich echter wel ongerust maken. Dat wist hij. Dat was de boete die hij zichzelf had opgelegd, de prijs voor zijn schuld.


  Beiden raakten geleidelijk steeds meer doorweekt door de regen. Robins haar begon nog meer te kroezen. Dikke druppels gleden over de krullen naar haar roze wangen. Jake’s natte haar plakte op zijn voorhoofd.


  Hij maakte abrupt een einde aan hun ongemakkelijk samenzijn. ‘Je kunt op mijn parkeerplek gaan staan.’


  Hun auto’s hadden voor de vrijgekomen plaats gestaan terwijl andere auto’s rondjes reden door de garage.


  ‘Ik zet mijn auto wel opzij,’ zei Jake, terwijl hij op zijn auto afliep.


  ‘Dank je,’ zei ze, waarna ze het portier van haar auto opende en instapte.


  Even later had ze haar auto op de vrije plek gezet. Ze hing haar tas over haar schouder en bukte zich om de melk van de vloer te rapen. Ze sloot de auto af en haastte zich naar de ingang van het ziekenhuis.


  ‘Het spijt me!’ riep ze nog een keer over haar schouder.


  ‘Dat hoeft niet,’ riep Jake door het open raampje van de jeep. ‘En vergeet niet je lamp te laten maken!’ Hij dacht dat ze een gebaar maakte om hem gerust te stellen.


  Hij keek haar na toen ze zich met haastige stappen verwijderde. Door de plooien van haar rok heen kon hij de vrouwelijke zwaai van haar heupen zien, waardoor nog eens bevestigd werd dat haar jeugdige verschijning maar uiterlijke schijn was. Plotseling werd ze gevangen in het heldere licht van de lampen bij de ingang van het ziekenhuis. Het helle licht legde een gouden gloed over haar lichtbruine haar. Zonder dat hij het kon zien, wist Jake dat dezelfde gloed de gouden spikkeltjes in haar groene ogen accentueerde en het leed dat daarin lag besloten, verdiepte.


  Zonder iets te merken van de koude regen die door het open raampje naar binnen sloeg, bleef hij nog lang nadat ze was verdwenen, naar het grote bakstenen gebouw zitten staren. Hij vroeg zich af wat ze zou hebben gezegd wanneer hij zich bekend had gemaakt. Zou ze hem hebben uitgescholden? Geschopt? Of zou ze hem alleen maar vol afschuw hebben aangekeken en hem naar de hel hebben gewenst?


  Dat laatste zou overbodig zijn geweest, want hij leefde al in een hel, dacht hij vol zelfspot.


  


  Toen de verpleegster Robin door de glazen deur van de kraamafdeling zag, keek ze op de klok, wenkte haar toen om binnen te komen, hoewel het bezoekuur reeds verstreken was.


  Robin schudde haar hoofd en hield ter verklaring de zakdoek omhoog. ‘Ik kan beter niet binnen komen,’ legde ze even later aan de verpleegster uit, die naar de deur was gekomen. ‘Ik ben verkouden.’ Haar stem klonk zo vreselijk nasaal, dat de verpleegster geen seconde aan haar woorden hoefde te twijfelen.


  ‘Hemel, je hebt het flink te pakken.’ De verpleegster, die oud genoeg was om haar moeder te kunnen zijn, vervolgde streng: ‘Je had niet moeten komen met dit vreselijke weer.’


  ‘Ik wilde dit toch even brengen,’ zei Robin, terwijl ze haar de melk overhandigde. ‘En ik wilde mijn kind zien.’


  De verpleegster pakte de melk aan. ‘Het geeft heus niet wanneer je een of twee dagen overslaat,’ zei ze, en zonder de onvermijdelijke vraag af te wachten, vertelde ze uit eigen beweging: ‘Hij had een goede dag, vandaag.’


  Er verscheen een gelukzalige glimlach op Robins gezicht. De pijn in haar hoofd en lichaam was duidelijk helemaal vergeten. ‘Fantastisch!’


  Hoewel het personeel van het ziekenhuis niet werd geacht emotioneel betrokken te raken bij het wel en wee van de patiënten en hun familie, glimlachte de verpleegster ook. ‘Peter gaat zelfs zo goed vooruit, dat we zijn begonnen met hem door een buisje te voeden. Het zal niet lang meer duren voor hij van de beademingsmachine af mag. Binnen een paar dagen gaan we proberen hem onder een zuurstofkap te leggen.’ Toen ze zag hoe Robin opbloeide, waarschuwde ze: ‘Ik zei probéren. Het is mogelijk dat hij niet zelfstandig gaat ademen, en dan moeten we hem weer terug aan de machine leggen. Als we daartoe moeten besluiten, moet je dat ons niet kwalijk nemen.’


  Met een stralende blik bleef Robin de verpleegster aankijken. ‘Dat weet ik. Dat weet ik,’ zei ze. ‘Stapje voor stapje.’ Dat was het credo, de moeilijke, maar heilige regel waar de ouders van voortijdig geboren baby’s mee moesten leven.


  ‘Goed,’ zei de verpleegster, maar ze kon niet laten om er nog aan toe te voegen: ‘Bereid je voor op eventuele tegenslagen, en als die komen, probeer de klappen dan zo goed mogelijk op te vangen.’


  Robin zei niets, maar ze had kunnen zeggen dat ze de afgelopen tijd meer tegenslagen te incasseren had gekregen dan menselijkerwijs was te verdragen. In het begin had ze ertegen gevochten als een bezetene, maar toen ze besefte dat het de baby in haar buik, noch haarzelf, goed deed, had ze geprobeerd te accepteren wat toch niet meer te veranderen viel. Zelfs daarna had ze haar kind nog bijna verloren als gevolg van alle spanningen. Het was van het begin af aan een zware zwangerschap geweest.


  ‘Het is toch in ieder geval een teken dat hij vooruit gaat?’ hield Robin aan, ondanks de waarschuwing van de verpleegster.


  Wederom kon de verpleegster haar eigen gevoelens niet voor zich houden. Glimlachend antwoordde ze: ‘Ja, het is zeker een goed teken.’ Vervolgens zei ze op overdreven barse toon: ‘En nu, jongedame, maak je dat je thuis en in bed komt.’


  ‘Mag ik Peter nog even zien?’


  ‘Natuurlijk, maar als je je morgen niet heter voelt, blijf je thuis, begrepen?’


  Robin verzekerde haar dat ze het had begrepen en dat ze thuis zou blijven, hoewel ze wist dat ze dat helemaal niet zou doen, niet zolang ze nog overeind kon komen. Het gordijn voor de babykamer was al dicht voor de nacht, maar de verpleegster schoof het weer open. Gelukkig stond het bedje van Peter het dichtst bij het raam. De verpleegster wierp een vertederde blik op het gretige gezicht van de moeder en verwijderde zich toen om aan het werk te gaan.


  Zoals iedere keer als ze haar zoon zag, werd Robin vervuld van een warm gevoel van binnen. Hoe was het mogelijk dat je zo veel kon houden van zo’n klein, gerimpeld, roze pakketje? Natuurlijk had ze eerder van mensen gehouden, van haar ouders, haar echtgenoot, maar nog nooit op deze manier. Ze kon zich blijven verwonderen over de diepte, de schoonheid, de gelijktijdige complexiteit en eenvoud van het moederinstinct.


  Zoals altijd voelde ze ook nu de bijna onbeheersbare neiging al die verschrikkelijke, angstaanjagende buizen en slangen van het kleine lijfje te rukken. Ze moest zich blijven voorhouden dat al die draden en slangen, hoe vreselijk en angstaanjagend ze er ook uitzagen, haar kind in leven hielden. De slang naar de beademingsmachine zou in ieder geval binnenkort verdwijnen. Dan zou ze haar baby zelf kunnen horen ademhalen, horen huilen, uiteindelijk zou ze hem kunnen horen kraaien en lachen. Ze zou hem zelfs mamma kunnen horen zeggen. Bij die laatste gedachte kreeg ze een brok in haar keel. Ze ging nog dichter tegen het glas staan en ze drukte haar beide handpalmen tegen het raam, alsof ze op die manier het lieve, zachte lijfje van haar zoon kon voelen.


  ‘Hoi, Peter,’ fluisterde ze. Haar woorden vervlogen in de lege ziekenhuisgang. ‘Het spijt me, maar mamma kan vandaag niet bij je komen, omdat ze zo verschrikkelijk verkouden is. Ze wil natuurlijk niet dat jij ook ziek wordt. Mis je mij?’


  Peters oogjes waren dicht. Hij sliep, maar Robin deed alsof hij had gezegd wat ze wilde horen.


  ‘Ik mis jou ook, schatje. De verpleegster zei dat je een goede dag hebt gehad. Ik ben trots op je dat je zo hard vecht. Je bent mamma’s flinke jongen. O, Peter,’ haar stem schoot een octaaf omhoog van opwinding, ‘ze gaan je van de beademingsmachine afhalen. je moet heel goed je best doen om zelf adem te gaan halen. Zul je het proberen, alsjeblieft, Peter? Afgesproken?’


  Robins blik werd troebel. Ze slikte hard, terwijl ze bij zichzelf nog een alsjeblieft toevoegde, gericht tot God, van wie ze hoopte dat hij over haar zoon waakte.


  Minutenlang bleef ze nog stil staan kijken. Zijn kleine borstje ging op en neer met de regelmaat waarmee de machine lucht in zijn kleine longen pompte. Bij de geboorte had hij te weinig surfactans in zijn longen gehad, de stof die onontbeerlijk was voor hun functioneren. Af en toe trilden zijn oogleden, alsof hij onschuldige babydromen had. Waarover zouden die gaan, vroeg ze zich af. Waar kon je over dromen wanneer je vier weken oud was? Dromen. Ze zou er heel wat voor over hebben wanneer ze haar eigen dromen kon stoppen. Of dat ze ze in ieder geval zo zou kunnen sturen, dat ze over Gerald zou dromen zoals hij was tijdens zijn leven, in plaats van besmeurd met…’


  Bij dat beeld kromp ze ineen en ze bande de gedachte snel uit haar hoofd. ‘Je grootouders hebben vandaag opgebeld,’ vertelde ze. ‘Ik moest je de groeten doen.’ Er speelde een triest lachje om haar lippen. ‘Ik geloof dat ze nog steeds boos op me zijn dat ik niet met ze mee naar Tucson ben gegaan na de begrafenis. Dat kon ik echter niet, Peter. Jij begrijpt dat wel, hè? Ik bedoel, ik moest wel weg uit Boston, maar ik kon gewoon niet zo ver weg gaan. Ik kon je vader niet verlaten.’


  Ze had het haar ouders al duizend keer proberen uit te leggen. De laatste keer toen ze over waren gekomen voor de geboorte van Peter. Het kwam er eigenlijk op neer dat zij hen niet kon uitleggen wat ze zelf ook niet begreep. Het enige wat ze wist, was dat ze uit Boston weg moest, weg van de meedogenloze pers, maar dat ze onmogelijk helemáál weg kon gaan. Lowell, waar zij en Gerald elkaar zeven jaar geleden hadden leren kennen, had haar de perfecte plek geleken om naar te ontsnappen. Samen hadden ze er korte tijd gewoond, tot Boston, met al zijn kansen, hen had weggelokt. Daarbij kwam dat ze aan Boston was gebonden door haar werk… enigszins tenminste. De boetiek waar ze haar exclusieve truien aan verkocht, was in Boston.


  Haar gezicht vertrok toen ze aan de schetsen dacht op haar ezel thuis. ‘Mijn nieuwe ontwerp is nog steeds niet af,’ vertelde ze haar zoon. Ik ben nog steeds niet aan het werk. Het lukt gewoon niet. Ik slaap slecht, daardoor ben ik overdag moe en,… ik kan me er gewoon niet toe zetten. En nu ben ik ook nog verkouden.’


  Ze slaakte een zucht. Haar hoofdpijn werd erger, en de kou uit haar natte kleren trok geleidelijk door haar hele lichaam.


  ‘O, Peter. Het was werkelijk een afschuwelijke dag. In de parkeergarage ben ik tegen een auto gereden. Zijn bumper is gedeukt en mijn koplamp is stuk. Voordat ik terugrijd, moet ik zorgen dat ik een nieuwe heb. Ik heb hoofdpijn, ik ben nat en…’ haar stem brak, ‘ik mis je vader zo verschrikkelijk.’ Ze drukte haar voorhoofd tegen het raam en sloot haar ogen. Ze wilde niet dat men de tranen zou zien die al achter haar oogleden brandden. Het glas voelde zo koud aan, dat ze zich afvroeg of ze koorts had. Waarschijnlijk wel, dacht ze, zonder het echt tot zich door te laten dringen. ‘O, Peter,’ fluisterde ze, ‘het had allemaal heel anders moeten zijn.’


  Ze hadden met zijn drieën een gelukkig gezinnetje moeten vormen. Ze hadden moeten genieten van het leven en zich moeten koesteren in elkaars liefde. Ze hadden samen de eerste stapjes moeten beleven, de eerste woordjes. Gerald had voor Sinterklaas moeten spelen. Ze zouden jonge hondjes hebben genomen, Gerald had zijn zoon mee naar voetbalwedstrijden genomen en met zijn drieën zouden ze hebben gespeeld in de branding bij Cape Cod.


  Zou Gerald evenveel van zijn zoon hebben gehouden als zij?


  Iedere keer dat deze vraag bij haar opkwam, voelde ze zich meteen schuldig. Natuurlijk zou hij evenveel van hem hebben gehouden. Alleen, in het begin van haar zwangerschap was hij niet zo enthousiast geweest als zij. Hij had het niet het goede moment gevonden. Hij was net begonnen met een nieuwe baan als controleur bij Century Aeronautics; ze hadden net een huis en een nieuwe auto gekocht. Ze had hem ervan proberen te overtuigen dat omdat ongeveer alles in hun leven nieuw was, er nog wel iets bij kon.


  Ze trok haar hoofd van het glas en deed haar ogen open. Nadrukkelijk zei ze: ‘Je vader had beslist evenveel van je gehouden als ik.’


  Toen, omdat haar baby zo ontzaglijk klein was, en haar bezorgdheid om hem zo groot, en omdat haar echtgenoot zo onherroepelijk dood was, stroomden de tranen toch nog over haar wangen.


  ‘O, Peter, zorg alsjeblieft dat je het haalt. Je bent alles wat je mamma nog heeft.’


  De ene traan na de andere gleed over haar wangen naar beneden. Ze haalde haar neus op, waarna ze haar handtas open maakte om een zakdoekje te zoeken. Het enige wat ze kon vinden, was echter de zakdoek van de man uit de parkeergarage. Bij gebrek aan beter snoot ze er haar neus weer in. Pas nu zag ze de initiaal op de zakdoek, een C. Ze haalde zich de man uit de parkeergarage weer voor de geest, zijn vriendelijke ogen en geruststellende stem. Zowel de ogen als de stem van de vreemde, wiens naam dus met een C begon, waren op de een of andere manier het enige lichtpuntje op deze verder volslagen ellendige dag.


  


  Duistere machten hadden kennelijk bepaald dat zij die avond geen nieuwe koplamp zou krijgen. Tot die conclusie moest Robin wel komen nadat ze eerst bij een garage was langs geweest, die zoals ze al had gevreesd dicht was, en daarna nog langs twee pompstations. Het eerste verkocht geen onderdelen, en het tweede had haar kunnen helpen aan alle soorten lampen, voor motors en vrachtwagens, maar helaas was het meer gangbare model dat Robin nodig had, uitverkocht. Ze had, de verkopers – ruzieënd over wie er moest zorgen dat de voorraad op peil bleef – achtergelaten en was met één koplamp door de stromende regen naar huis gereden.


  Waarom had ze nooit al die kleine dingen weten te waarderen waar Gerald voor had gezorgd, zoals het vervangen van koplampen?


  Totaal uitgeput had ze zich er nog toe weten te zetten een kop warme tomatensoep te eten. Daarna had ze een heet bad genomen in de hoop dat het goed zou zijn tegen haar verkoudheid, waarna ze in bed was gekropen. Ze kon zich niet herinneren of er aspirines hadden gestaan op de lijst van medicijnen die een moeder die borstvoeding gaf, beter niet kon nemen. Robin wilde geen enkel risico nemen en ze besloot om er geen te nemen. Haar lichaam zou op eigen kracht tegen de symptomen van haar ziekte moeten strijden. Het liep al tegen twaalven toen ze eindelijk in een rusteloze slaap viel.


  


  Terwijl Robin haar vruchteloze jacht op een koplamp maakte, kwam Jake thuis. Hij zette een diepvriesmaaltijd in de oven en ging douchen. Dertig minuten later werkte hij de biefstuk met puree naar binnen. De biefstuk smaakte naar karton en de puree naar klei. Daarna nam hij een boek ter hand, waar hij lovende kritieken over had gelezen, maar dat zwaar tegenviel. Omdat hij zich eenzaam voelde en hij zijn bezorgdheid niet uit zijn hoofd kon zetten – zou het Robin Bauer gelukt zijn een nieuwe koplamp te krijgen? Zou ze veilig zijn thuisgekomen? – ging hij zijn dochters opbellen. De oudste, van zestien, was op school voor het een of ander, maar de jongste, van twaalf, praatte bijna vijftien minuten aan één stuk over die echt te gekke jongen uit haar klas die een oogje had op haar beste vriendin. Een waar hoogtepunt van deze dag.


  Toen kwam zijn ex-vrouw echter aan de telefoon. Ze vroeg niet hoe het met hem ging, waarschijnlijk was ze bang dat hem dat net uit zijn wankele evenwicht zou halen waarin hij volgens iedereen verkeerde. In plaats daarvan barstte ze meteen los over ene Ed, die haar en de meisjes in de kerstvakantie mee op wintersport wilde nemen naar Colorado – als hij het tenminste goed vond dat zij de meisjes meenamen. Nadat hij had opgehangen voelde Jake zich niet alleen nog eenzamer, maar ook nog eens uiterst terneergeslagen. Niet dat hij het erg vond van Colorado, en ook niet omdat hij nog steeds warme gevoelens koesterde voor zijn ex-vrouw, maar omdat een of andere Ed zijn dochters veel vaker zag dan hij.


  Misschien kwam het omdat hij op dat moment besefte hoe eenzaam een ouder zich kon voelen, of misschien omdat het kind in hem ineens behoefte had aan de geruststellende stem van zijn vader, draaide hij diens nummer. Zijn drieëntachtigjarige vader, een gepensioneerde inspecteur van politie, woonde in een klein huis. aan de andere kant van de stad. De inwonende gezelschapsdame, die Jake en zijn zuster hadden gehuurd nadat Henry – Hank – Cameron een jaar geleden een beroerte had gehad, nam de telefoon op. De kapitein was al naar bed. Wilde hij dat ze hem wakker maakte? Jake zei haar dat het niet nodig was, dat hij een ander keertje nog wel zou bellen.


  Rusteloos liep hij naar de keuken. Hij dronk een kwart liter chocolademelk, recht uit het kanonnen pak. Dat was zijn wondermiddel tegen alle kwaaltjes. Daarna ging bij naar bed, waar hij wonder boven wonder direct in slaap viel.


  Hij begon vrijwel onmiddellijk te dromen.


  Het was een onheilspellend rustige avond. Zijn hart pompte bonkend de adrenaline door zijn aderen. Melding van een inbraak. Hij zag zijn collega’s naar de achterkant van het kantoorgebouw gaan. Hij zag hoe hijzelf en zijn collega elkaar een seintje gaven voordat ze door de voordeur naar binnen gingen. Met getrokken pistool, rug tegen de muur gedrukt, duwde hij de deur open. Fel licht. De balie was overhoop gehaald. Een man van de bewakingsdienst lag dood op de vloer. Plotseling verscheen er een man in de deuropening van een belendende kamer. De man schoot. Met geoefende precisie richtte Jake zijn pistool en schoot terug. Met een schot was de man geveld.


  ‘Raak… je hebt hem… je hebt hem…’ echode zijn partner in zijn droom.


  ‘We hebben de schoften gepakt terwijl ze via de achteruitgang probeerden te ontsnappen,’ meldde een van de mensen die naar de achterkant waren gegaan.


  ‘Wie is dan…’


  ‘O, mijn hemel,’ klonk de stem van de eigenaar van het bedrijf, die net was gearriveerd. ‘Je hebt mijn controleur gedood… mijn controleur… een onschuldige man… een onschuldige…’


  Jake schoot overeind.


  Precies op dat moment ging ook Robin rechtop in bed zitten.


  De droom verliep altijd hetzelfde. Zwarte kransen. De monotone stem van een dominee ‘gij zijt stof, en tot stof zult gij wederkeren’. Het beeld van het met bloed besmeurde lichaam. Bloed… bloed… bloed…


  Robin streek met haar vingers over haar klamme voorhoofd en door haar vochtige haar, precies op hetzelfde moment dat Jake ook door zijn verwarde lokken streek. Robin haalde diep adem, Jake zoog zijn longen vol lucht. Robin zwaaide haar benen over de rand van het bed, Jake deed precies hetzelfde. Beiden bleven lange tijd zo zitten, geen van beiden wilde weer gaan slapen, want geen van beiden wilden ze het risico lopen dat ze weer beslopen zouden worden door hun nachtelijke achtervolgers, de wrede spoken die hen ’s nachts beslopen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hij was te laat. Twaalf paar ogen keken verstoord op toen Jake die donderdag de vergaderzaal binnen kwam. Een beetje schaapachtig kijkend vormde hij met zijn lippen de woorden ‘het spijt me’, terwijl hij plaatsnam aan het einde van de achterste rij. De vrouw die de bijeenkomst voorzat, waarschijnlijk de verpleegster die de hulpgroep had opgericht, keek hem met een glimlach aan. Intussen miste ze geen woord van haar toespraak.


  ‘Het doel van de groep is om begrip te tonen en steun te geven aan lotgenoten. Alleen iemand die hetzelfde meemaakt, of heeft meegemaakt, is in staat dergelijke steun te bieden. Daarnaast willen we informatie verschaffen over het voortijdig geboren kind…’


  Rechtop gezeten, zijn voeten naast elkaar, ritste Jake zijn jas open. Hij legde zijn arm over de rugleuning van de lege stoel naast hem.


  ‘Dus als er vragen zijn, stel ze gerust. Als u specifieke problemen hebt, breng ze naar voren.’


  Jake liet zijn blik van de spreekster – een gezette vrouw van voor in de dertig met een medelevende uitdrukking op haar gezicht – over de andere mensen in de zaal dwalen. Hij herkende een jong stel vooraan als de ouders van een voortijdig geboren meisje. De oudere vrouw naast hen was de grootmoeder, wist hij. Op dezelfde rij, iets verderop, zat een paar dat hij nooit eerder had gezien. Dat betekende dat zij hun kind waarschijnlijk ’s morgens bezochten. De andere echtparen had hij allemaal wel eens gezien. Er was één man alleen gekomen. Dat was de vader van het kindje dat het laatst was binnengebracht op de afdeling. De bevalling had zo recent plaatsgevonden, dat de moeder van het kindje, nog betrekkelijk groot met zijn vier pond, nog in het ziekenhuis lag.


  Zijn ogen gleden over de aanwezigen tot hij bij de vrouw was aangeland die tegenover hem zat, helemaal aan het andere einde van dezelfde rij. Jake nam de vrouw met het lichtbruine haar in zich op. De modieuze, jeugdige krullen hingen tot over haar schouders. Hij had gehoopt en gebeden dat deze vrouw, met haar wilde krullen en smalle schouders er vanavond zou zijn.


  Hij had gehoopt dat hij haar die middag tijdens zijn vrijwilligerswerk zou zien, maar ze was niet komen opdagen. Onder het eten in een zelfbedieningsrestaurant had hij zichzelf voorgehouden dat het het beste zou zijn als hij haar nooit meer zou zien. Toch hoopte hij toen hij weer terug naar het ziekenhuis ging voor de bijeenkomst, dat zij ook zou komen. Hij was bezig met een hele subtiele vorm van zelfdoding – emotionele zelfdoding. Dat wist hij… er was niets wat hij met grotere zekerheid wist. Hij kon er echter niets tegen doen. Hij zou er anders toch ook emotioneel onderdoor aan zijn gegaan. Hij kwijnde weg door een overdosis schuld.


  Alsof ze zijn gedachten telepatisch opving, keek Robin zijn richting op. Hun blikken ontmoetten elkaar. Heel langzaam krulden Jake’s lippen tot een glimlach. Ook Robin glimlachte als teken van herkenning, maar haar glimlach was aarzelend en verlegen. Ze keek onmiddellijk weer weg en ze vestigde haar aandacht weer op de spreekster.


  Jake leunde achterover om rustig te luisteren en te kijken… te luisteren naar de verpleegster en te kijken naar Robin Bauer.


  ‘U moet goed onthouden dat al uw gevoelens volkomen gerechtvaardigd zijn. U heeft niet alleen het recht, het is ook volkomen normaal dat u zich bedrogen voelt, dat u bezorgd bent, boos –’


  ‘Wat ik het meest verschrikkelijk vind,’ riep een van de vrouwen, ‘is dat ik boos ben, maar dat ik mijn woede op niemand kan richten. Er is niemand, of niets die ik de schuld kan geven. David is gewoon te vroeg geboren, zonder dat iemand iets te verwijten valt.’


  Iemand anders sloot zich bij haar aan.


  ‘Ja, ik begrijp precies wat u bedoelt,’ reageerde de verpleegster, ‘u zou zich een stuk beter voelen als u naar buiten kon gaan en iemand een flinke schop kon verkopen, hè?’


  Er ging gelach op onder het publiek, maar het klonk ingehouden. Het was zeker een te gevoelig onderwerp om zomaar grapjes over te maken, dacht Jake. Hij vroeg zich af of Robin Bauer zich boos voelde. In tegenstelling tot de vrouw die daarnet gesproken had, wist zij waarschijnlijk precies waar het aan te wijten was dat haar zoon te vroeg geboren was… of liever: wiens schuld het was.


  Jake had herhaaldelijk geprobeerd van Daniel Jacoby te weten te komen in hoeverre de dood van Robins echtgenoot volgens zijn mening als medicus ertoe had bijgedragen dat ze voortijdig was bevallen. De psycholoog had de vraag steeds ontweken door te zeggen dat hij geen verloskundige was en bovendien niet op de hoogte was van de lichamelijke gesteldheid van de weduwe. Overigens was hij ook niet op de hoogte van haar geestelijke gesteldheid, want zij had zijn aanbod, of eigenlijk het aanbod van de afdeling, haar bijstand te verlenen, zeer resoluut van de hand gewezen. Het was echter niet nodig dat Dr. Jacoby Jake antwoord gaf. Het feit dat hij de vraag ontweek, was al voldoende antwoord geweest.


  Eén ding had Dr. Jacoby echter met Jake gemeen. Ook hij vond het vreemd dat Robin geen enkele belangstelling had getoond voor de politieagent die haar echtgenoot had doodgeschoten. Hij veronderstelde dat het een soort verdringing was, die alleen de diepgekwetste vrouw zelf begreep. Voor haar was het kennelijk voldoende om te weten dat een politieagent hem had gedood. Daarom had men Jake ook dringend geadviseerd geen contact met haar op te nemen. Hij had het desondanks gedaan. Hij voelde zich zo wanhopig, dat hij het niet had kunnen laten om zijn excuses aan te bieden. Hij had haar opgebeld, maar er was opgenomen door een man, die zei dat hij haar vader was. Beleefd doch dringend had deze hem verzocht niet meer te bellen. Jake had een verontschuldiging gestameld. Daarop had de man niet gereageerd. Verder had hij niets gezegd, behalve een laatste verzoek aan Jake om vooral niet te proberen contact op te nemen met zijn dochter. Toen Jake had opgehangen, had hij zich een ellendige schoft gevoeld. Zo had hij zich sindsdien iedere minuut van de dag gevoeld, de volle vierentwintig uur lang, waarvan de nachtelijke uren nog erger waren dan de dagen.


  ‘Maar ze zijn zo ontzettend klein,’ hoorde Jake een andere vrouw zeggen, en hij dwong zich te concentreren op wat er besproken werd en zijn schuldgevoelens te verdringen.


  Iemand anders zei: ‘De jonkies van mijn hond waren nog groter dan Sarah.’


  Dat was weer aanleiding voor enige hilariteit onder de aanwezigen, die echter weer snel plaats maakte voor bezorgdheid.


  ‘Onthoud goed dat een baby van achtentwintig weken levensvatbaar is. Het lichaam is compleet, ze hebben alle organen, alleen zijn ze nog niet volledig ontwikkeld. Onthoud ook dat iedere dag, iedere week jullie baby’s sterker worden, ongeacht hoeveel weken hij was bij de geboorte.’


  ‘Maar sommigen halen het niet, toch?’ De vraag werd gesteld door een van de mannen, en meteen zakte de stemming in de zaal. Jake zag dat Robins zachtroze wangen lijkbleek werden. Ook merkte hij op dat zij bijna onmerkbaar haar kin omhoog stak, alsof zij zich voornam tot het uiterste te vechten voor haar zoon.


  ‘Nee,’ antwoordde de verpleegster zacht, alsof ze daardoor de harde waarheid kon verzachten, ‘sommigen zijn zoveel te vroeg geboren, dat ze niet levensvatbaar zijn. Bij anderen, die wel levensvatbaar zijn, kunnen zich complicaties voordoen. De moderne geneeskunst verricht juist op dit gebied werkelijk wonderen. U moet alleen geloven dat uw baby van haar of zijn deel van die wonderen profiteert. Maar onthoud: het gaat langzaam, stapje voor stapje.’


  ‘Laten we het er over hebben wanneer we ze mee naar huis kunnen nemen,’ stelde iemand voor, om het gesprek op een onderwerp te brengen dat voor iedereen, zelfs voor Jake, minder pijnlijk was.


  ‘Ja,’ stemde iemand anders in, ‘laten we het daar eens over hebben.’


  De verpleegster glimlachte. ‘Wanneer ze een pond of vijf wegen, tenminste als alles goed gaat. Dat wil zeggen wanneer de baby in een open wiegje slaapt, op eigen kracht ademhaalt en zelfstandig op gewicht en temperatuur blijft.’


  Een paar minuten lang was de kamer vervuld van hoopvol geroezemoes. Alle paren fantaseerden over die dag waar ze verlangend en biddend naar uitzagen. Met die optimistische verwachting werd er een einde aan de bijeenkomst gemaakt. Geleidelijk stonden de mensen op, onderwijl nog wat napratend.


  Jake liep achter de rijen stoelen langs, zijn handen tot vuisten gebald in zijn jaszakken, op Robin Bauer af. Hoewel hij wist dat wat hij deed op hetzelfde neerkwam als een geladen revolver tegen zijn slaap houden, deed hij het toch.


  Robin, die stond na te praten met het paar dat naast haar had gezeten, zag hem vanuit haar ooghoek op hen afkomen. Haar hartslag versnelde, net zoals toen ze hem daarnet zo charmant binnen had zien glippen. Waarom haar hart sneller ging kloppen, wist ze niet. Het enige wat ze kon bedenken was dat ze zich nog schaamde over haar onhandige manoeuvre in de parkeergarage. Dat, en het feit dat ze al een sterk voorgevoel had gehad dat hij iets tegen haar zou zeggen voordat hij zou vertrekken. Wilde ze dat? Het was makkelijker om daar maar niet over na te denken… net zoals ze het makkelijker had gevonden bepaalde aspecten van de gebeurtenissen van de afgelopen paar tragische maanden niet in haar hoofd toe te laten.


  ‘Hoi,’ zei Jake toen het paar zich verwijderde.


  ‘Hallo,’ antwoordde Robin, terwijl ze haar hoofd achterover hield om hem aan te kunnen kijken. Ze verbaasde zich er weer over hoe ongelooflijk lang hij was. Hij was beslist de langste van alle aanwezigen. Veel langer dan Gerald was geweest.


  Van zijn kant verbaasde Jake er zich weer over hoe klein Robin was. Ze was ook… het woord schattig kwam ineens uit het niets bij hem op. Er speelde een lachje om zijn mond. ‘Ik herkende je nauwelijks met droog haar.’


  Robin beantwoordde zijn lach. Nee, dacht Jake, hij had het mis gehad. Schattig was niet het juiste woord, ze was gewoon beeldschoon.


  ‘Ik herkende jou nauwelijks zonder die ernstig bezorgde blik op je gezicht,’ zei ze.


  Vragend trok hij zijn donkere, zware wenkbrauwen op.


  ‘Je weet wel, die blik die mannen altijd hebben als een vrouw net hun auto in de soep heeft gereden.’


  Jake’s gezicht brak nu helemaal open. Hij kon zich niet herinneren de laatste tijd zo hartelijk te hebben gelachen. ‘Ik baalde niet. Bovendien is in de soep rijden wel een beetje overdreven voor dat deukje in mijn bumper.’


  ‘Desondanks, het spijt me –’


  ‘Je hebt je verontschuldigingen al aangeboden,’ onderbrak hij haar, ‘nog een keer is echt niet nodig.’ Bovendien, dacht hij, en meteen bestierf de lach op zijn gezicht, ben ik eigenlijk degene die zijn excuses zou moeten aanbieden… voor het kapot maken van je leven.


  Robin wist verder niets meer te zeggen. Nerveus speelde ze met het hengsel van haar schoudertas. Daardoor werd zijn aandacht op haar rode, wollen trui gevestigd.


  Jake merkte op hoe prachtig de trui haar stond en hoe perfect hij bij haar rok paste, die in keurig geperste plooien hing. Aan de welvingen van haar lichaam was te zien dat ze een rijpe vrouw was, maar haar leren laarzen en de grote linnen kraag, die over de trui viel, gaven haar weer iets liefs en jeugdigs. Jake besefte dat de aantrekkelijkheid van deze vrouw voor een deel juist in die dubbelzinnigheid was gelegen.


  ‘Heb je ook een voortijdig geboren baby?’ vroeg ze uiteindelijk, toen het duidelijk werd dat de stilte echt niet langer kon duren. Onmiddellijk erachteraan zei ze echter: ‘Wat een stomme vraag. Natuurlijk ben je ook een ouder met een te vroeg geboren kind.’ Bij zichzelf vroeg ze zich af waar de moeder was. Beide keren dat ze hem had ontmoet, was hij alleen geweest.


  ‘Nee, eerlijk gezegd niet. Ik werk als vrijwilliger op de kraamafdefing.’ Ze keek zo verbaasd, dat hij zich geroepen voelde zich nader te verklaren. ‘Ik ben er nog maar betrekkelijk kort… het ziekenhuis dringt er bij de nieuwe vrijwilligers op aan de hulpgroepen bij te wonen. Dit… eh was mijn eerste bijeenkomst.’


  ‘O,’ zei Robin. Dat betekende dat hij misschien wel geen vrouw had, dacht ze. Niet dat dat er ook maar iets toe deed natuurlijk. ‘Ik heb je toch nog niet ontmoet op de afdeling, hè?’


  Omdat ik me met opzet afzijdig heb gehouden, dacht hij, maar hij antwoordde een beetje vaag: ‘Ik ben er nog pas een paar weken.’


  Ze knikte alsof dat inderdaad een afdoende verklaring was. Daarop viel er weer een stilte. Wederom begon ze zenuwachtig het hengsel van haar schoudertas heen en weer te schuiven.


  Heel abrupt, alsof hij bang was dat hij het even later niet meer zou doen, haalde hij zijn hand uit zijn zak en stak hem uit. ‘Jake Cameron,’ stelde bij zich voor, wachtend tot het revolver tegen zijn slaap af zou gaan. Een kant van hem hoopte dat Daniel Jacoby het mis had wat betreft haar opzettelijke onwetendheid omtrent de agent die haar man had doodgeschoten. Hij hoopte dat ze de naam zou herkennen, hoopte dat ze de trekker over zou halen. Dat wilde hij: een uiteindelijke confrontatie. Bovendien verdiende hij niet anders dan dat zij de trekker overhaalde. Het was echter meteen duidelijk dat de naam haar niets zei. Een andere kant van hem slaakte een zucht van opluchting.


  Robin kon niets anders doen dan haar hand in de zijne leggen. Onmiddellijk verdween hij in de reusachtige, warme hand van Jake.


  ‘Ik ben Robin Bauer.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Jake. ‘Je bent de moeder van Peter.’ Waarom was ik er in vredesnaam niet op voorbereid dat je hand natuurlijk in verhouding tot de rest van je lichaam zou zijn? Terwijl die gedachte door zijn hoofd schoot, trok zij haar kleine hand terug. Hij moest met kracht de neiging onderdrukken hem weer beet te pakken.


  Toen hij de naam van haar zoon noemde, klaarde Robins gezicht op. ‘Ken je Peter?’


  ‘Kennen? Jouw zoon en ik zijn de beste vrienden.’ Robin zag er zo oogverblindend mooi uit met de stralende lach die nu op haar gezicht verscheen, dat Jake’s maag samenkromp van pure emotie. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat hij het nog nooit over me gehad heeft,’ plaagde hij.


  Onbewust constateerde ze dat de pretlichtjes in zijn bruine ogen schril afstaken bij de diepe, zorgelijke rimpels rond zijn ogen. Ze vond de pretlichtjes onweerstaanbaar charmant. De rimpels misschien ook wel, want die riepen bij een vrouw de neiging op om ze met haar vingertoppen zachtjes, troostend, glad te strijken. Die laatste gedachte wegdrukkend zei ze, nog steeds glimlachend: ‘Nu je het zegt, hij heeft het inderdaad over je gehad.’


  ‘Hij had het zeker ook over die zak patat, hè?’


  Perplex keek ze hem aan.


  ‘Ik heb hem beloofd dat ik alleen maar patat voor hem mee zou nemen als hij zijn eetgewoontes verandert,’ zei Jake, alsof hij zich moest verdedigen tegen serieuze aantijgingen. ‘Hoewel ik je kan verzekeren dat hij er steeds over bleef zeuren.’


  Robin haakte ad rem in. ‘Hij wilde zeker ook mayonaise?’


  ‘Natuurlijk. Wat is nu een patatje zonder mayonaise?


  ‘En een milkshake?’


  Jake knikte begrijpend. ‘Ik hoor al dat hij er jou ook over heeft doorgezaagd.’


  De twee volwassenen lachten om hun kinderachtige grap. Dat was zo’n bijzondere gewaarwording, dat Robin zich afvroeg wanneer ze eigenlijk voor het laatst had gelachen. Ze kon het zich werkelijk niet herinneren, al wist ze wel dat het in ieder geval meer dan drie maanden geleden moest zijn. Dat het waarschijnlijk zelfs heel wat langer geleden was. Gerald en zij hadden al een tijd lang geen plezier meer samen gehad, vooral doordat hij stil en serieus was geworden, zorgelijk en een beetje humeurig zelfs. Bovendien had hij de laatste tijd zoveel overgewerkt, dat ze hem nauwelijks meer had gezien. Zoals altijd deed de gedachte haar pijn, dus verdrong ze hem om nog even langer te genieten van het zeldzame vrolijke moment.


  Jake trok zijn gezicht als eerste weer in de plooi. ‘Je zult wel blij zijn dat Peter het zo goed doet los van de beademingsmachine.’ Jake was meteen toen hij in het ziekenhuis was aangekomen, gaan controleren of de beademingsapparatuur inderdaad verwijderd was. Het was juist die ochtend gebeurd.


  ‘Ja,’ zei Robin, ook meteen weer serieus. Verscheidene paren liepen naar de deur, de avond liep op zijn eind. ‘Ik, eh, was net van plan Peter even op te zoeken. Tenminste, ik kan nu natuurlijk niet echt bij hem met deze verkoudheid, maar ik kan door het raam naar hem kijken.’


  ‘Ik wilde net informeren naar je verkoudheid.’


  ‘Het… het gaat maar niet over,’ vertelde ze, en ze voegde eraan toe: ‘Het had niet ongelukkiger uit kunnen komen, net nu hij van de beademingsmachine af is en ik hem in mijn armen had kunnen nemen.’


  Het drong ineens tot Jake door dat deze vrouw haar eigen kind nog nooit had vastgehouden. Dat was beslist het enige wat voor haar van belang was op dit moment. ‘Dat komt inderdaad ongelukkig uit, maar het heeft ook een voordeel, nu heb je iets om naar uit te kijken volgende week.’


  ‘Ja.’ Ze glimlachte.


  Wederom werd hij getroffen door haar mooie lach. ‘Ik zal je niet langer ophouden,’ zei hij. ‘Ik vond het leuk je weer te zien.’


  ‘Insgelijks,’ zei Robin nog. Hij was al op weg naar de deur.


  ‘Wens Peter welterusten.’


  Robin knikte. ‘Dat zal ik doen. En ik zal streng tegen hem zijn wanneer hij weer over patat begint.’


  Jake grinnikte. ‘Mooi zo!’ Toen was hij door de deur verdwenen.


  Toen Robin een paar minuten later naar haar slapende zoon stond te kijken, herinnerde ze zich ineens dat ze de zakdoek van de man nog had. Nu wist ze dat de C erop voor Cameron stond. Jake Cameron. Voor het geval dat ze hem toevallig weer zou tegenkomen, had ze de zakdoek gewassen en in haar tas gestopt. Daarnet had ze de gelegenheid bij uitstek gehad. Waar was ze zo in opgegaan dat ze er niet aan had gedacht hem terug te geven?


  


  Het was bewolkt ’s avonds, dus dat beloofde weer een koude, natte ochtend voor de volgende dag. Huiverend in de kille avondlucht diepte Jake zijn sleutels op uit de nauwe zak van zijn spijkerbroek. Hij had net het sleuteltje in het portier van de jeep gestoken, toen hij pas zag welke auto er schuin tegenover hem geparkeerd stond. Het was de auto van Robin, en hoewel hij het niet helemaal goed kon zien van waar hij stond, leek het er verdacht veel op dat ze nog geen nieuwe koplamp had. Hij wrong zich tussen de auto’s door en hurkte bij de voorkant van haar auto. Fronsend staarde hij naar de leegte die hem aangaapte.


  Waarom had ze hem niet laten repareren? Hij kon weliswaar een paar legitieme redenen bedenken, maar dat veranderde niets aan het feit dat ze rondreed met maar één koplamp, en dat ze zodoende op onverantwoorde wijze gevaar liep.


  Jake kwam overeind, liep terug naar zijn auto, waar hij, met één knie op de stoel van de bestuurder, het handschoenenvakje aan de andere kant opende. Hij rommelde erin tot hij een oud boodschappenlijstje vond. De ene kant van het papiertje was onbeschreven en kon als briefpapier dienen. Hij vond ook nog een pen die, nadat hij wat gekrast had, zowaar begon te schrijven. Hij schreef een kort briefje en ging vervolgens het papiertje achter een van de ruitewissers van Robins auto doen. Het wapperde in de wind, maar hij kon niet anders dan hopen dat het zou blijven zitten. Hij liep weer terug, stapte in zijn auto en reed de parkeergarage uit.


  


  Enige tijd later kwam Robin het ziekenhuis uit, diep weggedoken in haar jas. Haar hoofd was vervuld van tedere gedachten over haar baby. Had ze het zich verbeeld, of waren Peters magere beentjes vandaag echt veel dikker geweest? En was zijn haar, dat bij de geboorte al opvallend dik was geweest, nog voller en donkerder geworden? Hij zou hetzelfde zwarte haar als Gerald krijgen en misschien ook wel die weerbarstige kuif.


  Haar gedachten werden afgeleid door het wapperende papiertje dat ze achter haar ruitewisser zag zitten. Fronsend trok ze het eronder vandaan. De boodschap was kort en duidelijk: Wacht! Jake. Met nog een diepere frons in haar voorhoofd stapte ze in de auto, waar ze in ieder geval beschut zat tegen de gure wind en de kille avondlucht. Hoewel ze zich in de tien minuten daarop wel duizend keer afvroeg wat dit in vredesnaam te betekenen had, kwam het geen één keer bij haar op geen gehoor te geven aan het geheimzinnige bevel.


  Ze herkende zijn auto meteen toen hij de parkeergarage indraaide en tot haar verwarring versnelde haar hartslag weer. Op het moment dat zij haar auto uitkwam, sloeg Jake het portier van de jeep achter zich dicht en kwam op haar af gelopen. Aangezien hij met kop en schouders boven alle geparkeerde auto’s uitstak, kon ze zijn gang tussen de auto’s door volgen.


  ‘Hoi!’ riep hij.


  Zijn warme, zware stem klonk zo vriendelijk en beschermend, dat ze er helemaal warm van werd.


  ‘Hoi!’ riep ze terug. Toen ze de lamp in zijn hand zag, begreep ze meteen waarom hij het briefje had achtergelaten. Het lieve gebaar ontroerde haar. ‘Dat had je niet moeten doen.’


  ‘Ik kon niet toestaan dat je nog langer met één koplamp zou rondrijden. Bovendien had Peter me gevraagd ervoor te zorgen.’ Toen hij haar mond zag trekken en er een ongelovig ja-dat-zal-wel-lachje op haar gezicht verscheen, voegde hij er met een vrolijke knipoog aan toe: ‘Ik zweer het.’


  Een poosje stonden ze elkaar zo aan te kijken, bij beiden speelde een half lachje om de mond. Opeens werd haar aandacht getrokken door de manier waarop de wind door zijn grijzende haar speelde.


  Hij merkte op hoe die zelfde wind haar haar deed opwaaien en hij vroeg zich af of het zo zacht zou aanvoelen als het eruit zag, en ook of het haar iedere keer veel moeite zou kosten om die ene lok te vlechten en zo kunstig opzij te steken. Hij had nooit eerder een vrouw gekend die haar haren vlocht. Het had iets ouderwets, maar hij vond het heel lief staan.


  ‘Heeft Peter je ook verteld wat ik dinsdagavond allemaal voor moeite heb gedaan om een nieuwe koplamp te krijgen?’ vroeg ze, nog steeds met hetzelfde steelse lachje.


  ‘Dat moet hij even vergeten zijn.’


  Robin vertelde van haar frustrerende tocht langs de garage en de benzinestations, terwijl Jake neerhurkte en de nieuwe koplamp begon te bevestigen. Onbewust keek ze naar de beweging van zijn spieren, die onder zijn strakke spijkerbroek heen en weer rolden terwijl hij de lamp vastdraaide. De duidelijk al vaak gewassen broek was op een mooie manier soepel en vaal geworden.


  Ze legde hem uit dat ze woensdag vanwege haar verkoudheid en koorts alleen het hoogst noodzakelijke had gedaan, waarmee ze bedoelde dat ze alleen, met veel moeite, uit bed was gekomen om haar zoontje te gaan opzoeken. Vandaag had ze niet meer aan de lamp gedacht tot ze vanavond op weg was gegaan naar de bijeenkomst van de steungroep. Toen was het te laat om nog actie te ondernemen.


  ‘Nu is het in orde,’ zei Jake, die het in een handomdraai voor elkaar had gebracht.


  ‘Dat is alles?’ vroeg Robin.


  ‘Dat is inderdaad alles. ‘Jake kwam overeind, pakte de verpakking van de lamp van de grond en veegde met zijn andere hand over zijn dijbeen. ‘Hoe graag ik ook mijn technische vaardigheden zou showen, ik kan dit klusje niet gecompliceerder maken dan het is.’


  ‘Ik zou niet dankbaarder hebben kunnen zijn dan nu, al was het honderd keer zo ingewikkeld geweest.’


  ‘Ook als het honderd keer zo ingewikkeld was geweest, had ik het met evenveel genoegen gedaan.’


  Robin pakte haar handtas uit de auto. ‘Hoeveel ben ik je schuldig?’


  ‘Dat is echt niet nodig.’


  ‘Natuurlijk wel. Ik ben tegen jou opgereden, weet je nog?’


  ‘Ik wil er niets meer over horen.’


  ‘Laat me dan in ieder geval voor de nieuwe lamp betalen.’


  Hij legde zijn hand op haar vingers, die in de weer waren met de sluiting van haar tas. ‘Nee,’ zei hij zacht, maar beslist.


  Net zoals de keer dat ze elkaar de hand hadden geschud, kreeg Robin het gevoel dat ze werd overspoeld door iets heel groots. Ook was ze zich bewust hoe warm en zacht de grote, stevige hand was. Dat gaf haar een ontzettend veilig gevoel. Ze voelde dat deze man een geboren beschermer was, en omdat zij zo vreselijk behoefte aan bescherming had – omdat ze die al zo’n lange tijd had moeten ontberen – durfde ze zich er niet aan over te geven. Het zou onder deze omstandigheden niet gepast zijn. Robin trok haar hand onder de zijne uit.


  ‘Laat me je dan tenminste voor de tijd betalen die je bezig bent geweest.’


  ‘Welke tijd?’ vroeg hij, terwijl hij ook zijn hand, waarin een kille leegte was achtergebleven toen zij haar hand had weggetrokken, terugtrok. ‘Het heeft me nog geen minuut gekost.’


  ‘Maar –’


  ‘Luister, als je me per se wilt betalen, trakteer me dan op een kop koffie.’


  Jake zag dat er meteen een ongeruste blik in haar ogen verscheen en hij hoorde haar aarzeling in de lange stilte die volgde. Hij hield zichzelf voor dat hij niet mocht aandringen, maar door niets te zeggen was dat precies wat hij deed.


  Paniekerig zocht Robin naar een smoesje om te kunnen weigeren. Ze kon echter niets verzinnen, Tenminste niets dat niet vreselijk flauw zou zijn vergeleken met zijn aardigheid. ‘Goed,’ zei ze. ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant.’


  Jake wist wel beter, maar hij wilde de kans om nog even in haar gezelschap te zijn niet laten schieten.’


  ‘Er is een klein restaurant een eindje verderop in de straat,’ zei hij.


  Ze knikte.


  ‘Je kunt met mij meerijden,’ stelde hij voor, terwijl hij al naar zijn auto liep.


  ‘Nee! Ik bedoel, ik rijd wel achter je aan. Dan hoef je me straks niet terug te brengen. Bovendien woon ik in Lowell, dus dan ben ik al een eindje in de goede richting.’


  Jake zag in dat hij niet verder moest aandringen.


  Het was een van die uitstekende restaurantjes, altijd bevolkt door een trouwe cliëntele, maar niet te druk, en met een eenvoudige, maar smakelijke kaart. Een van die zeldzame tentjes waar je nog rustig eindeloos over een kop koffie kon doen alsof de tijd stil stond.


  Toen Robin haar jas uit wilde doen, stak Jake in een volkomen vanzelfsprekend gebaar zijn hand uit om haar te helpen. Hun blikken ontmoetten elkaar even voordat hij de jas samen met zijn jack aan de kapstok hing. Hij liet Robin voorgaan, die een tafeltje uitzocht en met haar rug tegen de muur ging zitten. Hij ging tegenover haar zitten en binnen een mum van tijd had een magere vrouw, met een wit kanten schortje, twee glazen ijswater voor hen neer gezet.


  ‘Goedenavond,’ zei ze tegen Jake. ‘Het vaste recept?’


  ‘Nee, vanavond wil ik graag koffie in plaats van chocolademelk.’


  De serveerster schreef de bestelling op een bloknootje, alsof het te ingewikkeld was om te onthouden. ‘Nou, dat zullen de koeien niet leuk vinden, tenzij u room in uw koffie neemt, natuurlijk.’


  ‘Met excuses voor de koeien,’ zei Jake, ‘maar ik heb liever zwarte koffie.’


  ‘Een zwarte koffie,’ herhaalde de serveerster, terwijl ze het erbij schreef in haar boekje. Vervolgens keek ze afwachtend naar Robin.


  ‘Voor mij hetzelfde, alstublieft. Alleen wil ik graag cafeïnevrije koffie.’


  ‘Een zwarte décaf,’ mompelde de serveerster, terwijl ze ook deze bestelling noteerde. Ze keek op. ‘Anders nog iets?’


  Jake keek Robin vragend aan.


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Dat is het,’ zei Jake tegen de serveerster.


  Even viel er een pijnlijke stilte toen ze weer alleen waren. Voor Jake was het maar al te duidelijk dat Robin het eigenlijk maar niets vond dat ze hier met hem zat.


  ‘Kom je uit –’


  ‘Je komt hier kennelijk –’


  Beiden lachten omdat ze precies op hetzelfde moment waren begonnen te praten.


  ‘Ga verder,’ moedigde Jake aan.


  ‘Ik wilde zeggen dat je hier kennelijk vaak komt.’


  ‘Ja, ik woon hier in de buurt.’ Hij vertelde er niet bij dat hij hier vaak even binnen wipte nadat hij dienst had gehad. Maar dat was in de tijd dat hij niet met verlof was, zoals nu, wachtend op de instorting die ieder moment kon komen, volgens zijn collega’s. Hij zelf vroeg zich ook af of hij een zenuwinzinking zou krijgen. Ook vroeg hij zich af wat Dr. Jacoby ervan zou vinden als hij wist dat hij hier tegenover Robin Bauer zat. Zou hij dat als een teken zien dat de instorting niet lang meer op zich zou laten wachten?


  Hij zette de gedachte uit zijn hoofd, nam een van de koppen koffie die de serveerster net had neergezet, en nam voorzichtig een slokje van de hete koffie. ‘Je had het erover dat je naar Lowell moest.’ Hij loog bewust en hij was er zich bewust van dat dat het ergste soort leugen is: achterbaks doen, alsof je ergens niet van op de hoogte bent.


  Ze knikte. ‘Daar woon ik. Ik ben ook in Lowell geboren, maar de afgelopen paar jaar heb ik in Boston gewoond. Ongeveer drie maanden geleden ben ik weer teruggegaan na – nadat Peters vader was overleden.’


  Jake voelde zijn maag samentrekken toen hij het verdriet op haar gezicht las, de pijn in haar stem hoorde. Als een echte masochist wachtte hij tot ze nog iets zou zeggen, iets wat hem iets meer zou vertellen over de manier waarop ze het verwerkte, maar ze zei verder niets. Het was alsof ze volkomen in zichzelf keerde. Jake kende dat gevoel. Hij was er eindeloos mee bezig ergens een vredig plekje te vinden in zijn binnenste. Helaas leek dat er niet meer te zijn.


  ‘Het spijt me van je man,’ zei Jake. Het spijt me meer dan je je kunt voorstellen, voegde hij er in gedachten aan toe. Het spijt me meer dan wat ook in mijn leven.


  Het warme geluid van Jake’s stem had een kalmerende uitwerking. Robin zwelgde erin als in een zonovergoten branding. Ze vroeg zich niet eens af hoe het kwam dat zijn stem een dergelijk effect had. Ze koesterde er zich alleen maar in. ‘Dank je,’ reageerde ze eenvoudig.


  ‘Hoe was het met Peter?’ Het leek Jake verstandig om het gesprek op een minder pijnlijk onderwerp te brengen. Bovendien zou ze gegarandeerd weer vrolijker worden als ze het over Peter had.


  Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Goed. Hij sliep.’ Nadat ze een slok van haar koffie had genomen, vroeg ze: ‘Geloof jij dat baby’s kunnen dromen?’


  Het was een interessante vraag. Jake dacht er serieus over na. ‘Waarschijnlijk wel. Over warmte. Over zachtheid. En, in het geval van Peter, over Franse frieten.’


  Een grote grijns verscheen op haar gezicht, bijna net zo breed als de plagerige grijns op Jake’s gezicht. Had ze ooit eerder zo’n aanstekelijke lach gezien? Jake vroeg zich tegelijkertijd hetzelfde af met betrekking tot haar lach.


  ‘Vertel me eens,’ zei hij. ‘Heb je iets aan de steungroep?’


  ‘Ja, dat geloof ik wel. Alleen al dat je weet dat je niet de enige bent die dit meemaakt, is een steun. Eerlijk gezegd had ik aanvankelijk nogal mijn bedenkingen om me aan te sluiten.’


  ‘Waarom?’


  Bedenkelijk gleed ze met haar vingertop over de rand van haar kopje. ‘Ik weet niet. Ik wilde gewoon liever niet praten over wat er was gebeurd. Ik was zo teleurgesteld. Zoals alle aanstaande moeders hoopte ik natuurlijk op een normale, voorspoedige bevalling, met een gezonde en volgroeide baby, en toen hij dat niet was…’ Op een elegante en veelzeggende manier haalde ze haar schouders op. ‘Ik was er kapot van, en ik vond het zo erg voor Peter. Hij was zo klein en hij vocht zo moedig. Ik wilde hem zo graag helpen, maar ik kon niets voor hem doen. Ik kon hem niet eens vasthouden.’


  ‘Was je kwaad?’ vroeg Jake, met de discussie die eerder die avond tijdens de bijeenkomst had plaatsgevonden in gedachte.


  ‘Nou en of.’ Het kwam er fel uit. ‘Ik had alles gedaan wat de dokter had gezegd. Ik was zo voorzichtig geweest en ik had tijdens de zwangerschap alles gedaan wat ik maar voor mezelf of voor de baby kon doen. En toen ging het toch nog mis.’


  ‘Ik… eh, het was zeker niet bevorderlijk dat je echtgenoot overleed.’ Ademloos wachtte Jake het antwoord af. Natuurlijk wist hij hoe het antwoord zou luiden en hij wist niet waarom hij zichzelf nog ellendiger wilde voelen dan hij al deed.


  Robin sloeg haar ogen neer en zei nauwelijks hoorbaar: ‘Nee, inderdaad.’


  Jake voelde zich precies zo als hij had verwacht: schuldiger dan ooit. Hij ging zo op in zijn eigen wanhoop, dat hij in eerste instantie niet begreep wat Robin bedoelde met haar volgende opmerking.


  ‘Ik had te doen met die man vanavond.’ Toen Jake haar nietbegrijpend aankeek, voegde ze eraan toe: ‘De man die erover begon dat sommige baby’s het niet haalden. Ik kon zijn pijn voelen.’


  ‘Ik ook,’ zei Jake. Hij dacht weer aan de bijna tastbare angst die er in de zaal had gehangen na de vraag van die man. Zo vriendelijk mogelijk vroeg hij: ‘Ben je bang voor Peter?’


  Robin sloeg haar ogen naar hem op. Het was gewoon niet eerlijk, dacht hij, dat zulke mooie ogen, diepgroen met kleine spikkeltjes van het puurste goud, zo’n grote angst moesten kennen. Zij op haar beurt verwonderde zich weer over die wonderbaarlijk warme, rustgevende stem. Het was werkelijk de vriendelijkste stem die ze ooit had gehoord.


  Het duurde zo lang voordat ze antwoord gaf, dat Jake bijna dacht dat het niet meer zou komen. ‘Het spijt me. Dat had ik niet moeten vragen.’


  ‘Ja, ik ben bang,’ antwoordde ze. ‘Ik weet dat het goed met hem gaat, maar hij is nog zo vreselijk klein en ik weet dat er nog steeds complicaties kunnen optreden. Ik ben gewoon bang dat ik op een dag binnenkom en hij…’ Ze maakte haar zin niet af.


  Jake had het liefst zijn hand op de hare gelegd, haar o zo kleine hand. In plaats daarvan zei hij echter: ‘Hij haalt het wel. Het is een moedig ventje. Hij heeft pit. Dat voel ik gewoon.’


  Hij zei het met zo’n troostende stelligheid, dat Robin hem geloofde. Dat, samen met die andere keren dat het haar was opgevallen hoe teder zijn stem klonk, riep ergens in haar hoofd de herinnering wakker aan iets wat ze had gehoord over een sussende, troostende stem, maar ze kon het niet precies plaatsen.


  ‘Ja, hij haalt het vast,’ herhaalde ze met grote overtuiging. Hij heeft tot nu toe alle tegenslagen het hoofd geboden en hij zal ze blijven weerstaan. Hij is niet achterlijk, hè?’


  Verbaasd trok Jake zijn wenkbrauwen op.


  ‘De dokters dachten dat hij misschien hersenletsel zou hebben opgelopen,’ legde ze uit.


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Mijn water was al een week voordat hij werd geboren gebroken. Ik werd opgenomen in het ziekenhuis en ze stelden alles in het werk om te voorkomen dat hij te vroeg zou worden geboren. Ze waren bang dat hij zo vroeg geboren zou worden dat hij achterlijk zou zijn, maar ik denk dat die ene week dat ik hem nog heb gedragen precies genoeg was, al was hij nog erg klein bij de geboorte. Nog geen drie pond.’


  Ondanks dat de baby zo weinig had gewogen, vond Jake het nog een wonder dat zo’n kleine, fijngebouwde vrouw als Robin hem had kunnen baren. Of had ze misschien een keizersnede gehad? Jake realiseerde zich hoe intiem hij in gedachten was.


  Tegelijkertijd begon het tot Robin door te dringen hoe vertrouwelijk ze met deze toch betrekkelijke vreemde had gepraat. Ze had hem dingen verteld over de geboorte van haar kind die een vrouw normaal gesproken alleen met haar echtgenoot deelde. Ineens verlegen zei ze: ‘Genoeg over mij en Peter. Vertel eens hoe je ertoe bent gekomen op de kraamafdeling te gaan werken.’


  Jake, die net een slok wilde nemen, stopte even in de beweging, de kop halverwege zijn mond. De vraag was even ontnuchterend als de zwarte koffie. Terwijl ze net had zitten vertellen over de problemen met haar zoon, was hij zijn eigen problemen even vergeten. Dat was bijzonder prettig geweest. Nu voelde hij die spanning weer in zijn maag. Langzaam dronk hij een paar slokken koffie. Hij kon maar één ding doen: hij moest eromheen draaien.


  ‘Momenteel heb ik nogal wat vrije tijd, en toen ik een berichtje in de krant las dat ze op de kraamafdeling vrijwilligers nodig hadden, dacht ik: dat wil ik graag doen.’ Bovendien wilde ik te weten komen hoe het met jou ging, voegde hij er voor zichzelf achteraan.


  ‘Ze boffen dat ze jou hebben gekregen.’


  ‘Dat moet nog maar blijken.’


  Jake dronk zijn koffie; Robin dronk de hare. Nogmaals vroeg ze zich af waarom ze in vredesnaam zoveel intieme dingen aan deze vreemde had toevertrouwd.


  ‘Wat een mooie trui heb je aan,’ zei ze ineens uit het niets.


  Jake keek naar beneden naar de beige, groene en camelkleurige trui alsof hij was vergeten wat hij had aangetrokken.


  ‘Ze worden schipperstruien genoemd,’ zei ze. ‘Het verhaal gaat dat ze voor het eerst in Ierland werden gemaakt en op de Hebriden. Er werden er geen twee met precies hetzelfde patroon en dezelfde steken gebreid. Op die manier konden ze als er een visser was verdronken, het lichaam identificeren als het aanspoelde. Je kunt de truien ook herkennen aan de losse steken.’


  Een beetje verlegen grinnikte hij. ‘Je weet er heel wat vanaf.’


  Glimlachend antwoordde ze: ‘Het is mijn beroep.’


  ‘Truien maken voor vissers?’


  Robins lach schalde door het restaurant. Wat een schitterend geluid, dacht Jake. ‘Ik ontwerp truien voor allerlei mannen. Ook voor vrouwen trouwens. Ik verkoop ze aan een boetiek hier in Boston.’ Ze verzweeg tegen wat voor een hoge prijzen. Nog steeds kon ze nauwelijks geloven dat men bereid was zoveel te betalen voor haar werk. Ook vertelde ze niet dat het breien letterlijk haar gezondheid had gered. Na de dood van haar echtgenoot had ze dag en nacht gebreid, omdat ze terwijl ze steken telde, onmogelijk tegelijk aan haar verdriet kon denken.


  Ouderwets. Voor de tweede keer dook het woord in Jake’s hoofd op. Ja, ze was beslist intrigerend ouderwets. ‘Ik heb deze trui van mijn dochters gekregen.’


  ‘O, heb je dochters?’ Dat was eigenlijk helemaal niet wat Robin had willen vragen.


  ‘Twee,’ antwoordde Jake. ‘Rachel is zestien, en gedraagt zich alsof ze zesentwintig is, en Rose is twaalf, en gedraagt zich ook alsof ze zesentwintig is.’ Na een korte stilte, voegde hij eraan toe: ‘Ik ben gescheiden.’


  Robin besefte dat dat het antwoord was op de vraag die ze eigenlijk had willen stellen. Dat was een volkomen natuurlijke en gezonde nieuwsgierigheid, stelde ze zichzelf gerust. Voor de duizendste keer hield ze zichzelf voor dat haar huwelijk niet vanaf het begin een mislukking was geweest. Natuurlijk hadden Gerald en zij problemen gehad, maar die hadden ze samen opgelost. Dat was toch zo? Ja, zo was het geweest. Tegelijkertijd voelde ze zich ook voor de duizendste keer weer schuldig dat de gedachte ook maar bij haar opkwam dat hun huwelijk op de klippen was gelopen. Ook was ze kwaad, kwaad om de omstandigheden waaronder hij was weggenomen, waardoor zij voor eeuwig achterbleef met het gevoel dat haar huwelijksproblemen niet opgelost waren, dat hun huwelijk mislukt was. Daardoor zou zij zich altijd schuldig blijven voelen dat ze er zo over dacht.


  ‘Ik, eh, moet nu echt gaan,’ zei ze, terwijl ze opstond.


  Jake schrok van haar abrupte gedrag. Wat had hij verkeerd gezegd, dat ze ineens een einde aan het gesprek moest maken? Hij volgde echter haar voorbeeld en stond eveneens op.


  ‘Ja, ik ook,’ zei hij, Hij pakte de rekening die de serveerster op hun tafeltje had gelegd en nam in het voorbijgaan hun jassen van de kapstok.


  ‘Nee, die was voor mij,’ zei Robin beslist, terwijl ze de rekening uit zijn hand trok.


  Jake ging er niet over discussiëren.


  Even later stapten ze weer de kille avond in. Robin sloeg haar kraag op tegen de kou.


  ‘Bedankt voor de koffie,’ zei Jake, zijn handen diep in de zakken van zijn jas.


  ‘Bedankt voor de lamp.’


  ‘We komen elkaar vast wel weer tegen.’


  ‘Ja.’


  ‘Goedenavond dan maar,’ zei hij.


  ‘Dag,’ antwoordde ze, en beiden liepen in de richting van hun auto. Hij had zijn hand al op de klink van het portier toen zij ineens riep: ‘Wacht!’


  Jake draaide zich om.


  ‘Ik vergeet je hem steeds maar terug te geven.’ Ze kwam hem de zakdoek teruggeven die hij haar had geleend. Toen ze zag hoe gekreukt hij was, haastte ze zich te zeggen: ‘Hij is schoon. Ik loop er alleen al weer te lang mee rond. Daarom is hij zo gekreukeld.’


  Hij nam hem aan. ‘Hij ziet er prima uit. Je had de moeite echt niet hoeven nemen.’


  ‘Jawel.’ Ze liep al weer terug naar haar auto. ‘Dag.’


  ‘Dag,’ zei Jake. Hij bleef staan kijken hoe Robin achter het stuur ging zitten en zonder te kijken de straat uit reed.


  Lang nadat ze was verdwenen stapte hij zelf in zijn auto. Hij keek naar de zakdoek. Door een van de onbegrijpelijke werkingen van de hersenen, dacht hij aan een andere zakdoek. De zakdoek waarmee hij had geprobeerd de stroom bloed te stoppen bij de man die hij net had neergeschoten. Het was echter te laat. De man was al dood.


  De man… De vreemde… Die onschuldige toeschouwer.


  Langzaam steeg er een zoete geur van parfum uit de zakdoek die Robin hem net had teruggegeven. Zou schuld even definitief en eeuwig zijn als de dood?


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende avond – een lange en naar alle waarschijnlijkheid eenzame vrijdagavond – stond Jake onder de douche toen de telefoon ging. Mopperend over het ongelukkige moment dat iemand had gekozen, greep hij een handdoek, en holde met boze stappen door de hal.


  De slaapkamer was net als de rest van zijn appartement in aardetinten gehouden. De woning was klein en hoewel hij hem zo functioneel mogelijk had ingericht, maakte hij een rommelige en overvolle indruk.


  ‘Ja!’ snauwde hij op de barse toon waarmee hij zware misdadigers had doen sidderen.


  ‘Jake?’ klonk een vrouwenstem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Hé, zus,’ zei Jake, die onmiddellijk zijn barse toon liet varen.


  Met de handdoek veegde hij door zijn natte haar en vervolgens over zijn behaarde borst. Hij knelde de hoorn tussen zijn schouder en kin om de handdoek om zijn lendenen te kunnen slaan en die nonchalant, door één punt in te stoppen, vast te maken. Zonder aandacht te schenken aan het water dat van zijn behaarde benen op het roestkleurige tapijt droop, ging hij op de rand van het bed zitten.


  ‘Laat me raden,’ begon Whitney Ames. Jake zag voor zich hoe er een ondeugend lachje om haar mond verscheen. ‘Het duurde zo lang voordat je opnam, en toen klonk je ook nog eens zo buiten adem, dat ik je vast en zeker heb gestoord in een intiem samenzijn met een wilde vrouw met vlammend rode lokken.’


  Ondanks zijn stemming, die het midden hield tussen gedeprimeerd en chagrijnig, voelde Jake zijn mondhoeken trekken. ‘Ik zou bijvoorbeeld ook gewoon onder de douche hebben kunnen staan.’


  ‘Nee, dat is helemaal fantastisch. Je stond met de roodharige helleveeg onder de douche. Nee.’ zei ze, kennelijk onmiddellijk weer van gedachte veranderend. ‘Ik geloof eigenlijk niet dat jij op hellevegen met rode haarbossen valt. Houd je van blonde meisjes? Nee.’ verwierp ze zelf die mogelijkheid meteen. ‘Brunettes. Het spijt me, broertje, ik kan me jou alleen maar voorstellen in gezelschap van een brunette. Elegante, lange brunettes. Mooie, wulpse brunettes.’


  Jake kreeg een beeld voor ogen van lichtbruin haar, een gevlochten lok vastgestoken net onder de rand van een baret. Hij zag de kleine gestalte, het weelderige, maar beslist niet gezette figuur, alsof ze voor hem stond. Hij had er geen flauw idee van waarom juist dat beeld hem zo duidelijk voor ogen kwam en, als hij eerlijk was, zou hij toegeven dat het hem nogal in verwarring bracht. Zijn manier om daar mee om te gaan was om het eenvoudig te negeren.


  ‘Overweeg de mogelijkheid eens dat ik… gewoon, helemaal alleen, onder de douche stond,’ zei hij. Met zijn vrije, hand veegde hij een lok uit zijn ogen en streek in een beweging zijn natte haar naar achteren.


  ‘Maar, Jake, je gaat me toch niet vertellen dat je weer een celibatair leven leidt, hè?’


  ‘Lieve zus, ik geloof dat je je weer met mijn liefdesleven probeert te bemoeien.’


  ‘Welk liefdesleven? Je hebt nog nooit een liefdesleven gehad, zelfs niets wat daar maar op leek! Misschien mag ik je erop wijzen dat zelfs de pinguïns op de zuidpool minstens één keer per jaar paren.’


  ‘En als ik niet opschiet, dan regel jij wel een blind date met zo’n rechtop lopende watervogel.’


  ‘Grappig hoor. Reuze grappig, pater Cameron. Bovendien mag ik je er misschien nog wel even aan herinneren dat de laatste afspraak die ik voor je had georganiseerd, heus zo gek nog niet was.’


  ‘Ik dacht dat je toen zei dat het helemaal geen afspraak was, maar dat je alleen iemand nodig had om – aanhalingstekens openen – een kwartet vol te maken omdat dat veel gezelliger is dan met zijn drieën uit te gaan – aanhalingstekens sluiten.’


  ‘Heb ik dat gezegd?’ vroeg Whitney quasi onschuldig.


  ‘Ja, en trouwens, die dame die volgens jou heus zo gek nog niet was, heeft het toen de halve avond over haar ex-echtgenoot gehad.’


  ‘O. Nou ja. Moet je horen, ik heb nu toch een charmante pinguïn ontmoet…’


  Zowel Jake als zijn zus grinnikten. Allemachtig, dacht hij, wat zou hij moeten doen zonder zijn stapelgekke, bemoeizieke zus? Hoe zou hij de afgelopen maanden ooit zijn doorgekomen zonder haar? Ze was zijn rots in de branding geweest toen de wereid om hem heen leek in te storten. Ze was trouwens zijn hele leven lang al zijn steun en toeverlaat geweest… net zoals hij voor haar. Whitney Cameron Ames, die nu vijfenveertig was, was altijd dol geweest op haar vier jaar jongere broer. Niet dat ze het niet luidkeels had uitgeschreeuwd toen hij haar poppenhuis omver had geschopt, of toen hij tijdens een strandvakantie het zandkasteel waar ze uren aan bezig was geweest, kapot had gemaakt. Het was echter een feit dat ze – ondanks al het normale gekift tussen broer en, zus – altijd, in goede en slechte tijden, op elkaar hadden kunnen rekenen. Hij had haar gesteund toen ze, nu al weer een jaar of tien geleden, tot grote ontsteltenis van hun ouders met een tien jaar oudere man besloot te trouwen. Ze had op zijn steun kunnen rekenen toen haar eerste kind stierf, maar ook had hij de vreugde gedeeld toen ze vijf jaar later, op het moment dat ze eigenlijk de hoop al had opgegeven, toch nog een mooie, gezonde zoon kreeg. Zij had meegeleefd bij de geboorte van zijn twee dochters en ook toen zijn huwelijk stuk liep, of eigenlijk kon je beter zeggen, toen duidelijk werd dat zijn huwelijk, na achttien jaar, was doodgebloed.


  Het was ook zijn zuster geweest die hem tenslotte recht in zijn gezicht had gezegd dat Daniel Jacoby niet zomaar had geopperd dat hij een poos met verlof moest gaan van zijn werk bij de politie, maar dat hij het hem eigenlijk dwingend voorschreef… en dat zij het volledig eens was met de dokter. Ook was zij het geweest die hem er, zonder er doekjes om te winden, op gewezen had dat het de hoogste tijd werd dat hij zijn leven weer oppakte en richting gaf. Dat als hij zich nu niet vermande, er nooit meer iets terecht zou komen van zijn veelbelovende carrière. Jake had het afschuwelijk gevonden om die harde waarheid te horen te krijgen, maar uiteindelijk was hij Whitney dankbaar geweest dat zij zoveel om hem gaf, dat zij zo’n ondankbare taak op zich nam. Want leuk was het niet om dingen tegen iemand te zeggen die diegene niet wilde horen, maar die wel gezegd moesten worden. Hij wist dat zijn zus het niet goed zou keuren dat hij Robin Bauers leven was binnengedrongen, dus hij besloot het haar gewoon niet te vertellen. Bovendien kon hij voor zichzelf niet eens precies onder woorden brengen waarom hij deed wat hij deed.


  Ook zou hij haar niet vertellen dat ze het bij het rechte eind had wat betreft zijn liefdesleven. Die pinguïns van haar hadden een boeiender liefdesleven dan hij! Na zijn scheiding, drie jaar geleden, had hij het moeilijk gevonden om zich weer in het uitgaansleven te begeven. Hij was nooit goed geweest in het versieren van vrouwen louter om ze in bed te krijgen. In de achttien jaar van zijn huwelijk was het nooit bij hem opgekomen zijn vrouw te bedriegen. Het had hem geschokt toen hij geleidelijk had ontdekt hoezeer de zeden en gewoonten waren veranderd, en wat vrouwen tegenwoordig zoal verwachtten van een man. In het begin had hij eraan meegedaan. Waarschijnlijk had hij de behoefte om te bewijzen dat hij heus nog wel in staat was een nummertje te maken, maar na een tijdje moest hij toegeven dat het hem gewoon niet beviel. Het was zijn stijl niet. Ook was hij tot het inzicht gekomen dat hij zich helemaal niet hoefde te bewijzen – in ieder geval niet voor hemzelf. Hij was erachter gekomen dat hij een echte verhouding wilde, en niet zomaar een spannend avontuurtje op zaterdagavond.


  Een verhouding.


  Zijn gedachten gingen weer uit naar de vrouw die nooit helemaal uit zijn hoofd verdween. Hoe zou het huwelijk van Robin Bauer zijn geweest? Zouden zij en haar man de ware liefde hebben gekend, zo’n unieke relatie hebben gehad die een mens maar eens in zijn leven meemaakt? Een verhouding, gebaseerd op de warme, respectvolle liefde, die zowel vol genegenheid is, als momenten met volmaakte, hartstochtelijke lichamelijke bevrediging kent? Had hij haar aanbeden en bemind vol passie? Had hij, agent Jake Cameron, met één enkele kogel, een van die zeldzame, prachtige liefdes verwoest?


  ‘Jake?’


  Hij realiseerde zich dat zijn zuster iets had gezegd.


  ‘Ik vroeg hoe het met je ging.’


  Zijn schuldgevoel was door deze laatste gedachte weer in volle omvang over hem heengespoeld. Hij voelde zich ineens rusteloos… was ineens weer helemaal over zijn toeren. ‘Prima! Nog steeds geen zenuwinzinking. Het is natuurlijk nog vroeg op de avond, dus misschien moet je om tien uur nog even naar de laatste berichten luisteren.’


  Hij zei het op een sarcastische toon die hem helemaal niet paste. Want al was hij als politieman dag en nacht geconfronteerd geweest met de zelfkant en de minder rooskleurige aspecten van het leven, hij had altijd een fundamenteel optimisme weten te behouden, Hij had de overtuiging kunnen bewaren dat alles uiteindelijk goed zou komen, dat alles wat er gebeurde zin had, dat alles in de wereld zijn functie had in een groots, allesomvattend plan. Tenminste, tot drie maanden geleden had hij die optimistische levensvisie weten te bewaren.


  ‘Houd op, Jake,’ waarschuwde Whitney op vriendelijke toon.


  ‘Je weet maar nooit,’ vervolgde hij. ‘Misschien word ik zo meteen ineens krankzinnig en pak ik mijn revolver, ren die vermaledijde stad in, en begin in het wilde weg om me heen te schieten.’


  ‘Houd op,’ herhaalde zijn zuster rustig.


  ‘Of, en denk niet dat ik niet weet dat iedereen daar bang voor is geweest, pak ik mijn revolver en doe net als David Deliso.’ David Deliso was een politieman uit Boston, die zich twee jaar daarvoor in precies dezelfde situatie had bevonden als Jake nu – hij had een onschuldige voorbijganger doodgeschoten tijdens een bankoverval. De oplossing die David Deliso had gekozen was om zijn revolver tegen zijn eigen slaap te zetten en de trekker over te halen.


  ‘Verdorie, Jake, houd op!’ Whitney’s stem klonk nu zowel boos als angstig.


  Meteen voelde Jake zich schuldig. Het laatste wat hij wilde was wel zijn zuster overstuur te maken. Hij ging op bed liggen en sloot zijn ogen. Met zijn vrije hand masseerde hij zijn voorhoofd, alsof hij daarmee de hevige hoofdpijn, die ineens was opgekomen, kon verlichten.


  ‘Het spijt me, Whitney.’ Zonder dat hij het merkte was de handdoek losgegaan en van zijn platte, harde buik en gespierde dijen gegleden.


  ‘Zeg dat nooit meer,’ reageerde zijn zus, die probeerde door een autoritaire toon haar wanhoop te verhullen. ‘Ik meen het, Jake. Zeg dat nooit meer.’ Er viel een stilte, die uiteindelijk door Whitney gebroken werd. ‘Ik heb het al eerder gezegd, maar ik zeg het nog maar een keer. Het was volkomen gerechtvaardigd dat je schoot. De onderzoekscommissie heeft geconcludeerd dat er jou niets te verwijten valt. Je hebt precies zo gehandeld als van een goede politieman verwacht kon worden. Je hebt je gedragen volgens de regels en het beleid dat je in je opleiding hebt geleerd.’


  ‘Ja,’ zei Jake, maar het kwam er vlak en zonder enige overtuiging uit. Waarom was hij voor eens in zijn leven eens niet zo’n uitstekende politieman geweest, dacht hij bij zichzelf.


  ‘Hoe bevalt het vrijwilligerswerk je?’ vroeg Whitney, die het kennelijk beter vond het nare onderwerp verder te laten rusten.


  ‘Goed,’ zei Jake. Meteen kwamen hem Peter en zijn moeder weer voor de geest. ‘Heel goed zelfs,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Fijn.’ Whitney had weer een serieuze toon aangenomen. ‘Luister, Jake, ik vind het heel vervelend om daar nu mee aan te komen… ik weet dat je al meer dan genoeg aan je hoofd hebt, maar…’


  Jake kon zich precies voorstellen hoe zijn zus op dat moment met haar vingers over haar gemillimeterde, pikzwarte haar streek. ‘Maar wat?’


  Whitney slaakte een diepe, zorgelijke zucht. ‘Ik ben vandaag bij pappa geweest.’


  Jakes maag kromp samen.


  ‘O, Jake, ik weet gewoon niet wat we moeten doen. Natuurlijk loopt hij een beetje moeizaam, wat niet meer dan normaal is als je drieëntachtig bent, maar verder is hij lichamelijk nog uitstekend in orde. Hij is weer helemaal hersteld van de beroerte. Hij kan weer praten, hij kan zijn rechterarm weer gebruiken –’


  ‘Maar,’ viel Jake haar in de rede.


  ‘Maar,’ je kon horen hoeveel pijn haar dit deed, ‘hij is geen volwassen mens meer, aan de andere kant kun je ook niet zeggen dat hij een kind is. Hij is niet in staat zelf zijn boekhouding te doen, maar is diep gekwetst en wordt ook boos als ik aanbied het voor hem te doen. “Denk je soms dat ik seniel ben?” zei hij. En dat is hij ook niet, echt seniel, bedoel ik, maar soms schijnt hij zich beter te kunnen herinneren wat er twintig jaar geleden is gebeurd, dan wat er vorige week is gebeurd. Ik weet het niet, Jake. Ik weet gewoon niet wat we moeten doen. De dokter blijft maar aandringen op een verpleegtehuis, waar hij vierentwintig uur per dag medische verzorging kan krijgen en waar hij tussen mensen van zijn eigen leeftijd zit, maar je weet natuurlijk even goed als ik hoe pappa daar over denkt.’


  Dat wist Jake maar al te goed. Het onderwerp verpleegtehuis was de afgelopen jaren een steeds terugkerend item in hun gesprekken. Ze hadden er zelfs bijna ruzie over gekregen. Toch zag Jake ook drommels goed, iedere keer dat hij bij zijn vader was, hoe deze verder achteruit was gegaan. Hij realiseerde zich wel degelijk hoe de jaren hun onvermijdelijke tol eisten. Het deed Jake iedere keer weer vreselijke pijn dat te zien.


  ‘Ik ga morgen naar hem toe,’ zei Jake. ‘Misschien kan ik met hem praten.’


  ‘Het spijt me, Jake. Ik weet dat het je op het moment niet gelegen komt.’


  ‘Kom, zussie, dit gaat ons allebei aan.’


  Hij hoorde haar slikken en vroeg zich af of ze tegen haar tranen moest vechten.


  ‘Heb ik je wel eens gezegd dat je voor een verwend jong broertje nog zo slecht niet bent?’


  ‘Heb ik ooit tegen jou gezegd dat je voor een bazige grote zus ook best meevalt?’


  ‘Hé, Jake, moet je luisteren, ik ken een pinguïn…’


  Beiden weer opgebeurd hingen ze op. De lach op Jakes gezicht trok echter weer snel weg. Het was bijna half negen. Door de temperatuurdaling werd de regen, die de hele week was blijven aanhouden, nu afgewisseld met hagelbuien. Het geluid van de hagel tegen de ramen en het mistroostige licht van zijn bedlampje maakten Jake er niet vrolijker op. Hij zuchtte. Mijn hemel, wat was hij moe! Moe van de zorgen over zijn vader en moe van het aanhoudende schuldgevoel over een ongeluk dat drie maanden geleden was gebeurd. Hij was volkomen uitgeput van de vergeefse, maar niet te keren wens dat hij drie seconden van zijn leven over kon doen. Drie seconden, verdorie, meer vroeg hij niet. Alleen drie miserabele seconden. Hij kon echter net zo goed om een nieuw wereldwonder vragen, want zo gaat het nu eenmaal niet in het leven. Eenmaal gemaakte fouten kunnen niet worden goedgemaakt. je krijgt geen tweede kans. je moet er eenvoudigweg mee zien te leven.


  Hij trok het laatje van het nachtkastje naast zijn bed open en staarde naar zijn revolver. Het was een heel gewoon revolver, niets bijzonders aan te zien. Hij had het al in zijn bezit sinds hij was geslaagd voor de politie-academie, en hij had het altijd beschouwd als een trouwe vriend. Nu was het echter ineens veranderd in een vijand, een vijand die hem het zweet deed uitbreken en hem hartkloppingen bezorgde. Zou er ooit nog een dag komen dat hij en dat metalen monster weer op de oude, vertrouwelijke manier met elkaar om zouden kunnen gaan? Hij wist het niet. Verdorie, hij wist het echt niet!


  Met een abrupte beweging schoof hij het laatje dicht en stond op van het bed. Hij graaide schoon ondergoed bij elkaar en trok een katoenen slip aan. Vervolgens trok hij het overhemd over zijn hoofd aan, waarvan hij zoals gewoonlijk niet de moeite had genomen de knoopjes los te maken. Op blote voeten beende hij naar de keuken, waar hij een pak chocomel uit de koelkast pakte. Zonder de deur te sluiten zette hij het pak aan zijn mond. De koude lucht uit de koelkast streek langs zijn blote benen. Hij nam een paar, flinke slokken. Chocomel mocht dan een wondermiddel zijn, hij betwijfelde echter ten zeerste of het, al zou hij alle chocomel van de wereld drinken, zijn leed zou kunnen ledigen.


  Hij betwijfelde trouwens of er überhaupt wel een remedie tegen zijn kwaal bestond.


  


  Een kleine vijftig kilometer daarvandaan, in het industriestadje Lowell, dat vaak ‘textiel-stad’ werd genoemd, omdat er vooral stoffen werden gemaakt, stond Robin voor het raam van haar kleine huurhuis en staarde naar de hagelkorrels, die als kogels tegen het raam kletterden. Ondanks het dikke joggingpak dat ze aanhad, liep er een rilling over haar rug. Zelfs voor de tijd van het jaar, eind september, was het extreem koud. Dat voorspelde een ijzige, stormachtige winter voor de Oostkust. Gerald was altijd dol op de winter geweest. Wat hem betreft kon het niet koud genoeg zijn. Minstens drie of vier keer per seizoen nam hij haar mee naar Vermont om te skiën en eindeloos voor knetterende haardvuren te zitten onder het genot van warme Jägerthee.


  Al in de lente, als het seizoen amper was afgelopen, begon hij al weer plannen te maken voor de volgende winter. Dit jaar had hij zijn baas bij Century Aeronautics en diens vrouw willen uitnodigen. Hij had haar gezegd dat het goed was om te zorgen dat je goede maatjes was met de mensen aan de top. Hoewel Robin het niet met hem eens was, en het eigenlijk maar niets vond dat haar man zo ambitieus was, had ze hem niet tegengesproken. Wel had ze hem erop gewezen dat ze in december zou bevallen en dat ze daarna borstvoeding moest geven, dus dat ze de baby niet voor langere tijd bij een babysitter zou kunnen laten. Zijn enige reactie daarop, hij had niet eens opgekeken van de optelsom die hij aan het maken was, was dat zij dan waarschijnlijk thuis zou moeten blijven.


  Dat antwoord had haar gekwetst, hoewel ze zich had proberen voor te houden dat hij het niet zo ongevoelig had bedoeld. Ook had ze zich toen gerealiseerd dat de baby voor haar iets anders zou betekenen dan voor hem. Robin liet het gordijn, dat ze opzij had gehouden, weer los. Als aan het einde van een toneelstuk viel het doek voor de donkere nacht. Met een diepe zucht draaide ze zich om en liep naar de warmte van het vuur in de stenen open haard. Met opzet vermeed ze het om naar de grote kartonnen doos bij de deur te kijken, de doos die de postbode die middag had afgegeven. In plaats daarvan dwong ze zichzelf ergens anders aan te denken.


  Aan Peter.


  Er verscheen een glimlach op haar gezicht. Zelfs met al het verdriet in haar hart, klaarde haar gezicht meteen op zodra ze aan haar zoon dacht. Ook deze week had ze met betrekking tot hem weer heel wat frustraties te verwerken gekregen. Naar haar gevoel had ze een eeuwigheid moeten wachten voordat ze hem vast kon houden. Uitgerekend toen het lang verbeide moment eindelijk was aangebroken, was zij verkouden! Bovendien was ze die ochtend langs de gewone kraamafdeling gelopen, en de baby’s die daar hadden gelegen, hadden wel reuzen geleken vergeleken bij de couveusekindjes. Zoals te verwachten was, had de vergelijking haar bezorgdheid weer aangewakkerd. Het baarde haar vooral zorgen dat Peter, sinds hij onder de zuurstofkap lag, niet meer in gewicht was toegenomen, hoewel de dokter haar had verzekerd dat hij normaal reageerde. Hij had haar uitgelegd dat sommige baby’s zelfs afvielen de eerste dagen, omdat het hun meer energie kostte op eigen kracht te ademen.


  Het gaat goed met Peter, hield ze zichzelf voor. Desondanks voelde ze de behoefte haar zenuwen en angst, die haar nooit verlieten, af te reageren. Daarom pakte ze de pook en porde in de haard. Het vuur siste en knetterde toen de houtblokken in elkaar zakten. Oranje en paarse vonken spatten in het rond.


  Hoe zou het zijn als ze haar zoon in haar armen zou hebben? Hoe zou hij aanvoelen? Warm? Zacht? Een teer knuffeldier? Zou hij haar liefde kunnen voelen? Die bijzondere moederliefde, die over haar was gekomen op het moment dat hij was geboren? Eigenlijk had ze al van hem gehouden sinds ze wist dat ze zwanger was. En die liefde was met het zwellen van haar buik, met ieder teken van leven, iedere keer dat ze hem voelde trappelen, alleen maar groter geworden. Had dit lieve, onschuldige wezentje er enig idee van hoe hard ze hem nodig had? Hoe wanhopig ze de behoefte voelde haar liefde tot iemand te kunnen richten? Hoe wanhopig ze de behoefte voelde te weten dat ze niet helemaal alleen was?


  Alsof het zo moest zijn, dwaalde haar blik op dat moment naar de doos bij de deur. Hij was die middag aangekomen nadat hij heel wat omzwervingen had gemaakt. Hij was van het ziekenhuis naar het kantoor van de lijkschouwet van de politie gegaan, en vandaar naar het adres in Boston waar zij en Gerald hadden gewoond. Waarschijnlijk had vervolgens een van de buren hem doorgestuurd naar zijn uiteindelijke bestemming in Lowell. In de begeleidende brief werd op koele ambtelijke toon meegedeeld wat de doos bevatte: de kleren die haar echtgenoot had gedragen en de spullen die hij bij zich had gehad op de avond van zijn dood.


  Vreemd dat ze zich tot nu toe niet had zich afgevraagd wat daarmee was gebeurd. Nog vreemder was het dat ze zich volstrekt niet kon herinneren wat hij die bewuste avond aan had gehad. Ze wilde dat ze verder ook alles van die avond kon vergeten. Vooral de pijnlijke herinnering dat ze die avond ruzie hadden gemaakt, bleef haar achtervolgen.


  Ook nu weer kreeg ze een beklemmend gevoel op haar borst bij de gedachte daaraan. Ze hing de pook op het haardstel en ging de doos pakken. Ze nam hem mee naar haar slaapkamer, waar ze hem ongeopend op de bodem van de kast zette. Ze wilde er niet in kijken, ze wilde niet herinnerd worden aan die avond; ze wilde zich Geralds zinloze dood niet herinneren. Ze wilde niet denken aan de nodeloze moord op Gerald, omdat het denken aan die avond, aan het feit dat ze Gerald nooit meer zou zien en dat haar zoon zijn vader nooit zou kennen, zo ongelooflijk pijn deed, dat het haar letterlijk de adem benam.


  Hoewel ze volstrekt geen trek had, moest ze van zichzelf de boterham met ham, die ze een uurtje later had klaargemaakt, opeten. Ze moest goed eten, hield ze zichzelf voor. Daarna ging ze weer naar de woonkamer, naar het knetterende vuur. Ze nam plaats op de kruk voor haar tekentafel en bekeek de schetsen die ze eerder die dag had gemaakt. Over het algemeen was ze er tevreden over, alleen moesten ze nog worden afgewerkt. Ze nam een potlood en zette zich aan het werk, maar na een paar tellen hield ze weer op. Ze was gewoon niet in de stemming.


  Verdorie, wat had ze toch een hekel aan het weekend. Het leek wel of er nooit een einde aan kwam. De gedachte dat het pas vrijdagavond was, was niet bepaald bevorderlijk voor haar stemming.


  Rusteloos liep ze naar de bank, schopte haar schoenen uit en trok haar benen onder zich. Ze nam een breitijdschrift van de salontafel. Het eerste artikel ging uitgebreid in op de voordelen van 100 procent zuivere Ierse wol; het tweede behandelde op uitputtende wijze de zogenaamde gerstekorrelsteek. Geen van beide kon haar aandacht vasthouden. Ze dwaalde steeds af en om het weinige wat er nog van haar geestelijke gezondheid over was te bewaren, trok ze de rieten mand van onder de koffietafel te voorschijn en pakte er een willekeurige bol wol uit. Ze zette een aantal steken op en begon zonder duidelijk voorop gesteld patroon te breien.


  Eén recht… één averecht… één recht… één averecht…


  Geleidelijk viel de spanning van haar af en kwam haar geest tot rust. Ergens in haar achterhoofd bleef ze zich nog afvragen hoe het zou zijn om Peter in haar armen te houden. Zo mogelijk nog verder in haar achterhoofd, zo ver naar achter dat het niet meer bedreigend was, besefte ze dat de wol die ze had gepakt, bruin was.


  Bruin, prachtig donkerbruin. Bruin als glanzend mahoniehout.


  Bruin als het haar en de ogen van Jake Cameron.


  


  Het leed geen twijfel van wie Jake zijn imponerende lengte en stevige postuur had. Zelfs nu hij door zijn hoge leeftijd al gekrompen was en een beetje krom liep, was Henry Cameron, Hank voor iedereen die hem beter kende, een imponerende verschijning. Zoals hij fier in zijn stoel zat, kon je nog goed zien hoe sterk hij moest zijn geweest. Juist dat gaf Jake een scherpe steek in zijn hart die zaterdagmiddag. Het deed pijn zich te herinneren hoe zijn vader hem vroeger, toen hij nog een kraaiend kind was, moeiteloos hoog in de lucht gooide. Diezelfde man, die nooit zuinig was met het tonen van zijn liefde, en die zich nooit schaamde zijn gevoelens te tonen, had hem duizenden malen liefdevol tegen zich aan gedrukt – met zo veel kracht dat het hem de adem benam. Zowel de dagen dat hij de lucht in werd gegooid als de dagen dat zijn vader hem bijna fijn kon knijpen waren voorbij.


  Bitter bedacht Jake iets wat hij al vaker had bedacht, dat mensen juist beloond zouden moeten worden als ze oud werden, en niet gestraft. Het was toch niet meer dan eerlijk dat men na jaren hard werken, nadat men zijn kinderen had opgevoed, nadat men naast de dagelijkse sleur en zorgen ervoor had gevochten gezond van lichaam en geest te blijven, dat er iets tegenover werd gesteld. Dat je juist werd beloond wanneer je je mannetje had gestaan en je al die ellende, ook wel het leven genoemd, had doorstaan. In plaats daarvan gebeurde het tegenovergestelde, en takelde je lichamelijk af en werd je seniel.


  ‘Dag, pappa,’ zei Jake zacht. Hij kon niet zien of zijn vader, die met een kleurige deken over zijn benen in een grote fauteuil zat, sliep of alleen zijn ogen dicht had. In de hoek van de kamer stond een televisie. Zonder zijn blik van zijn vader af te wenden, zag hij uit zijn ooghoeken dat de huishoudster erheen liep en hem aan zette. Daarna ging ze de slaapkamer uit en sloot discreet de deur achter zich.


  Op het geluid van Jake’s stem opende Cameron senior zijn bruine ogen, keek hem door zijn dubbelgeslepen bril aan en glimlachte. ‘Hé, jongen,’ zei hij, en hij stak zijn arm uit.


  Jake nam de magere hand, waarvan de aderen bijna bovenop de dunne, perkamenten huid leken te liggen, in de zijne. Het schoot door zijn hoofd dat zijn vader hem altijd ‘jongen’ had genoemd. Toen hij zes was, en tot zijn ergernis ook nog toen hij zestien was. Had zijn vader soms niet in de gaten dat hij langzamerhand volwassen was? Maar ook toen hij zesentwintig en zesendertig was geweest, was hij voor zijn vader zijn kleine jongen gebleven, en nu besefte hij dat hij dat tot diens dood zou blijven. Wat had hij graag gewild dat het werkelijk zo was, maar dat was niet zo. Op een bepaald moment in hun leven – wanneer was dat gebeurd? – waren de rollen omgekeerd. Hij was de vader geworden, zijn vader de zoon. Een golf van machteloze woede ging door hem heen, een verscheurende pijn die hem een wanhopig brok in zijn keel gaf. Verdikkie, hij wilde helemaal niet zijn vaders vader zijn. Hij wilde gewoon zijn vaders zoon zijn, zijn vaders jongen.


  ‘Gedraag je je netjes?’ vroeg Jake, nadat hij in de stoel tegenover zijn vader was gaan zitten. Hij had zijn hand nog steeds vast.


  ‘Wat zou ik nou nog kunnen doen op mijn leeftijd?’


  Jake grinnikte. ‘Ik dacht dat ik je bij binnenkomst zou betrappen, terwijl je Mrs. Murphy rond het bed achterna zou zitten.’


  Hank snoof verachtelijk. ‘Je lijkt je zuster wel. Die noemt Mollie mijn zwartharige minnares. Ik zou wel eens willen weten wat jullie in ’s hemelsnaam denken dat ik met Mollie zou doen als ik haar ooit te pakken zou krijgen. Tegen de tijd dat ik haar in mijn armen zou hebben, zou ik alweer vergeten zijn waarom ik dat ook alweer wilde.’ Jake lachte en stond toe dat zijn vader zijn hand terugtrok. ‘Op die vermaledijde televisie is nooit iets fatsoenlijks te zien, maar Mollie blijft hem aanzetten. Ze heeft de hardnekkige misvatting dat ik eenzaam ben.’ Hij pakte de afstandsbediening en probeerde het apparaat uit te zetten, in plaats daarvan zette hij alleen het geluid harder tot het lawaai niet meer te harden was.


  ‘Laat mij maar, pap.’ Jake nam de afstandsbediening en herstelde de rust in de kamer. Was zijn vader eenzaam? Dat kon moeilijk anders. Wekenlang zag hij niemand anders dan Mollie en zijn kinderen. Gezelschap van mensen van zijn leeftijd was een van de voordelen die een verpleegtehuis hem te bieden had.


  ‘Wil je iets eten?’ vroeg Hank.


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Mollie heeft een cake gebakken…’


  ‘Ik hoef echt niets, pap.’


  ‘Met kokos, geloof ik… of was het wortelcake?’


  ‘Ik wil niets, pap.’


  ‘Koffie… ze moet koffie voor je zetten –’


  ‘Pappa, ik wil niets!’ zei Jake zo hard, dat hij meteen bang was dat hij had overdreven. ‘Ik heb net geluncht. Ik heb geen trek.’


  ‘O, heb je net geluncht?’


  ‘Ja –’


  ‘Mollie zal me zo wel mijn middageten komen brengen.’


  Die opmerking ontzette Jake. Het was half twee, en hij wist dat zijn vader al gegeten had. Dat had Mollie Murphy hem een paar minuten geleden verteld.


  ‘Je hebt al gegeten, Pap,’ zei Jake op zo normaal mogelijke toon.


  ‘O, is het heus?’ De oude man keek perplex, maar vervolgde toen op de toon die Jake zich nog zo goed herinnerde van toen hij een stuk jonger was: ‘En, vond ik het lekker?’


  ‘Dat moet wel. Mrs. Murphy zei me dat je alles had opgegeten,’ antwoordde Jake lachend.


  ‘Dan moet ik het wel lekker hebben gevonden, of anders zal mijn lieve Mollie me wel hebben gedreigd tot ik toegaf.’ De vrolijke blik verdween uit zijn ogen, en hoewel Hank nog probeerde te doen voorkomen alsof hij er niet erg mee zat, vervolgde hij somber: ‘Soms herinner ik me dingen niet.’


  Weer voelde Jake die scherpe steek in zijn hart, maar hij probeerde zijn vader gerust te stellen. ‘We vergeten allemaal wel eens wat.’ Tenminste, de gelukkigen onder ons, dacht hij er bij zichzelf sarcastisch achteraan. Hoe hard hij het ook probeerde, het lukte hem niet om ook maar voor de duur van één enkele minuut te vergeten dat hij een onschuldige man van zijn leven had beroofd. Noch kon hij de diep getroffen weduwe vergeten die deze onschuldige man had achtergelaten. Noch het kind, dat die onschuldige man, zijn vader, nooit zou kennen.


  Met een zucht streek de oude man met zijn hand vol ouderdomsvlekken over zijn tranende ogen. Jake verwachtte dat hij nog iets over het pijnlijke onderwerp wilde zeggen, maar er kwam niets. Zou hij al zijn vergeten waar ze het over hadden?


  ‘Whitney vertelde dat ze bij je was geweest,’ sneed Jake een ander onderwerp aan.


  Hank knikte. Zijn hoofd was op een paar dunne witte haren na helemaal kaal. Zijn wenkbrauwen daarentegen, inmiddels ook helemaal sneeuwwit, waren dik en borstelig.


  ‘Ik moest je de groeten doen van Rachel en Rose. Volgend weekend komen ze bij mij, en dan zal ik ze meenemen.’


  De oude Cameron knikte weer, en zei toen: ‘Een man zou zijn kinderen vaker moeten zien dan om het weekend.’


  Hij verwoordde Jakes eigen gedachten en gevoelens, en de zo onomwonden uitgesproken waarheid kwam hard aan. Het deed zelfs zo’n pijn, dat Jake van zijn stoel opstond en bij het raam ging staan. Hij schoof zijn vingers in de kontzakken van zijn strakke spijkerbroek.


  ‘Ik weet het pap, maar zo gaat het nu eenmaal na een scheiding.’


  Hoe kon je een man, die tweeënveertig jaar met een en dezelfde vrouw getrouwd geweest was, uitleggen dat jouw huwelijk al na achttien jaar was stukgelopen. Vooral als je zelf eigenlijk maar een vaag idee had wat precies de redenen waren dat het mis was gegaan. Hoe kon je zo iemand uitleggen dat je vrouw op een dag, zonder dat er ook maar de geringste waarschuwing aan vooraf was gegaan, naar je toe was gekomen met de mededeling dat ze zichzelf moest vinden, en dat ze onmogelijk op zoek kon naar haar eigen identiteit terwijl ze getrouwd was met jou? Jake had nooit de moed opgebracht zijn vrouw te vragen of ze hem ontrouw was geweest. De waarheid was – en dat had hem pas echt geschokt – dat het hem eigenlijk helemaal niets kon schelen of dat het geval was. Op een of ander moment tijdens hun huwelijk, op een onbewaakt ogenblik dat ze elkaar niet stevig genoeg hadden vastgehouden, waren ze uit elkaar gedreven.


  Jake probeerde niet eens te analyseren waarom dat was gebeurd. Zijn gedachten dwaalden af naar Robin Bauer. Intuïtief, al nadat hij haar pas twee keer had gezien, voelde hij aan dat zij nooit een man zou verlaten om zichzelf te gaan zoeken. Zij was niet het soort vrouw dat überhaupt op zoek naar zichzelf moest gaan. Zij was iemand die altijd had geweten waar zij zichzelf kon vinden. Vrouwen met een sterk karakter wisten dat altijd.


  ‘Je moeder en ik zijn tweeënveertig jaar getrouwd geweest,’ zei Hank, meer verbaasd dan beschuldigend, alsof hij niet begreep waarom de jongere generatie niet meer in staat was tot een dergelijk, duurzaam huwelijk.


  ‘Ik weet het, pap.’ Jake staarde naar buiten, waar de zon zijn uiterste best deed door de wolken heen te breken. Naar de tuin, waar hij en zijn zus als kinderen hadden gespeeld.


  Hij was opgegroeid in dit eenvoudige huis van bruinrode zandsteen. Het was niet alleen het huis van zijn jeugd. Hank en zijn geliefde hadden heel hun huwelijksleven in dit kleine huis met drie slaapkamers gewoond. Daisy Cameron was tien jaar geleden overleden. Jake wist echter dat haar kleren nog precies zo in de kast hingen als tijdens haar leven en dat haar portret op de schoorsteen hing, naast de onderscheidingen die haar man, tijdens zijn diensttijd bij de politie van Boston, had gekregen voor bijzondere verdiensten. Naast de foto’s van haar kinderen en kleinkinderen en bij alle curiosa en frutsels die zij in de loop van haar gelukkige leven had verzameld. Jake wist dat ze, wanneer ze hun vader vroegen naar een verpleegtehuis te gaan, hem veel meer vroegen dan alleen het opgeven van zijn huis. Eigenlijk vroegen ze hem dan zijn verleden op te geven, en zijn hele leven zoals hij dat bijna een halve eeuw had geleid. Ze vroegen hem dan ook om zijn leven met Daisy Cameron op te geven.


  Had hij, had iemand, het recht dat te doen?


  Alleen, had hij niet de verantwoordelijkheid voor zijn vader te zorgen zoals zijn vader voor hem had gezorgd? Zelfs als dat betekende dat hij dingen tegen zijn zin zou moeten doen voor zijn bestwil?


  Verdorie, dacht Jake weer, ik wil helemaal niet de vaderrol spelen. Hij had zelf nog steeds de raad van een wijze vader nodig. Hij had zo graag willen zeggen: ‘Luister eens, pap, Whitney en ik hebben een probleem. De dokter denkt dat het het beste voor jou is als je naar een verpleegtehuis gaat. We weten niet wat we moeten doen. Help ons zoals je altijd hebt gedaan met je wijze raad. Zeg ons wat het juiste is om te doen.’


  Jake slaakte een zucht. Hij had ook met zijn vader willen praten over de man die hij had doodgeschoten, maar hij wist niet eens of zijn vader het zich nog zou herinneren. Hij had het hem verteld, maar hij was er daarna nooit meer op teruggekomen. Jake wilde niet dat hij zich zorgen zou maken en hij had hem ook nooit verteld dat hij met verlof was. Hij had hem ook zo graag willen vertellen over de mooie Robin met haar schitterende groene ogen en haar zoontje Peter, dat kennelijk de blauwe ogen van zijn vader had. Hij was zo graag gerustgesteld door zijn vader. Als hij zijn vader eens zou kunnen horen zeggen dat alles weer goed zou komen!


  ‘Pap,’ begon hij, terwijl hij uit het raam bleef kijken naar de vaalbleke zon, ‘ik moet je iets zeggen.’ Hij haalde diep adem en dwong zichzelf ondanks zijn verstikte en verkrampte keel te spreken. ‘Whitney en ik hebben het er gisteren over gehad. Ze vertelde me dat de dokter haar had gezegd dat je eens over verhuizen naar een verpleegtehuis moest nadenken.’


  Het was eruit!


  Jake wachtte op een reactie, maar die bleef uit. Uiteindelijk kon hij de spanning niet langer verdragen en draaide zich om. Zijn vader zat nog steeds in de grote fauteuil. De kleurige deken lag nog steeds op zijn schoot, de voorkant van zijn versleten pantoffels staken er net onderuit. Zijn handen lagen vredig ineengeslagen op zijn schoot, terwijl zijn hoofd een beetje scheef was gezakt. Zijn ogen waren dicht en zijn ademhaling ging zacht en regelmatig.


  Hank Cameron was diep in slaap.


  Even had Jake de neiging, ondanks zijn leeftijd, ondanks het feit dat hij nu een man was, om in huilen uit te barsten. Omdat zijn vader kennelijk geen woord had gehoord van wat hij had gezegd. Daar viel niets aan te doen. Hij huilde echter niet, maar liep op zijn tenen op de oude man af, stopte de deken nog eens goed in en kuste hem zachtjes op zijn voorhoofd.


  ‘Ik houd van je, pap,’ fluisterde hij.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Hallo,’ zei Jake dinsdagochtend tegen de vrouw die met een droevige blik door het raam van de zaal met couveusekinderen stond te kijken. Hij had verwacht dat Robin naar het ziekenhuis zou komen – daarom had hij ook zijn werkrooster als vrijwilliger omgezet en was hij ’s ochtends in plaats van ’s middags gekomen. Hij had echter verwacht dat hij haar zou aantreffen met haar zoontje in haar armen. Het was immers eindelijk zover, maar in plaats daarvan stond ze weer door het raam naar hem te kijken.


  Op het geluid van de zachte stem draaide Robin zich om. In haar ogen verscheen een verraste blik, een aangenaam verraste blik.


  Aangenaam? Misschien las hij alleen maar in haar ogen wat hij er graag wilde zien, want, dat viel niet te loochenen, hij was zelf maar al te blij om haar te zien. Het weekend was afschuwelijk traag voorbij gekropen, het ene saaie, vervelende uur volgend op het andere. Maandag had de hel nog voortgeduurd, een derde eindeloze, lege dag. Wanneer de dageraad dinsdag een half uur langer op zich had laten wachten, hadden de mannen in witte jassen hem kunnen komen ophalen om hem naar een inrichting af te voeren.


  ‘Hallo,’ beantwoordde Robin zijn groet. Vaag was ze zich bewust dat haar neerslachtige stemming door zijn komst aan het verdwijnen was.


  Jake knikte in de richting van de baby’s. ‘Ik dacht dat je Peter inmiddels in je armen zou hebben.’


  Meteen kwam haar sombere stemming weer terug. ‘Dat had ik ook gedacht.’


  De diepe teleurstelling die in haar woorden te horen was, sneed Jake door zijn ziel. ‘Hoe kan dat nu? Ik dacht dat als je verkoudheid… je verkoudheid is toch over? Je klinkt in ieder geval niet alsof je nog helemaal verstopt zit, zoals vorige week.’


  Met een sarcastische toon probeerde ze haar teleurstelling te maskeren. ‘O, nee, ik voel me weer helemaal beter,’ zei ze, afwezig een haarlok van haar wang wegduwend. ‘Maar onderschat me niet, ik heb het voor elkaar om nu met een koortslip te zitten. Ze hebben een hele lijst met dingen die ten strengste verboden zijn bij de couveuses, en een koortslip is er een van.’


  De koortslip was zondagochtend op komen zetten. De dag daarop had de verpleegster haar uitgelegd dat zowel koorts als spanningen de oorzaak konden zijn. Hoe dan ook, ze mocht niet bij haar zoon.


  Zodra ze over de blaar was begonnen, had Jake zijn blik naar haar mond laten zakken. Nu ze de aandacht erop had gevestigd, zag hij de boosdoener pas. De blaartjes waren klein, maar onmiskenbaar aanwezig. Ze zaten precies in haar mondhoek, bedekt met een laagje lichtroze lippenstift.


  Zou haar mond zo zacht aanvoelen als hij eruit zag? De vraag bracht Jake in verwarring. Waarom voor de drommel, kwam een dergelijke vraag bij hem op? Vlug keek hij haar weer recht in de ogen. ‘Het, eh, het spijt me vreselijk. Ik weet hoe je ernaar uitkeek om Peter vast te houden.’


  Stoïcijns haalde ze haar schouders op. Haar smalle schouders, dacht Jake. Haar ongelooflijk smalle schouders, die werkelijk de ene ellende na de andere te dragen leken te krijgen.


  ‘Nog een paar dagen,’ zei ze met een dappere poging tot een glimlach. ‘Hoe lang duurt een koortslip nu helemaal?’


  Weer keek hij naar haar mond. Ja, dacht hij, ze zouden beslist heel zacht zijn… zacht genoeg om een man gek te maken. De vraag over de zachtheid van haar lippen had hem misschien een beetje verbaasd, maar de conclusie waartoe hij kwam bij het kijken naar haar lippen, maakte hem volkomen van slag. Ergens diep in hem zei een stemmetje dat het niet gepast was er dergelijke gedachten op na te houden.


  ‘Precies,’ zei hij, terwijl hij haar doordringend aankeek. ‘Hoe lang duurt een koortslip nu helemaal.’


  ‘Hoogstens tot het eind van de week, denk ik.’


  ‘Hoogstens,’ herhaalde Jake. Ondanks haar dappere poging laconiek te doen, voelde hij hoe erg ze het vond. Verdorie, hij vond het zelf even erg voor haar. Hij pijnigde zijn hersenen om iets te verzinnen waar zij, en hijzelf, steun uit konden putten, maar hij kon niets bedenken.


  Robin knikte in de richting van de deur. ‘Zou je niet eens aan het werk gaan?’ Lachend voegde ze eraan toe ‘Het zou wel een heel slechte indruk maken als je als vrijwilliger ontslagen zou worden.’


  Jake lachte mee.


  Er viel een korte stilte. Uiteindelijk zei Robin: ‘Ik vond het leuk om je weer te zien.’ Ze keek er zelf van op toen ze besefte dat ze het werkelijk meende. Want al had hij iets in zijn blik waaruit bleek dat hij zelf ook problemen had, toch had deze man de gave haar steeds op te beuren. Het had iets met zijn stem te maken. Weer kreeg ze het gevoel dat ze zich iets moest herinneren met betrekking tot een zachte stern, maar ook nu weer wilde geen samenhangende herinnering tot haar bewustzijn doordringen, het bleven losse flarden. Ze kon kennelijk niet helder nadenken wanneer Jake Cameron in de buurt was. Het had ook al een paar keer gekost voordat ze er tijdig aan had gedacht hem zijn zakdoek terug te geven.


  ‘Ja, dat vind ik ook.’ Hij liep in de richting van de deur en had zijn hand al op de deurklink.


  ‘Wacht!’


  Hij draaide zich om en keek haar weer recht in haar groene ogen.


  ‘Zou je dit aan de verpleegster willen geven?’ vroeg Robin, terwijl ze een papieren zak ophield.


  Tot dat moment had hij niet eens gezien dat ze iets in haar handen had gehad. Waarschijnlijk was de zak aan het zicht verborgen geweest door de jas die ze over haar arm had.


  Hij zal haar wel vragend hebben aangekeken, want ze voegde er, een beetje verlegen, aan toe: ‘Het is melk. Voor Peter.’


  In eerste instantie begreep hij niet wat ze zei. Waarom zou ze melk komen brengen, maar ineens begreep hij het. Ze wilde borstvoeding gaan geven. Nu het eenmaal tot hem doordrong, verbaasde het hem helemaal niet. Even automatisch en vanzelfsprekend als zijn blik naar haar lippen was afgezakt toen ze het over haar koortslip had, dwaalden zijn ogen nu naar haar borsten. Ze droeg een nauwsluitende roze trui, die haar vrouwelijke figuur subtiel accentueerde. Dezelfde roze kleur verscheen nu heel schattig op haar wangen. Hun blikken ontmoetten elkaar weer, maar pas nadat ze alle twee het gevoel hadden gekregen dat er ineens niet voldoende zuurstof meer in de lucht zat.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, terwijl hij de zak van haar aanpakte. Het geritsel van het papier klonk luid in de lege gang.


  ‘Dank je wel,’ zei Robin.


  ‘Graag gedaan.’


  Jake was alweer bij de deur en had zijn vrije hand op de deurklink. Hij trok. De deur ging open.


  ‘Jake!’ riep ze. Het was de eerste keer dat ze hem bij zijn naam noemde. Om de een of andere reden was hij een beetje verbaasd door die onbekende vertrouwelijkheid. Zijzelf was ook verrast. Misschien wel meer dan een beetje. ‘Ik… eh…’ Ze deed een stap in zijn richting. ‘Ik dacht, zou jij Peter misschien voor mij vast kunnen houden?’


  Hij had nog nauwelijks kunnen verwerken hoe lief zijn naam had geklonken uit haar mond, of dit nog veel lievere verzoek deed hem duizelen. Met geen andere woorden of daden had ze duidelijker blijk kunnen geven van haar moederliefde. Tegelijkertijd liet het ook zien hoe bijzonder deze vrouw was. Volkomen oprecht vroeg ze hem haar zoon de warmte te geven die ze hem zo graag zelf zou willen geven. Het moest haar ongelooflijk veel pijn doen om het aan iemand anders over te laten, en Jake bewonderde haar er om.


  ‘Wanneer je tijd hebt, natuurlijk,’ voegde ze eraan toe, alsof ze ineens bang was dat ze te veel had gevraagd. ‘Alleen, hij is nog nooit door iemand vastgehouden, en ik heb gelezen dat lijfelijk contact belangrijk is… en en… ik begrijp het natuurlijk best als je daar geen tijd voor hebt. Ik bedoel, je moet natuurlijk al die baby’s verzorgen.’ Kennelijk had ze er ineens spijt van dat ze er over was begonnen. ‘Sorry. Ik begrijp niet hoe ik het in mijn hoofd haalde. Je hebt geen tijd –’


  ‘Ik heb wel tijd,’ onderbrak hij haar. En wanneer hij geen tijd zou hebben, dan zou hij wel tijd maken, dacht hij. ‘Daar ben ik hier toch voor. Wacht ik heb een idee. Blijf hier staan, dan zet ik zijn wiegje bij het raam.’ Met een veelbetekenend lachje vervolgde hij: ‘En wat moet ik tegen hem zeggen van je?’


  ‘Eh… zeg dag… en dat ik graag bij hem zou komen, maar dat dat niet kan… en dat…’ ze slikte ‘dat ik van hem houd.’


  En dat je op het punt staat in tranen uit te barsten omdat je hem zo graag in je armen zou nemen, dacht hij.


  Jake’s lach bestierf op zijn gezicht. ‘Weet je het zeker? Wil je niet liever eerst –’ begon hij op bezorgde toon.


  ‘Nee, beslist niet.’


  Bijna een minuut lang bleven ze elkaar staan aankijken.


  Uiteindelijk herhaalde Jake: ‘Ik ga zijn wiegje bij het raam zetten.’


  Robin knikte en ze volgde hem met haar blik toen hij de kraamafdeling binnen ging. Met haar voorhoofd tegen het glas, haar handen opzij van haar ogen, tuurde ze naar baar zoon.


  Zijn ogen waren open, en af en toe bewoog hij het handje waar nog steeds een intraveneus buisje met een pleister zat vastgemaakt. Het slangetje waardoor hij continu werd gevoed met aangelengde borstvoeding verdween in zijn keel.


  Nog steeds vond ze al die buizen en slangen afschuwelijk, maar een voor een, heel geleidelijk, zouden er steeds minder nodig zijn, en zou het minder naar worden om ernaar te kijken, tot ze uiteindelijk allemaal zouden zijn verdwenen. De zuurstofslang die bij zijn mond had gezeten was weg, gelukkig! Nu kon ze zijn mondje goed zien. Zien hoe hij een pruilmondje trok. Robin glimlachte.


  ‘Hallo, Peter,’ fluisterde ze. Ze tikte zachtjes tegen het raam. Hij keek niet naar haar, maar dat had ze ook niet echt verwacht. Die dag zou nog wel komen. Binnenkort. ‘Hier is mamma, liefje. Ik mis je. Luister, Jake – Mr. Cameron – je weet toch nog wel wie dat is? Hij gaat je zo meteen oppakken… hij zal je vasthouden zoals ik het zo graag zelf had willen doen… maar dat kan niet, omdat ik een koortslip heb en…’


  Haar stem stokte. De tranen brandden in haar ogen, maar ze knipperde hevig. Nee! Ze wilde niet huilen. Dat was helemaal niet nodig. Ze zou haar zoon nog vaak genoeg zelf kunnen vasthouden. Op dit moment was het alleen belangrijk dat iemand hem in zijn armen tegen zich aan zou drukken. Ze moest niet zo zelfzuchtig zijn om dat uit het oog te verliezen.


  Toen Jake weer in haar gezichtsveld kwam, droeg hij in plaats van zijn jack een groene, steriele ziekenhuisjas. Het was niet te geloven, maar deze maakte hem nog langer en groter. Hij leek wel een reus tussen die kleine wiegjes. Hij praatte met een van de verpleegsters. Robin zag hoe zij instemmend knikte. Zonder enige zichtbare inspanning pakte Jake een wiegje op en bracht het naar het raam. Hij glimlachte naar Robin terwijl hij het neerzette en met zijn lippen de woorden vormde: ‘Zo dichtbij genoeg?’


  Instemmend knikte ze hem toe.


  Met haar blikken volgde ze de bewegingen van Jake, die zich over het wiegje boog. Aan zijn bewegende lippen zag ze dat hij tegen haar zoon praatte, en ze vroeg zich af wat hij zei. Voorzichtig, teder, sloeg hij het wollige, blauwe dekentje terug. Hij voelde aan de luier waarop Peter lag.


  Hij keek naar Robin op en vormde met zijn lippen de woorden: Nat, kleddernat.


  Het spijt me, mimeerde ze.


  Met snelle, handige bewegingen verschoonde Jake de baby.


  Ook al was het een luier die speciaal was gemaakt voor te vroeg geboren kinderen, toch leek Peter er nog in te verzuipen. Net zoals hij leek te zwemmen in het witte, flanellen hemdje. Onverwacht drong het ineens weer in volle omvang tot Robin door hoe klein haar kind was. Een golf van paniek ging door haar heen.


  Het gaat goed met hem. De dokter zegt dat het goed met hem gaat. En het zal steeds beter met hem gaan. Dat moet. Robin dwong haar gedachten in een positievere richting, terwijl ze toekeek hoe Jake Peter omzichtig in het dekentje wikkelde. Hij gebaarde naar haar door zijn duimen op te steken dat Peter klaar was. Ook zij stak haar duimen omhoog. Haar hart begon sneller te kloppen.


  Even later riep Jake een verpleegster, die er glimlachend bij kwam staan om Jake te helpen alle slangen en buizen op hun plaats te houden, terwijl hij de baby optilde. Hij schoof de zuurstofkap – een soort helm van doorzichtig plastic – weg van Peters hoofdje en nam hem op. In dezelfde beweging pakte hij het slangetje van de zuurstoftoevoer en hield het zorgvuldig op, zodat de zuurstof langs Peters neusje blies terwijl hij hem optilde.


  Allerlei onsamenhangende gedachten schoten door Robins hoofd. Ze herinnerde zich dat een van de verpleegsters haar een keer had gezegd dat baby’s alleen door hun neus ademden. Tegelijkertijd constateerde ze dat Jake Cameron werkelijk volkomen natuurlijk met haar kind omging. Hij voelde zich duidelijk helemaal op zijn gemak met hem. Het maakte hem kennelijk zelfs niet onzeker dat Peter zo vreselijk klein was. Had hij ervaring met te vroeg geboren baby’s? Dat moest ze hem eens vragen, nam ze zich voor, terwijl het grootste deel van haar aandacht uitging naar wat er achter het raam gebeurde. Geboeid, en ook een beetje angstig, keek ze toe hoe de verpleegster op alle monitoren en grafieken, die doorlopend uit de machines rolden, controleerde of Peter niet te lijden had gehad van het opnemen. Ze wist dat de verpleegster ook scherp in de gaten zou houden of hij niet blauw zou aanlopen, een teken dat hij te weinig zuurstof kreeg. Pas toen Jake naar haar lachte, besefte ze ineens dat ze al die tijd haar adem had ingehouden. Hoewel de verpleegster op dat moment een stap achteruit deed, een teken dat alles in orde was, was het Jake’s glimlach die haar geruststelde over het welzijn van haar kind. Robin slaakte een intense, diepe zucht van opluchting.


  Op dat moment vroeg ze zich af of er op de wereld nog iets mooiers bestond dan de glimlach van Jake Cameron. Jake op zijn beurt, vroeg zich af of er iets mooiers bestond dan het stralende gezicht van Robin Bauer.


  Alsof haar leven ervan afhing, zo intens tuurde Robin door het raam. Ze wilde geen beweging van de baby missen. Niets ontging haar. Iedere plooi in het dekentje, de kleinste beweging van zijn armpjes en beentjes zoog ze in zich op. Wanneer hij maar een beetje met zijn beentjes trappelde, werd ze vervuld van een diep gevoel van trots, van warme liefde en verlangen. O, wat zou ze hem graag in haar armen houden!


  Vanaf de andere kant van de ruit keek Jake naar Robin, die haar handpalmen tegen het raam hield en haar voorhoofd tegen het glas drukte alsof ze probeerde ieder zuchtje, ieder geluidje, ieder gevoel van haar kind op te vangen. Hij begreep haar moederinstinct, haar moederlijke verlangen, dat tegelijkertijd vreselijk lief en vreselijk fel was. Zo lief en hevig, dat hij haar hartverscheurende pijn kon meevoelen. Hoe wanhopig verlangde ze ernaar haar kind tegen zich aan te drukken.


  Hij trok het dekentje weg van Peters gezichtje en hield hem voorover naar het raam, zodat ze hem zo goed mogelijk kon zien.


  Haar voeten tegen de muur schuivend probeerde ze ongeveer door het glas heen te stappen.


  Hoe voelt hij aan, vroeg ze met gretige ogen.


  ‘Hij is zwaar,’ las ze het antwoord van Jake’s lippen.


  ‘Echt?’ fluisterde ze terug, hoewel ze wist dat hij onmogelijk echt zwaar kon zijn, maar ze gunde zichzelf de fantasie dat hij zwaarder aanvoelde dan hij er uit zag.


  ‘En wriemelend,’


  Ze glimlachte.


  ‘En zacht.’


  Haar gezicht straalde.


  ‘En hij ruikt naar babypoeder.’


  Robin begon nu te giechelen.


  Het leek alsof hij haar door het glas heen kon horen. Of verbeeldde hij zich dat maar? Ergens in zijn onderbewustzijn drong zich het besef aan Jake op dat door het buisje dat in Peters keel stak, de melk van deze vrouw naar zijn maag liep. Hij herinnerde zich dat hij indertijd graag had gewild dat zijn vrouw hun dochters borstvoeding zou geven, maar dat zij dat niet had gewild. Jake had nooit precies begrepen waarom eigenlijk niet. Het was beslist een diepe teleurstelling voor hem geweest.


  Mijmerend keek Robin naar Jake. Ze bedacht hoe sterk en handig hij was. Dat Peter precies in zijn arm leek te passen. Hoe krachtig en gespierd en uitgesproken mannelijk hij er uitzag in zijn spijkerbroek.


  ‘Hij maakt het goed,’ zei Jake, hardop deze keer. Robin kon hem nauwelijks verstaan, maar de boodschap drong door en de woorden brachten weer een glimlach op haar lippen. Daarmee werd ze ook weer verlost van de verwarrende gedachte over zijn mannelijke benen.


  De tijd verstreek.


  Jake wiegde de baby.


  Robin keek.


  De baby knipperde, perste zijn lipjes op elkaar, trok een pruilmondje, maakte een geluidje dat het midden hield tussen een boertje en een kraaitje. Zijn moeder miste niets. Robin kreeg een brok in haar keel van emotie. Ze probeerde het weg te stikken. Gerald zou dat ontroerende geluid nooit horen, noch zou hij ooit zijn baby op zijn arm dragen zoals deze man. O, ze wilde niet zelfzuchtig lijken, maar ze wilde Peter zo graag in haar eigen armen houden. Ze verlangde daar zo ontzettend naar, dat het pijn deed.


  Minuten later, toen de oogleden van de baby dicht begonnen te vallen, keek Jake naar haar op en hij vormde met zijn mond de woorden: ‘Hij slaapt.’


  Toen hij het glanzende waas over Robins ogen zag, kromp zijn hart, ineen. Ze gedroeg zich zo dapper en onbaatzuchtig, maar ze leed. Ze wilde natuurlijk dat zij hier de baby vasthield, in plaats van hij. Langzaam maakte ze haar blik los van Peter en keek ze in Jake’s ogen. Lang keken ze elkaar, aan, een gevoel delend dat ze geen van tweeën onder woorden zouden hebben kunnen brengen.


  Niet huilen, smeekte hij met zijn ogen.


  Haar ogen keken zo strak in de zijne, alsof hij de laatste mens op aarde was.


  Opeens bewoog Peter.


  Jake keek naar beneden. Hoogstens een seconde, maar toen hij opkeek, was Robin verdwenen.


  


  Jake legde zijn hand op de hoorn van de telefoon, trok toen zijn hand terug alsof hij zich had gebrand. Nee, hij belde haar niet op! Beslist niet! Bovendien, wat zou hij tegen haar moeten zeggen? Ik heb me de hele middag ongerust over je gemaakt, vanaf het moment dat je het ziekenhuis uit rende alsof je leven ervan afhing. Ik loop al uren rond de telefoon te ijsberen. Iedere keer als ik weer aan je ogen vol tranen denk, word ik helemaal wanhopig. O, en trouwens, had ik je al verteld dat ik de man ben die je echtgenoot heeft doodgeschoten?


  Kreunend streek Jake weer door zijn haar, dat al volkomen in de war zat. Hij keek op de klok, die schuin boven de koelkast hing. De klok keek terug, gaf spottend half negen aan. Half negen. Hoe kon het nu pas half negen zijn? Dat klopte vast niet. Het moest beslist al later zijn. Het zou beslist heel gepast zijn als hij haar belde om te vragen of alles goed met haar was.


  Niet soms? Zeker wel.


  Beslist wel, dacht hij, en hij strekte zijn arm naar de telefoon uit en draaide het nummer dat hij eerder in het telefoonboek had opgezocht. Misschien zou ze het zelfs wel vreemd vinden als hij niet zou bellen. In ieder geval zou hij zijn bezorgdheid helemaal niet hoeven te verklaren. Iedereen zou…


  Verdorie, nee! Hij gooide de hoorn weer op de haak. Hij had al meer dan genoeg gezondigd tegen alle regels van het gezonde verstand door zich in haar leven binnen te dringen. Om maar te zwijgen van de regels der ethiek. Op zijn minst had hij die zo getart, dat het elk moment mis kon gaan. Nee, hij moest zijn verstand, het kleine beetje wat daar nog van over was, gebruiken en –


  De telefoon ging. Het gerinkel klonk schril in de stilte. Jake uitte een kleurrijke krachtterm dwars door het helse kabaal. Met een wild gebaar trok hij de hoorn van het toestel en blafte: ‘Ja?’


  ‘Dat is vermoedelijk al het antwoord op mijn vraag,’ zei een man.


  ‘Welke vraag?’ vroeg Jake, die de stem van Daniel Jacoby onmiddellijk had herkend. Opeens voelde hij zich een stuk minder wanhopig. Officieel was de psycholoog natuurlijk de zieleknijper van de politie, maar officieus was hij een goede vriend geworden.


  ‘Hoe gaat het met je. Je bent duidelijk gespannen, en volgens mij scheelt het zelfs niet veel of je bent klinisch humeurig.’


  ‘Klinisch humeurig?’ echode Jake, terwijl hij op een barkruk ging zitten en probeerde met één hand zijn versleten tennisschoen vast te maken. ‘Is dat een erkende kwaal in de psychologie?’


  ‘Ja. En hij openbaart zich voornamelijk door het geïrriteerd beantwoorden van de telefoon. Wat is er aan de hand, jongen? Heb je je dagelijkse dosis chocomel niet gehad?’


  ‘Hier, drink op. Het is weliswaar geen chocomel, maar ik heb niets anders.’


  Jake hoorde het Daniel Jacoby nog zeggen, alsof het gisteren was geweest in plaats van maanden geleden. Hij hoorde ook nog het geluid van het schuiven van het glas whisky over het bureau. Het was nog geen uur nadat hij Gerald Bauer had dood geschoten. Niet dat hij op dat moment diens naam al had geweten, maar wel dat hij een onschuldige voorbijganger was geweest. Zoals gebruikelijk in een dergelijke situatie, was Jake onmiddellijk met verlof gestuurd totdat de gang van zaken was onderzocht. Hoewel hij gewoonlijk niet nerveus werd in crisissituaties, had hij toen behoorlijk wat adrenaline in zijn bloed zitten. Hij had gemerkt dat hij niet op kon houden met praten, niet stil kon blijven zitten en aanhoudend bleef trillen.


  ‘Hé, ben je daar nog?’


  De vraag haalde Jake weer uit het grimmige verleden naar het gecompliceerde heden.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik heb overigens inderdaad mijn chocomel niet gehad vandaag.’ Terwijl hij het zei, bedacht hij dat hij op dit moment beter een flinke whisky kon gebruiken. Hij had een stevige borrel nodig om die prachtige, goudgespikkelde groene ogen vol tranen uit zijn gedachten te bannen.


  ‘Oké, genoeg onzin,’ zei Daniel. ‘Even serieus. Hoe is het met je?’


  ‘Wat denk je? Ik ben gespannen en klinisch humeurig. En verveeld. Weet je wel zeker dat verlof goed voor me is? Het geeft een mens heel wat tijd om te piekeren.’


  ‘Ik dacht dat je een of ander vrijwilligerswerk deed.’


  ‘Twee dagen per week,’ antwoordde Jake, meteen overweldigd door een golf van schuld. Hij had opzettelijk de aard van zijn vrijwilligerswerk in het vage gehouden, omdat de psycholoog, die er van op de hoogte was dat de Bauer-baby in de Brigham Vrouwenkliniek lag, slim genoeg was om het een en ander met elkaar te combineren.


  ‘Het is juist het punt dat je het te makkelijk opneemt, Jake,’ reageerde Daniel serieus. ‘Er is tijd voor nodig om erover heen te komen. Je bent al een stuk beter dan in het begin.’


  Hoe lang zou het duren voordat hij helemaal genezen zou zijn, dacht Jake. En zou zijn vriend nog vinden dat hij vooruit ging wanneer hij wist wat hij had gedaan?


  ‘Hoe is het op het bureau?’ informeerde Jake, handig van onderwerp veranderend.


  Ze bespraken gedurende een vijftal minuten verschillende mensen van het politiebureau. Het lukte Jake zelfs een paar keer te lachen en vrolijk op te merken: ‘Echt iets voor hem.’ Ondertussen bleef het rusteloze gevoel aan hem knagen. Hij wilde dat hij weer aan het werk was. Klaar en simpel. Waarschijnlijk door de positieve invloed van zijn vader was hij, net zoals hij, bij de politie gegaan. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit iets anders had gewild. Dat was niet veranderd. Het enige wat was veranderd, was dat hij psychische problemen had… en het laatste wat de politie, en niet te vergeten de burgers van Boston die zich op de politie verlieten, konden gebruiken, was wel een agent die met zich zelf in de knoop zat.


  ‘Goed, nou, doe iedereen de groeten van me,’ zei Jake. Het was geen knagen meer, de rusteloosheid maakte zich volledig van hem meester. Hij voelde het letterlijk steken.


  ‘Dat zal ik doen. En luister, voor je eigen bestwil, doe een beetje rustig aan, ja? Neem de tijd om het gebeurde te verwerken, ontspan je en zoek wat afleiding. Het zou geen kwaad kunnen als je een leuke vrouw vond om je wat afleiding te bezorgen.’


  ‘Is dat je mening als psycholoog?’


  ‘Ja. Liefde heeft een therapeutische werking.’


  ‘Je hebt zeker met mijn zus gepraat, hè?’


  Daniel lachte. ‘Je zou beter naar haar moeten luisteren.’


  ‘Ja, ja,’ reageerde Jake ontwijkend. Zijn gedachten dwaalden af naar een vrouw. Een vrouw met groene ogen vol gouden spikkeltjes. Een vrouw die je recht in haar hart keek wanneer je in haar prachtige ogen keek. Een vrouw die moedig tegen haar tranen vocht. Een vrouw die moedig tegen het leven vocht. Hij streek met zijn hand door zijn haar, hij werd weer onrustig, deze keer voelde hij de onrust in zijn onderbuik. ‘Bedankt voor het telefoontje, Daniel.’


  ‘Houd je taai. We houden contact, en vergeet niet wat ik gezegd heb: ontspan je, neem rustig de tijd om er overheen te komen.’


  ‘Ja, ja,’ zei Jake. ‘Tot gauw.’ Hij rekte zich uit om de hoorn weer op de haak te leggen. Hij trok zijn arm niet terug. Met een abrupte beweging, met een plotselinge vastberadenheid, waaraan je kon zien dat het nu of nooit was, pakte hij de hoorn weer op en draaide een nummer. In de korte stilte voor de telefoon aan de andere kant overging, hoorde hij het bonken van zijn hart. Toen hoorde hij hem overgaan.


  Toet… toet… toet –


  ‘Hallo?’


  Zijn bonzende hart ging nog harder tekeer. Hemel, waar was hij mee bezig? Hij moest nu ook zijn laatste restje gezond verstand kwijt zijn.


  ‘Hallo?’ herhaalde de persoon aan de andere kant van de lijn.


  Zeg iets, Cameron! Jij bent degene die heeft opgebeld. Jij bent degene die kennelijk vastbesloten is zichzelf te gronde te richten.


  ‘Eh… Robin?’


  ‘Ja?’ antwoordde ze op een toon waaruit bleek dat ze zijn stem niet had herkend.


  ‘Met Jake. Jake Cameron.’


  Er viel een korte stilte voordat ze verrast reageerde: ‘Hé, hallo.’


  ‘Stoor ik je?’


  ‘Nee, nee, ik was een beetje aan het tekenen.’ Of probeerde dat, dacht ze bij zichzelf. Ze bracht haar haar, dat naar voren was gevallen toen ze zich over het tekenbord had gebogen, weer in orde. Waarom had ze zijn stem niet herkend? Hoe was het mogelijk dat ze die kalmerende, warme toon niet meteen had kunnen thuisbrengen? En waarom belde hij haar eigenlijk?


  ‘Ik… eh, belde alleen om te vragen of alles goed met je is,’ zei Jake, alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Meteen begreep ze waarom hij zich bezorgd maakte. ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden. Ik had niet zomaar weg mogen hollen. Het is alleen…’ Ze aarzelde. ‘Ik weet niet of ik het kan uitleggen. Alles leek ineens op me af te komen. Plotseling kwam de teleurstelling dat ik Peter niet kon vasthouden –’


  ‘Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen. Je hoeft niets uit te leggen. Ik begrijp het volkomen,’ viel hij haar in de rede.


  Zou het heus, vroeg ze zich af. Meteen kwam het antwoord bij haar op: ja, hij begreep het. Hoewel ze niet wist hoe ze dat wist, was ze er van overtuigd dat het zo was. Om de een of andere onverklaarbare reden was ze blij dat hij belde. Alles – het leven in het algemeen – leek altijd een beetje eenvoudiger, een beetje draaglijker, wanneer Jake Cameron in de buurt was.


  ‘Luister,’ zei Jake. De draad van de telefoon liep strak over zijn borst toen hij zich omdraaide. ‘Peter heeft me gevraagd je te bellen. Ik moest iets doorgeven.’


  Robins mondhoeken krulden omhoog. Het was de eerste keer dat ze lachte sinds… sinds de vorige keer dat deze man haar aan het lachen had gemaakt. Echt? Wat dan?’


  ‘Ja.’ Jake reageerde volkomen serieus op haar vraag. ‘Ik moest tegen je zeggen dat, al was hij niet ontevreden over mij, hij veel liever had gehad dat jij het was geweest die hem vasthield.’


  Robin werd helemaal warm van binnen. Even kon ze geen woord uitbrengen.


  Meteen was Jake bang dat hij iets vreselijks doms had gedaan. Dat hij haar aan het huilen had gemaakt bijvoorbeeld, terwijl dat juist het laatste was wat hij wilde. ‘Robin, ik –’


  ‘Dank je wel,’ viel ze hem in de rede. Ze had nog nooit iemand als Jake Cameron ontmoet. Zijn gevoeligheid maakte haar gewoon van slag – bracht haar op een prettige manier uit haar doen.


  ‘Je moet Peter bedanken. Het waren zijn woorden. Ik moest ook zeggen dat jullie twee samen een afspraak hadden volgende week. Luister, zeg morgen tegen hem dat ik zijn boodschap heb doorgegeven. Anders krijg ik het donderdag op mijn brood.’


  Hij voelde dat ze glimlachte, en dat idee deed hem goed.


  ‘Ik zal het zeggen,’ zei ze.


  ‘Fijn. Je weet hoe hij is.’


  ‘Een kleine tiran.’


  ‘Precies.’


  Er viel een stilte. Kennelijk zochten ze beiden naar iets om te zeggen. Jake hield zich voor dat hij het gesprek niet moest rekken en dat hij afscheid moest nemen.


  Tot haar eigen verwondering moest Robin bij zichzelf toegeven dat ze niet wilde dat hij op zou hangen. Eigenlijk kon het haar niet schelen wat de reden daarvan was. Het had iets te maken met zijn stem, zijn troostende stem, die een enorme weldadige uitwerking op haar had. Ze ging er helemaal in op. Hij gaf haar een gevoel van veiligheid en geborgenheid. Dat was een gevoel dat ze de laatste tijd in haar leven had moeten ontberen.


  ‘Was een van jouw dochters ook te vroeg geboren?’


  De vraag overviel Jake. ‘Nee, ze waren alle twee precies op tijd. Hoezo?’


  ‘Je kunt zo fantastisch met Peter omgaan, dat ik dacht dat je misschien ervaring had met couveusekinderen. Ik zou het eng vinden om hem op te pakken met al die draden en slangen. Ik zou als de dood zijn dat er iets los zou gaan.’


  ‘Mijn zuster heeft een te vroeg geboren kindje gehad,’ vertelde Jake. ‘En zo makkelijk gaan die draden en slangen niet los.’


  ‘Dat is in ieder geval een verklaring voor je ervaring. Ik ben nog steeds onder de indruk van al die apparatuur.’


  Onder de indruk, of was ze er ook bang voor, vroeg hij zich af.


  ‘Hoe oud is dat kind?’ vroeg Robin.


  Hij wou dat ze dat niet had gevraagd, want hij wist dat het antwoord haar beslist van streek zou maken. ‘Het heeft het niet gehaald,’ antwoordde hij zacht.


  ‘O.’ Hij hoorde haar slikken. ‘Dat spijt me.’


  Graag wilde hij het gesprek weer op een vrolijker onderwerp brengen. ‘Het ging heel goed met Peter vandaag. Hij ademde als een echte kampioen.’


  ‘Ja?’


  ‘Eerlijk, hij deed het geweldig. Zelfs de verpleegsters hadden het erover.’


  Robin glimlachte alweer. Hij wist het. Hij zag haar voor zich, en hij kon zich met gemak voorstellen dat er mannen waren die een moord zouden begaan voor die glimlach. Zo zeldzaam was die glimlach, en zo ongelooflijk lief.


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Ik ook.’ Er viel weer een stilte. ‘Luister, ik zal je niet langer ophouden. Ik weet dat je van alles te doen hebt… tekenen, of truien maken voor zeelui, of –’


  ‘Jij bent het, hè?’


  Jake’s hart stond stil. Hij kreeg het koud. Of misschien waren het de zweetdruppels die ineens op zijn voorhoofd parelden, die zo koud waren. IJskoud.


  ‘Het is jouw stem die zo’n kalmerende invloed heeft op de hartslag van de baby’s.’ Robins stem klonk triomfantelijk. ‘Ik loop al aldoor te piekeren wat er toch is met jouw stem. Ergens in mijn achterhoofd riep hij iets wakker, maar ik kon me maar niet herinneren hoe of wat.’


  Jake’s hart begon weer te kloppen. Het deed pijn op zijn borst. Hij steunde met zijn hoofd tegen de keukenmuur. Hij hoopte dat die rustgevende stem van hem in ieder geval enigszins normaal zou klinken. ‘Ja, zo hebben we allemaal onze gaven. Mijn talent is dat ik mensen in slaap kan brengen.’


  Robin glimlachte. ‘Je stem is heel…’ ze aarzelde. Tot haar eigen verrassing kwam het woord sexy bij haar op, ‘aardig,’ zei ze echter, en spontaan voegde ze eraan toe: ‘Jij bent aardig.’


  Aardig?


  Nou, dame, als je eens zou weten hóe aardig ik was, mompelde hij in zichzelf.


  ‘Zoals ik al zei, ik wil je niet ophouden,’ herhaalde Jake, omdat hij ineens een einde aan het gesprek wilde maken. Hij kon zijn eigen schijnheiligheid – want anders kon je het toch niet noemen wanneer je je anders voordeed dan je was – niet langer verdragen.


  ‘Bedankt voor alles,’ zei Robin.


  ‘Graag gedaan. Goedenavond.’


  ‘Dag.’


  Toen hij probeerde de hoorn weer op de haak te leggen, merkte hij pas hoe hij zich verstrikt had in de draad. De symboliek daarvan was zo veelzeggend, dat hij wel kon huilen en lachen tegelijk. Net zoals hij zich verstrikt had in de draad, had hij zich verstrikt in zijn leugens…


  


  Robin bleef nog even met de hoorn in haar hand staan voordat zij hem op de haak legde. Ze werd verscheurd door tegenstrijdige gevoelens. Aan de ene kant wou ze dat hij niet had opgebeld, maar tegelijkertijd was ze blij dat hij het had gedaan. Ze wilde dat hij nooit in haar leven was verschenen, maar aan de andere kant kon ze niet ontkennen dat hij het evenwicht in haar leven een beetje had hersteld. Ze wilde niet afhankelijk zijn van iemand, maar Jake scheen vastbesloten haar, en Peters, vriend te zijn. Dat bracht haar misschien nog wel het meest in verwarring. Ze had er geen moeite mee dat hij Peters vriend was, maar ze twijfelde of het verstandig was dat hij ook haar vriend werd.


  Dat besef gaf haar een schok. Waarom zou zij niet even hard een vriend nodig hebben als Peter? Waarom was het oké voor hem, maar niet voor haar om een vriend te hebben? Schuld, kwam het antwoord meteen bij haar op. Ze voelde zich schuldig wanneer ze zijn vriendschap aanvaardde.


  Waarom?


  Omdat je geen vriend verdient. Omdat je het niet verdient plezier te hebben in het leven. Gerald is dood, en je moet verdriet hebben… lijden. Ze fronste haar voorhoofd. Waarom dacht ze dat in vredesnaam?


  Omdat ze haar man had vermoord.


  Dat is niet waar! Hoe heftig ze het ook ontkende, ze raakte die gedachte niet kwijt. Op zijn minst was ze er medeplichtig aan. Als zij en Gerald die avond geen ruzie hadden gemaakt…


  “We geven te veel geld uit, Gerald.”


  “Laat het geld nu maar aan mij over.”


  “Maar ik maak me zorgen. Er is al weer een rekening van vijfhonderd dollar voor je nieuwe pak, terwijl we de rekening van de meubels in de patio nog niet hebben betaald. Waar ga je naar toe?”


  “Naar mijn werk. Daar hoef ik tenminste niet naar jouw gezeur te luisteren.”


  “Naar je werk? Maar het is vrijdagavond.”


  “Ik weet dat het vrijdag is, maar ik heb nog het een en ander te doen.”


  “Maar je hebt deze week al twee avonden gewerkt.”


  “Houd nu eens op, Robin. Laat me met rust.”


  “Je werk is het enige wat telt voor jou, hè? je geeft niets om mij, of om onze baby –”


  “Jij wilde een kind. Dat kost geld, geld dat ik zal moeten verdienen. Word nu eens volwassen, Robin! Je kunt niet alles hebben!”


  “Maar jij kunt nog wel een pak van vijfhonderd dollar aanschaffen! Gerald, nee, ga nu niet weg! Ik bedoelde niet…”


  Alsof ze weer de harde slag hoorde waarmee hij de deur achter zich had dicht geslagen, kromp ze ineen. Al minstens duizend keer had ze in haar hoofd herhaald wat zich die avond had afgespeeld. Waarom, o waarom was ze over dat ellendige pak begonnen? Als ze dat niet had gedaan, was hij misschien thuis gebleven, zou hij misschien niet zijn weggegaan en zou hij misschien niet dood zijn.


  Zoals altijd wanneer ze op dit punt in haar gedachten was aangeland, welden de tranen in haar ogen. Anders dan al die andere keren echter, schenen haar tranen haar verwarde gevoelens te verhelderen, want gedurende één helder moment kwam er ineens een schokkende vraag in haar hoofd op. Was het feit dat ze zich schuldig voelde over de dood van haar man de reden dat ze er verder niets over wilde weten? Dat ze geen nadere details hoefde te weten? Dat ze alleen maar probeerde te leren leven met zijn afwezigheid? Was het daarom dat ze niet wilde weten wie er precies haar echtgenoot had dood geschoten, omdat ze niet wist of die man wel zoveel schuldiger was dan zijzelf? Ze wist het niet. Het enige wat ze wist, was dat het haar te veel pijn deed om te lang stil te staan bij Geralds dood. Ze veegde de tranen van haar wangen en hield zichzelf weer voor dat Gerald beslist evenveel van Peter zou hebben gehouden als zij. En zoals altijd voelde ze zich tegelijkertijd schuldig dat het bij haar opkwam dat hij misschien iets anders voor hun kind zou hebben gevoeld.


  Die nacht werd ze weer geplaagd door angstdromen. Ze droomde weer over bloed, alles besmeurd met bloed. Deze keer klonk er echter een stem vanuit het niets, die zei dat zij geen schuld had aan de dood van haar man. De stem was zacht en troostend. De stem overtuigde haar bijna. Pas de volgende ochtend, toen ze een bakje cornflakes zat te eten, besefte Robin dat het de stem van Jake Cameron was geweest


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Donderdag ging Jake weer ’s middags werken in plaats van ’s ochtends. Die avond besloot hij niet naar de bijeenkomst van de steungroep te gaan. Aan beide beslissingen lag hetzelfde motief ten grondslag: hij wilde afstand van Robin nemen. Haar opmerking dat hij aardig was, had zijn geweten nog meer bezwaard. Hij had niet gedacht dat het nog mogelijk was, maar hij voelde zich een nog grotere schoft dan daarvoor. Hij had niet het recht haar leven binnen te dringen. Uit de verte toezien dat het goed ging met haar en Peter om zijn geweten te sussen, was één ding, maar haar vertrouwen beschamen door een vriendschap te beginnen, was iets heel anders.


  Zo’n schoft was zelfs hij niet!


  Dat hield hij zichzelf tenminste voor toen hij met de lift naar de verdieping met de kraamafdeling ging. Een deel van hem liet zich echter niets wijsmaken, en dat kon hij niet negeren. Dus, Jake, oude makker, vertel me eens, knaagde een stemmetje in zijn hoofd. Als jij afstand neemt van Robin Bauer, als jij te aardig en te edel bent om die schijnheilige vertoning voort te zetten, waarom ben je dan voor dag en dauw in het ziekenhuis op deze maandagmorgen?


  Dat is heel eenvoudig. Morgen moet ik met mijn vader naar de dokter voor controle, dus daarom ga ik deze week maandag in plaats van dinsdag werken, en ik ben hier zo vroeg, omdat ik vanmiddag een gigantische lijst boodschappen moet afwerken en, als je ook maar iets gelooft van al deze onzin, ben je nog een grotere stommeling dan ik dacht!


  Hij had namelijk nog makkelijk een paar uur in het ziekenhuis kunnen werken na de afspraak van zijn vader, en op de gigantische lijst boodschappen die hij die middag meest doen, stonden maar liefst drie dingen. Bovendien kon hij niet ontkennen dat, ondanks dat zijn dochters het weekend waren geweest, hij het gevoel had gehad dat de twee dagen nooit voorbij zouden gaan. Naar zijn gevoel was het langzamerhand een eeuwigheid dat hij Robin niet had gezien.


  De onontkoombare, vreselijke waarheid drong zich op dat hij kennelijk wél zo’n schoft was dat hij de schijnvertoning vol kon houden! Vol walging over zichzelf was hij tot deze conclusie gekomen toen de uren van de lift opengingen en hij zich met zijn schouders tegen de wand van de lift afzette en de hal inliep. Hij zag Robin meteen toen de kraamafdeling in zicht kwam. Ze was binnen en stond over Peter gebogen met een stralende lach op haar gezicht. Toen moest hij het wel toegeven. Het was misschien niet goed wat hij deed, maar het was noodzakelijk… voor hem. Het was van een elementair belang waar hij de betekenis echter nog volstrekt niet van kon begrijpen. De naakte waarheid was dat hij bereid zou zijn om zijn ziel te verkopen om maar een glimp van haar op te vangen.


  Robin keek op, zag Jake bij het raam en lachte naar hem. Ze gebaarde dat ze bezig was zich voor te bereiden op het moment dat ze haar baby in haar armen zou nemen.


  Jake stond er weer van versteld hoe ontwapenend jong ze er af en toe uitzag. Op dit moment bijvoorbeeld glansden haar ogen opgewonden als van een kind dat zijn verjaardag, sinterklaasavond en zijn laatste schooldag tegelijk beleeft. Jake keek naar haar mond. De koortsuitslag was verdwenen. Haar lippen waren alleen nog zacht. Zo ongelooflijk zacht, dat ze een man volledig gek maakte.


  Haar sensuele lippen waren een volmaakt accent in haar verder zo jeugdige verschijning.


  Ja, hij zou bereid zijn om zijn ziel te verkwanselen om een glimp van haar te zien.


  ‘Ik ga hem oppakken,’ zie Robin een paar minuten later enthousiast, toen Jake – zijn ziekenhuisjas aan – zich een paar minuten later bij haar voegde.


  Haar stralende lach was zo aanstekelijk, dat hij hem wel moest beantwoorden. ‘Je meent het,’ plaagde hij. ‘Dat is werkelijk een verrassing.’


  Verlegen bloosde ze. ‘Doe ik werkelijk zo belachelijk?’


  ‘Helemaal niet. Bovendien zou het volstrekt gerechtvaardigd zijn als het wel zo was.’


  Meteen lachte ze weer zo stralend, dat haar gezicht alleen nog uit haar breed lachende mond leek te bestaan. ‘Ik voel me nu al alsof ik een hele fles champagne gedronken heb, en ik heb hem nog niet eens vast.’


  Het was vreemd, maar Jake voelde zich even bedwelmd als zij, terwijl hij alleen maar intens keek naar haar opgewondenheid. ‘Dan kun je beter gaan zitten, moedertje, voordat je omvalt. Ik geef Peter wel aan.’


  ‘Goed idee,’ zei Robin, met een blik in het wiegje. ‘Het zou een traumatische ervaring voor hem zijn als zijn moeder hem de eerste keer uit haar armen zou laten vallen.’


  ‘Reken maar dat hij daar later jarenlang voor in therapie zou moeten,’ reageerde Jake ad rem. Hij wendde zich tot de verpleegster die de monitoren stond te bestuderen. ‘Kan ik hem pakken?’


  ‘Ja,’ antwoordde de zuster.


  ‘Goed dan, makker,’ babbelde hij tegen de baby, terwijl hij hem in het dekentje wikkelde. ‘Je mag naar je mammie.’ De baby maakte een pruttelend geluidje. ‘Ja, dat lijkt je wel wat, hè?’


  De verpleegster kwam helpen met de draden en slangen, terwijl Jake het jongetje uit de wieg pakte. In zijn grote handen leek hij nog kleiner. Voorzichtig legde hij hem in Robins armen. Hoe vluchtig ook, Jake was zich vreselijk bewust dat de rug van zijn hand langs een van Robins volle borsten streek. De man in hem genoot van de zachte welving, terwijl de vrijwilliger in hem zei: rustig aan. Let er liever op dat de zuurstofslang goed onder zijn neusje zit.


  Robin hoorde zonder te horen, keek zonder te zien. Het enige wat er nog tot haar bewustzijn doordrong was het gevoel van het dierbare gewicht in haar armen. Ze voelde hoe zacht de huid van haar kind was, hoe glad zijn donkere haar, hoe hij zijn kleine handje bewoog. Twee donkerblauwe ogen met prachtige, lange, donkere wimpers keken haar onderzoekend aan. Het leek alsof hij probeerde uit te maken wie deze mooie dame was. Hij stak zijn roze lipjes naar voren, ontspande zijn mondje, trok weer een mal mondje. Toen Robin dacht dat ze iedere millimeter van haar kind in zich had opgenomen, schopte hij haar in haar maag. Lachend keek ze op naar de man die voor haar op zijn hurken zat. Hij had de slangen en draden overgenomen van de verpleegster, die bij een huilende baby ging kijken. Onbewust merkte Robin op dat Jake’s figuur er prikkelend aantrekkelijk uitzag zoals hij daar zat, zijn spijkerbroek strak om zijn knie die op de vloer steunde.


  ‘Hij schopte me,’ zei ze even verbaasd als verheerlijkt.


  ‘Ik heb je toch gezegd dat hij sterk is.’


  ‘Ja, en zwaar is hij ook.’ Haar ogen straalden als diamanten. ‘Ik bedoel, zwaarder dan ik had verwacht.’


  ‘Ik had het je toch gezegd.’


  ‘Hij is prachtig, hè?’


  ‘Prachtig.’


  ‘Hij friemelt.’


  ‘Wat had ik gezegd?’


  ‘En hij ruikt naar –’ Haar stem brak op het moment dat ze babypoeder wilde zeggen. Ze schrok zelf minstens even erg als Jake toen haar stem het begaf en de tranen in haar ogen welden. Ze moest huilen! Nu, uitgerekend hier! Vanwege de baby in haar armen. Ze had de laatste tijd weinig goeds meegemaakt in haar leven, maar dit friemelende bundeltje in haar armen was goed. Iets mooiers had ze in haar leven nog niet meegemaakt… zou ze ook nooit meemaken. De gewaarwording van zoiets volmaakts maakte dat iemand overvloeide van onbeschrijflijke, intense emoties. ‘Ik geloof dat ik ga huilen.’


  Dat was een overbodige opmerking. Jake zag de tranen al over haar wangen biggelen. Omdat ze Peter in haar ene en het zuurstofslangetje in haar andere hand had, hadden ze de vrije loop. Ze boog haar hoofd in een poging de tranen met de mouw van haar trui af te vegen. Het lukte maar gedeeltelijk.


  ‘Geeft niets,’ zei Jake troostend. ‘Tranen van geluk zijn toegestaan.’


  Onwillekeurig veegde hij zachtjes met zijn duim over haar natte wang. Haar wang was zacht en warm. Net als de traan die hij opving. Plotseling voelde hij de sterke, redeloze neiging zijn duim naar zijn mond te brengen om de smaak van haar traan te proeven. Zou hij zout zijn? Ongetwijfeld, maar ook zoet en zuiver, even zoet en zuiver als Robin zelf.


  ‘Het spijt me,’ zei ze, terwijl ze haar neus ophaalde.


  ‘Het geeft niets,’ zei Jake. Hij trok zijn hand terug omdat zijn eigen gedachten hem in verwarring hadden gebracht. Van slag hadden gebracht zelfs. Daarom, en ook omdat hij vermoedde dat Robin graag even alleen zou willen zijn met haar zoon, zei hij abrupt: ‘Ik laat jullie even alleen.’ Hij kwam al overeind.


  ‘Nee, niet weggaan!’ Net zoals daarnet van haar tranen, schrok Robin ook nu weer van haar eigen reactie. ‘Ik bedoel, de draden en slangen –’


  ‘Er kan niets gebeuren.’ Jake zakte weer op zijn hurken. ‘Er kan niets losgaan of –’


  ‘Blijf hier,’ zei ze dwingend. Voor een deel wilde ze inderdaad dat hij bleef, omdat ze bang was voor alle draden en slangen, maar vaag besefte ze dat er nog een andere reden was voor haar verzoek, een reden die ze maar liever in het vage liet. Het was makkelijker om te erkennen dat Jake’s aanwezigheid altijd weldadig was. ‘Tenzij je natuurlijk andere dingen te doen hebt,’ voegde ze er aan toe.


  Al zou hij er zwaar voor moeten boeten, dan nog had Jake haar niets kunnen weigeren. ‘Nee, ik blijf.’


  Ze keken elkaar in de ogen. Geen van beiden had kunnen zeggen waarom, maar het leek alsof ze door een hogere macht werden gestuurd.


  Verlegen wendde Robin als eerste haar blik af. Ze keek neer op Peter. Haar hart stroomde weer vol liefde. ‘Hij is écht heel mooi, hè? zei ze.


  ‘Ja,’ stemde Jake in.


  Een kwartier bleven ze samen zitten, slechts af en toe zeiden ze wat. Geen van beiden vond het erg als er een stilte viel of voelde zich geroepen die op te vullen. Het was alsof ze gewend waren zo samen bij elkaar te zitten, in stilte, af en toe een glimlach uitwisselend. Aan de andere kant waren de korte gesprekjes even natuurlijk en ontspannen. Misschien omdat ze louter en alleen over Peter gingen.


  ‘Hij ademt inderdaad heel goed,’ merkte Robin op een gegeven moment op. ‘De dokter zei dat hij het echt opmerkelijk goed doet voor een jongen. Afgelopen donderdag vertelden ze tijdens de bijeenkomst van de steungroep dat jongetjes meer ademhalingsproblemen hebben dan meisjes. Het heeft iets met hormonen te maken. In ieder geval worden de longen sterker wanneer de baby onder spanning staat. Ik denk dat dat het geval is geweest in de week dat ik weeën kreeg en ze de bevalling hebben tegengehouden.’ Ze glimlachte. ‘Op dat moment vond ik het verschrikkelijk, maar nu ben ik er dankbaar voor.’


  Jake zat aan Robins voeten op de vloer. De manier waarop de zoom van haar kakikleurige rok langs de neuzen van zijn laarzen streek, gaf hem een gevoel van intimiteit. Hij verbaasde zich er weer over dat iemand die zo klein was als Robin een kind kon baren. Wanneer zij zijn vrouw was geweest, had hij beslist doodsangsten uitgestaan. Als ze zijn vrouw was geweest…


  Ineens werd hij zich bewust dat ze wat zei. Hij keek op. ‘Sorry, wat zei je?’


  ‘Ik had verwacht dat je er zou zijn donderdagavond.’ Ze hoopte dat het achteloos genoeg klonk, net zoals ze die avond zelf haar teleurstelling achteloos had weggedrukt.


  ‘Ik, eh, had nogal een zware dag gehad, en ik vond dat ik wel een keertje mocht overslaan,’ antwoordde Jake. Het was een leugen, maar wat maakte een leugen meer of minder nog uit?


  ‘Waarschijnlijk het verstandigst wat je kon doen. Het was zo koud die avond, dat het leek alsof er iemand met ijskoude handen onder mijn rokken langs mijn benen streek.’ Ze bloosde toen ze besefte wat ze had gezegd. ‘Bij wijze van spreken natuurlijk,’ haastte ze zich eraan toe te voegen.


  Jake was ontroerd. Hij verdrong het beeld van de grijpgrage ijzige handen onder haar rok en plaagde lachend: ‘Bloos je altijd zo vlug?’


  Robin lachte ook. ‘Ja, en als je zo naar me blijft kijken, wordt het alleen maar erger.’


  Terwijl hij haar aan bleef kijken zei hij: ‘Ik vind het leuk. Blozen is charmant, het heeft iets ouderwets.’


  Zoals te verwachten was, werd ze nog roder. Ze voelde haar wangen gloeien en kreunde: ‘Houd nu op, alsjeblieft.’


  Ineens slaakte de baby een kreetje.


  Robin keek snel naar haar zoon. Zijn gezichtje was vertrokken, en hij begon hartverscheurend te huilen. De gelukzalige stilte werd cru verstoord.


  ‘Mijn hemel, wat heb ik gedaan?’ vroeg Robin paniekerig.


  ‘Je hebt niets gedaan,’ stelde Jake haar gerust, terwijl hij op zijn knieën ging zitten en zich over de baby boog. Hij zat met zijn harde, gespierde dijen tegen Robin aan. ‘Baby’s huilen, dat weet je toch wel. Dat is hun manier van communiceren.’


  ‘Ja, nou, ik denk dat hij zegt dat ik hem pijn heb gedaan.’


  Jake lachte. ‘Welnee.’ Hij duwde het dekentje opzij en voelde aan de luier. ‘Ha, ik geloof dat ik al weet wat er aan de hand is. Heb ik gelijk, makker? Dat is ook te vernederend. Je kunt toch niet verwachten dat iemand zijn imago van macho ophoudt met een natte luier?’


  Robin glimlachte om Jake’s malle, op sussende toon uitgesproken grapjes. Zelfs Peter kalmeerde en hield op met huilen door zijn troostrijke, kalmerende stem.


  ‘Je kunt die stem van je zeker niet in een fles stoppen, zodat een nieuwe moeder hem mee naar huis kan nemen, hè?’ vroeg Robin.


  ‘Nee, maar ik ga wel op huisbezoek.’ Jake zei het zo nonchalant en onschuldig, dat Robin wist dat ze er niets achter hoefde te zoeken. Tenminste, ze dacht dat ze er niets achter hoefde te zoeken. Nee, natuurlijk wist ze het. Jake keek immers niet eens naar haar. Hij was druk in de weer met de draden en slangen, om te zorgen dat ze op kon staan met Peter. Ze stond op en legde Peter terug in zijn wiegje, zorgvuldig ervoor wakend dat zijn hoofdje onder de zuurstofkap lag. Met Jake’s hulp verschoonde ze hem.


  Op dat moment werd hij door een van de verpleegsters geroepen.


  ‘Je wordt geroepen,’ zei Robin.


  Zonder zijn ogen van Robin af te wenden, gebaarde Jake dat hij er zo aankwam.


  ‘Bedankt voor alles,’ zei Robin met een glimlach. ‘Er is iedere keer wel iets waar ik je voor moet bedanken, geloof ik.’


  ‘Je hoeft me helemaal niet te bedanken,’ zei Jake. ‘Ik doe het graag. Hé, ik krijg ineens een idee.’ Het klonk zo spontaan, dat je werkelijk niet zou vermoeden dat hij deze strategie de tien minuten daarvoor breeduit had gepland – steeds met zichzelf in tweestrijd omdat hij wist dat hij om moeilijkheden vroeg. ‘Waarom ga je vrijdag niet met me uit? Zullen we de heuglijke gebeurtenis dat je eindelijk je zoon hebt vastgehouden gaan vieren met een etentje?’


  ‘Nee, ik kan niet.’


  ‘Heb je al plannen?’


  ‘Nee, maar –’


  Jake glimlachte. ‘Je gaat me toch niet die oude smoes verkopen dat je je haar moet wassen, hè?’


  ‘Nee, alleen…’


  Hij keek naar Robins schattige neusje, en tegelijkertijd was hij zich even bewust van de muur die zij tussen hen had opgeworpen. Hij besefte ook heel goed waarom.


  ‘Luister,’ zei Jake ineens op serieuze toon. ‘Ik wil alleen maar goede vrienden zijn.’ Toen Robin niets zei, vervolgde hij: ‘Wil je er op zijn minst over denken?’ Hij boog zich over Peter. ‘Kom op makker, doe eens een goed woordje voor me.’


  Met een laatste blik naar Robin liep Jake naar de kamer van het verplegend personeel. Hulpeloos keek Robin hem na. Hoe was het mogelijk dat hij iedere keer dat ze hem zag, nog groter leek dan de keer daarvoor? Dat zijn schouders iedere keer nog breder leken dan ze zich herinnerde? Misschien had ze inderdaad wel een vriend nodig.


  De vragen maalden door haar hoofd. Met een blik alsof ze alleen van hem de antwoorden op haar vragen kon verwachten, keek ze naar haar zoon.


  


  Robin keek op de wekker naast haar bed – het was bijna zeven uur – vervolgens keek ze weer in de antieke, ovale spiegel. Nee, deze jurk kon beslist niet. Net zomin als alle andere jurken die ze al had aangehad, en die nu in een bonte kleurenschakering op haar bed lagen. Ze moest er niet te gewoon, maar ook niet te opgedoft uitzien. Jake had niet gezegd waar ze heen zouden gaan, dus ze moest iets aan waar ze overal mee kon verschijnen. Ze moest… Kreunend zakte ze op de rand van haar bed. Ze moest zich laten nakijken omdat ze zijn uitnodiging om te gaan eten toch had aangenomen.


  Had ze er werkelijk mee ingestemd met hem uit te gaan? Wat had ze in ’s hemelsnaam gedacht? En was het werkelijk al zeven uur?


  Ze liet de jurk langs haar heupen naar beneden glijden en gooide hem bij de andere op haar bed. In haar ivoorkleurige, zijden ondergoed liep ze met gehaaste stappen naar de kast. Ze stond op het punt de volgende jurk eruit te halen toen de deurbel ging.


  Ze kreunde. Haar hart denderde als een kudde op hol geslagen paarden.


  Het hart zakte Jake in de schoenen toen Robin de deur opendeed. Teleurgesteld concludeerde hij dat de oude peignoir, die ze om zich heen trok maar één ding kon berekenen: ze was van gedachten veranderd.


  ‘Hoi,’ zei Robin verlegen.


  Jake balde zijn handen in de zakken van zijn halflange, wollen jas tot vuisten. De koude avondlucht kroop langs zijn benen omhoog. Met moeite kon hij het opbrengen haar groet te beantwoorden. ‘Hoi.’


  ‘Kom binnen.’ Robin deed een stap naar achter. ‘Ik ben laat.’


  Toen het tot hem doordrong dat hij haar peignoir verkeerd had geïnterpreteerd, sprong zijn hart weer in één keer vanuit zijn schoenen naar de plaats waar het hoorde. Meteen moest hij ook erkennen hoe veel deze avond kennelijk voor hem betekende. Dat was een schok. Ook bracht het hem van zijn stuk dat hij zijn ogen niet af kon houden van de vrouw voor hem. Ze zag er zo aandoenlijk uit in de grote, wijde peignoir. Als een verloren, verwaarloosd kind. Dat gevonden wenste te worden? Hij drukte de vraag weer weg, net zoals hij al met heel wat andere ongepaste vragen had gedaan de laatste tijd. ‘Neem rustig de tijd. We hebben geen haast.’


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ riep Robin over haar schouder, terwijl ze in de gang verdween.


  Nadat ze was verdwenen, bleef Jake echter naar de plaats staren waar ze het laatst had gestaan. Pas het geknetter waarmee een houtblok in de haard viel, haalde hem uit zijn trance. Hij keek naar de witte, stenen open haard, waarvan hij nu ook ineens de warmte voelde. Hij deed zijn jas uit en hing hem over de rugleuning van een met ouderwetse stof beklede stoel. Ook de sofa was bekleed met de rustieke stof, die hem deed denken aan het beddetijk van de matrassen vroeger. Voor de bank stond een antieke, eikehouten salontafel. Eronder zag hij een mand staan, die overliep van bollen wol in allerlei vrolijke kleuren. Voor de open haard lag een handgeweven kleed. Naast de bank stond een smaakvolle schommelstoel van essehout met rode bekleding. Het enige wat modern was in de kamer, en dat er daardoor niet op zijn plaats leek, was de tekentafel.


  Ondanks het smaakvolle meubilair had de kamer iets kaals, alsof het huis in haast was gehuurd en er snel het hoogst noodzakelijke in was gezet. Die indruk werd nog versterkt doordat de plaats aan de andere kant van de kamer, die duidelijk bedoeld was voor een eettafel, leeg was. Ook het feit dat de kamer nauwelijks was aangekleed, was een aanwijzing van de kennelijke haast waarmee het huis was ingericht. Behalve de twee koperen kandelaars op de hoeken van de schoorsteenmantel, waren er alleen een paar functionele voorwerpen in de kamer: in het midden op dezelfde schoorsteen stond een mahoniehouten klok; verder stonden er alleen een tafellamp met een opengewerkte tinnen kap en naast de open haard een gietijzeren haardstel met een tang, een schepje en een pook, een…


  Zijn blik was op een lijst gevallen. Een tinnen lijst met aan een kant een bloemenrand – irissen, dacht hij. Hij nam dit alles zorgvuldig in zich op alsof hij wilde uitstellen naar de voorstelling in de lijst te kijken. Uiteindelijk liep hij er schoorvoetend heen – alsof hij gedwongen werd – en hij pakte de lijst op. Het was een portret van een man met donker haar, een donkere huid en een volmaakte glimlach om zijn volmaakte lippen. Jake had Gerald Bauer nooit in levenden lijve gezien, op die paar minuten na dan, die paar minuten dat hij het leven uit zijn lichaam zag vloeien, die minuten dat hij wanhopig had gepoogd dat leven te redden met behulp van een katoenen zakdoek, minuten waarin hij had gebeden zoals hij nog nooit in zijn leven had gebeden.


  Helaas waren zijn smeekbeden niet verhoord. Gerald Bauer was gestorven… door zijn schuld… en nu was hij hier, stond hij tussen zijn spullen op zijn weduwe te wachten om met haar uit eten te gaan. Plotseling werd hij weer getroffen door het gigantische bedrog waaraan hij zich schuldig maakte. Plotseling voelde hij zich verachtelijker en lager dan een kronkelende worm. Plotseling wist hij dat hij Robin moest vertellen wie hij was. Nu meteen. Hij mocht geen minuut langer met dit bedrog doorgaan. Nu, nu hij nog over een minimum aan menselijke waardigheid beschikte. Nu –


  ‘Ik ben klaar.’


  Zo was hij in zijn kwellende gedachten opgegaan, dat hij haar niet had horen binnenkomen. Met het portret in de fraaie lijst in zijn hand, draaide hij zich om.


  Robins blik daalde naar de foto. Nauwelijks waarneembaar trok er heel vluchtig een schaduw over haar gezicht. Ze zei niets, alsof haar verdriet te groot was voor woorden, alsof ze het te diep in zichzelf had verborgen om te uiten.


  Later op de avond, toen ze zich verontschuldigde en probeerde uit te leggen waarom ze zo stil was, voelde Jake zich schuldig aan de trieste blik in haar mooie ogen en ook aan haar zwijgzaamheid. Hij kon de moed niet vinden om deze gekwelde vrouw nog meer pijn te doen. Haar droevige blik en haar verzegelde rode lippen waren daar echter niet alleen verantwoordelijk voor. Weliswaar had zijn andere reden ook alles te maken met diezelfde ogen en mond. Hij had nog nooit zulke prachtige ogen met zulke schitterende gouden spikkeltjes gezien, noch zulke lippen, die ongekend zacht leken, Hij kon zich niet herinneren dat hij zo vurig naar iets had verlangd, als hij op dit moment ernaar verlangde de avond met deze vrouw door te brengen. Zozeer zelfs, dat hij bereid was al zijn gevoel voor fatsoen ervoor opzij te zetten.


  


  Jake had haar meegenomen naar een klein restaurant aan de rand van Boston. ‘Het is mooi hier. Heel… bijzonder,’ zei Robin, terwijl ze om zich heen keek.


  Er hing er een visnet aan een van de muren en er waren planken vol versierd schelpenwerk. Alles wekte de indruk dat er sinds de opening van het restaurant, in 1958, niets was veranderd aan de inrichting. Dat jaartal was trots vermeld op een reddingsboei, die er net als alle ornamenten, enigszins stoffig uit zag. Daar werd de sfeer juist door bepaald. Er zou veel van de charme verloren gaan als het restaurant zou worden gemoderniseerd.


  ‘De vis is hier uitstekend,’ zei Jake, die het restaurant echter beslist niet had uitgezocht omdat het eten er zo goed was. Hij wist drommels goed dat hij het had uitgekozen omdat het uit de route lag. Het was zijn geheime toevluchtsoord. Hij kwam hier al jaren, en hij was er zelden iemand tegengekomen die hij kende. Het was dus bij uitstek geschikt voor deze avond, omdat hij wilde voorkomen dat hij zijn gezelschap aan iemand zou moeten voorstellen. Plotseling schoot hem iets te binnen. ‘Je houdt toch wel van vis, hè?’


  Hij vroeg het zo ongerust, dat ze het niet kon laten hem te plagen. ‘Eerlijk gezegd is het een van de weinige dingen die ik echt vreselijk vies vind.’


  Als een schooljongen die op zijn kop kreeg keek hij haar aan. ‘O, jee, dat spijt me. Wat dom dat ik het niet heb gevraagd. Ik nam gewoon aan –’


  ‘Ik plaag je maar,’ onderbrak ze hem. Toen hij haar weifelend aankeek, verzekerde ze hem nogmaals: ‘Heus. Je keek zo paniekerig, dat ik de verleiding niet kon weerstaan.’


  Zo ongerust en ook… zo triest, voegde ze er in gedachten aan toe. Al van het begin af aan had ze het gevoel gehad dat deze man een of ander verdriet met zich mee droeg. Hij had haar nooit de geringste aanwijzing gegeven wat het betrof. Niet dat hij haar enigerlei uitleg verschuldigd was natuurlijk. Tenslotte waren ze slechts vrienden… en dat nog niet eens zo lang. Al kende ze hem dan nog zo kort, toch voelde ze weer die bijna onbedwingbare neiging die zorgelijke rimpels bij zijn ogen glad te strijken. De neiging was zo sterk, zo dwingend, dat ze haar handen op haar schoot in elkaar klemde.


  “Ik houd echt van vis,’ verklaarde ze nogmaals.


  Lachend zei hij: ‘Dat is dan maar goed, want ik ga nu niet meer ergens anders heen.’


  Even later verdween zijn laatste restje twijfel toen Robin enthousiast garnalen vooraf bestelde, en daarna gegratineerde krab als hoofdgerecht. Jake sloot zich aan bij haar keuze van het hoofdgerecht, maar bestelde oesters vooraf.


  ‘O, en een fles champagne alstublieft,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Nee, alsjeblieft –’ begon Robin, maar Jake liet haar niet eens uitpraten.


  ‘We hebben toch iets te vieren.’


  ‘Maar ik kan niet. Ik bedoel, ik mag niet. Niet niet…’ Haar wangen liepen rood aan. ‘Niet met Peter.’


  Haar roze wangen, de kleur van een zoete roos, maakten duidelijk wat ze niet had durven uitspreken. Zodra hij zag hoe ze moest blozen, had Jake begrepen dat ze doelde op het feit dat ze borstvoeding gaf. Net zoals de andere keren vond hij de blos vreselijk aandoenlijk… en ook sexy, maar daar wilde hij niet te lang bij stil staan.


  ‘Sorry dat ik daar niet aan dacht.’ Hij richtte zich tot de ober en vroeg of het restaurant misschien een speciale soort mineraalwater had. Dat was het geval. ‘Dan willen we daar graag een fles van. Met twee champagneglazen.’


  ‘Ik heb de avond bedorven voor je,’ zei Robin toen de ober zich verwijderde.


  ‘Hoezo?’


  ‘Mineraalwater?’


  ‘Zolang het maar sprankelt.’


  ‘Maar…’


  Ineens keek hij haar serieus aan. ‘Je hébt mijn avond niet bedorven. Maak je nu verder geen zorgen, oké?’ Toen Robin niets zei, herhaalde hij: ‘Oké?’


  ‘Oké.’ Wat was hij toch ongelooflijk aardig, dacht ze voor de zoveelste keer.


  Hij was knap, hij had niet wat je noemt een verfijnd of regelmatig gezicht, maar hij had een karaktervolle, mooie kop. Waarschijnlijk had ze dat aldoor al geweten, maar toch had het feit haar ineens getroffen als een bliksemslag. Toen ze eerder op de avond, nadat ze zich had aangekleed, weer de kamer was binnen gegaan, en hem in de kamer had zien staan, was haar ineens opgevallen hoe knap hij was. In alle opzichten zo anders dan Gerald. Gerald ging zelden uit zonder dat hij zich zorgvuldig had gekleed in zijn dure maatpak. Jake zag er daarentegen uit alsof hij er niet langer dan een halve minuut over had gedaan om zijn gewone, olijfgroene, ribfluwelen broek aan te trekken. De manier waarop deze zijn lange, slanke benen deed uitkomen, was echter allesbehalve gewoon. Nog minder tijd had hij er kennelijk aan besteed om een bijpassende trui uit te kiezen, die hij over een weliswaar keurig gestreken, maar eenvoudig, wit overhemd had aangetrokken. Het resultaat was… uitgesproken aantrekkelijk.


  Ze kneep haar handen op haar schoot krachtiger in elkaar en richtte haar gedachten snel op iets anders. Ze dacht eraan met hoe veel aandacht Jake het portret van Gerald had bekeken. Hij was onmiskenbaar nieuwsgierig. Waarom had hij niets gevraagd? Wat de reden ook was, zij was al lang blij, want ze sprak liever niet over Gerald en de manier waarop hij aan zijn einde was gekomen. Nu nog niet in ieder geval, en mogelijk misschien wel nooit.


  ‘Hoe was je week?’ vroeg Jake, die merkte dat ze zich om een of andere reden in zichzelf terugtrok. Misschien had ze er wel spijt van dat ze zijn uitnodiging had aangenomen. Eerlijk gezegd was hij verbaasd geweest dat ze hem toch nog had aanvaard.


  ‘Goed,’ antwoordde ze. Ineens klaarde haar gezicht helemaal op. ‘Peter is weer honderd gram aangekomen.’


  ‘Ja, ik weet het. Het zal niet lang meer duren of je zult hem niet meer kunnen tillen.’


  ‘Dat zal nog wel even duren, denk ik.’ Ze moest lachen.


  ‘Dat moet je niet zeggen. Je zult er nog van staan te kijken wat een portie frietjes voor effect heeft.’


  ‘Zeurt hij nog steeds om zijn friet?’


  ‘Het wordt echt vervelend,’ plaagde Jake.


  Op het moment dat ze elkaar lachend aankeken, kwam de ober met het mineraalwater en twee champagneglazen. Jake vulde de glazen met het bruisende, sprankelende water en reikte haar er een aan. Hij merkte op dat ze voor de eerste keer sinds ze daar zaten haar hand boven tafel deed. Ook merkte hij op dat ze overdreven moeite deed om te voorkomen dat die hand – waaraan ze nog steeds haar trouwring droeg – bij het aannemen van het glas, de zijne aanraakte.


  ‘Op Peters gewichtstoename,’ zei Jake, terwijl hij zijn glas hief. ‘Op de eerste keer dat je hem in je armen hebt gehad, want dat vieren we tenslotte. En op Peters moeder,’ voegde hij eraan toe. ‘Dat ze altijd zo gelukkig mag zijn als toen ze voor de eerste keer haar zoon vasthield.’


  Zijn bronzen stem klonk zo teder toen hij de toost uitbracht, dat Robin het helemaal warm kreeg. Weer stond ze versteld van zijn intense aardigheid en verbaasde ze zich erover dat een vrouw ooit zo stom had kunnen zijn om hem te laten schieten.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze, terwijl ze haar glas tegen het zijne tikte.


  Toen ze het glas aan haar lippen bracht, keek hij toe en zag de bubbeltjes tegen haar glanzende lippen springen. Hij keek en verbaasde zich. Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat haar lippen even zacht schenen als de soepele, gebreide jurk die perfect om haar lichaam sloot. Was dat geen angorawol? Het lichtgeel van de jurk deed hem denken aan dansende zonnestralen. Zacht als haar zoete lippen. Zou haar mond warm aanvoelen? Hij keek in haar ogen, en vreemd genoeg lag in haar blik het antwoord op zijn vraag besloten. Ja, haar lippen waren zacht en warm, omdat alles aan deze vrouw zacht en warm was – klein, zacht en een warmte uitstralend als een open haard op een winteravond.


  Robin wendde haar blik af.


  ‘En vertel me nu eens iets over jou.’ De toon en de snelheid waarop ze ineens die vraag stelde, verried dat ze plotseling zenuwachtig werd.


  Kennelijk had ze instinctief aangevoeld dat hij op het punt stond haar een persoonlijke vraag te stellen, dacht Jake. Ze was hem precies een slag voor. Ze vroeg zich vast af wat hij voor werk deed. Op dat punt was hij even weinig genegen openheid van zaken te geven als zij.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Er valt niet zoveel te vertellen. Zoals ik je al heb verteld, heb ik twee dochters die nergens anders aan denken dan aan kleren en jongens. Ik heb een ex-vrouw, die me misschien wel, maar misschien ook wel niet ontrouw is geweest. Ik heb een zus, die me graag met de eerste beschikbare vrouw zou zien trouwen. Ik heb een vader, die eigenlijk naar een verpleegtehuis zou moeten, maar die, toen ik eindelijk genoeg moed bij elkaar had geschraapt om hem dat te vertellen, in slaap bleek te zijn gevallen en geen woord had gehoord van wat ik had gezegd.’


  Jake’s antwoord was heel anders dan Robin had verwacht. Vooral de opmerking over zijn ex-vrouw had haar verrast. Was dat de bron van zijn verdriet? Robin reageerde met dezelfde openhartigheid waarmee hij had gesproken. ‘Het gedrag van je dochters lijkt me volkomen normaal, je ex-vrouw moet, als ze je ontrouw is geweest, stapelgek zijn, je zuster doet kennelijk zoals alleen aan zusters is voorbehouden te doen, en het komt me voor dat je vader een slachtoffer is van het feit dat de mensen tegenwoordig zo oud worden.’


  Uit alles wat ze zei, hield alleen de opmerking over zijn ex-vrouw hem bezig. Dat was niet meer dan normaal, hield hij zichzelf voor. Ook hield hij zich voor dat hij er niet op door moest gaan. Ze had het als terloopse opmerking bedoeld, dus hij moest daar niet ineens meer van maken. Haar volgende vraag bevestigde dat hij juist had gereageerd.


  ‘Hou oud is je vader?’


  ‘Drieëntachtig.’


  ‘Is hij nog gezond?’


  ‘Redelijk, zeker voor zijn leeftijd, maar hij kan niet meer voor zichzelf zorgen. Een jaar geleden heeft hij een lichte beroerte gehad en sindsdien heeft hij een inwonende verzorgster. Zo iemand voor dag en nacht is duur. Ik weet niet hoe lang we ons dat nog kunnen veroorloven.’


  ‘En je moeder?’


  ‘Die is jaren geleden overleden.’


  ‘Ik begrijp het.’ Robin gleed met haar vingers langs de voet van haar glas. ‘Het moet heel moeilijk zijn om je vader te zeggen dat hij zijn huis moet opgeven.’


  ‘Nee, het is niet moeilijk, het is onmogelijk.’


  Robin zag de pijn in zijn ogen. Vreemd genoeg leek ze die pijn zelf ook te voelen. Een scherpe pijn, die veel leek op haar eigen verdriet. Ze waren verwante geesten, zoals ze beiden waren gekwetst en ze allebei behoefte hadden aan troost en verlichting. Ineens drong het tot Robin door dat ze voor het eerst sinds tijden oog had voor het leed van iemand anders, en ook kon ze niet ontkennen dat dat een goed gevoel gaf.


  Het etentje was in alle opzichten geslaagd. Ze praatten gezellig en het eten was heerlijk. Robin had er vlak van te voren nog enorm tegen opgezien, maar nu vond ze het vreselijk dat de avond onvermijdelijk ten einde liep. Jake was prettig gezelschap, helemaal niet opdringerig. Hoewel ze het ook een beetje vreemd vond, vond ze het ook bijzonder aangenaam en rustgevend dat hij haar helemaal niet uithoorde over haar privé-leven.


  ‘Het is een heerlijke avond. Dank je wel dat je me hebt gevraagd,’ zei ze.


  ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant. Ik ben blij dat je mee bent gegaan. Ik moet jou bedanken.’


  Grinnikend zei ze: ‘Je moet Peter bedanken. Je hebt het te danken aan zijn goede referenties.’


  ‘Ik wist wel dat ik op hem kon rekenen,’ zei Jake, die, net als al de hele avond, zijn blik met kon losmaken van haar lippen, die zich op dat moment tot een glimlach krulden.


  ‘Weet je zeker dat je niets toe wilt?’ vroeg hij, terwijl hij haar vragend aankeek.


  ‘Nu nog, na alles wat ik zojuist heb gegeten.’


  Jake lachte. ‘Ik moet toegeven dat je er wel weg mee wist.’


  Robin deed alsof ze beledigd was. ‘Je wordt bedankt. Toevallig weeg ik al weer precies evenveel als voordat ik zwanger werd. Nu ja, het kan een of twee pond schelen.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat bij zo’n volmaakt figuur een of twee pond veel uitmaakt.’


  Het was een aardig compliment. Iets wat Jake tegen iedere willekeurige vrouw zou kunnen zeggen, maar Robin bloosde hevig. ‘Zo volmaakt is het niet, kan ik je verzekeren. Zeg, ik moet nu echt naar huis. Het is morgen weer vroeg dag. Ik moet aan mijn tekeningen werken morgen, en daarvóór wil ik nog naar het ziekenhuis om Peter te zien.’ Het was aardig en tactisch geformuleerd, maar desalniettemin had ze duidelijk gemaakt dat het tijd was om op te stappen.


  Jake wenkte de ober en rekende af met zijn credit card. Daarna stonden ze op. Hij hielp Robin hoffelijk in haar jas. Terwijl hij dat deed, keek hij over haar schouder het restaurant in. Zijn blik dwaalde over de tafeltjes.


  Plotseling stokte zijn hartslag. Inwendig vloekte hij. Vlakbij de deur had hij twee collega’s ontdekt. De agenten waren in uniform. Hij kende hen. Het waren reuze aardige kerels, maar helaas ook vreselijk loslippig.


  Geen paniek, Cameron. Pak dit nu eens even verstandig aan.


  Toen Robin naar hem om keek en lief naar hem lachte, herstelde hij zich en wist hij haar lach onbevangen te beantwoorden. ‘Klaar?’ vroeg hij met een volmaakt beheerste stem. Hij legde zijn hand tegen de bovenkant van haar smalle rug en leidde haar naar de deur. Juist op het moment dat ze het tafeltje van de politieagenten passeerden, trok hij omzichtig zijn jas aan, zodat hij aan hun gezicht was onttrokken. Onopgemerkt wist hij de hal te bereiken. Hij feliciteerde zichzelf met zijn briljante strategie en opende de buitendeur voor Robin. Er kwam meteen een golf koude lucht naar binnen.


  Niet alleen lucht echter. Op dat moment kwam ook een vrouw binnen. Een vrouw met zwart haar. Vlak voor hem hield ze halt. ‘Jake?’ zei ze verrast.


  Jake had haar onmiddellijk herkend. Gelijktijdig schoot er een verwensing door hem heen, en nam hij zich voor om de volgende keer dat hij uit eten ging naar de stationsrestauratie te gaan.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Hoi, zus,’ zei Jake op berustende toon. Kennelijk had hij zich erbij neergelegd, al was het dan met tegenzin, dat hij ook de laatste treden naar het schavot moest afleggen.


  De donkere ogen van Whitney Ames glansden. Met haar sprankelende ogen onder haar even donkere, gemillimeterde haar, een baret brutaal schuin op haar hoofd, zag ze er vrolijk uit. Nadat ze van haar eerste verbazing was bekomen, riep ze opgetogen: ‘Jake!’ Enthousiast omhelsde ze hem en ze gaf hem een kus op zijn wang. ‘Dat is toevallig! Wat een aangename verrassing!’


  ‘Nou, wat een verrassing,’ beaamde hij. Het licht van de volle maan, dat hij vanuit zijn ooghoek zag, kwam hem voor als de macabere glans van de stalen valbijl in de guillotine. Automatisch sloeg hij zijn linkerarm om zijn zus, terwijl hij in een even vanzelfsprekend gebaar de man naast haar zijn rechterhand reikte. ‘Michael,’ groette hij hem.


  Michael Ames was weliswaar aanzienlijk ouder dan zijn echtgenote, maar hij had een uitstekende conditie en zag er met zijn slanke figuur fantastisch uit voor zijn leeftijd. Er was ook nog geen grijze haar te bespeuren in zijn bruine haardos, iets waar hij Jake altijd goedmoedig op wees, omdat die, hoewel hij een stuk jonger was, al aardig grijs werd bij zijn slapen. Jake had zijn zwager, die communicatiewetenschappen aan Harvard doceerde, altijd graag gemogen. Hij was altijd blij om hem te zien. Nu ja, bijna altijd.


  ‘Hallo, Jake, hoe gaat het?’ reageerde Michael hartelijk.


  ‘Goed.’ Voor iemand die op het punt staat te worden onthoofd.


  Alsof ze reageerden op de gedachte die door zijn hoofd schoot, keken zijn zuster en haar man naar de vrouw die zwijgend aan zijn zijde stond. Jake hoorde zijn zus al zeggen: “Kijk eens aan, en wie is deze mooie dame?”


  Jake koek Robin aan. Zelfs in deze benarde situatie merkte hij op hoe het maanlicht weerkaatst werd door de gouden spikkeltjes in haar groene ogen. ‘Dit zijn mijn zuster en haar man. Whitney en Michael Ames.’ Hij richtte zijn blik weer naar zijn zuster. Een korte stilte, waarin hij zijn hart voelde bonzen. Het leek alsof hij het zoevende geluid van het vallend mes al hoorde. Nu zou zijn hoofd rollen. ‘Dit, eh, dit is Robin Bauer.’ Jake kneep zijn ogen veelbetekenend samen, in de hoop dat zijn zuster zou begrijpen hoe belangrijk was wat hij zei. ‘Robin en ik hebben elkaar in de Brigham Vrouwenkliniek ontmoet. Zij heeft een zoon op de couveuseafdeling.’


  Je moest Whitney nageven dat er, behalve een korte geschrokken blik naar Jake, niets aan haar te merken viel. Ze reageerde volkomen normaal, alsof de naam Bauer haar niets zei. ‘Hallo,’ zei ze vriendelijk, terwijl ze Robin een hand gaf.


  Het was duidelijk dat ook Michael de naam had herkend. Hij wist er echter niet zo handig op te reageren als zijn vrouw. Sprakeloos staarde hij Robin aan. Hij zag er zo ongemakkelijk uit. Jake kon aan hem zien dat hij overal liever had willen zijn behalve hier. Jake kende dat gevoel.


  Uiteindelijk wist de man die beroemd was om zijn welsprekendheid, te stamelen: ‘Ik, eh, we, eh, ik dacht dat wij de enigen waren die dit restaurant kenden.’


  Er speelde een vreugdeloos lachje om Jake’s mond. ‘Alleen jullie twee, ik, en de halve bevolking van het westelijk halfrond.’ Jake keek over zijn schouder alsof hij wilde kijken of de halve bevolking van het westelijk halfrond al stond te dringen, of liever, of de twee agenten de zaak nog erger kwamen maken. Hij zag niemand. Nog niet, want dat kon natuurlijk iedere keer dat de deur open ging, veranderen. ‘Zeg, we houden jullie niet langer op,’ zei hij.


  ‘Nee,’ begon de fantastische spreker weer, ‘we moeten een plaats zien te krijgen… als het echt zo druk is als je zegt… dat heb ik hier nog nooit meegemaakt… kom je, Whitney,’ zei de professor met een duwtje in haar rug. ‘Dan kunnen deze twee ook door… leuk kennis met je gemaakt te hebben.’


  Robin mompelde een paar woorden van soortgelijke strekking.


  Whitney, die het maar niets vond dat haar man zo’n haast had naar binnen te gaan, kuste haar broer, en zei terwijl ze hem strak in de ogen keek: ‘Ik spreek je binnenkort nog wel.’


  Heel wat zou Jake er om durven te verwedden dat zijn zus inderdaad snel contact zou opnemen. Te snel. Hij zette de gedachte opzij – komt tijd, komt raad. Hij legde zijn hand op Robins rug en leidde haar naar zijn auto, die niet ver van de deur stond geparkeerd. Het was een heldere nacht, de hemel was bezaaid met sterren, en de maan stond als een stralende ballon boven hun hoofd en verlichtte het parkeerterrein met een vaal licht. Er waaide een alles doordringende gure wind.


  Robin huiverde.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg Jake. Zijn hartslag was langzaam weer naar het normale tempo gezakt. De onverwachte ontmoeting met Whitney en Michael was zenuwslopend geweest, maar hij had het overleefd. Nog steeds waren zijn leugens en bedrog niet aan het licht gekomen.


  ‘Een beetje,’ gaf Robin toe. Haar haren waaiden in de wind en haar wangen zagen rood van de kou.


  Jake maakte eerst het portier aan haar kant open. ‘Met de verwarming aan wordt het snel genoeg warm in de auto.’


  ‘Hé, Cameron!’ brulde een zware stem.


  Jake’s hart, dat net weer was gekalmeerd, sloeg meteen weer op hol. Inwendig vloekend vroeg hij zich af waarom men het kennelijk zo op hem gemunt had. Voordat hij zich had omgedraaid, wist hij al wie hij te zien zou krijgen.


  Twee mannen, allebei ruim een meter tachtig, en beiden gekleed in het uniform van de politie van Boston, kwamen op hem af gelopen. Beiden met een brede glimlach op hun gezicht.


  De dikste van de twee, die hem had geroepen, nam ook nu weer het woord. Hij reikte Jake zijn stevige hand. ‘Hé, kerel, hoe is het met je?’


  Het was oprecht hartelijke belangstelling en Jake voelde zich dan ook meteen schuldig, maar hij wenste toch dat zijn kameraden ter plekke in rook zouden opgaan. Hij stak zijn hand uit – wat kon hij anders doen – en gaf eerst de een en daarna de ander een hand.


  ‘Jeetje, te gek om je te zien, inspecteur,’ zei de tweede man. ‘Het is afgrijselijk stil op het bureau sinds jij weg bent.’


  ‘Frazier heeft gelijk,’ zei de ander. Benedaries heette de ander en hij had zulke kleine krulletjes in zijn donkere haar, dat het leek alsof hij een permanent had. ‘Zonder jou is het veel te stil. Natuurlijk maken Fraz en ik er nog steeds af en toe een flinke puinhoop van, maar het is toch niet hetzelfde.’


  Fraz, zoals zijn collega hem noemde, lachte. ‘Wat hij zegt, een flinke puinhoop, maar het is niet hetzelfde zonder jou.’


  ‘Hoe is het nu met je?’ vroeg Benedaries, met de kroeskrulletjes. Kennelijk was het geen van de twee opgevallen dat Jake nog steeds geen woord had gezegd. Zijn houding sprak echter boekdelen. Hij was zo gaan staan dat hij Robin leek te beschermen tegen de wind, maar in werkelijkheid wilde hij haar beschermen tegen de blikken van de agenten, tegen de waarheid.


  ‘Goed,’ antwoordde Jake.


  Net zoals even daarvoor bij Whitney en Michael, gingen twee paar ogen naar de vrouw aan zijn zijde… of liever, de vrouw achter zijn brede rug. Jake wist dat hij iets moest zeggen. Hij wist ook dat morgenochtend iedereen op het bureau zou weten dat hij gesignaleerd was met een vrouw.


  ‘Dit… eh, zijn Will Frazier en Curly Benedaries.’ Hij draaide zich half naar Robin om en stelde haar een beetje omzeilend voor: ‘Dit is een vriendin van me.’ Hij lachte geforceerd in een poging de aandacht ervan af te leiden dat hij haar naam niet noemde. ‘Kom op, jongens, laat eens zien dat jullie je manieren hebben.’


  ‘Nou, rustig aan een beetje,’ zei Curly Benedaries. ‘Je weet best dat we manieren hebben. Verdorie, ik heb vorige week nog wat extra aangeschaft.’ Hij richtte zich tot Robin. ‘Aangenaam, mevrouw.’


  ‘Ja, aangenaam,’ zei ook Will Frazier.


  Robin glimlachte, al vond Jake dat haar glimlach er even gekunsteld uitzag als de zijne. Maar hij kon zich voorstellen wat er in haar om moest gaan. Tenslotte was haar man nog niet zo lang geleden door een agent doodgeschoten en uit het niets staan daar ineens twee politiemannen voor haar neus. Dat moest veel pijnlijke herinneringen oproepen. Maar dat was niet alles, ook brachten zij haar het geheel onverwachte nieuws dat de man, die de laatste paar weken een deel van haar leven was geworden, de man die via slinkse wegen haar leven was binnen gedrongen, ook een politieagent was. Jake zag haar bijna letterlijk in zichzelf terugtrekken en hij wilde haar wanhopig beschermen tegen die donkere, kille hoek waarin zij zich terugtrok, Wat er waarschijnlijk op neerkwam dat hij haar wilde beschermen tegen zichzelf… Het was immers zijn schuld dat zij zich in die kille, donkere hoek terugtrok.


  ‘Leuk jullie weer gezien te hebben,’ loog Jake vriendelijk, maar hij maakte resoluut een einde aan het gesprek door het portier voor Robin te openen.


  ‘Wanneer kom je weer terug op het werk?’ vroeg Curly Benedaries.


  ‘Ik, eh, ik weet het nog niet.’ Hij duwde de slip van Robins jas de auto in.


  ‘We bewaren nog wel een paar zware jongens voor je,’ zei Will Frazier.


  ‘Doe dat,’ antwoordde Jake, terwijl hij het portier dicht sloeg. Hij liep langs de achterkant naar de andere kant van de auto. De snijdende wind ging dwars door hem heen, en deed bijna evenveel pijn als het scherpe schuldgevoel. Robin was niet de enige die werd gekweld door pijnlijke herinneringen.


  ‘Bel een ambulance!’ hoorde Jake zichzelf weer roepen.


  ‘Hij is al dood.’


  ‘Dat kan niet! Hij mag niet dood zijn!’


  ‘Zeg, Jake,’ begon Curly onhandig. ‘Over wat er is gebeurd. Het had iedereen kunnen overkomen. Echt, iedereen.’


  Hij voelde een klemmende druk op zijn borst. Gespannen wierp hij een blik naar Robin in de jeep. Hij wist dat ze niet kon horen wat er buiten werd gezegd, maar op een dwangmatige manier moest hij het zelf controleren.


  ‘Heus, kerel, je deed wat je moest doen,’ gooide Will er nog een schepje bovenop.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Jake, en terwijl hij het portier aan zijn kant opende, voegde hij eraan toe: ‘Doe voorzichtig, hè, jongens.’


  ‘Ja, jij ook.’


  ‘Het beste, Jake.’


  Voordat hij instapte aarzelde hij even. Hij sloeg zijn ogen op naar de sterrenhemel en haalde diep adem. Hij kon zijn bonzende hart bijna door zijn hele lichaam voelen. Niet alleen de goden speelden kennelijk een spelletje met hem, hij zou zweren dat hij het mannetje in de maan ook gemeen naar hem zag lachen.


  


  ‘Dus dat is de zus die zo haar best doet je aan de vrouw te helpen?’


  Er waren minuten verstreken; schijnbaar eindeloze, zwijgzame minuten, waarin het binnen in de auto warm was geworden, minuten waarin Jake zijn aandacht bij de weg probeerde te houden, terwijl hij naar huis reed. Minuten waarin Robin haar gedachten probeerde te ordenen.


  Jake keek opzij naar de vrouw naast hem. De vraag die ze had gesteld, was niet de vraag die ze eigenlijk had willen stellen. Ze wist echter dat hij die niet graag zou willen beantwoorden. Inderdaad greep hij de gelegenheid tot uitstel gretig aan.


  ‘Dezelfde,’ antwoordde hij op een luchtige toon, die in scherpe tegenstelling stond tot de treurigheid die zich van hem had meester gemaakt.


  ‘Ze lijkt me aardig.’


  ‘Dat is ze beslist, en dat zegt een man niet vlug van zijn grote zus.’


  Robin grinnikte, maar het klonk niet van harte. ‘Ben jij jonger dan zij?’


  Ook Jake lachte geforceerd. ‘Ja, en ze zorgt er wel voor dat ik dat nooit vergeet.’


  ‘Dat is denk ik de rol van een oudere zus: die moet haar broertje plagen en dwars zitten.’


  ‘Kennelijk. Heb jij trouwens broers of zusters?’


  ‘Nee, ik ben enig kind.’ Robins lach verdween nu helemaal. ‘Ik had gehoopt dat Peter niet zou opgroeien als enig kind.’


  De bitterheid waarmee ze die woorden uitsprak, benam hem de adem. Hij wilde het wel uitschreeuwen: ‘Het spijt me dat ik je man heb gedood. Het was een ongeluk. Een ellendig ongeluk!’ In plaats daarvan concentreerde hij zich op de weg. Hij vroeg zich af of ze het vreemd vond dat hij geen nadere vragen stelde over de omstandigheden waaronder haar man de dood had gevonden. Aan de andere kant was ze er zelf ook nooit over begonnen.


  Terwijl deze vragen door Jake’s hoofd speelden, probeerde Robin zich voor te stellen hoe Gerald zou hebben gereageerd op een tweede kind. In tegenstelling tot de eerste keer, zou een tweede kind zorgvuldig worden gepland. Dat wil zeggen, wanneer ze geen financiële zorgen meer hadden, wanneer Gerald vastigheid in zijn nieuwe baan had, en niet eerder dan dat hij de tijd rijp achtte. Zou het ooit zover zijn gekomen? Zou hij ooit een tweede hebben gewild? Natuurlijk, daarover bestond geen twijfel. Waarom wilde ze dan liever niet langer stilstaan bij het onderwerp?


  ‘Je werkt bij de politie,’ hoorde Robin zichzelf zeggen.


  Vanaf het moment dat haar duidelijk was geworden, had ze die opmerking al op haar lippen gehad. Ze had het echter moeilijk gevonden om de woorden hardop uit te spreken. Sinds de onverwachte ontmoeting met de twee agenten ging haar hart tekeer, en nu nog steeds voelde ze het bonzen in haar borst Die reactie had haar verbaasd. Ze had verwacht dat ze kwaad zou zijn, tenslotte had ze genoeg reden om kwaad te zijn op alle agenten. In plaats daarvan hadden hun uniformen haar alleen schrik aangejaagd. Ze was bang geweest dat de mannen haar zouden herkennen. Wat natuurlijk onzinnig was. Hoe zouden ze haar ooit hebben kunnen herkennen? En waarom zou zij degene moeten zijn die bang was? Simpel. Omdat ze niet wilde praten over wat er was gebeurd. Ze wilde zich alleen verstoppen. Toch was de ontdekking dat de man naast haar politieagent was zo’n schok, dat ze er iets over moest zeggen. Ze wilde het hem horen bevestigen of ontkennen.


  Jake moest nu wel naar haar kijken. ‘Inderdaad,’ zei hij, alsof het totaal onbelangrijk was.


  Ze keek opzij. Ineens schoot het haar te binnen dat hij op de hoogte zou kunnen zijn van de manier waarop haar man was overleden – hoe snel gingen dat soort praatjes door het politieapparaat? Met alle aandacht die eraan was besteed – in haar ogen hoofdzakelijk door sensatiebeluste journalisten – was het toch onmogelijk dat hij er niets over had gehoord? Misschien kende hij zelfs de agent die Gerald had doodgeschoten. Ze had weer het gevoel dat ze zich op dun ijs begaf. Het onderwerp was gevaarlijk.


  ‘Dat had ik me helemaal niet gerealiseerd,’ zei ze.


  Jake haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof niet dat ik het je heb verteld.’ Leugenaar! Je weet drommels goed dat je het haar niet hebt verteld!


  ‘Ik weet eigenlijk niet eens wat ik dacht dat je voor beroep had.’ Ze glimlachte, wederom een halfslachtige lach. ‘Ik denk dat ik dacht dat je een van die rijke types was die niet hoeven te werken en zich toch nuttig willen maken door als vrijwilliger te gaan werken.’


  ‘Niet bepaald,’ zei Jake, die de verwarming wat zachter zette. Was het zo heet in de auto, of zweette bij ineens zo omdat hij zich zo ongemakkelijk voelde?


  ‘Maar je bent wel voor enige tijd met verlof? Ik bedoel, het klonk alsof je met vakantie was of iets dergelijks.’


  Of iets dergelijks, dacht Jake, maar hij zei: ‘Ja, ik had zoveel vrije dagen en, wel, dit leek me een goede tijd om ze op te nemen.’


  Robin trok haar wenkbrauwen op. ‘Waarom?’


  Jake greep de eerste logische reden aan die hem te binnen schoot. ‘Mijn vader, hij heeft op het moment extra aandacht nodig en… op deze manier zou ik meer tijd hebben voor hem, dus…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  Hij had altijd gehoord dat het steeds makkelijker werd om te liegen, maar dat was niet waar, merkte hij nu. Leugens werden steeds moeilijker en naarder. Hij had ook gehoord dat iedereen zijn morele drempel heeft. Dat geloofde hij wel. Iedereen kon een leugenaar worden. Je moest alleen vaststellen hoe hoog iemands morele drempel was, waar iemands grenzen lagen, en dus wanneer hij zou bezwijken voor de leugen.


  Jake wapende zichzelf tegen nog minstens een dozijn lastige vragen, maar tot zijn verbazing bleven ze uit. Robin staarde zwijgend voor zich uit de donkere nacht in. Hij vond het een beetje vreemd dat ze kennelijk evenmin als hij zelf wilde doorgaan op het feit dat hij bij de politie werkte. Hoewel, natuurlijk, zij wilde waarschijnlijk alles uit haar hoofd bannen vanwege het verdriet dat het haar deed. Hoe dan ook, of waarom dan ook, hij voelde zich enigszins opgelucht. Het enige wat hem nog zorgen baarde, en in gelijke mate schuldgevoelens bezorgde, was het feit dat Robin, nu dat ze wist dat hij een agent was, zich nog meer in zichzelf leek terug te trekken. Hij had niet anders verwacht, maar toch deed het hem pijn te zien hoe ze als een zielig hoopje ineengedoken zat, haar smalle schouders gebukt onder de zware last die ze helemaal alleen moest dragen. Het deed hem vreselijke pijn. Zo erg zelfs, dat hij de behoefte voelde haar in zijn armen te nemen en haar tegen zich aan te drukken. Hij verstevigde zijn grip op het stuur.


  Krap drie kwartier later draaide Jake de oprit naar Robins huis in. Het huisje was gelegen in een troosteloze buitenwijk van Lowell. In de lichten van de koplampen van de auto werd nog eens geaccentueerd hoe geïsoleerd het lag. Aan de ene kant waren in het nachtelijk donker nog vaag bomen te onderscheiden, aan de andere kant leek er vlak naast het huis een diep ravijn te zijn. De dichtstbijzijnde buur woonde minstens anderhalve kilometer ver.


  ‘Vind je het niet vervelend om zo afgelegen te wonen?’ vroeg Jake, terwijl hij de motor afzette en zijn lichten uitdeed. Vergeleken bij het gedempte licht dat van de veranda kwam was het maanlicht opvallend helder.


  ‘Eerlijk gezegd was dat juist wat ik zo aantrekkelijk aan dit huis vond,’ antwoordde Robin. Ze kon het niet helpen dat het haar opviel hoe het maanlicht op zijn brede schouders viel. Schouders die een enorme kracht en veiligheid uitstraalden. Met moeite maakte ze haar ogen los van de imponerende schouders om hem in de ogen te kijken. Ze stonden vriendelijk als altijd.


  ‘Ben je nooit bang?’


  Ze lachte. ‘Niet voor inbrekers.’


  Tot haar eigen bevreemding besefte ze dat haar manier van formuleren impliceerde dat er kennelijk wel andere dingen waren waar ze bang voor was. Waarvoor dan wel? Natuurlijk, voor Peter. Ook voor zichzelf, realiseerde ze zich. Bang dat ze in eenzaamheid oud zou worden. Bang voor eenzame nachten waardoor geleidelijk haar gevoelens zouden verdwijnen. Bang dat ze haar hele leven zou worden achtervolgd door de herinneringen aan Gerald. Bang… Bang voor de arm, Jake’s arm, die nu nonchalant op de rugleuning van haar stoel lag, zodat zijn hand bijna, bijna, haar schouder raakte. Bang? Beslist niet. Waarom klopte haar hart dan ineens zo snel? En waarom ging ze verzitten zodat het onmogelijk was dat zijn hand haar schouder zou raken?


  Jake merkte hoe ze zich terugtrok. Was ze bang voor hem? En nog iets: was hij bang voor haar? Voor haar huid, die in het bleke maanlicht mat glansde, voor het subtiele licht dat over haar kwetsbare en zachte lippen speelde?


  ‘Het was een heerlijke avond,’ zei Robin. Ze ontweek Jake’s ogen en staarde naar zijn vierkante kin. Zijn kin die er een paar uur daarvoor nog fris-geschoren had uitgezien, maar waar nu al weer de schaduw van zijn baard op was te zien.


  ‘Dat vond ik ook.’


  ‘Dank je dat je me mee hebt genomen.’


  ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant.’


  Krampachtig drukte ze haar handtas tegen zich aan. Nog steeds ontweek ze zijn blik. ‘Ik moet gaan. Ik heb morgen een drukke dag.’


  Jake nam zijn arm van de rugleuning.


  ‘Nee!’ zei Robin, hem ineens in de ogen kijkend. Op iets rustiger toon voegde ze eraan toe: ‘Je hoeft niet uit te stappen.’


  ‘Ik breng je even naar de deur.’


  ‘Je hoeft niet –’


  ‘Ik breng je tot de deur,’ zei Jake op besliste toon, die verder geen tegenspraak duldde.


  Hij stapte uit en liep voor de auto langs naar haar kant.


  Haar hart bonkte. Houd op! zei ze tegen zichzelf. Jake Cameron had gezegd dat hij een vriend voor haar wilde zijn… verder niets. Zijn gedrag was onberispelijk geweest. Wat stak er voor kwaad in om een vriendin naar de deur te brengen?


  Even later hielp Jake haar uitstappen. Terwijl ze naar de deur liepen, legde hij eerst heel licht zijn hand op haar arm. Even later legde hij hem met een vanzelfsprekend gebaar om haar schouders. Het was zo duidelijk ingegeven door de situatie, dat het nauwelijks iets weg had van een omarming. Door dit gebaar kwam nog eens extra uit hoe groot hij was, en hoe klein zijzelf.


  Jake voelde weer de sterke behoefte om deze vrouw te beschermen. Hij hield zichzelf voor dat dat mannen nu eenmaal aangeboren was, en dat hij daar verder niets achter moest zoeken.


  Ook Robin deed het gebaar wel degelijk aan een omhelzing denken. Ook stelde ze zich voor hoe veilig ze zich zou voelen in zijn sterke armen. Heel even stond ze zichzelf de roekeloosheid toe zich geborgen te voelen. Ter verontschuldiging voerde ze meteen aan dat hij haar alleen maar tegen de gure wind beschermde en dat ze dus wel gek zou zijn om zich die beschutting te ontzeggen.


  Bij de deur draaide ze zich naar hem toe… nog steeds in de beschutting van zijn grote lichaam. Haar blik gleed over de voorkant van zijn jas naar boven, naar zijn keel, naar zijn kin, via zijn lippen naar zijn ogen. Zijn prachtige, bruine, bijna zwarte ogen. Vlug wendde ze haar blik weer af. ‘Nu, welterusten,’ zei ze, terwijl ze zich weer naar de deur draaide.


  ‘Robin?’ Zonder dat hij dat van tevoren van plan was, rolde ineens haar naam over zijn lippen. Hij had geen idee wat hij verder zou zeggen. Hij wist alleen dat hij haar niet zomaar kon laten gaan.


  Zich weer omdraaiend keek ze hem afwachtend aan.


  Jake zei echter niets, deed niets. Hij keek haar alleen maar aan.


  Plotseling woei er een hevige windvlaag uit het westen. En even plotseling waaide er een lok blond haar over haar rode lippen.


  Zijn blik zakte naar die lippen.


  Hij zou haar kussen. Ergens in zijn hoofd wist hij dat al terwijl hij de lok wegstreek. Zijn harteklop versnelde, terwijl hij zich langzaam voorover boog.


  Hij zou haar kussen. Ergens in haar hoofd wist Robin dat op het moment dat hij met zijn vingers langs haar wang streek om haar haren terug te duwen. Ze wist het, maar toch wilde ze het niet tot haar volle bewustzijn laten doordringen. Al haar aandacht werd opgeslokt door de onwaarschijnlijk zachte manier waarop zijn vingers over haar huid gleden. Toen hij zijn hoofd naar haar toe boog, waren haar hersenen echter wel zo actief, dat haar hart heftig begon te bonzen.


  Teder drukte hij zijn lippen op de hare. Vanaf het moment dat zijn lippen haar mond raakten, toen hij ze nog slechts oneindig licht beroerde, merkte hij dat ze niet reageerde. Ze kuste hem niet terug. Ook trok ze haar hoofd niet terug. Dat was natuurlijk veelzeggend, maar hij kon er niet lang bij stilstaan. Hij ging helemaal op in wat hij voelde. Haar lippen waren nog veel zachter en warmer dan hij zich ooit had voorgesteld. Hoe had hij kunnen weten dat ze zo zacht als zijde waren, een warmte, doordringender dan zomerse zonnestralen? Het was onmogelijk om op te houden met zijn vingers langs de onwaarschijnlijk zachte huid van haar wang te strelen.


  Met haar handen nog steeds krampachtig om haar handtas, kon ze niets anders doen dan de zachte druk van Jake’s lippen te ondergaan. Alleen het verwarrende gevoel van vlinders in haar buik deed haar realiseren dat ze leefde, dat ze emoties had, iets wat ze de afgelopen, ellendige maanden was vergeten, of misschien wel bewust had verdrongen. Het was alsof ze uit een nare droom ontwaakte. Hoewel ze zich schuldig voelde over het feit dat zij leefde terwijl Gerald dood was, kon ze er niets aan doen dat ze een intens geluk voelde. Het was zelfs zo sterk, dat een licht gekreun uit haar mond ontsnapte. Tenminste, zij dacht dat zij dat uitdagende geluid had voortgebracht.


  Toen Jake haar hoorde steunen, drukte hij zijn mond harder op de hare, hield zijn hoofd een tikje naar links en deed zijn lippen van elkaar. Zij voelden elkaars warme adem. Hij voelde haar lippen beven, heel even slechts. Bevreemd trok hij zijn mond van haar vochtige lippen.


  Verwarring.


  Onmiddellijk zag hij de geschrokken, verwarde blik in haar ogen. Hij had haar volledig overrompeld. Misschien was ze niet minder verward over haar eigen reactie, hoe bedachtzaam en beheerst die reactie ook was geweest. Wat hem tot in zijn ziel raakte echter, was de gekwetste blik in haar ogen. Een blik die zei dat ze voelde dat ze haar man had verraden, een blik die Jake beschuldigde dat hij haar had verraden. Hij had haar vriendschap beloofd, en nu had bij die belofte gebroken.


  ‘Ik… Het spijt me,’ fluisterde hij, zijn hand van haar wang terugtrekkend. ‘Ik was niet van plan… ik wilde… ik…’ Onzeker zochten zijn ogen haar gezicht af, hopend dat zij iets zou zeggen waardoor hij zich minder schuldig zou voelen.


  Ze zei niets.


  ‘Robin,’ zei hij smekend.


  Nog steeds zei ze niets. Nog steeds stond ze met haar handtas krampachtig in haar handen geklemd en waaide de koude, gure wind door haar haren.


  Ze zag er zo vreselijk zielig en kwetsbaar uit, dat Jake een steek in zijn hart voelde. ‘Jeetje, ik zei dat het me speet! Wat kan ik verder nog zeggen?’


  ‘Ga weg,’ zei ze zacht. Op even vlakke toon voegde ze eraan toe: ‘Alsjeblieft, ga weg.’


  Jake opende zijn mond om wat te zeggen, al wist hij nog niet wat, maar sloot hem weer. Wat had het voor zin? Wat had het in vredesnaam voor zin? Hij draaide zich om, beende naar de auto en stapte in. Hij startte de motor en reed met gierende banden weg. Het laatste wat hij zag in het licht van de koplampen was Robin, die nog steeds roerloos bij de deur stond. Met nog steeds die gekwetste blik in haar prachtige ogen.


  


  ‘Ben je gek geworden?’


  De telefoon ging over toen Jake binnenkwam. In het donker was hij naar de slaapkamer gehold en had de hoorn van de haak gegrist. Hij deed het licht aan en ging op de rand van het bed zitten. Voordat hij iets had kunnen zeggen, kreeg hij de vraag naar zijn hoofd. OgenblikkeIijk had hij de stem van zijn zus herkend.


  ‘Is dit weer een van die telefonische enquêtes?’ vroeg hij, terwijl hij zijn verwaaide haar naar achteren streek. Wanneer leeftijd gemeten zou worden naar zorgen, was hij zo oud als Methusalem.


  ‘Doe niet zo ad rem en geef antwoord op mijn vraag. Ben je gek geworden, lieve broer?’


  Jake ging op zijn rug liggen en deed zijn ogen dicht. ‘Misschien. Nee, absoluut.’


  Even was Whitney stil toen ze hoorde hoe vermoeid haar broer klonk en haar stem klonk aanzienlijk vriendelijker toen ze vervolgde: ‘O. Jake, hoe kon je dat nu doen? Besef je dan niet dat het ongeveer het stomste is wat je had kunnen doen?’


  Eigenlijk was het heel eenvoudig geweest om in Robins leven binnen te dringen en, nee, hij vond het niet het meest vreselijke wat hij had gedaan. Het ergste wat hij had gedaan was dat hij haar gekust had. Hoe had hij dat in ’s hemelsnaam kunnen doen? Hoe had hij hun vriendschap zo kunnen beschamen? En nu het eenmaal was gebeurd, hoe zou hij nog ooit de smaak van haar lippen kunnen vergeten? Hij hoorde iets. Een zacht gekreun. Het was uit zijn eigen mond gekomen.


  ‘Gaat het?’


  ‘Ja,’ antwoordde Jake. ‘Fantastisch.’


  ‘Ze weet niet wie je bent, hè?’ vroeg Whitney.


  ‘Natuurlijk niet. Dan zou ze toch zeker niet met me uit eten gaan.’


  ‘En wat als ze erachter komt?’


  ‘Dat gebeurt niet.’


  ‘Hoe kun je daar nu zo zeker van –’


  ‘Het gebeurt niet. Ik wilde me er alleen van vergewissen dat het goed met haar gaat en dan… dan verdwijn weer net zo slinks uit haar leven als ik er in ben opgedoken.’ Terwijl hij dat zei, voelde hij een onverwachte pijn in zijn hartstreek. ‘Luister, Whitney, ik verwacht niet dat je het begrijpt. Het is gewoon iets wat ik moest doen, oké?’


  ‘Ik begrijp het best,’ zei Whitney rustig. ‘Tenminste, ik geloof dat ik het begrijp. In ieder geval doe ik mijn best.’


  Jake…’ Whitney zocht naar de juiste formulering. ‘Je wordt toch niet verliefd, hè?’


  De vraag overviel Jake, vooral omdat hij meteen levendige herinneringen opriep aan Robins zachte, warme lippen. Hij verdrong de beelden, althans dat probeerde hij en hij antwoordde: ‘Je bedoelt of ik een verhouding met haar begin?’


  ‘Precies.’


  ‘Waar zie je me voor aan? Denk je werkelijk dat ik helemaal geschift ben?’


  ‘Ik denk dat je een man bent,’ antwoordde zijn zuster zacht.


  


  De drie weken daarop bleef het gesprek door zijn hoofd malen. Iedere slapeloze nacht, iedere rusteloze dag werd hij erdoor achtervolgd. Was hij verliefd? Hij leek niet in staat tot een definitief antwoord te komen. Steeds als hij probeerde zijn standpunt te bepalen, durfde hij niet tot het einde door te gaan. Tijdens een nacht aan het einde van die drie weken dwong hij zichzelf in te zien dat Robin misschien wel helemaal niet had gereageerd. Misschien waren het gekreun en het beven van haar lippen alleen een teken geweest van protest tegen de vrijheden die hij zich veroorloofde. Nee, verdraaid, ze had wel degelijk gereageerd. Het was overduidelijk geweest.


  Dus? Hij lag op zijn rug in bed, zijn armen achter zijn hoofd gevouwen, het dekbed, ondanks de lage temperatuur in zijn slaapkamer, halverwege zijn behaarde, naakte borst.


  Dus… eindelijk kwam het antwoord op de vraag die hij zich in de afgelopen drie weken wel duizend keer had gesteld… ja. Ja, hij was verliefd op Robin. En dat was niet alles, Robin was verliefd op hem. Eigenlijk had hij het antwoord al die tijd geweten. Waarom had hij haar anders niet geprobeerd te ontmoeten of te bellen? Waarom had hij zo zijn best gedaan om te voorkomen dat hij haar in het ziekenhuis tegen zou komen? Waarom was hij anders gestopt met het bezoeken van de bijeenkomsten van de steungroep? Hij mocht dan gek zijn, misschien wel een schoft ook, maar hij had nog wel gevoel en ook nog ergens een greintje fatsoen. Het was onmiskenbaar dat zij iemand nodig had om haar te helpen over alle ellende die zij had meegemaakt, heen te komen, maar het was ook zonneklaar dat hij dat niet was. Hij was ongeveer de laatste die zij nodig had.


  Toch kon hij de smaak, het gevoel, het ontroerende beven van haar lippen niet uit zijn hoofd zetten. Noch het feit dat zijn zus misschien wel gelijk had. Misschien was hij geen gek, geen zak, maar was hij gewoon een man van vlees en bloed, en waren zijn gevoelens heel menselijk.


  Peter ging goed vooruit in deze periode en dat was tenminste iets positiefs om zijn aandacht op te richten. De baby bleef normaal ademen onder de zuurstofkap en ieder zo belangrijk onsje dat hij aankwam was bijna zichtbaar. Hij was van de continue voeding af. Weliswaar werd hij eerst nog steeds via een buisje gevoed, maar nu werd het steeds losgemaakt, en om de twee uur aangelegd om de honger te stillen. Daarna moest hij aan een speen leren wennen. Hij begon meteen te zuigen, constateerden de zusters opgetogen. Ze maakten het gaatje in een speen groter zodat hij de melk er makkelijker doorheen zou krijgen. Jake, die nog steeds tegen de baby babbelde alsof het jongetje alles kon begrijpen, wenste dat hij zich samen met Robin kon verheugen over de vorderingen van haar zoon. Glansden haar goudgespikkelde ogen iedere keer dat ze hem mocht voeden met een flesje? Kon ze nog ergens anders aan denken dan aan de dag dat ze hem zelf de borst zou mogen geven? Zou ze nog steeds zo bang zijn dat er iets mis zou gaan?


  


  Iets moet er mis gaan, dacht Robin iedere dag wanneer ze bij Peter op bezoek was. Het ging allemaal veel te goed, wonderbaarlijk goed. Wat had ze graag met Jake gepraat over die knagende angst, die nooit helemaal verdween, net zo als ze zo graag die gelukkige momenten met hem zou delen. Ze had hem gemist de afgelopen weken, al had ze – dat moest ze toegeven als ze helemaal eerlijk was – er ook behoefte aan gehad om een tijdje alleen te zijn. Jake Cameron bracht haar in verwarring. Niet alleen kon ze niet helder denken wanneer hij in de buurt was, ze kon gewoon helemaal nooit meer helder denken.


  ‘Ga weg. Alsjeblieft, ga weg.’


  De woorden, haar woorden, hardvochtig ondanks de kalme manier waarop ze die had uitgesproken, maalden door haar hoofd. Steeds zag ze weer de gekwetste blik in Jake’s ogen voor zich, de woedende manier waarop hij was weggelopen. Ook voelde ze nog steeds de kus die hij op haar lippen had gedrukt.


  Nee! Zoals altijd verdrong ze de levendige herinnering uit haar hoofd, maar net zoals haar woorden, bleven ze haar iedere nacht achtervolgen. Vreemd genoeg was de droom over het met bloed besmeurde lichaam van Gerald niet meer teruggekomen. Hoe had dat ook gekund? Je kon tenslotte niet dromen wanneer je wakker lag.


  Had ze werkelijk Jake’s kus willen beantwoorden? Ze stond zichzelf niet toe een antwoord op die vraag te geven. Om dat te voorkomen, stapte ze midden in de nacht uit bed, en ging zitten breien aan de bruine trui waar ze al een paar weken aan bezig was. Of ging ze tekenen. Of ijsbeerde ze door het huis. Op een nacht ging ze zelfs de doos met kleren van Gerald openmaken, alles liever dan de vraag onder ogen zien. Ze had niet kunnen zeggen waar ze de moed vandaan haalde. Eigenlijk had ze het sterke vermoeden dat er helemaal geen moed mee gepaard ging, eerder lafheid. Ze moest iets doen – wat dan ook – om haar aandacht van de vraag of zij Jake’s kus had willen beantwoorden, af te leiden.


  Het zien en aanraken van de vertrouwde kleren, kleren besmeurd met hard geworden, donkergekleurde bloedvlekken, had een onwerkelijk gevoel teweeggebracht. Een gevoel dat op een aangename manier overging in een soort verdoving. Ze was zich wel bewust van alles wat ze deed, maar het leek alsof het iemand anders betrof. Tussen de kaki broek, waarvoor Gerald volgens Robin een fortuin had moeten neerleggen, en het gestreepte overhemd, dat slechts een half fortuin had gekost, vond ze een met bloed besmeurde zakdoek. Hij was niet van Gerald geweest. Dat was zeker. Ten eerste had hij meestal geen zakdoek bij zich, en als hij er al een bij zich had, was het er een van de allerfijnste stof. Deze zakdoek, al mankeerde er niets aan, was heel gewoon. Het enige opvallende eraan was dat er een initiaal op stond, een C. Hij riep een vage herinnering op, maar ze kon hem niet boven water krijgen. Een ding wist ze wel met naargeestige zekerheid: het bloed op de stof was dat van Gerald.


  Die nacht had ze helemaal niet geslapen, maar de hele tijd liggen woelen, draaien en zuchten. Allerlei beelden van Gerald waren op haar af gekomen. Ook andere, even levendige beelden. Beelden van brede schouders die haar konden beschermen tegen nachtmerrie-achtige herinneringen. Beelden van lippen die haar alles konden doen vergeten. Ze kreunde.


  ‘Het spijt me… ik was niet van plan… ik bedoelde niet… het spijt me… spijt me… spijt me…’


  Robin slaakte een diepe zucht en eindelijk, nadat ze er dagen, weken tegen had gevochten, moest ze het wel toegeven. Weliswaar nog steeds met tegenzin, maar ze kon niet langer ontkennen dat Jake haar weliswaar had doen schrikken, haar had overrompeld, haar in verwarring had gebracht, maar ze had het niet erg gevonden dat hij haar kuste. Zelfs moest ze toegeven dat ze zijn zoen had willen beantwoorden.


  De middag van de dinsdag daarop stond ze in de lift van het ziekenhuis en vroeg zich af of Jake op de kraamafdelig zou zijn. Was het wel zo toevallig geweest dat ze zich had verslapen? En had ze zich niet expres de hele ochtend laten ophouden door boodschappen die zogenaamd geen uitstel duldden, om precies in het ziekenhuis te komen tijdens de uren dat hij er werkte?


  Er zouden nooit antwoorden op deze vragen komen, want zodra Robin de kraamafdeling bereikte, vloog haar hart naar haar keel.


  Peters bedje was leeg.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Een blinde paniek, die het Robin onmogelijk maakte nog normaal na te denken, overviel haar. Toch was er ook nog ergens een laatste restje gezond verstand in haar hoofd, dat probeerde tot haar bewustzijn door te dringen, en dat haar probeerde te doen inzien dat ze haar beslist zouden hebben gebeld als Peters toestand was verslechterd. Waarschijnlijk zouden ze haar geen slecht nieuws over de telefoon vertellen, maar ze zouden beslist hebben gezegd dat ze naar het ziekenhuis moest komen. Ze hadden echter niet gebeld. Een nieuwe golf van bijna misselijkmakende paniek kwam over haar toen ze besefte dat ze onbereikbaar was geweest. Ze was die ochtend minstens een paar uur op pad geweest om al die overbodige boodschappen te doen. Stel je voor dat ze haar in die tijd hadden proberen te bellen.


  Zonder iets te merken van de bevreemde blikken die haar werden toegeworpen, stormde Robin de kraamafdeling binnen. Ze zwaaide de deur zo hard open, dat hij tegen de muur sloeg. De serene rust in de ruimte werd ruw verstoord door de klap. Met angstig opengesperde ogen en bonzend hart greep Robin de eerste de beste verpleegster die ze tegenkwam bij de arm.


  ‘Waar is hij? Waar is mijn zoontje?’


  Even snel als ze de verpleegster vastgegrepen had, liet ze haar ook weer los om, gedreven door een sterk moederinstinct, op zoek te gaan naar haar kind. Koortsachtig liep ze van het ene couveusebedje naar het andere.


  Een tweede verpleegster greep Robin bij de arm. ‘Mrs. Bauer –’


  ‘Waar is hij?’


  ‘Alstublieft, Mrs. Bauer, rustig –’


  ‘Waar is Peter?’


  ‘Alstublieft,’ herhaalde de verpleegster, terwijl ze probeerde Robin vast te houden, die uit alle macht vocht om zich los te worstelen.


  Met bovenmenselijke kracht wist ze zich te bevrijden. ‘Waar is mijn kind?’ schreeuwde ze.


  Vanuit het niets grepen ineens twee sterke handen haar bij haar bovenarmen beet, zodat ze gedwongen werd stil te staan. Het drong nauwelijks tot haar door dat ze zo stevig werd vastgehouden, dat het pijn deed. Ook drong het nauwelijks door dat de handen iets vertrouwds hadden. Net zoals de brede borst, waar ze zo ongeveer met haar neus tegenaan stond. En de vierkante kin, en de warme, bruine ogen.


  ‘Peter is oké,’ zei een fluweelzachte stem. Een vertrouwde, fluweelzachte stem. Toen ze niets zei en ze Jake alleen met een verwilderde blik bleef aanstaren, schudde hij haar zachtjes heen en weer. ‘Robin?’


  Ze knipperde met haar ogen alsof ze probeerde ze scherp te stellen op de gestalte voor haar.


  ‘Hoor je me?’ vroeg hij, en hij herhaalde: ‘Peter is oké. Ze hebben hem uit de couveuse gehaald, omdat hij nu echt helemaal op eigen kracht kan ademhalen. Kijk, daar, zie je het nu?’


  Robin volgde de blik van Jake. Daar lag Peter in een bedje, in zijn nog steeds ruim zittende nachthemdje. Hij was in diepe slaap, onwetend van de scène die zijn moeder net had gemaakt. Alle angstaanjagende slangen en draden waren verdwenen. Verdwenen was ook de vreesaanjagende, science-fictionachtige zuurstofkap. Robin zag het kleine borstje van haar zoon op en neer gaan. Ze wist dat het regelmatige ritme nu alleen nog maar werd bepaald door zijn eigen ademhaling. Haar zoon leek op dat moment de kunst van het ademhalen heel wat beter onder de knie te hebben dan zijn moeder, die hortend en stotend stond na te hijgen van paniek, schrik en hoop.


  ‘Zie je nu wel, ik zei je toch dat hij oké was.’


  Ineens werd de omslag naar de gigantische opluchting haar te veel. Haar knieën knikten, al haar spieren leken ineens van rubber en ze zakte tegen Jake aan. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte haar hoofd tegen zijn brede borst. Ze hoorde, of eerder, ze voelde zijn geruststellende hartslag. Ze verbaasde zich er niet over dat het zo natuurlijk was, zo vanzelfsprekend, om in zijn armen te liggen. Het was goed zo, en dat was meer dan genoeg voor haar.


  Op zijn beurt dacht hij er niet over na waarom hij zijn armen om haar heen sloeg, noch waarom het kennelijk zo hoorde dat zij steun bij hem zocht. Hij voelde haar tegen zijn borst. Het was in orde, en even natuurlijk als zijn eigen ademhaling.


  ‘Kalm maar, het is goed,’ zei hij, zachtjes haar rug strelend. ‘Je hoeft niet bang te zijn.’ Hij wist zo zachtjes te praten dat, ondanks zijn zware stem, alleen Robin hem kon verstaan.


  De andere aanwezigen gingen weer verder met hun bezigheden. Iedereen bewaarde afstand, behalve de hoofdzuster, die op het paar afkwam.


  ‘Het is goed,’ herhaalde Jake, die haar met zijn hand tegen haar rug nog dichter tegen zich aan drukte. Ze paste perfect in zijn armen. Iets wat hem totaal niet verbaasde. Op de een of andere manier had hij dat altijd geweten.


  Toen ze begon te bekomen, haar lichaam ophield met beven, en haar ademhaling weer rustiger ging, werd Robin zich pas bewust van Jake’s armen… van zijn lichaam, waar zij zo dicht tegenaan stond. Ze had zich wel vreselijk aangesteld. Toen ze dat besefte, werd de behoefte om helemaal in hem weg te kruipen nog groter.


  ‘Mrs. Bauer?’ zei de hoofdzuster.


  Robin keek op.


  ‘Gaat het weer?’


  Robin was totaal vergeten dat er nog andere mensen bestonden, of in ieder geval dat er zich nog andere mensen binnen een afstand van honderd meter bevonden. Ze staarde lichtelijk perplex van de zuster naar Jake, en toen weer terug naar de zuster. Blozend maakte ze zich los uit Jake’s armen. Verbeeldde ze het zich, of liet hij haar inderdaad met tegenzin gaan? Ze veegde een lok haar uit haar ogen voor ze antwoordde: ‘Ja, prima. Ik dacht… toen ik Peter niet in zijn wiegje zag… het spijt me. Ik ben bang dat ik een beetje hysterisch werd.’


  De verpleegster glimlachte. ‘Dat is volkomen begrijpelijk. Het spijt me dat we u zo hebben laten schrikken. Het was juist onze bedoeling dat het een verrassing zou zijn. Ik vind het vreselijk dat u zo bent geschrokken, want als we iets niet willen, dan is het wel om de mensen overstuur te maken.


  Schaapachtig keek Robin haar aan. ‘Kennelijk ben ik zo’n overspannen type dat meteen het ergste denkt.’


  ‘Eigenlijk,’ zei de verpleegster, ‘hadden we u vanmorgen verwacht. We waren van plan om Peter over te brengen tijdens het bezoekuur. Toen u niet kwam opdagen, besloten we hem toch maar vast te verplaatsen.’


  Robin keek naar Jake. Zou het van haar gezicht zijn af te lezen dat ze had gewacht tot ze redelijkerwijs kon aannemen dat hij in het ziekenhuis zou zijn? En hoe vond hij het om haar weer te zien? Aan de blik in zijn ogen viel niet te zien wat hij voelde of dacht. ‘Ik… eh, ik moest boodschappen doen,’ zei ze, terwijl ze haar blik afwendde.


  Jake wist niet wat hij moest denken van de blik waarmee ze hem had aangekeken. Heel even had hij de illusie gekoesterd dat Robin haar bezoekuur had verzet in de hoop hem aan te treffen, maar meteen hield hij zichzelf voor dat dat onzin was. En gevaarlijke onzin ook nog. Het feit dat zij vanmiddag hier verscheen, en misschien nog duizend andere middagen, veranderde niets aan dat ene fundamentele feit: hun relatie – als je het tenminste zo kon noemen – had geen toekomst. Het kon nooit wat worden tussen twee mensen met een geschiedenis als zij.


  Op een zacht geluid keerden de drie volwassenen zich tegelijk om. Onder het wollige, blauwe dekentje konden ze Peter met zijn beentjes zien trappelen. Hij balde een van zijn minuscule handjes tot een miniatuur vuistje en bracht het naar zijn mond. Tot waar ze stonden, konden ze het hongerig zuigende gesabbel horen. Toen hij er echter niets voedzaams kreeg uitgezogen, begon hij klagerig te huilen.


  De drie volwassenen glimlachten. ‘Je kunt wel horen dat hij niets mankeert,’ zei de verpleegster, ‘tenminste, wanneer je een gezond volume niet als een afwijking beschouwt. Wat is er, kereltje?’ vroeg ze, op hem afstappend. Automatisch keek ze meteen of de kleur van zijn gezichtje goed was en vervolgens controleerde ze zijn luier. ‘Heb je honger?’


  Het gehuil werd luider.


  ‘Het klinkt alsof hij zijn moeders theatrale talent heeft,’ merkte Robin op.


  ‘Het klinkt alsof hij zijn moeders eetlust heeft,’ zei Jake zacht.


  Robin draaide zich om. Jake grijnsde breed. Ook Robins mondhoeken krulden omhoog. Het was vreemd, maar het leek alsof ze alleen nog maar lachte wanneer deze man in de buurt was.


  Voordat ze iets had kunnen zeggen, trok Jake ineens weer een ernstig gezicht. ‘Gaat het weer?’ vroeg hij, zich ineens herinnerend hoe ze nog maar een paar minuten daarvoor had staan beven van angst.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, ook meteen even serieus als hij. Ook zij dacht weer aan die minuten dat haar lichaam helemaal verstijfd was van schrik, hoe zij zich tegen Jake’s sterke, gespierde lichaam had aangedrukt.


  Ze gingen zo volledig in elkaar op, dat het een paar seconden duurde voordat het tot hen doordrong dat de verpleegster iets zei.


  ‘U kunt de voedingsgegevens invullen op zijn kaart, Mr. Cameron. Ik zou graag willen overstappen op borstvoeding en kijken hoe Peter daarop reageert. Het is mogelijk dat hij er nog niet sterk genoeg voor is, dus er is geen reden voor u om van streek te raken wanneer hij nog niet hard genoeg kan zuigen. Het is heel goed mogelijk dat hij zelfs nog helemaal geen melk binnenkrijgt. U moet niet vergeten dat hij is gewend aan een extra groot gat in zijn speen.


  Deze laatste opmerkingen had ze tot Robin gericht, en ze sprak ze uit op een toon waaruit bleek dat ze deze waarschuwingen al ontelbare keren eerder had gegeven. De zuster pakte de nog steeds luid schreeuwende Peter met dekentje en al uit de wieg en ging hen voor naar het kamertje dat speciaal was ingericht om de moeders in alle rust hun kinderen te kunnen laten voeden.


  Robin bleef als aan de grond genageld staan, alsof ze niet zeker wist of ze het wel goed had verstaan, alsof ze niet durfde te geloven dat ze het echt goed had verstaan.


  ‘Ga dan,’ zei Jake zacht.


  Aan de blik in zijn ogen kon ze zien dat hij begreep hoeveel dit moment voor haar betekende. Het was als een droom die werkelijkheid werd, maar, zoals zo vaak het geval is, kan de verwezenlijking van een droom heel beangstigend zijn.


  Zijn duimen omhoog stekend, met een brede lach, zei hij: ‘Zet hem op.’


  Robin beantwoordde zijn lach. Het was verbazingwekkend hoe hij altijd weer precies het juiste wist te zeggen.


  


  Een half uurtje later keek Robin liefdevol neer op de donkere haartjes van haar zoon. Hij had zijn ogen dicht, en zijn volle, zwarte wimpers staken fraai af tegen de roze huid van zijn wangen. Hoewel hij in slaap was gevallen, had hij nog steeds haar tepel in zijn mondje. Af en toe zoog hij instinctief in zijn slaap. Robin voelde de kleinste beweging van zijn mondje direct in haar moederhart. Met een vertederde glimlach streek ze met een gebogen vinger langs zijn wangetje. Wanneer hij zou worden beoordeeld naar de mate waarin hij zijn best had gedaan, had hij zonder meer een dikke tien verdiend. Hij had werkelijk als een bezetene gedronken. Wanneer hij daarentegen beoordeeld zou worden naar de hoeveelheid melk die hij had binnen gekregen, zou het cijfer waarschijnlijk heel wat lager uitvallen. Robin was er dan ook van overtuigd dat hij nog steeds honger moest hebben en dat hij alleen in slaap was gevallen van uitputting.


  ‘Volgende keer gaat het vast beter,’ fluisterde ze. ‘Ik doe dit ook pas voor de eerste keer.’


  De verpleegster had haar alleen de meest elementaire aanwijzingen gegeven. Daarna had ze moeder en zoon alleen gelaten. Slechts af en toe kwam ze even kijken of alles nog goed ging. Het was voor Robin heel geruststellend dat de zuster het kennelijk heel normaal vond dat Peter nog nauwelijks melk uit de borst had weten te krijgen. Integendeel, ze leek heel tevreden over zijn krachtsinspanningen.


  Een van de keren dat de zuster de kamer binnen kwam, zag Robin Jake achter haar, die bezig was met een van de andere baby’s. Ze had zelf niet kunnen uitleggen waarom, maar toen de verpleegster haar een paar minuten later weer alleen liet, voelde ze zich oneindig eenzaam. Pas toen merkte ze op dat het kamertje ingericht was voor twee mensen, een moeder en een vader. Hoewel ze wist dat dat niet te pas kwam, stelde ze zich voor dat Jake naast haar zat. Meteen voelde ze zich schuldig. Waarom had ze zich niet voorgesteld dat Gerald naast haar zat? Daar wist ze geen antwoord op te geven. En dat zat haar dwars.


  ‘Hoe gaat het hier?’


  Robin keek op naar de zuster in de deuropening. Blij dat ze van haar sombere gedachten werd afgeleid, glimlachte ze. ‘Hij heeft zich compleet uitgeput,’ zei ze zacht, om Peter niet wakker te maken. Toch bewoog hij in zijn slaap, liet haar tepel uit zijn mond glippen en slaakte een schattig zuchtje, dat ze langs de blote huid van haar borst voelde strijken. Bij zijn mondhoek verscheen een grote bel van speeksel en melk.


  ‘Misschien heeft hij wel meer melk binnen dan we dachten,’ zei de zuster, terwijl ze de baby van Robin overnam. Het kind murmelde wat voordat hij weer in slaap viel.


  Nadat de verpleegster Peter had meegenomen om hem in zijn bedje te leggen, bracht Robin haar kleren in orde. Terwijl ze het laatste knoopje van haar oranje trui dichtdeed, opende ze de deur.


  Niet ver daarvandaan was Jake bezig aantekeningen te maken op een patiëntenkaart. Op het geluid van de deur keek hij op. Hun blikken ontmoetten elkaar.


  Robins hand, nog steeds bij het knoopje, stopte in de beweging, haar hart stokte ook.


  Op precies hetzelfde moment haperde ook Jake’s hartslag. Even dacht hij zelfs dat het helemaal ophield met kloppen. Hij moest zich inspannen om zijn blik niet af te laten zakken naar Robins hand, naar haar borsten. Zijn inspanning was echter vergeefs. Als vanzelfsprekend zakte zijn blik naar haar borsten. Net zoals het hem zo vanzelfsprekend had geleken om zich bij Robin en Peter te voegen in het aparte kamertje. Hij had zichzelf herhaaldelijk moeten voorhouden dat het niet gepast zou zijn wanneer hij erheen ging. En dat was nog zachtjes uitgedrukt. Wat zouden de verpleegsters er wel niet van hebben gedacht. Die zouden beslist vreselijk gechoqueerd zijn geweest, maar zou Robin het zelf ook aanstootgevend hebben gevonden? Vast en zeker.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg hij, terwijl hij de patiëntenkaart opborg. Hij probeerde zijn aandacht op iets anders te richten dan op haar mooie figuur.


  Robin liet het knoopje los, liet haar hand zakken en haalde haar schouders op. ‘Voor twee amateurs niet slecht, geloof ik.’


  Bemoedigend lachte hij haar toe. ‘De zuster had je toch gewaarschuwd dat het misschien niet meteen helemaal zou lukken.’


  ‘Jawel,’ antwoordde Robin een beetje afwezig. Er spookten allerlei vragen door haar hoofd. Waarom had ze zich niet voorgesteld dat Gerald bij haar zou zijn? Waarom had ze zich daarentegen voorgesteld dat deze man naast haar zat? Waarom kreeg ze kippevel van de manier waarop hij naar haar keek?


  Seconden verstreken. Hun harten bonkten, beiden voelden steken in hun borst van smart en herinneringen die ze, ondanks het verstrijken van drie weken, niet uit hun hoofd konden zetten, herinneringen aan een kus op een snijdend koude avond.


  Jake dacht aan de gekwetste, beschuldigende blik in haar ogen die avond.


  Robin dacht aan de meedogenloze woorden die ze tegen hem had gezegd.


  ‘Het spijt me –’ begon hij.


  ‘Het spijt me dat –’ begon zij precies op hetzelfde moment.


  Beiden hielden ze gelijktijdig hun mond, beiden wisten ze waar de ander op doelde, beiden wisten ook dat het hier midden in de kraamafdeling niet de meest geschikte plaats was voor dergelijke persoonlijke excuses.


  Jake zag in dat ze daar en op dat moment onmogelijk verder konden praten. Hij streek door zijn haar. ‘Wanneer ga je weg?’


  Haar blik van zijn gezicht naar de klok aan de muur verplaatsend, zei ze: ‘Over een paar minuten.’


  ‘Ik loop even met je mee.’


  Ze protesteerde niet. Daar had ze twee redenen voor. In de eerste plaats dacht ze niet dat het iets zou uithalen. In de tweede plaats wilde ze zich helemaal niet verzetten.


  Terwijl ze even later met de lift naar beneden gingen, wierpen ze elkaar alleen maar tersluikse blikken toe, zonder iets te zeggen. Jake hield de deur naar de parkeergarage voor Robin open. Een koude windvlaag blies haar in het gezicht. Ze dook dieper in de wollen sjaal die ze om haar hals had geslagen.


  Diep wegduikend in de kraag van zijn jas, paste hij zijn pas aan de hare aan.


  ‘Waar staat je auto?’ vroeg hij. Zijn stem galmde zachtjes na in de grote garage, waar de auto’s rij aan rij stonden geparkeerd. Ook hun voetstappen klonken hol in de naargeestige, verlaten ruimte. Het begon al donker te worden.


  ‘Daar,’ antwoordde ze, een paar rijen verderop naar rechts wijzend.


  Jake keek in de richting die ze aanduidde, ontdekte haar auto en zocht met zijn hand op haar rug een weg tussen de auto’s door. Ondanks de dikke kleren die ze droeg, was Robin zich akelig bewust van zijn hand. Nu ze nog steeds de moed had, wilde ze graag kwijt wat ze op haar lever had.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zonder hem aan te kijken. Ze vond het makkelijker om tegen hem te praten met haar blik strak op de grond voor haar voeten gericht. ‘Van die avond… dat ik zei dat je weg moest gaan, bedoel ik.’


  Ook Jake keek niet opzij. Hij wilde haar verontschuldiging horen, hoewel hij drommels goed wist dat hij die helemaal niet had verdiend. ‘Je had alle reden om me weg te sturen. Je was kwaad. Daar had je volkomen gelijk in.’


  ‘Je hebt gelijk, ik was kwaad, maar niet op jou.’ Onzeker richtte ze haar blik opzij. Hij keek verbaasd op haar neer. Hij begreep kennelijk niet wat ze wilde zeggen, en ze vond dat hij recht had op een verklaring. ‘Ik was kwaad op mezelf omdat… omdat ik je het liefst terug had willen zoenen.’


  Ze sprak zo zacht, dat hij haar nauwelijks kon verstaan, bijna zo zacht als haar lippen. Hoe zacht haar woorden ook waren uitgesproken, ze troffen hem als een stomp in zijn maag.


  Hij bleef staan… zich slechts vaag bewust dat ze bij haar auto waren aangeland. Het was duidelijk dat hij niet had verwacht dat ze dat zou toegeven… Hij wist niet wat hij erop moest zeggen.


  Ook zij keek een beetje radeloos, alsof ze zelf niet kon geloven dat ze het werkelijk had gezegd, en al helemaal niet wist wat ze verder moest zeggen. Zwijgend keken ze elkaar aan. Beiden stond de kus, waarover zij was begonnen, maar al te helder voor de geest.


  Robin slikte.


  Jake verbrak de stilte. Zijn stem klonk rauw, terwijl hij, de woorden moeizaam formulerend, zei: ‘Ik had je niet mogen kussen. Ik had niet het recht om aan te nemen… Ik had een belofte gedaan, en die had ik niet mogen breken.’


  ‘Het.. eh… het is wel een interessant onderwerp van discussie, hè?’ vroeg Robin met een flinterdun stemmetje. ‘Jij kuste me, en ik wilde…’ haar stem stierf weg. Een paar tellen later vervolgde ze: ‘Probeer het te begrijpen alsjeblieft. Het is pas een paar maanden geleden dat ik mijn man heb verloren. Dat ik voelde wat ik voelde, dat ik wilde…’


  Jake zag hoe haar wangen donkerrood kleurden.


  ‘Ik voelde me zo schuldig dat ik je terug wilde kussen.’


  ‘Nee!’ Het woord galmde door de holle, lege parkeergarage. Zij mocht zich niet schuldig voelen! Hemel, als er iemand wist hoe schuldgevoelens aan je konden vreten, tot je je zo ellendig voelde dat je eigenlijk alleen nog maar dood wilde, dan was hij het wel. Hij kon gewoonweg het idee niet verdragen dat zij door dergelijke pijn zou worden gekweld. ‘Nee,’ zei hij nog een keer, nu op een rustiger toon. ‘Je moet je niet schuldig voelen. Jij kon er niets aan doen.’ Begrijp je dat dan niet. jij kunt helemaal nergens iets aan doen. Het is allemaal mijn schuld. Alleen maar de mijne, verdorie.


  ‘Dat is niet waar,’ fluisterde ze. ‘Het is mijn schuld.’


  ‘Nee –’


  ‘Jawel,’ onderbrak ze hem zacht, maar dwingend. Ze bleef hem strak in de ogen kijken toen ze vervolgde: ‘Want ik heb me de afgelopen drie weken iedere nacht liggen afvragen hoe het zou zijn als je me nog eens zou kussen. Zelfs terwijl we hier staan, vraag ik het me nog af. Ook blijf ik me maar afvragen of ik je terug zou willen kussen.’


  Het leek alsof haar woorden wurgstokjes waren waarmee ze hem de keel dichtkneep. Zijn adem werd afgesneden. Het waren zulke lieve, zulke eerlijke woorden, en zo volkomen tegengesteld aan de leugen waarmee hij leefde. Hij wilde haar zeggen dat ze moest maken dat ze weg kwam, dat ze zich zo snel mogelijk uit de voeten moest maken en nooit meer naar hem omkijken, maar hij deed het niet. Hij kon het niet. Hij wilde niet. Ze kregen rode wangen van de kou, en de topjes van hun neuzen bevroren. Hij keek op haar neer en vroeg zich hetzelfde af als zij. Zou zij zijn zoen beantwoorden als hij haar zou kussen? En, of zij dat deed of niet, zou hij de kracht, de zelfbeheersing hebben, haar zachte lippen te weerstaan?


  Plotseling waaide haar lichtbruine haar verleidelijk op door een zachte windvlaag.


  Wat maakte het ook allemaal uit, dacht Jake, boog zich naar voren, terwijl hij met één vinger zachtjes haar kin omhoog duwde. Hij wachtte niet, maar drukte zijn mond op de hare alsof hij het volste recht had. Maar terwijl hun lippen versmolten, voelde hij de schuld steeds zwaarder op zijn schouders drukken. Ook merkte hij dat ze weer niet reageerde. Het drong pas echt tot hem door dat ze weer volkomen passief was, toen hij besefte hoe wanhopig hij ernaar verlangde dat ze zijn kus zou beantwoorden.


  Ondanks dat ze zich roerloos hield, ging Jake door met haar zacht op haar mond te zoenen. Eerst met zijn hoofd naar links, toen draaide hij zijn hoofd de andere kant op, zonder zijn lippen van haar mond te nemen. Zacht zuigend, zacht likkend bewoog hij zijn lippen teder over haar mond en genoot van de verrukkelijke smaak en zachtheid van haar lippen. Alsof het buiten hem omging, ging hij met zijn tong langs haar onderlip. Zachtjes nam hij hem vervolgens tussen zijn tanden, sabbelde heel zacht, heel sensueel.


  Toen ze hem zachtjes voelde bijten op zo’n ongelooflijk erotiserende manier, verdwenen de laatste overblijfselen van Robins reserves. De vlammen sloegen door haar lichaam en schroeiden alle schuldgevoelens weg. Naar de maan met al die schuldcomplexen! Naar de maan met alles! Zij leefde, en dat wilde ze voelen! Ze kreunde. Haar lippen trilden, voorzichtig, verlegen, maar onmiskenbaar bewogen haar lippen onder zijn smekende mond.


  Nog nooit eerder had een zoen zo’n uitwerking gehad op Jake. Nog nooit had zijn lichaam zo hevig gereageerd op een zoen. Hij had het gevoel alsof iemand zijn benen onder hem had uitgeschopt. Een wonderbaarlijk zwevend gevoel. Om de duizeling tegen te gaan, leunde hij tegen Robins auto. Grommend trok hij haar tegen zich aan en drukte haar lippen uiteen. Zij gaf mee en hun monden versmolten en hun tongen begonnen een dartel spel. Hij voelde haar borsten tegen zich aan. De borsten waar nog geen half uur tevoren Peter aan had gedronken. Jake voelde een onbedwingbaar verlangen haar grote borsten in zijn handen te voelen en zachtjes te strelen.


  Robin drukte zich tegen hem aan, gleed met haar handen onder zijn jas, langs zijn lichaam naar zijn rug om hem nog steviger tegen zich aan te drukken. Ze voelde zich week worden. Met zijn grote handen op haar rug trok hij haar zachtjes naar zich toe, zodat ze helemaal tegen elkaar aan pasten. Zelfs in hun dikke winterjassen was het een volmaakt innige omhelzing, hadden ze het gevoel alsof ze één werden. Zoals alleen geliefden konden versmelten. Sensueel.


  Ze voelde de harde spieren in zijn dijen. Met begerige handen ging hij over haar billen, over haar heupen, zonder een moment zijn mond van haar lippen te nemen. Ze was helemaal doordrongen van zijn grote, verleidelijke, mannelijke lichaam. Ze gloeide. Ze leefde. En het leven was heerlijk!


  Zacht begon een kwelgeest in haar te knagen. Ze verdiende het niet te leven! Niet terwijl Gerald dood was. Gerald. Lieve hemel, hoe was het mogelijk dat ze hem zo makkelijk kon vergeten in de armen van een andere man? Met inspanning van al haar krachten verzette ze zich tegen haar hartstochtelijke sensualiteit en trok abrupt haar lippen van zijn mond.


  Verbijsterd keek hij haar aan.


  ‘Ik moet gaan,’ fluisterde ze, terwijl ze zich uit zijn armen probeerde los te maken.


  Jake zag hoe verwarring en schuldgevoelens zich weer van haar meester maakten. Hij zag echter ook nog de hartstocht in haar ogen, die hem met een omfloerste blik aankeken. Vanwege die blik, en omdat hij de sterke behoefte voelde haar te verlossen van haar schuldgevoelens, of ze in ieder geval te verzachten, liet hij haar niet gaan. Hij hield haar stevig in zijn omhelzing.


  ‘Nee, wacht!’


  Smekend keek ze hem aan. ‘Ik moet echt gaan, alsjeblieft.’


  Mopperend, en met zeer veel tegenzin liet hij haar uiteindelijk gaan. Ze stapte achteruit, stak het sleuteltje in de deur van de auto en maakte hem open. Ze stapte in en startte de motor. Vlak voordat ze de auto achteruit het parkeervak afreed, kruisten hun blikken elkaar.


  Jake bleef met zijn handen diep in zijn zakken staan kijken, terwijl zij de parkeergarage uit reed. Nog lang nadat ze uit het gezicht was verdwenen, bleef hij naar de uitgang staan staren. Dezelfde vraag bleef maar door zijn hoofd malen: Hoe was het mogelijk dat iemand die hij eigenlijk niet eens zou mogen benaderen, voor hem gemaakt leek?


  


  De volgende avond droomde Jake nog steeds over de zoete lippen van Robin. De telefoon ging.


  ‘Hallo.’


  ‘Dat klinkt een stuk beter,’ zei Daniel Jacoby. ‘Ik wist wel dat het wonderen zou doen wanneer je een vriendin vond.’


  Jake, gekleed in een grijs trainingspak, een handdoek om zijn nek om het zweet te absorberen, terwijl hij aan het trainen was, zakte op een keukenstoel. Meteen schoot het beeld van Robin weer door zijn hoofd. Gedurende een fractie van een seconde kon hij zelfs weer voelen hoe ze in zijn armen had gelegen, hoe haar lippen zijn kus hadden beantwoord.


  ‘Ik kon het niet langer verdragen om chronisch chagrijnig te klinken.’


  ‘Je klinkt aanzienlijk beter dan laatst. Hoe heet ze eigenlijk?’


  Jake nam de telefoon over in zijn andere hand, leunde naar voren zodat hij de koelkast open kon maken, en pakte er een pak chocomel uit. Hij negeerde het plotseling samenkrimpen van zijn maag. ‘Waarom denk je dat er een vrouw in het spel is?’ vroeg hij quasi nonchalant.


  ‘Ik hoorde van Benedaries en Frazier dat ze je met een vrouw hadden gezien.’


  Midden in zijn beweging bleef hij steken, en in plaats van het pak chocomel naar zijn mond te brengen, zette Jake het op de kast. Hij kon het samentrekken van zijn maag niet langer negeren. ‘Zo, en wat hebben de krullebol en Fraz je nog meer verteld?’ Hij deed nog steeds zijn best nonchalant te klinken, maar hij voelde zich alles behalve op zijn gemak.


  ‘Dat ze bijzonder mooi was, alleen een beetje aan de kleine kant.’ Jake voelde dat zijn vriend aan de andere kant van de lijn ineens begon te lachen. ‘Jullie vormen vast een opvallend paar samen.’


  Vrienden onder elkaar plaagden elkaar nu eenmaal altijd. ‘Heb ik je al eens gezegd dat je af en toe op mijn zuster lijkt?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zeg ik het je nog eens, en voor de zekerheid: dat is niet als compliment bedoeld.’


  ‘Ha, hoor ik daar mijn chronische chagrijn weer?’


  ‘Houd op, Daan.’


  Daniel Jacoby lachte nu hardop. ‘Oké, oké. Ik zal je niet meer plagen.’ Jake kon letterlijk horen hoe de lach op het gezicht van zijn vriend bestierf. ‘Ik heb interessant nieuws.’


  ‘Zo?’ vroeg Jake. Zijn maagkramp zakte, en hij stak zijn arm uit naar de chocolademelk. ‘Wat dan?’


  ‘Het schijnt dat het geen gewone roofoverval is geweest bij Century Aeronautics.’


  Voor de tweede keer bleef Jake’s hand met het pak chocomel halverwege zijn mond steken.


  ‘Hoe bedoel je?


  ‘Tijdens het onderzoek is vast komen te staan dat er een aantal uiterst belangrijke ontwerpen voor een nieuw, revolutionair vliegtuig is verdwenen.’


  Jake kon zo snel niet overzien wat dat nieuws allemaal voor implicaties had. ‘Was de overval alleen daarom opgezet? Om die plannen te ontvreemden?’


  ‘Dat weten we nog niet, het is nog maar net aan het licht gekomen. Misschien zal bij nader onderzoek blijken dat er geen verband bestaat tussen de overval en het verdwijnen van de papieren.’


  ‘Dat dat laatste louter een interne aangelegenheid zou zijn?’


  ‘Dat is mogelijk. Misschien wel waarschijnlijk zelfs,’ antwoordde de psycholoog.


  ‘En Gerald Bauer?’ vroeg Jake, die als rechtgeaarde politieman meteen op de kern van de zaak afging. ‘Wordt hij verdacht?’


  ‘Op dit moment is iedereen nog verdacht.’


  Hemel, hoe zou Robin reageren wanneer ze zou horen dat haar man schuldig was aan diefstal? Dat was het eerste wat Jake dacht. Hij had zelf niet eens in de gaten dat zijn eerste zorg om haar was, terwijl hij nog niet eens had bedacht dat het ook zou betekenen dat zijn schuld daardoor veel kleiner zou worden.


  ‘In ieder geval, ik dacht dat je het wel zou willen weten,’ zei Daniel.


  ‘Zeker,’ zei Jake. Hij streek met zijn vingers door zijn haar. ‘Bedankt voor het bellen,’


  ‘O, nog iets, die journalist belde weer.’


  Jake wist meteen dat hij Phil Markham, de bloedhond, bedoelde en hij bezigde een krachtterm die hij niet graag hardop had gezegd. ‘Wat wilde hij?’


  ‘Hetzelfde als altijd. Een verhaal. Hij zei dat hij had gehoord dat je met verlof was.’


  ‘Wat heeft de hoofdinspecteur hem verteld?’


  ‘Dat hij maar bij een andere boom moest gaan snuffelen, omdat dat soort informatie vertrouwelijk is. Daarna belde Markham naar mij om te vragen of ik wist waar de weduwe heen was gevlucht.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  ‘Iets heel wat kleurrijkers dan dat hij bij een andere boom moest gaan snuffelen.’ Jake grinnikte. Hij kon zich precies voorstellen wat de fantasierijke psycholoog hem had gezegd.


  ‘En, hoe heet je nieuwe vriendin?’ vroeg Daniel Jacoby in een laatste poging iets meer over de onbekende aan de weet te komen.


  Jake’s lach bestierf op zijn gezicht. ‘Ze heeft geen naam.’


  ‘Oké. Al goed.’ Net zoals daarstraks kon Jake voelen hoe de opgewektheid van zijn vriend weer omsloeg.


  ‘Hoe ze ook heet, zorg dat het aan blijft. Een vriendin is goed voor je.’


  In de loop van de avond had Jake het hele pak chocolademelk leeggedronken. Daarna was hij naar bed gegaan en lag hij na te denken over alles wat Daniel had gezegd. Zou het mogelijk zijn dat de overval toch ingewikkelder in elkaar zat dan men aanvankelijk had gedacht? Was het mogelijk dat Gerald Bauer erbij betrokken was geweest? En als dat het geval zou blijken, zou Robin er dan helemaal onderdoor gaan wanneer ze het te horen kreeg?


  Robin.


  Nee, dacht Jake, als een late reactie op Daniels laatste opmerking, Robin Bauer was niet goed voor hem. Of, preciezer gezegd, híj was niet goed voor háár. Hij was een tijdbom, een zoutvat dat onvermijdelijk leeg zou lopen in haar open wonden. Het stond alleen nog niet vast wanneer. Hardop vloekend draaide hij zich op zijn zij.


  Wat denk je in vredesnaam dat je aan het doen bent, Cameron? Hoe kun je doorgaan met haar te blijven zien? Weet je dan niet dat het ongelooflijk stom is, ronduit belachelijk, werkelijk het allerstomste wat je ooit hebt gedaan?


  Alleen, in de donkere nacht, moest Jake toegeven dat het inderdaad het stomste, het belachelijkste en het krankzinnigste was wat hij ooit had gedaan. Maar dat veranderde niets aan het feit dat Robins mond de zachtste was die hij ooit had gezoend.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het kan altijd nog erger. Die stelling werd twee dagen later weer eens bevestigd toen Hank Cameron viel en zo ongelukkig terecht kwam, dat hij zijn heup brak. Zowel Jake als Whitney waren bij hem toen hij bijkwam na een lange operatie.


  ‘Hé, pappa,’ zei Jake zacht, toen hij zag dat zijn vader met een wat wazige blik om zich heen keek. Jake zat aan de ene kant van het bed, zijn zus aan de andere. Beiden hielden een hand van de oude man vast. Op de hand die Jake vasthield, zat met een pleister de slang vastgeplakt, waardoor hij werd gevoed.


  Het gezicht van de oude Cameron zag heel bleek, zelfs op het witte hoofdkussen. Zijn witte haar zat door de war. Toen hij het gezicht bij de vertrouwde stem had gevonden, zei hij met zwakke stem: ‘Ik ben gevallen.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Jake, die zijn hart voelde krimpen.


  ‘Ik had nog zo gezegd dat je voorzichtig moest zijn als je de vrouwtjes achterna zat,’ zei Whitney om de aandacht van de oude man te trekken.


  Jake vroeg zich af of hun vader hoorde dat de stem van zijn dochter dik van de tranen was. Ze hadden aan het bed van hun vader gezeten sinds de dokter hun een uur geleden had verteld dat hij hen dringend aanbeval hun vader naar een verpleegtehuis over te brengen zolang hij bedlegerig was. Vervolgens had hij er nog aan toegevoegd dat, wanneer de patiënt zijn vader zou zijn, hij hem permanent in een verpleegtehuis zou onderbrengen. Dat hadden Jake en Whitney al vaker gehoord, maar ze beseften dat het nu tijd was geworden om een beslissing te nemen. De situatie kon langer zo duren.


  Hank deed een manhaftige poging een lachje om zijn droge mond te toveren. ‘Ik had haar nog wel bijna te pakken.’ De dappere lach veranderde geleidelijk in een grimas en uiteindelijk was zijn gezicht alleen nog vertrokken van pijn.


  ‘Pap?’


  ‘Het doet pijn,’ zei hij, terwijl hij desondanks rechtop probeerde te gaan zitten.


  Jake schoot overeind en drukte zijn vader met al zijn kracht terug in het kussen. Hij hield zijn handen op de schouders van zijn vader. ‘Stil blijven liggen, pappa, anders gaat je heup nog meer pijn doen.’


  ‘Ik wil opstaan,’ zei Hank. Hij worstelde uit alle macht om onder de grote handen van zijn zoon uit te komen. ‘Zo doet het juist pijn.’


  Jake verplaatste zijn handen naar de borst van zijn vader. ‘Ik weet het, pappa, maar echt, je moet blijven liggen.’


  ‘Ik wil opstaan!’


  ‘Pappa, toe nou,’ smeekte Whitney, die probeerde de hand, waarop het voedselinfuus was bevestigd, stil te houden. Het lukte haar echter niet, en de slang schoot los. Het bloed liep langzaam langs de gerimpelde huid van zijn arm.


  ‘Pappa!’ riep ze wanhopig.


  ‘Haal een verpleegster,’ beval Jake tussen zijn tanden.


  De zuster gaf hem een injectie met een kalmerend middel en een uurtje later was Hank Cameron volkomen rustig. Desondanks hadden ze hem voor de zekerheid met smalle repen stof met de polsen aan het bed gebonden. De windsels zagen er onschuldig uit, behalve voor de mensen die hem lief hadden. Jake moest zich inhouden om ze niet los te trekken. Het deed hem pijn om zijn vader, die vroeger zo sterk en fit was geweest, zo trots ook, nu zo vastgebonden te zien liggen. Hoewel het een snelwerkend verdovend middel was geweest, was de tijd dat zijn vader nog had gesmeekt om losgemaakt te worden Jake ondraaglijk lang voorgekomen.


  Hij keek naar zijn zus, die vanaf het voeteneinde van het bed op haar vader stond neer te kijken. Ze had niet gehuild. Geen traan was over haar van smart vertrokken gezicht gerold. Jake had liever gezien dat ze zich wel had laten gaan, omdat hij wist dat bij haar, net zoals bij hem zelf, de spanning anders te groot zou worden. Tot zijn verbazing moest hij ook ineens aan Robin denken. De spanning zou beslist veel draaglijker zijn als hij hem kon delen met Robin. Het zou zo rustgevend zijn wanneer zij haar armen alleen maar om hem heen zou slaan. Voor de duizendste keer in de twee dagen die verstreken waren sinds hij haar in de garage had gekust, drukte hij de gedachte aan haar weg. Tenminste hij probeerde haar weer uit zijn hoofd te bannen, maar voor de duizendste keer met weinig succes.


  Nadat ze even met Mollie hadden gepraat – de verpleegster voor dag en nacht had erop gestaan ook in het ziekenhuis bij hun vader te blijven – legde Jake zijn hand op Whitney’s schouder. ‘Kom, laten we gaan. We kunnen hier niets meer doen. Pappa komt niet bij voor morgenochtend.’


  Met een blik alsof ze van mijlenver ineens weer terug in het ziekenhuis werd gezet, keek Whitney op naar haar broer. Zonder een woord te zeggen, bukte ze zich voorover om haar jas van de stoel te pakken. Ook Jake trok zijn jas aan, en samen liepen ze door de deur, die Mollie voor hen open hield. Ook terwijl ze door de lange gangen van het Massachusetts General Hospital liepen, zei geen van beiden een woord. Ook in de lift naar de parkeergarage bewaarden ze het stilzwijgen. Pas toen ze bij haar auto was, kon Whitney zich niet meer goedhouden. Dikke tranen welden in haar ogen.


  ‘O, zusje,’ fluisterde Jake, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aan drukte. Hij streelde troostend haar haren, terwijl zij voor hen beiden huilde.


  ‘Ik vind het zo vreselijk om hem zo te zien,’ bracht ze hortend en stotend uit.


  ‘Ja, ik begrijp het.’


  ‘Die windsels… O, jeetje, Jake, ze hebben hem vastgebonden!’


  Jake drukte zijn machteloos snikkende zuster krachtiger tegen zijn borst. ‘Ik weet het,’ zei hij met rauwe stem. ‘Ik weet het.’


  Eindelijk was Whitney uitgehuild. Ze keek op. ‘Het spijt me,’ zei ze, nasniffend en nahikkend. Ze maakte zich los uit zijn armen.


  ‘Gaat het weer?’ vroeg Jake.


  Ze knikte, weer helemaal de sterke vrouw die ze altijd placht te zijn wanneer de omstandigheden dat van haar eisten. Het was dezelfde soort kracht die Jake bij Robin had opgemerkt. Misschien waren vrouwen, ondanks hun kwetsbaardere constitutie vergeleken bij mannen, het eigenlijke sterke geslacht.


  ‘Ja,’ antwoordde Whitney. ‘Het gaat weer. Ik neem morgenochtend een paar uur vrij,’ voegde ze eraan toe. Dat betekende vrij van haar werk als secretaresse bij de rechtbank. ‘Binnenkort moeten we maar op zoek gaan naar een geschikt verpleegtehuis.’


  ‘Ja, zeg jij maar wanneer. Voor mij is het makkelijker om me vrij te maken.’


  ‘Ik wil graag een tehuis in de buurt, zodat we niet te lang hoeven te rijden wanneer we hem opzoeken.’


  ‘Beslist.’


  Ze noemde een paar verpleegtehuizen die min of meer in de buurt waren waar zij beiden woonden.


  ‘Het lijkt me een goed idee om die eerst te gaan bekijken.’


  ‘Kun je morgenochtend langskomen om te zien hoe het met pappa gaat?’


  ‘Dat was ik al van plan.’


  ‘Ik zal morgenavond komen om de nacht bij hem te blijven.’


  ‘Je kunt niet overdag werken en ’s nachts bij pappa gaan waken. Ik doe het wel.’


  ‘Maar dat is niet eerlijk,’ hield Whitney aan. ‘Dan neem jij een veel groter aandeel van de zorg op je dan ik.’


  ‘Ik heb nu eenmaal op het moment meer tijd. Dat weet je toch?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Ik sta niet toe dat je overdag werkt en ’s avonds nog eens moet gaan verplegen. Mollie en ik kunnen elkaar afwisselen. Desnoods schakelen we nog een extra verpleegster in.’


  Whitney lachte zwakjes. ‘Yes, Sir.’ Heel even bleef die lach, daarna verscheen er een bezorgde uitdrukking op haar gezicht. Ze legde een hand tegen zijn wang. ‘En jij, broertje? Hoe is het met jou?’


  ‘Goed.’


  Onderzoekend keek ze hem aan, alsof ze aan zijn gezicht kon zien of hij de waarheid sprak. Na een paar seconden vroeg ze: ‘Heb je haar nog gezien?’ Het was meteen duidelijk wie ze bedoelde.


  Met een koppig gebaar stak Jake zijn handen in zijn zakken en leunde tegen Whitney’s auto. Hij kruiste zijn benen, zette nonchalant de hak van zijn rechterschoen op zijn linkervoet. ‘Twee dagen geleden,’ antwoordde hij. Een eeuwigheid geleden. Het leek inderdaad een eeuwigheid geleden dat hij haar had gekust. Een adembenemende kus.


  Fronsend keek Whitney naar de gekwelde blik in de ogen van haar broer. ‘Zeg me eens eerlijk hoe serieus het is.’


  Jake keek haar recht in de ogen. Ze had niet eens gevraagd óf er iets was, maar alleen hoe serieus het was. ‘Ik weet het niet.’ Terwijl hij het zei, dacht hij dat hij het misschien best wist. Het was misschien wel volkomen gerechtvaardigd om zijn gevoel voor Robin liefde te noemen. ‘Ik, eh, ik ben niet van plan nog langer met haar om te gaan.’


  Misschien hadden zijn eigen woorden hem moeten verrassen, maar dat was niet het geval. Het was de onvermijdelijke conclusie van de gedachtengang die hij de afgelopen twee dagen had afgelegd. Wat hij ook voor haar voelde, en hoe sterk dat gevoel ook was. Juist daarom moest hij haar beschermen. Tegen hem zelf. Vooral tegen hem zelf.


  ‘Het spijt me, Jake,’ zei Whitney zacht. ‘Het spijt me vreselijk voor je.’


  


  De tien dagen daarop waren een regelrechte nachtmerrie voor Jake. Hij bracht iedere vrije minuut door in het ziekenhuis, aan de zijde van zijn vader. Mollie en hij hielden om beurten ’s nachts de wacht. Wanneer hij niet in het ziekenhuis was, was hij met Whitney op pad om een geschikt verpleegtehuis voor hun vader te zoeken. Hij had verwacht dat het donkere, sombere, onaangenaam ruikende instituten zouden zijn. Dat viel tot zijn opluchting echter reuze mee. Maar desondanks, waar moest hij de moed vandaan halen om zijn vader in een van deze tehuizen te plaatsen?


  Dat vroeg hij zich doorlopend af, wanneer hij aan zijn vaders bed zat, of wanneer hij slapeloos in zijn eigen bed lag te woeien. Er waren nog meer vragen die hem kwelden, bijvoorbeeld: Wat zou Robin op dit moment doen? Miste ze hem? Zo erg dat ze de moeite zou hebben genomen om de verpleegsters in het ziekenhuis te vragen waarom hij niet meer op de kraamafdeling werkte?


  Zoals altijd maakten de gedachten aan Robin hem alleen maar ellendiger, zodat hij zich inwendig vloekend van de ene zij op de andere draaide en desondanks aan niets anders kon denken dan aan haar zoete mond, haar prachtige ogen en haar lichaam tegen het zijne. Hij had zichzelf plechtig voorgenomen haar niet meer te zien. Niet privé in ieder geval. Vooral niet op deurdrempels of in halfdonkere parkeergarages. Niet op plekken waar hij in de verleiding zou kunnen komen op zijn besluit terug te komen, en haar toch weer in zijn armen te nemen en te kussen.


  Op de tiende dag werd de nachtmerrie nog erger. Jake voelde zich als een klein kind dat stout was geweest toen hij zijn vader vertelde dat hij weliswaar het ziekenhuis uit mocht, maar dat hij niet terug naar huis zou gaan. In plaats daarvan hadden ze een plaats in een verpleegtehuis voor hem geregeld. Een prettig tehuis. Een licht, schoon tehuis, met goed eten en aardig personeel, waar hij temidden van mensen van zijn eigen leeftijd zou zijn.


  Hank Cameron keek alsof zijn kinderen hem hadden verraden en hij stelde slechts één vraag: ‘Hoe kunnen jullie me dit aandoen?’


  Jake had het liefst met opgeheven armen de kamer uit willen hollen. Hij had willen schreeuwen: ‘Pappa, begrijp je dan niet hoe moeilijk dit voor me is?’ Hij had zijn vader om vergeving willen vragen. Het enige wat hij echter deed, was de spullen van zijn vader inpakken. Whitney had thuis wat spullen ingepakt. Terwijl Jake bezig was, en ook tijdens de rit in de ambulance, zei Hank geen woord. Het was alsof al zijn vechtlust uit hem was weggevloeid. Jake was die middag in het verpleegtehuis gebleven. Zijn vader zei geen woord, negeerde hem volkomen. Gelaten deed hij braaf wat het personeel hem zei te doen, gelaten at hij het eten wat ze hem voorzetten. Om zeven uur verliet Jake, volkomen aan het eind van zijn Latijn, het tehuis. Zijn vader had hem niet eens goedendag gezegd. Hij had zijn gezicht naar de muur gekeerd.


  Met een gebroken hart ging Jake naar huis. Hij warmde een restje spaghetti van de vorige dag op, maar toen hij begon te eten, merkte hij dat hij helemaal geen trek had. Hij was alleen maar moe, doodmoe, en hij voelde zich diep ellendig. Terwijl hij naar zijn slaapkamer liep, maakte hij de knopen van zijn overhemd los. Nadat hij het had uitgetrokken, frommelde hij het op tot een bal en wierp het met kracht in een hoek van de kamer. Hij liet zijn spijkerbroek zakken en schopte hem een meter verder over de vloer. Zijn zwarte slip volgde de zelfde weg. Hij rekte zich uit en liep naar de badkamer, draaide de kraan van de douche open en ging onder de krachtige straal staan. Hij boog zijn hoofd voorover zodat het water de gespannen spieren in zijn nek en schouders kon masseren. Wel vijf minuten bleef hij zo staan. Met tegenzin stapte hij eronder vandaan, droogde zich af en dook zijn bed in.


  De donkere nacht viel over hem heen. Hij had het gevoel alsof hij één werd met de koude, donkere winternacht, maar vreemd genoeg voelde hij zich er ook los van; hij voelde zich geïsoleerd van alles… van iedereen. De nachtelijke geluiden, hoe ver en gedempt ook, leken hem een hels kabaal. Hij hoorde het agressieve getoeter van een auto, het regelmatige getik van de wekker op zijn nachtkastje, de stem van zijn vader.


  ‘Hoe kunnen jullie me dit aandoen?’


  Kreunend draaide Jake zich om. Whitney en hij hadden gedaan wat ze moesten doen. Het was niet makkelijk geweest, maar het was toch het enige wat ze konden doen. Of niet?


  ‘Hoe kunnen jullie me dit aandoen?’


  Jake bewerkte zijn hoofdkussen met zijn vuisten. Ja, ze hadden het juiste gedaan. Tezijnertijd zou hun vader dat ook vinden. Of niet?


  ‘Hoe kunnen jullie me dit aandoen? Hoe kunnen jullie me dit aandoen…? Hoe kunnen jullie –’


  Het getinkel van de telefoon klonk luid door de stilte. Jake schoot overeind, tastte naar de hoorn en bracht hem naar zijn oor.


  ‘Hallo?’ zei hij, in de vaste overtuiging dat het zijn zus was.


  In plaats daarvan hoorde hij iemand aarzelend, heel verlegen, zeggen: ‘Jake?’


  Zijn adem stokte. Zijn hart sloeg op hol als een kudde wilde paarden.


  ‘Jake?’ herhaalde Robin, wier hart niet minder tekeer ging.


  Toen hij haar stem weer hoorde, realiseerde hij zich dat hij iets moest zeggen. ‘Ja,’ zei hij, terwijl hij zich opdrukte, en op een elleboog leunend voegde hij er aan toe: ‘Hoi.’


  ‘Hoi,’ klonk het verlegen aan de andere kant, en na een lichte aarzeling: ‘Bel ik ongelegen?’ Ze had niet moeten bellen. Ze wist dat ze niet had moeten bellen, maar ze had zichzelf niet kunnen weerhouden.


  ‘Ik… eh, ik heb je al eerder proberen te bellen, maar je was niet thuis. Ik heb je zelfs al een aantal malen proberen te bereiken deze week, maar… maar je was niet thuis.’ Ze maakte zich volkomen belachelijk, dacht ze zuchtend. ‘Dat wist je natuurlijk al, dat je niet thuis was, bedoel ik. Stom van me om dat te zeggen –’


  ‘Ik ben bij mijn vader in het ziekenhuis geweest. Hij heeft zijn heup gebroken bij een val.’


  ‘Ik weet het. Een van de verpleegsters op de kraamafdeling heeft het me verteld.’


  Dus ze had naar hem gevraagd. Het deed hem deugd dat te horen. In feite deed het hem zelfs veel meer plezier dan eigenlijk had gemogen.


  ‘Hoe is het met je vader?’ Het drong maar vaag tot haar door dat ze zo hard in de hoorn kneep, dat haar hand pijn begon te doen.


  ‘Herstellende,’ antwoordde Jake, ‘maar we, eh, we hebben hem naar een verpleegtehuis gebracht. Daar ben ik vandaag het grootste deel van de dag geweest. Hij is er vanmorgen heen gebracht.’


  ‘En hoe is het gegaan?’


  ‘Fysiek is hij goed overgekomen, en er zijn ook al wat spullen overgebracht, maar geestelijk heeft hij het nog lang niet geaccepteerd.’


  ‘Het heeft tijd nodig, maar over een tijdje zal hij zich vast en zeker aan de nieuwe omstandigheden aanpassen.’


  ‘Ja,’ zei Jake, maar aan de toon waarop hij het zei was te horen dat hij daar nog lang niet zo overtuigd van was.


  Robin hoorde de twijfel in zijn stem. En ook de pijn. ‘Hoe is het niet je?’


  ‘Wil je dat ik eerlijk antwoord geef?’


  ‘Altijd.’


  Jake dacht dat hij gek werd, want het scheelde niet veel of hij zou in lachen uitbarsten. Eerlijk? Dame, dacht hij cynisch, terwijl hij zijn natte haar naar achteren streek, ik zal van ze lang-zal-ze-leven niet eerlijk tegen je zijn!


  ‘Slecht,’ antwoordde hij op sombere toon. ‘Ik voel me vreselijk rot. Ronduit ellendig. En dat is de waarheid. Voor de uitzondering.’


  Ze begreep niet precies wat hij bedoelde, vooral niet met zijn laatste opmerking, maar ze voelde zijn stemming perfect aan. Zijn gezicht zou getekend zijn door de zorgen. Ze zag de rimpels bij zijn ogen voor zich. Zoals altijd voelde ze de behoefte ze liefdevol weg te strijken, al zou het haar niet makkelijk vallen uit te leggen waarom dat zo was. Misschien zou ze ze zelfs wel weg willen kussen. Ze bracht de hoorn naar haar andere oor, alsof ze daarmee de lastige gedachten kon verjagen.


  ‘Je hebt gedaan wat je moest doen,’ zei ze. ‘Het is zo het beste voor je vader. Je hebt heus… O, Jake, ik vind het zo erg voor je. Ik begrijp hoe vreselijk moeilijk het geweest moet zijn voor je.’


  Jake lag op zijn rug op bed, zijn ogen gesloten en hij liet haar stem over zich heen komen als een weldadig lentebuitje. Op miraculeuze wijze viel de spanning van hem af. Op miraculeuze wijze werden de wonden van de dag geheeld.


  ‘Blijf praten,’ zei hij toen ze een stilte liet vallen.


  ‘Wat?’


  ‘Blijf doorpraten. Het maakt niet uit waarover.’ Toen ze nog steeds niets zei, vroeg hij: ‘Hoe is het met Peter?’


  Zoals te verwachten was geweest, had zijn vraag het gewenste effect. Er brak een glimlach door op Robins gezicht, en de woorden leken als vanzelf te komen. ‘Goed. Volgende week mag hij naar huis.’


  Dat was precies het soort nieuws dat Jake nodig had ter compensatie voor zijn ellendige dag. Ergens op de wereld gebeurde er tenminste nog iets goeds. Niet in zijn wereld, maar in de hare. De grote blijdschap die hij voelde, bracht hem op een interessante, metafysische vraag: zouden haar wereld en zijn wereld langzaam tot elkaar komen? Was hij daarom zo blij met het goede nieuws, dat eigenlijk alleen haar betrof? ‘Wat heerlijk. Ik ben blij dat Peter naar huis mag. Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je wel.’ Haar gezicht straalde. Jake kon gewoon door de telefoon haar geluk voelen. ‘Ik kan het nog niet geloven. Ik heb het vandaag pas gehoord, en ik kan het gewoon niet geloven. Ik denk dat ik te bang was om er aan te denken, ik durfde er gewoon niet op te hopen, denk ik…’ Haar stem stierf weg. ‘In ieder geval komt hij volgende week. Dat is ook een van de redenen waarom ik bel.’


  Jake hoorde weer de verlegenheid in haar stem.


  ‘Volgende week donderdag is het Thankgiving Day. Natuurlijk heb je voor de feestdag zelf al plannen met je familie, maar ik vroeg me af of je zin zou hebben om vrijdagavond bij me te komen eten… een eigen dankfeestje zogezegd. Peter en ik zouden je graag willen bedanken voor alles wat je hebt gedaan. Het wordt maar een eenvoudig etentje, en misschien heb je al andere plannen… nu ja, ik zou het leuk vinden als je kon komen.’ Een beetje onsamenhangend, maar eindelijk was het hoge woord er dan toch uit.


  ‘Je hoeft me niet te bedanken –’


  ‘Daar wil ik niet over twisten,’ onderbrak Robin hem.


  Jake deed zijn ogen weer dicht. Mijn hemel, hoe had hij zich zo in de moeilijkheden weten te werken. Wat een puinhoop! Het was niet alleen dat hij haar dolgraag wilde zien, hij móest haar zien. Hij had haar nodig. Hij kon niet zonder haar zachtheid, tederheid, haar kracht. Maar wat had zij nodig? Op dit moment moest ze in ieder geval een antwoord hebben.


  ‘Robin –’


  ‘Ik heb je genmist,’ fluisterde ze.


  Haar bekentenis trof hem recht in zijn hart. Hij sloot zijn ogen. Hij wist hoe ze werd gekweld door schuldgevoelens tegenover haar man, dus wist hij ook hoeveel moeite haar deze woorden moesten hebben gekost. Jake had zich nog nooit zo nederig en onwaardig gevoeld! Hij wilde haar in zijn armen nemen. Hij wilde alles doen wat zij wilde.


  ‘Ik zal er zijn,’ antwoordde hij hees.


  


  Hoewel Peter uit het ziekenhuis was ontslagen, zoals ze haar hadden beloofd, verliep de week toch heel anders dan Robin had verwacht. Ze had zich een heerlijke, gezellige tijd voorgesteld, waarin zij en haar zoon eindelijk samen aan een gewoon leven konden beginnen. Misschien was daarmee wel het probleem geboren. In haar naïviteit had ze er helemaal niet bij stilgestaan wat dat normale leven nu precies inhield. Ze had zich niet gerealiseerd dat dat bestond uit het verschonen van talloze vuile luiers, het nauwgezet poederen van billetjes, die dreigden rood en pijnlijk schraal te worden, en een baby die om de twee uur gevoed wilde worden, en dat dag en nacht, iedere twee uur, luidkeels meldde. Voordat hij thuis kwam, had ze misschien niet goed geslapen, maar nu sliep ze bijna helemaal niet meer. Alleen nog korte muizeslaapjes.


  Voeg daarbij een eindeloze berg wasgoed, een moeder die iedere tien minuten opbelde om te vragen hoe het ging, en een vriend die zelfs niet één keer had gebeld. Jake had erop gestaan hen van het ziekenhuis met de auto naar huis te brengen, had haar spullen naar binnen gedragen en was meegegaan om Petertje in zijn nieuwe bedje te stoppen. Daarna was hij vertrokken om niets meer van zich te laten horen. Niet dat ze had verwacht dat hij zou bellen, of dat hij dat had moeten doen, maar… Goed dan, ze had het wel verwacht! Het sloeg nergens op, dat wist ze ook wel, maar ze kon het niet ontkennen: ze had verwacht dat hij zou bellen. Tenslotte waren ze toch vrienden, of niet soms?


  Vrienden?


  Vrienden kusten elkaar niet. Je drukte je niet zo dicht mogelijk aan tegen je vrienden. Je zei tegen vrienden niet dat je hen miste. Tenminste, niet terwijl je hart in je keel klopte van de zenuwen dat ze niet op je uitnodiging in zouden gaan. Wat gebeurde er toch met haar? Wat gebeurde er tussen haar en Jake? Waarom dacht ze steeds aan hem, in plaats van aan Gerald? Gelukkig was ze te moe om over al die vragen na te denken. Of om aan wat dan ook te denken buiten luiers, wasgoed en de volgende voeding.


  Vrijdagmorgen was de lucht zwaar bewolkt, donkere wolken kondigden de finale aan van de rampweek. Terwijl Robin boodschappen was gaan doen voor het etentje die avond, overstroomde de wasmachine in de keuken. Peter, die die nacht ongewoon onrustig was geweest, huilde de hele dag. Bij de voorbereidingen voor het eten ging alles mis wat er maar mis kon gaan. Om kwart voor zeven, de tijd dat Jake zou komen, was het vlees nog niet gaar, de aardappels te gaar, en de cake…


  Robin keek in de oven naar de bakvorm met het chocoladedeeg. Moest dat langzamerhand niet eens gaan rijzen? Hij stond er al – ze keek op haar horloge – vijfendertig minuten in. Vijfendertig minuten in een voorverwarmde oven. Dat, was toch zeker genoeg om torenhoog de bakvorm uit te rijzen?


  Het enige antwoord op haar wanhopige vraag was Peters klagerige gehuil uit de slaapkamer.


  ‘Je kunt echt nog geen honger hebben, Peter. Je hebt net gegeten.’ Ze zuchtte diep toen ze besefte dat er toch alweer bijna twee uur voorbij waren sinds de laatste voeding. ‘Jemig,’ zei ze, terwijl ze op het lichtknopje van de oven drukte. ‘Wat vliegt de tijd wanneer je op het punt staat een zenuwtoeval te krijgen. Alsjeblieft, Peter, geef mamma nog twee minuutjes, oké?’


  Peters gehuil zwol aan.


  Robin draaide de oven hoger en holde vervolgens naar de badkamer. Nadat ze de keuken had gedweild, had ze gedouched, maar ze had nog geen tijd gehad om haar haar te kammen of make-up op te doen. Ze had nog steeds de spijkerbroek en de rode trui aan die ze na het douchen had aangeschoten met de bedoeling later iets mooiers en vrouwelijkers aan te trekken. Eerst moest ze zich echter opmaken. Op het moment dat ze haar hand naar de pot gekleurde dagcrème uitstak, werd er aan de deur gebeld, ging de telefoon, en slaakte Peter een hartverscheurende kreet.


  De pot glipte uit haar handen en viel in de wastafel in gruzelementen.


  ‘Potverdorie!’ Robin had het gevoel dat haar wankele evenwicht in evenveel splinters uit elkaar spatte.


  Er werd nogmaals aan de deur gebeld.


  De telefoon rinkelde door.


  Peter schreeuwde alsof hij dood ging.


  Robin snakte naar een diep hol om in weg te kruipen… of misschien een paar sterke armen.


  Toen ze de deur opendeed, had ze nauwelijks ogen voor het prachtige, kleurige boeket dat Jake in zijn handen had. Het enige wat haar blik trok en wat doordrong tot haar uitgeputte geest, waren zijn armen, zijn sterke armen. Met moeite wist ze zich te beheersen en stortte ze zich niet in zijn armen, maar richtte haar blik naar zijn ogen.


  ‘Je kunt beter niet binnenkomen,’ waarschuwde ze, ‘tenzij je bereid bent ten onder te gaan als de Titanic.’


  ‘Is het zo erg?’ Jake constateerde het meer dan dat hij het vroeg. Hij kon aan de wanhopige uitdrukking op haar gezicht, de gejaagde blik in haar ogen, en het feit dat ze geen make-up op had en haar haar in een slordige paardestaart bijeen was gebonden, wel aflezen hoe de zaken er voor stonden. Hij had nog nooit zo’n mooie vrouw gezien. Waar had hij in vredesnaam de kracht vandaan gehaald om de hele week geen contact met haar op te nemen? En waarom was hij zo ontzettend dom geweest om niet te bedenken dat ze het deze week moeilijk zou krijgen? Hij kon zichzelf wel wat doen om zijn onachtzaamheid.


  ‘De telefoon aan boord van de Titanic gaat,’ zei hij laconiek. Hij hoorde ook hoe Peter tekeer ging om de aandacht van zijn moeder te trekken… en stond versteld van het volume. Zijn longen waren in korte tijd ongelooflijk veel sterker geworden.


  Robin streek een lok haar die voor haar ogen viel, naar achteren. Met een licht hoofdknikje in de richting waaruit het doordringende geluid van de telefoon kwam, zei ze: ‘Mijn moeder… de ijsberg.’


  Jake grinnikte. Door haar grapje leek alles ineens weer in orde, bijna tenminste.


  Zonder nog langer te wachten tot zij hem daartoe zou uitnodigen, liep Jake naar binnen. ‘Neem jij de telefoon maar op, dan pak ik Peter.’ Hij gooide de bloemen en zijn jas op de bank.


  Blij dat er iemand was die het bevel op haar zinkende schip overnam, deed ze klakkeloos wat hij zei. In de gang legde ze de telefoon midden in een rinkel het zwijgen op.


  ‘Hallo moeder,’ zei ze blindelings in de hoorn. ‘O, ik gokte het gewoon.’ Even later kwam Jake uit de slaapkamer te voorschijn met Peter in zijn armen. Peter, die nu weer rustig en stil was. Terwijl Jake langs haar liep, hoorde ze hem iets tegen haar zoon murmelen. Hoewel de woorden onverstaanbaar en anders waarschijnlijk toch onbegrijpelijk waren, was de toon in zijn stem dat alles behalve. Daaruit bleek duidelijk dat het ging over rust en vrede en liefde. De harde spierknobbels in haar nek ontspanden. ‘Nee, moeder, alles gaat prima. Eerlijk. Het spijt me dat ik gespannen klink. Nee, met Peter is het ook goed. Ja, ik weet ook dat hij huilde. Hij heeft gewoon honger. Ja, nu is hij weer stil.’ Terwijl ze dat zei, keek ze naar Jake, die voor de open haard stond. Hun blikken ontmoetten elkaar.


  Kennelijk was ze niet van plan om haar moeder te vertellen dat ze bezoek had, dacht Jake. Hij legde Peter tegen zijn schouder en hij klopte sussend met zijn grote hand op zijn ruggetje. De baby maakte een kirrend geluidje, dat Jake voorkwam alsof hij voor zijn moeder opkwam, en leek te zeggen: Hoe zou ze moeten verklaren wie je bent, en wat je hier doet? Goede vragen, dacht hij. Ik ben er nog niet eens zeker van of ik ze zelf zou kunnen beantwoorden.


  Nee, dat was niet waar. Hij wist het antwoord op allebei de vragen heel goed. Wie hij was, was duidelijk genoeg. Hij was de man die van Robin Bauer hield. Waarom hij bij haar was, wist hij ook: om haar te vertellen dat hij de politieman was die haar man had doodgeschoten. Hij had zichzelf plechtig gezworen dat hij niet weg zou gaan voordat hij het haar had verteld. Deze keer meende hij het. Hoewel, als hij om zich heen naar de volkomen chaos keek, leek het hem niet bepaald het geschikte ogenblik om zich aan zijn eed te houden.


  Plotseling rook hij een lichte brandlucht. Er moest iets staan aan te branden in de keuken. ‘Heb je iets op het vuur staan?’ fluisterde hij.


  ‘Nee, moeder, ik…’ Robin legde haar hand op de hoorn en vormde geluidloos met haar lippen: ‘Wat?’


  ‘Heb je iets op het vuur staan?’


  Gelijktijdig bereikten zijn woorden haar oor en de lucht haar neus. ‘O, jee… ik moet nu echt ophangen, moeder. Er staat iets in de oven.’ Zonder nog op antwoord te wachten smeet ze de hoorn op de haak en rende naar de keuken.


  Toen Jake de keuken bereikte, stond ze met haar rug naar de deur tegen de kast geleund. Haar houding drukte een diepe ontgoocheling uit. Donkere rook walmde van de cake voor haar. ‘De cake is verbrand,’ zei ze treurig. Ze stond nog steeds met haar rug naar de deur, maar ze had gevoeld dat Jake in de deuropening stond. ‘Niet dat we er veel aan missen. Hij is platter dan een frisbee. Helaas is het met de rest van het eten niet veel beter gesteld. Het vlees was waarschijnlijk van een rund dat naar de schoenenfabriek in plaats van naar een slagerij had gemoeten, en kan pas morgen gegeten worden. De aardappelen zijn daarentegen gaarder dan gaar.’


  ‘Dat is het einde van de wereld niet,’ reageerde Jake kalm. ‘De Titanic vergaat niet.’


  ‘O, nee?’ vroeg ze, terwijl ze zich eindelijk omdraaide. ‘Jij hebt de afgelopen week niet meegemaakt op dit rampenschip.’ Jake zag de tranen in haar ogen blinken. De aanblik deed zijn hart ineenkrimpen. ‘De wasmachine is kapot. Vanmorgen stond de keuken onder water. Ik heb mijn enige pot dagcrème in de wastafel kapot laten vallen. Mijn moeder belt iedere tien minuten of het goed gaat. Peter is huilerig –’ Alsof dat het sleutelwoord was, waarop de baby had gewacht, begon hij klagerig te huilen. ‘Wanneer hij niet hoeft te eten is het wel omdat hij een natte luier heeft… niet dat ik hem niet wil voeden of verschonen, alleen, ik heb het gevoel alsof ik zes weken niet geslapen heb – wat zeg ik – zes jaar!’ Met een wanhopig gebaar streek ze haar haar naar achter. Ze voelde zich slonzig, lelijk. Het huilen stond haar nader dan het lachen. ‘Ik had op zijn minst mijn haar willen kammen, en me een beetje willen opmaken. Ik wilde… ik wilde dat vanavond alles perfect zou zijn.’


  Eén enkele traan ontsnapte over haar ooglid en biggelde over haar wang naar beneden. Achter haar steeg er nog steeds een dikke rookpluim op.


  ‘Kom hier,’ zei Jake schor. Met zijn vrije arm trok hij haar tegen zich aan. Ze gaf mee. Niet omdat hij haar geen keus liet, wat weliswaar zo was, maar omdat ze eenvoudigweg geen weerstand wilde bieden. Zijn lieve lach maakte bijna alles weer goed. Zijn arm om haar heen deed de rest.


  Ze begroef haar gezicht in zijn trui en ze zwelgde in de troost die zijn lichaam haar gaf. Hij was zo sterk. Ze deed haar ogen dicht. Hoe vaak had ze de afgelopen week niet verlangd naar de steun die deze man haar bood. Ze vroeg zich niet af hoe het toch kwam, of waarom het zo was dat Jake zo belangrijk voor haar was geworden. Ze nam het eenvoudig aan als een gegeven feit.


  De gedachte aan de afgelopen week bracht haar ertoe te zeggen: ‘Ik ben een vreselijke moeder.’


  ‘Je bent helemaal geen vreselijke moeder. Je bent een gewone moeder, en alleen vreselijk moe.’


  ‘Het eten is verknoeid.’


  ‘Dat geeft niets.’


  ‘Ik zie er uit als een vogelverschrikker.’


  ‘Met of zonder make-up, of je nu je haar hebt gekamd of niet, je ziet er altijd fantastisch uit.’


  Ze trok haar hoofd naar achter en keek naar hem op. Ze had alleen een beetje mascara op, en haar ogen waren nat van de tranen. Jake vond ze prachtig. Gouden sterren. weerspiegeld in een nachtelijk groen meer.


  ‘Ben je werkelijk als een blinde hierheen gereden?’ vroeg ze. Voor het eerst in dagen speelde er een lachje om haar mond.


  Jake liet zijn blik over het naar hem opgeheven gezicht glijden. Er was niets van een lachje op zijn gezicht te bekennen toen hij met rauwe stem zei: ‘Er mankeert niets aan mijn ogen.’


  Zijn stem ging dwars door haar heen, de manier waarop hij naar haar keek bracht haar bloed aan het koken. Ze kreeg een warm gevoel in haar buik. Het was lang geleden dat ze dergelijke gevoelens had gehad… en nog veel langer dat ze ze had beleefd met iemand anders dan haar echtgenoot. Geheel voorspelbaar wakkerde dat laatste haar schuldgevoelens weer aan. Desondanks kon ze zich er niet toe brengen zich van Jake los te maken.


  Jake, op zijn beurt, leek niet van zins haar van zich af te duwen. Het was Peter die hen uiteindelijk dwong elkaar los te laten.


  Hij slaakte doordringende kreten in de diepe stilte, en trappelde onrustig tegen Jake zijn borst. Jake keek naar beneden en zag hoe hij met een gulzig mondje over zijn borst bewoog op zoek naar melk.


  ‘Ik geloof dat je zoon wil eten,’ zei hij, weer opkijkend naar Robin en hij legde de baby in haar armen. ‘Ga jij hem rustig voeden, dan zorg ik verder voor alles.’


  ‘Maar –’


  ‘Ga,’ zei hij onverbiddelijk, terwijl hij haar met een teder gebaar in de richting van de slaapkamer duwde.


  Over haar schouder zag Robin nog net hoe Jake een pan van het fornuis pakte, en toen ze even later op bed Peter lag te voeden, hoorde ze dat hij bezig was met de wasmachine. Het volgende geluid dat ze kon thuisbrengen, kwam uit de badkamer: het bijelkaar vegen van glasscherven. Ze ging net op haar andere zij liggen, om Peter de tweede borst te geven, toen ze Jake hoorde roepen.


  ‘Ik ben zo terug. Rust nog even!’


  Met een zucht liet Robin haar hoofd op het hoofdkussen zakken. Ze sloot haar ogen. Jake zou voor alles zorgen. Jake zou er wel voor zorgen dat de Titanic niet verging.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Robin schrok wakker van het geluid van het dichtvallen van de voordeur. Een snelle blik op de wekker leerde haar dat ze bijna twintig minuten had geslapen. Haar zoon was in haar armen in slaap gevallen en sliep – als een regelmatige ademhaling daar tenminste een aanwijzing voor was – een gelukzalige slaap. Robin stond voorzichtig op van het bed, droeg Peter naar zijn wieg, legde hem behoedzaam neer en stopte het gewatteerde dekbedje in. Vervolgens liep ze naar de spiegel. Toen ze haar spiegelbeeld zag, kreunde ze.


  Een kleine tien minuten later stapte ze de woonkamer binnen. Jake zat op het rode kleed voor de haard en was druk bezig hamburgers, friet en milk-shakes uit te pakken. Hij keek op toen hij haar hoorde binnenkomen.


  Pas nu viel het haar op dat hij de visserstrui aan had waarin ze hem al eens eerder had gezien. Ze was echter vergeten hoe goed deze hem stond, alsof hij speciaal voor hem ontworpen was door iemand die daarbij zijn gespierde figuur goed in gedachte had gehouden. De olijfgroene kabels pasten perfect bij hem.


  Jake, op zijn beurt, registreerde dat Robin zich weliswaar niet had verkleed, maar wel haar haar had gedaan. In plaats van in een slordige paardestaart, droeg ze het nu in een vlecht. Zijdeglanzende plukjes krulden op haar voorhoofd en rond haar kleine, fijngevormde oren. Het rood waarmee ze haar lippen en wangen licht had aangezet, kleurde harmonieus bij het fellere rood van haar trui. De nauwsluitende trui had een sluiting van een rij hele kleine knoopjes. De combinatie van die kuise sluiting en de manier waarop de trui strak om haar weelderig gevormde figuur sloot, deed hem weer denken aan die dualiteit, die hij eerder in haar had opgemerkt. Was ze een vrouw? Was ze een meisje? Of maakte juist die verleidelijke combinatie haar zo aantrekkelijk?


  ‘Ik was in slaap gevallen,’ bekende het meisje c.q. vrouw met een bekoorlijke verlegenheid, die Jake recht in zijn hart trof.


  Terwijl hij in haar mooie ogen keek, zei hij met dikke stem van emotie: ‘Mooi zo. Daar was je aan toe.’ Met een hoofdgebaar nodigde hij haar uit om bij hem te komen zitten op het haardkleed. ‘Wanneer je wat gegeten hebt, zul je je nog veel beter voelen.’ Plotseling liet hij zijn stem zakken en ging hij op gedempte toon verder, alsof ze een samenzwering aan het beramen waren. ‘Zorg dat Peter niet te weten komt dat we patat hebben, anders moeten we ze beslist met hem delen.’


  ‘Peter slaapt,’ reageerde Robin lachend, terwijl ze het zich makkelijk maakte op het kleed. De hitte van het gloeiende vuur kwam haar tegemoet. Buiten gierde de gure wind rond het huis. De winter sloeg toe. Het werd ieder uur kouder en kouder.


  ‘Mooi, dan hoeven we niet bang te zijn voor ons eten.’ Terwijl hij haar een hamburger gaf, zei hij: ‘Ik wist niet wat je precies wilde, dus heb ik ze er alles bij laten doen, zodat je eraf kunt halen wat je niet lekker vindt.’


  ‘Ik vind alles lekker. Dit is trouwens allemaal even fantastisch.’


  ‘Hier zijn je frieten, alsjeblieft, en je mag kiezen tussen een aardbeien en een chocolade milk-shake.’


  ‘Dat maakt me niet uit.’


  ‘Welke?’


  ‘Eh… aardbeien.’


  Robin lachte. ongelooflijk, dat ze nu zo opgewekt was, terwijl ze nog nauwelijks een uur geleden in alle staten van ellende was. ‘Waarom zei je niet dat jij de chocolade wilde?’


  Jake lachte breed. Ook hij kon zich nauwelijks voorstellen dat dit dezelfde vrouw was als die hem iets vroeger op de avond had binnen gelaten. ‘Ik probeerde galant te zijn.’


  Opeens keek ze weer ernstig. ‘Dat ben je al ruimschoots geweest, zou ik zeggen.’


  Haar stem klonk zo zacht, dat Jake, die net ketchup op zijn friet aan het doen was, opkeek. ‘Ik heb niets bijzonders gedaan,’ zei hij. ‘O, ja, er zat een sok in de afvoer van je wasmachine,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik heb ook het gas onder het vlees uitgedraaid. je kunt het morgen verder braden. Wanneer het in een paar uur echter nog niet gaar is, raad ik je aan er inderdaad maar een tas van te maken. De taart was echter hopeloos verloren. Ik heb hem weggegooid.’


  ‘Dank je wel.’ Robin draaide haar hoofd in de richting van het zoetgeurende, fleurige boeket bloemen dat Jake in een vaas op de salontafel had gezet. ‘Dank je voor alles.’


  ‘Zoals ik al zei, ik heb niets bijzonders gedaan.’


  ‘Je was er altijd op het juiste moment.’


  Jake vond die eenvoudige woorden zoeter dan het aroma van alle bloemen ter wereld. Hij kreeg een warm gevoel van binnen. Helaas schoot hem ook meteen weer te binnen wat hij haar die avond moest vertellen, en het warme gevoel veranderde in een nijpende benauwdheid op zijn borst.


  Zwijgend keken ze elkaar aan. Zoals al een keer eerder voelde ze weer de vlinders in haar buik, en net zoals de vorige keer bracht haar dat ook nu weer in verwarring.


  ‘Laat het niet koud worden,’ zei Jake ineens met rauwe stem.


  Blij dat hij een einde maakte aan de geladen spanning, nam Robin een grote hap van haar hamburger. Nog nooit had iets haar zo goed gesmaakt. Toen ze hem helemaal op had, maakte ze een voldaan geluid: ‘Mmm.’


  ‘Betekent dat dat je het lekker vond?’


  ‘Meer nog, het betekent dat dit het lekkerste was wat ik de hele week gegeten heb.’ Dat haar menu sinds Peter thuis was bijna alleen bestaan had uit crackers met kaas, crackers met pindakaas, crackers, en voor de verandering nog een keer crackers, vertelde ze maar niet.


  ‘Heb je gisteren dan geen kalkoen gehad?’


  Het laatste frietje, dat Robin net in de ketchup had gedoopt, bleef in de lucht hangen. ‘Nee,’ antwoordde ze, terwijl ze zich afvroeg of Jake ook hoorde hoe gespannen haar stem klonk. Hoe zou ze hem kunnen uitleggen dat, zelfs al had ze de tijd en energie ervoor gehad, ze het traditionele diner niet had klaargemaakt… alleen omdat het de eerste keer was dat ze het feest zonder Gerald had moeten vieren? Het had haar het beste geleken te doen alsof het gewoon een dag zoals alle andere was. ‘En,’ vroeg ze snel, misschien iets te snel, ‘heb jij wel kalkoen en de hele ratteplan gehad?’


  Jake zoog het laatste restje van zijn milk-shake door het rietje. Hij leunde tegen de schoorsteen en had zijn benen over elkaar geslagen. Het was hem niet ontgaan dat Robin snel van onderwerp was veranderd. Hij had zelfs wel een vermoeden waarom ze niet over zichzelf wilde praten. De feestdagen waren het moeilijkst wanneer je alleen was. Daar wist hij alles van. ‘Ja,’ antwoordde hij, meteen overmand door het gebruikelijke schuldgevoel. Deze keer omdat hij er de oorzaak van was dat zij een nare dag had gehad. ‘Ik heb in het verpleegtehuis gegeten.’


  ‘Hoe is het met je vader?’


  Jake haalde zijn schouders op. Zijn schuldgevoel werd nog erger. ‘Goed wel, denk ik. Volgens de dokter geneest zijn heup goed. Verder moeten we er naar raden hoe hij zich voelt, want hij weigert om met Whitney en mij te praten. Het enige wat hij tegen ons zegt, wat hij ons vraagt, is hoe we het hem hebben kunnen aandoen. Het personeel is reuze aardig, het eten is goed, pappa heeft een eigen kamer. We hebben zelfs een gedeelte van zijn spullen overgebracht – een kast, zijn stoel, zijn televisie, foto’s van mijn moeder en de kleinkinderen. Maar desondanks gedraagt hij zich alsof we hem in een naargeestige kerker hebben gegooid.’ Jake begon de eetboel op te ruimen. ‘Het ergste is nog niet eens,’ zei hij, terwijl hij de papieren zakken verfrommelde en in de bekers van de milk-shakes propte, ‘dat we hem in het verpleegtehuis hebben gedaan, al vond ik dat al vreselijk genoeg. Het allerergste is de twijfel of we wel juist hebben gehandeld.’


  Robin had haar armen om haar knieën geslagen. ‘Schuldgevoelens komen maar al te makkelijk opzetten, hé?’


  Jake nam haar op, zoals ze daar in elkaar zat gedoken. Het spaarzame licht van de lamp met de tinnen lampekap was, buiten het warme licht van het vuur, het enige in de kamer en wierp een nevel van verspreide lichtvlekjes over haar heen. ‘Ik kan me niet voorstellen dat er iets zou zijn waar jij je met recht schuldig over zou kunnen voelen.’ Het schoot hem te binnen dat ze toen in de garage had gezegd dat ze zich er schuldig over voelde dat ze zijn kus had willen beantwoorden. Daarom voegde hij eraan toe: ‘Het leven gaat door, Robin.’


  ‘Ja, en de dood ook,’ antwoordde ze, maar het was ineens alsof ze mijlenver van hem was verwijderd.


  “Er is een rekening voor je van een pak van vijfhonderd dollar.”


  “En?”


  “We geven veel te veel geld uit.”


  “Maak jij je nu maar geen zorgen over onze financiële –”


  “Maar ik maak me juist wel zorgen. Ik… Waar ga je naar toe?”


  “Naar mijn werk. Daar hoef ik tenminste jouw gezeur niet aan te horen.”


  Zoals altijd deed de herinnering aan dat laatste gesprek pijn. Waarom bestonden er geen pleisters die men op pijnlijke herinneringen kon plakken?


  De raadselachtige opmerking over de dood, de afwezige blik in Robins ogen, trokken Jake’s aandacht. Ze zag er zo klein uit, zo weerloos, zoals ze daar zo in elkaar zat gedoken.


  Zeg het haar. Ze heeft het recht de waarheid te weten. Nu. Voordat je het weer niet durft.


  ‘Robin,’ begon hij, biddend dat hij de juiste woorden zou kunnen vinden, biddend dat zij hem niet zou haten wanneer hij de juiste woorden had gevonden. ‘Ik moet je iets vertellen.’ Zijn stem riep haar weer terug uit haar herinneringen. Met een smartelijke blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Over je man,’ voegde hij er aan toe.


  ‘Ik weet het,’ zei Robin.


  De woorden troffen Jake als een harde voltreffer in zijn maag.


  ‘Je weer het?’


  ‘Het was alleen een kwestie van tijd. Ik wist dat het niet lang zou duren toen ik hoorde dat je bij de politie werkte. Als politieagent moest je wel te weren komen wat er is gebeurd.’


  Jake haalde opgelucht adem. Ze wist niet dat hij degene was die haar man had doodgeschoten. Hoewel, waarom zou hij eigenlijk opgelucht zijn? Nu moest hij het haar zelf vertellen.


  ‘En buiten dat,’ vervolgde ze, ‘heeft de dood van Gerald bijna dagelijks in de krant gestaan. Je moest op den duur wel raden wie ik was. Of anders toch in ieder geval een sterk vermoeden hebben.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Weet je hoe Gerald aan zijn einde is gekomen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Jake met verstikte stem. ‘Robin –’


  .’Ik ben blij dat je het weet,’ zei ze. ‘Ik zou niet kunnen zeggen waarom, maar ik ben blij dat je het weet.’


  Nog steeds zat ze met haar armen stijf om haar knieën geslagen, alsof ze zichzelf zo de nodige steun kon geven.


  ‘Robin –’


  ‘We hadden ruzie gemaakt die avond.’ Haar stem klonk vlak, zakelijk bijna, toen ze deze bekentenis deed, alsof hei eigenlijk van geen enkel belang was. ‘Over een kostuum dat hij had gekocht, dat ik veel te duur vond.’ Ze lachte bitter. ‘Ik heb hem in dat pak begraven. Is dat niet ongelooflijk ironisch?’


  Kennelijk voelde ze zich op een of andere manier schuldig aan het gebeurde. Omdat zij en haar man ruzie hadden gemaakt die bewuste avond.


  ‘Je moet je niet schuldig voelen –’ begon hij.


  ‘Waarom niet?’ viel ze hem meteen in de rede.


  ‘Omdat jij de trekker niet hebt overgehaald,’ zei hij kortaf. In stilte voegde hij eraan toe: dat was ik, mijn hemel! Dat was ik!.


  “Mrs. Bauer, het spijt me u te moeten meedelen dat uw man is omgekomen… is gedood… gedood.”


  Bij de herinnering aan de politiekapelaan, die haar staande in haar woonkamer met een van smart vertrokken gezicht op de hoogte had gebracht, schoten haar ogen vol tranen.


  Haar tranen raakten Jake tot in zijn ziel en hij moest zichzelf dwingen verder te gaan. ‘Robin, ik moet je iets vertellen…’


  Zo gauw als de tranen waren opgekomen, zo gauw had Robin ze ook weer onderdrukt. Stoïcijns onderdrukt. Met diezelfde onverstoorbare gelatenheid had ze zichzelf gedwongen vooruit te kijken, en daardoor had ze de vreselijk moeilijke tijd door kunnen komen. ‘Ik wil er niet meer over praten,’ zei ze resoluut, en het was duidelijk dat het onderwerp voor haar daarmee was afgedaan.


  ‘We moeten praten –’


  ‘Nee!’ Tot zijn, maar ook tot haar eigen verbazing, drukte ze haar vingers tegen zijn mond.


  Het was een impulsief gebaar. Het was ook een te intiem gebaar. Robin voelde zijn zachte lippen onder haar vingertoppen, zijn vochtig-warme adem tegen haar handpalm. Levendig kwam haar weer de twee keer voor de geest dat die mond versmolten was geweest met de hare. De zachte, tedere aanraking maakte Jake buiten zinnen. Wat hem echter totaal gek maakte, was dat haar vingers trilden. Heel licht voelde hij het trillen van haar vingers op zijn lippen. Dat riep weer zijn diepgewortelde instinct wakker: de drang om te beschermen.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze smekend, maar ze wist zelf niet precies wat ze van hem wilde. Smeekte ze hem op te houden over de dood van Gerald? Ja, beslist, maar ze wilde nog iets anders ook. Wat? Dat hij alle narigheid van de afgelopen maanden wegvaagde? Dat hij haar leven weer in rechte banen leidde, net zoals hij die avond alles had gered? Dat hij…


  ‘Houd me vast,’ hoorde ze zichzelf zacht, maar heel dwingend vragen. Ze was op haar knieën voor hem gaan zitten en die houding zette haar verzoek nog meer kracht bij.


  Innerlijk werd hij verscheurd door haar verzoek. Enerzijds wilde hij niets liever dan erop ingaan, anderzijds vond hij het vreselijk dat de gelegenheid om de waarheid te vertellen erdoor voorbij leek te gaan. Met iedere hartslag die ze alle twee krachtig in hun borst voelden, werd het moeilijker.


  ‘Robin –’ probeerde hij het nog één keer. Zijn lippen bewogen onder haar vingertoppen.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze, terwijI ze heel langzaam haar vingers wegtrok. Nog even voelde hij haar zachte vingers op zijn koortsachtig verhitte huid.


  Toen ze haar hand had teruggetrokken, voelde Jake plotseling een innerlijke leegte. Hij kon niet anders. Kreunend trok hij haar naar zich toe en ze sloegen hun armen om elkaar heen in een innige omhelzing.


  Kracht. Wat was hij sterk, een vesting, een rots in de branding, een baken dat scheen in de duisternis van het wrede leven.


  Klein. Wat was ze klein! Zo fijn. Zo breekbaar, en toch zo dapper.


  Jake was het niet van plan geweest, en Robin evenmin, maar op het moment dat ze elkaar omhelsden, zocht zijn mond haar lippen. Robin hief haar hoofd op, verlangend naar zijn zoete, gretige lippen. Ze murmelde zachtjes toen zijn lippen de hare vonden. Eerst voelde ze de korte, zachte kusjes, waarna hij hartstochtelijk bezit van haar nam.


  Haar zachte gemurmel maakte hem wild. Hij verloor zichzelf volledig in de zoete warmte van haar mond. De beide vorige keren had ze aarzelend gereageerd, gekweld door haar schuldgevoelens, maar nu, in een wanhopig verlangen al die sombere, ellendige herinneringen die haar de afgelopen maanden hadden achtervolgd, te ontvluchten, liet ze zich gaan. Ze kuste hem met overgave. Jake kreunde. Hij draaide zijn hoofd. Hun tongen dansten een wervelend duet, dat hen beiden het gevoel gaf alsof ze in een draaikolk van hartstocht naar beneden werden gezogen.


  Robin kreunde, zuchtte. Haar hart ging sneller en sneller. Ze voelde een warme tinteling in haar onderbuik. Ze sidderde toen ze een golf van opwinding door haar lichaam voelde gaan. De vorige keren was ze door de hevige reactie van haar lichaam van streek geraakt. Nu gaf ze zich eenvoudig over. Ze genoot ervan.


  Ook Jake stond in lichterlaaie, voelde een brandende hartstocht in zijn buik. Het was lang geleden dat hij dat gevoel had gehad, en zo hevig als nu had hij het zelfs nooit gevoeld. Nooit! Toen hij voelde hoe Robins tong in een opmerkelijke combinatie van verlegenheid en stoutmoedigheid zich om de zijne draaide, dacht hij dat hij zou exploderen.


  ‘Robin!’ Zwaar ademend trok hij zijn mond terug en drukte haar uit alle macht tegen zich aan. Net zoals de vorige keer drong het tot zijn bewustzijn door hoe perfect hun lichamen in elkaar pasten. Alsof ze voor elkaar waren gemaakt – zij voor hem en hij voor haar.


  ‘Jake…’ Ze zei zijn naam. Tenminste, ze dacht dat ze zijn naam had uitgesproken, maar het enige wat ze op dit moment zeker wist, was dat ze zich licht in haar hoofd voelde van genot.


  ‘Mmm?’ Met zijn grote handen bewoog hij over haar rug. Hij vond het een lekker gevoel over de zachte, wollen trui te strijken en de nog zachtere vrouw daaronder te voelen. Hij voelde haar borsten tegen zijn borst toen hij haar steviger tegen zich aan drukte. Ook voelde hij de rij knoopjes die ervoor zorgden dat hij verstoken bleef van de ultieme zachtheid. ‘Wat is er?’ fluisterde hij toen ze niets zei.


  ‘Hè?’ vroeg ze verward, dronken van alle bedwelmende emoties.


  ‘Wat is er, liefje?’


  Liefje. Hij noemde haar liefje. Dat lieve woord bedwelmde haar nog verder.


  ‘Ik… ik weet niet,’ fluisterde ze. Ze wist niet precies wat ze met hem wilde. Tegelijkertijd wist ze heel goed wat ze van hem wilde. Ze wilde dat hij doorging met waar hij mee bezig was: dat hij haar stevig bleef vasthouden, haar rug bleef strelen, haar tegen zijn lichaam drukte en heen en weer bewoog, haar plagerig in haar oor beet. ‘Ik weet het niet meer… ik –’ Ze kreunde toen hij met zijn lippen langs haar nek naar beneden gleed. ‘Ik kan niet meer nadenken… wanneer jij in de buurt bent.’ En weer kon ze een kreun niet onderdrukken, toen hij haar teder in haar kin beet.


  ‘Je hoeft niet na te denken,’ fluisterde hij vlak voor zijn mond zich weer over de hare sloot.


  Er bestond niets meer dan zijn warme, zachte, mond, die haar eindeloos zoende. Alsof ze naar beneden werd gezogen in een draaikolk van sensualiteit, greep ze zijn bovenarmen en klampte ze zich aan hem vast. Ze probeerde zich te herinneren dat ze zich ooit zo had gevoeld met Gerald, dat ze zich zo had laten gaan, dat niets er meer toe deed zolang hij haar maar vasthield, maar ze kon het niet. Natuurlijk was ze het alleen vergeten. Vast en zeker…


  Daarna verloren haar gedachten iedere samenhang. Jake gleed met zijn hand langs haar ruggegraat naar beneden… onder de boord van haar trui. Naakte huid op naakte huid.


  Warm. Ruw. Zijn handen waren warm en prikkelend ruw. Het enige wat ze nog kon denken was: ga door, niet stoppen. Hoogstens wilde ze dat hij haar nog intiemer aanraakte. Haar tepels waren hard en overgevoelig. Ze trok een holle rug, zodat haar borsten tegen zijn harde borst drukte.


  Warm. Zacht. Haar huid was ongelooflijk zacht. Net zoals de sensuele kreetjes die ze slaakte. Zoals haar lippen. Zoals haar borsten tegen hem aangeperst. Hij bewoog zijn handen langzaam over haar rug omhoog, liet ze rusten op haar schouderbladen. Hij speelde met zijn duimen met haar behabandje. Wat zou er gebeuren wanneer hij dat losmaakte? Alleen die gedachte maakte dat hij het bijna niet meer uithield van opwinding.


  Robins maag kromp samen toen ze zijn harde mannelijkheid tegen zich aan voelde drukken. Ze hijgde in zijn mond. Haar knieën knikten. Machteloos zakte ze in elkaar.


  Met zijn hand om haar taille vlijde Jake haar zacht op het kleed voor de open haard. Ze keek naar hem op met een glazige, ongelooflijk tedere blik in haar ogen. Ze ademde snel en zwaar door iets geopende lippen. Lippen nog vochtig van zijn kus. Hij was onder de indruk van de manier waarop ze zich zo overgaf aan haar opgewondenheid. De eerlijkheid van haar reactie op zijn liefkozingen boezemde hem ontzag in. Zelfs het haardvuur leek onder de indruk, want het flakkerde kort op, zwakte af en wierp toen weer een gouden glans over haar blanke huid, alsof het zich brutaal voelde haar te vergulden met zo iets onwaardigs als zijn warm-gouden licht. Alleen op haar haar voelde het licht van het vuur zich stoutmoediger. Daar speelde het vrijelijk over de zijdeglans van de lichtbruine lokken tot het leek alsof deze zelf licht uitstraalden.


  Hij voelde een onbedwingbare neiging haar glanzende haar te strelen. Hij stak zijn hand uit en hij veegde met een teder gebaar een krulletje van haar voorhoofd.


  ‘Zeg me dat ik moet ophouden,’ zei hij smekend. ‘Nu ik nog kan.’


  Robin zei niets. Ze draaide alleen haar hoofd opzij om hem zachtjes op de binnenkant van zijn pols te kussen.


  ‘Zeg me dat ik naar huis moet gaan.’


  Nog steeds zei Robin niets.


  ‘Zeg me dat ik het recht niet heb. Zeg me dat je dit niet wilt. Zeg me dat ik moet verdwijnen.’


  ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze uiteindelijk. ‘Snap je dan niet dat ik dat niet kan?’


  Haar bekentenis benam hem zijn adem. Hartstochtelijk drukte hij zijn mond weer op haar lippen. Ze zoenden tot ze buiten adem waren. Jake trok zijn mond terug en bedekte haar slapen, het topje van haar neus en het extra gevoelige plekje vlak achter haar oor met zachte kusjes.


  Hij kreunde. ‘Je ruikt naar babypoeder.’


  ‘Sorry.’


  ‘Nee… nee, ik vind het juist lekker.’ Hijgend nam hij met half geopende lippen weer bezit van haar mond.


  Als vanzelf ging ze met haar handen onder zijn trui. Daaronder droeg hij echter een overhemd. Dat deed haar kreunen van ergernis. Ze wilde hem aanraken, zijn naakte huid voelen. Ongeduldig trok ze zijn overhemd uit zijn broek en schoof haar handen onder de stof. Eindelijk voelde ze zijn warme, blote huid. Net zoals hij een paar minuten daarvoor bij haar had gedaan, gleed ze langzaam over zijn ruggegraat.


  Jake hijgde in haar open mond. ‘Heerlijk! O, liefje, wat is dat lekker. Wat heb je zachte handen. ‘Hij trok zelf ook de slippen van zijn overhemd aan de voorkant uit zijn broek en leidde haar handen over zijn gespierde buik naar zijn behaarde borst.


  Gretig spreidde Robin haar vingers, terwijl ze met haar handen over zijn lichaam naar boven gleed. Ze wilde zoveel mogelijk tegelijk aanraken en met iedere millimeter die zij streelde, begon haar bloed harder te stromen. Toen ze zijn harde buik voelde, stond ze in lichterlaaie. En toen ze zijn tepels bereikte, hield ze het bijna niet meer. Toen hij zachtjes haar borsten streelde, dacht ze dat ze zou exploderen.


  Pas toen ze haar ogen open deed, besefte ze dat ze ze had gesloten. Net zag ze hoe Jake zijn hoofd boog. Ze voelde zijn mond over haar borst glijden. Ze voelde zijn hete adem door haar trui heen. Hij draaide met het topje van zijn neus om haar tepel heen en bedekte die toen met zijn mond. Haar tepels werden hard. Dat bracht haar in verwarring. Ze bloosde om de heftige reactie van haar eigen lichaam.


  Het bloed in haar aderen leek te koken. Haar lichaam gloeide. Ze voelde zich helemaal week worden. Haar armen en benen voelden zwaar, als verlamd. Ze voelde zich volledig willoos.


  ‘Jake,’ stamelde ze, maar verder kwam er niets. Als enige reactie begon hij langzaam de knoopjes van haar trui open te maken. Toen de welving aan de bovenkant van haar borsten werd ontbloot, ging er ineens een paniekvlaag door haar heen. Zou hij haar blauwbeaderde borsten, die zwaar van de melk waren, niet lelijk vinden? Zou hij haar borsten te zwaar vinden? Zou hij denken…


  Alle gedachten waren in één klap uit haar hoofd verdwenen toen hij met zijn lippen de zachte huid beroerde die over de rand van haar katoenen beha puilde. Haar lichaam daarentegen werd zich juist heel bewust van iedere aanraking, ieder kusje, iedere streling. Ze voelde dat Jake de knoop van haar spijkerbroek opendeed en de rits naar beneden trok. Ze voelde dat haar broek open viel. Ze voelde dat Jake haar navel zoende en zijn tong op een ongelooflijk prikkelende manier om haar navel liet ronddraaien. Zijn hand gleed over haar onderbuik naar beneden.


  Met een heftige beweging stootte ze haar onderlichaam omhoog.


  ‘Jake,’ schreeuwde ze hartstochtelijk. Haar lichaam deed pijn van verlangen. Het maakte haar zo wanhopig, dat trots, schuldgevoelens en verlegenheid er niets meer toe deden. Alleen het wanhopige, schrijnende lustgevoel dat moest worden bevredigd.


  Jake zocht haar ogen. Haar ogen glansden van passie en vroegen zo schaamteloos om haar verlangen te bevredigen. Met een laatste restje helderheid in zijn hoofd besefte hij echter dat wanneer hij nu met deze vrouw naar bed zou gaan, hij zichzelf nog dieper in de nesten zou werken, zo diep, dat het bijna onmogelijk zou zijn er nog uit te komen. Dan zou zij hem nog honderd keer meer haten wanneer hij haar uiteindelijk de waarheid zou vertellen. Maar… maar hij had eenvoudigweg geen keus. Hij hield van haar… zo hartstochtelijk veel, dat hij niet anders kon dan gehoor geven aan zijn verlangen.


  Kledingstukken zwierden door de lucht. Robin keek verheerlijkt toe toen Jake zijn trui over zijn hoofd trok. Ze vond het aantrekkelijk hoe zijn haar daardoor door de war raakte. Hij pakte haar handen en liet haar de knoopjes van zijn overhemd losmaken, terwijl hij zich over de knoopjes van haar trui ontfermde. Even later zat zij in haar beha en had zij vrij zicht op zijn dicht behaarde borst.


  ‘Het licht,’ fluisterde ze, toen hij aanstalten maakte haar beha los te maken.


  Na een lichte aarzeling gaf hij toe aan haar verlegenheid en strekte zijn hand uit naar de lamp.


  Even later was de kamer gehuld in een half duister, alleen verlicht door de flakkerende vlammen van de haard. Toen Jake de sluiting los had, vielen haar borsten vrij naar voren, Haar borsten, die normaal fier recht stonden, hingen nu door hun volheid lichtjes en verleidelijk. De kring om haar tepels was veel groter en donkerder dan hij had verwacht. In zijn wildste fantasieën had hij zich niet kunnen voorstellen hoe sensueel ze er uit zou zien in dit schaduwspel van licht en donker, dat over haar prachtige lichaam speelde.


  Hij dacht dat hij dood zou gaan van pijn, pijn in zijn hart dat overstroomde van liefde, pijn in zijn lichaam dat bijna ontplofte van hartstocht. Robin strekte haar handen naar hem uit…


  Wat er toen met hem gebeurde, had Jake in zijn hele Ieven nog niet meegemaakt. Hij zag hoe ze sensueel haar heupen optilde, zodat hij haar spijkerbroek naar beneden kon schuiven; hij zag haar blauwe slipje; hij zag het lichtroze litteken van de keizersnede. Toen ze toch nog een beetje aarzelend haar benen uiteen deed, werd hij bevangen door een ongelooflijk vuur. Hij kreunde toen ze haar lichaam tegen hem aandrukte.


  ‘Ik wil je geen pijn doen,’ zei hij met schorre stem.


  Robin zei niets. Ze kantelde alleen haar bekken, zodat hij nog dieper in haar kon.


  De wereld om hen heen bestond niet meer. Robin hoorde Jake hijgen. Ze zag alleen nog zijn bruine haar, zijn gebronsde huid, zijn sproeten op zijn schouders en onderarmen. Ze voelde zijn vochtige lippen, die haar afwisselend prikkelend langzaam en hartstochtelijk heftig op haar mond kusten. Maar eigenlijk voelde ze voor alles zijn huid op haar huid, voelde ze hoe hun lichamen waren versmolten. Op een heerlijk veilige manier werd ze bedolven, verrukkelijk gesmoord en platgedrukt onder zijn prachtige lichaam.


  Daarnaast was er het goddelijk ritme. De zachte beweging. De golvende, wilde beweging. De onweerstaanbare beweging. Beweging die haar in vervoering bracht. Beweging die haar steeds wilder maakte. Plotseling schreeuwde ze het uit. Rillingen van genot gingen over haar nu vochtige huid. Verzaligd slaakte ze een uitroep, waarin min of meer Jake’s naam was te herkennen.


  Toen hij voelde dat ze haar climax bereikte, toen ze zijn naam uitschreeuwde, bereikte ook Jake zijn hoogtepunt.


  Robin genoot van de schokkende stroom in haar. Eindeloos leek het te duren voordat hij zich met een diepe zucht op haar liet zakken en zijn gezicht in haar hals begroef. Daarna rolde hij van haar af.


  Op zijn zij liggend keek hij naar haar. Haar gezicht zag rood van het licht van het vuur, van hun opwindende liefdesspel. Er lag een dromerige uitdrukking in haar glanzende ogen. Als een schitterende diamant twinkelde een enkele traan aan haar dikke, donkere wimpers.


  Een traan van spijt?


  Die gedachte deed Jake’s hart samenkrimpen. Voorzichtig ving hij de traan op met zijn duim en keek haar vragend aan.


  Ze begreep zijn stilzwijgende vraag. ‘Nee,’ fluisterde ze, ‘ik heb er geen spijt van.’


  Opgelucht haalde hij adem, boog zijn hoofd naar haar toe en beroerde haar lippen.


  Kreunend draaide Robin zich naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. Ze had de waarheid gesproken. Ze had er geen spijt van. Toch kwam er een oneindige triestheid over haar. De deprimerende schuldgevoelens maakten zich weer van haar meester. Het schuldgevoel, dat dreigde, haar leven te gaan overheersen. Het was maar al te makkelijk de bron ervan te achterhalen. Nog nooit had ze de liefde zo beleefd als daarnet met Jake. Tot een paar minuten geleden had ze niet geweten dat een dergelijke extase bestond. Die had ze nooit eerder gevoeld, met geen enkele man, zelfs niet met haar echtgenoot.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Jake schrok wakker van het gehuil van Peter. Het duurde maar één seconde voordat hij weer wist waar hij was. Hij was in Robins bed. Haar warme lichaam lag dicht tegen hem aan. Ondanks het aanzwellende gekrijs van Peter, was ze nog niet wakker geworden. Hij voelde haar warme adem regelmatig op zijn schouder. Haar wang was maar een paar millimeter verwijderd van zijn kin, haar arm lag over zijn heupen. Kwam er maar nooit een einde aan dit ogenblik, aan deze nacht, dacht hij. Toen Peter na een korte adempauze weer uit volle borst begon te huilen, zuchtte hij berustend.


  ‘Hè, wat?’ kreunde Robin, toen Jake haar arm voorzichtig van zich aflegde.


  ‘Peter,’ fluisterde hij zachtjes in haar oor.


  Alsof ze een elektrische schok kreeg, schoot Robin overeind en wilde uit bed stappen.


  ‘Nee.’ Jake legde zijn handen op haar schouder en drukte haar terug. ‘Ik haal hem wel.’


  Gehoorzaam liet Robin zich weer in de kussens zakken, vooral omdat ze zich ineens herinnerde dat ze helemaal niets aanhad. Zoete herinneringen aan de nacht kwamen bovendrijven: hun hartstochtelijke liefdesspel, voor het haardvuur, Jake die haar in zijn armen naar haar bed had gedragen en naast haar was komen liggen. Vanaf dat moment af herinnerde ze zich helemaal niets meer. Ze moest vrijwel onmiddellijk in slaap zijn gevallen. Hoewel, ze wist nog hoe hij haar naar zich toe had getrokken, en hoe hun lichamen als twee lepels in elkaar pasten. Ook herinnerde ze zich nog de manier waarop hij zijn armen stevig om haar heen had geslagen, en hoe ze wegdoezelend nog had gewenst dat er nooit een einde zou komen aan deze nacht.


  Het bed schudde toen Jake opstond. Het was aardedonker in de kamer, maar Robin kon hem op zijn blote voeten over de houten vloer naar de wieg horen lopen. Plotseling floepte de lamp met het clowntje op de kap aan. Jake’s naakte lichaam, zijn brede rug, zijn slanke taille en gespierde dijen lichtten uitdagend op in het zachte licht. Robins mond werd droog. Gebiologeerd bleef ze naar hem kijken.


  ‘Hé, kereltje,’ zong Jake zachtjes, volstrekt niet gegeneerd door het feit dat hij poedelnaakt was. ‘Wat heeft dat te betekenen? De mensen zomaar wakker maken midden in de nacht?’ vroeg hij de baby sussend, terwijl hij hem snel en behendig een schone luier omdeed. ‘Honger zeker, hè? Ik weet het, ik weet het, je bent in de groei.’ Hij sloeg het gewatteerde dekentje om hem heen en pakte hem op. Peter die tijdens het verschonen nog steeds een keel had opgezet, werd nu stil. In plaats van zijn hartverscheurende gehuil, slaakte hij nu triomfantelijke kreetjes.


  Jake keek Robin aan en lachte. ‘De boef, hij weet dat hij eten krijgt.’


  Verlegen lachte ze. ‘Hij heeft zijn moeder goed opgevoed,’ zei ze. Ze probeerde te doen alsof ze zich net zo op haar gemak voelde als Jake, maar naar haar eigen gevoel slaagde ze daar totaal niet in. Ze kon gewoon niet doen alsof ze het gewoon vond wat er die nacht was gebeurd. Misschien was het meest verwarrende van alles nog wel dat het allemaal zo volkomen natuurlijk leek, alsof het gewoon hoorde dat ze wakker werd in de armen van deze man. Dat riep weer de kwellende herinnering op aan die andere man in wiens armen ze had geslapen, Gerald. Die gedachte deed haar schuldgevoelens weer oplaaien.


  Aan haar gezicht kon Jake zien dat ze werd overrompeld door sombere gevoelens.


  ‘Niet doen,’ zei hij schor, terwijl hij voorover boog om de baby in haar armen te leggen. ‘Laat deze nacht niet bederven door schuldcomplexen.’ Hij streek met zijn mond over haar lippen. Hij had ze alleen vluchtig willen beroeren, maar zodra hun monden elkaar raakten, stonden ze meteen in lichterlaaien. Jake kon voelen hoe het vuur der hartstocht in Robin oplaaide; Robin voelde hoe het Jake deed branden. Jake gromde. Robin kreunde. Jake drukte zijn mond harder op haar lippen, duwde ze uiteen en kuste haar met een langzaam, verleidelijk ritme.


  Robin smolt.


  Jake siste.


  Peter huilde, schreeuwde, krijste.


  Met tegenzin trok Jake zijn mond terug. Hij kreunde, maar dit maal van ergernis. Zijn ogen zochten die van Robin. ‘Peter is niet de enige die honger heeft,’ fluisterde hij met dikke stem.


  Robin had het gevoel dat Jake niet alleen voor zichzelf sprak, maar ook op haar lustgevoel doelde. Wanneer dat het geval was, zou ze hem in ieder geval niet tegen kunnenspreken.


  Peter brulde, stak zijn mondje in de lucht en drukte vervolgens zijn gezichtje tegen de deken, zoekend naar zijn moeders borst.


  Met zijn duim streelde Jake het wangetje van de baby. ‘Met jou ben ik nog niet klaar, Peter Bauer,’ zei hij schor. ‘Je staat bij me in het krijt.’ Terwijl hij zijn ribfluwelen broek naar zich toe trok, vroeg hij: ‘Waar zit de thermostaat?’


  Verbaasd door zijn vraag, keek Robin de kamer rond. Pas nu drong het tot haar door hoe ijzig koud het was.


  Omdat het onder het dikke dekbed zo lekker warm was, had ze dat niet zo snel in de gaten gehad. Jake had kippevel op zijn armen en schouders, zag ze nu. De schouders met de sproeten die ze had gestreeld… en gekust. Met moeite liet ze de gedachte los, ze concentreerde zich en antwoordde: ‘In de hal. Links van de telefoon.’


  Jake knikte en hij liep, nog steeds op blote voeten, de kamer uit. Buiten vroor het dat het kraakte.


  Toen Jake de kamer uit liep, kreeg Robin ineens het krankzinnige gevoel dat die nacht niet echt was, dat dit allemaal niet gebeurde. Morgen zou ze wakker worden en zou blijken dat ze het allemaal had gedroomd. Zou ze daar blij om zijn? Of oneindig verdrietig?


  Toen drong het geschreeuw van haar zoon weer tot haar door, en duwde ze het dek naar beneden zodat ze hem aan haar borst kon leggen. Halverwege een hartverscheurende kreet werd hij in een klap stil, om alleen nog maar gulzig, smakkende geluidjes te maken. Uit alle macht zoog hij aan haar tepel. Glimlachend keek ze op hem neer.


  ‘Gulzigaard,’ fluisterde ze. De lach verdween. Zachtjes streelde ze het zachte babyhaar. ‘O, Peter, gebeurt dit allemaal echt?’


  Peters enige reactie was dat hij met hernieuwde gretigheid aan haar borst zoog.


  ‘Het wordt echt koud buiten,’ zei Jake een paar minuten later. Hij was de slaapkamer binnen gewandeld alsof hij thuis was. Zonder enige schroom had hij zijn broek uitgetrokken en hem op de vloer laten liggen, waar hij hem had uitgetrokken. Zo snel als hij kon, kwam hij terug in bed.


  ‘Ik weet het,’ zei Robin. ‘Ik geloof dat het zou gaan sneeuwen.’ Haar hart sloeg eerst een slag over en ging vervolgens als een razende tekeer toen ze zijn naakte lichaam weer zag. Ze zag hem het dekbed opschudden toen hij erin kroop en ze voelde zijn koude lichaam tegen het hare.


  Terwijl hij het dek over zich heen trok, wierp hij een zijdelingse blik op Robin. Haar haar was grotendeels losgeraakt en het hing in slierten voor haar gezicht. Wat er nog van de vlecht over was, hing – bijeengehouden door een elastiekje – op haar schouder. Haar ogen stonden nog slaperig, waardoor ze er nog kwetsbaarder uitzag dan normaal, even kwetsbaar als de baby in haar armen. Hij strekte zijn arm uit om het dek over haar naakte schouder te trekken. Daarna trok hij zorgzaam het dekentje vaster om Peter, zodat zijn hoofdje werd beschut tegen de kou.


  Robin keek op naar Jake. Hij leunde op een elleboog, een losse krul viel over zijn voorhoofd. Ook hij had nog iets slaperigs over zich, wat haar eraan herinnerde dat ze nog maar een paar minuten geleden in elkaars armen hadden gelegen. Haar schouder tintelde nog waar hij haar had aangeraakt. Ze kreeg een warm gevoel van binnen. Hij zorgde zo goed voor haar, en voor Peter. Ze moest oppassen dat ze daar niet teveel aan gewend raakte. Jake hield zijn hand teder om Peters hoofdje, vlak bij haar borst. Heel dichtbij haar borst. Verontrustend dichtbij. Het gevaar dat ze dáár aan zou wennen, was niet zo groot.


  “Je krijgt toch geen hangborsten als je de baby zelf voedt, hé?”


  Ze hoorde het Gerald nog zeggen alsof het gisteren was geweest, in plaats van maanden voordat de baby geboren zou worden. Ze verschoof het dek, zodat haar borst aan het gezicht onttrokken werd, en Peter ongestoord kon drinken. Ze hoopte maar dat het ernaar uitzag dat het inderdaad daar om ging. Het moest er zo natuurlijk mogelijk uitzien.


  ‘Ga lekker slapen,’ zei ze. ‘We hoeven niet alle twee wakker te blijven.’ Haar stem klonk gespannen, en wat ze zei klonk belachelijk, maar wat moest een vrouw zeggen in een situatie als deze? Bestonden er regels voor wanneer een… het woord minnaar kwam onmiddellijk bij haar op. Ze schrok er van dat het inderdaad van toepassing was. Wat schreef de etiquette voor wanneer een minnaar bleef slapen en toekeek terwijl je je baby voedde? Ineens kwam er een verontrustende gedachte bij haar op. ‘Je hoeft niet te blijven, de hele nacht bedoel ik, als je weg moet… als je weg wilt… als…’


  Jake keek op van de borst, die Robin zo zorgvuldig onder het dek had verborgen, en keek haar aan. ‘Wil je dat ik wegga?’


  Ze gaf geen antwoord. Ze slikte alleen maar.


  ‘Dat is toch geen moeilijke vraag,’ zei Jake, en hij voegde er nog aan toe: ‘Je hoeft alleen maar ja of nee te zeggen.’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. Hij had gelijk. Dat was makkelijk. Het enige wat ze hoefde te doen was te rade gaan bij haar eigen hart. Weer schoot het door haar hoofd dat het misschien allemaal niet werkelijk gebeurde.


  Opgelucht reageerde Jake: ‘Dan blijf ik toch, en dan gaan we zo meteen samen verder slapen.’


  ‘Soms doet Peter er lang-’


  ‘Ik wacht wel.’


  Het leek of ze hun blikken niet van elkaar los konden maken.


  Jake dacht aan het schaduwspel dat het licht van de haard op haar lichaam had gespeeld… hoe ze erop had gestaan dat hij het licht uitdeed voordat hij haar beha uit mocht doen. Waarom? Vooral omdat hij haar zo adembenemend mooi vond, was het hem een raadsel.


  Robin dacht eraan hoe hij haar had bemind – teder en toch zo hartstochtelijk – en hoe intens hij haar had bevredigd.


  Zou zij nog weten hoe het voelde toen ik in haar was, dacht hij.


  Zou hij nog weten hoe het was in me te zijn, dacht zij.


  ‘Heb je het warm genoeg?’ vroeg hij. Zelf had hij het héél warm gekregen van die laatste gedachte.


  Robin knikte. ‘Ja.’


  ‘Lig je makkelijk?’


  Ze knikte nog een keer, maar terwijl ze dat deed, schoof ze het kussen naar achter.


  ‘Laat mij dat doen,’ zei hij, terwijl hij zijn arm al uitstrekte om het kussen op te schudden. Voorzichtig om de baby niet te storen, liet Robin zich weer op het zachte kussen zakken.


  ‘Beter zo?’ vroeg Jake.


  Zonder haar antwoord af te wachten, en op even vanzelfsprekende wijze als de zon iedere ochtend opkwam en ’s avonds onderging, streek hij een lok van haar voorhoofd. Alsof hij er geen macht meer over had, weigerde zijn hand daar te stoppen. Onwillekeurig gleden zijn vingers over haar hoofd naar haar vlecht, die op haar schouder hing.


  ‘Ik vind het leuk als je je haar in een vlecht hebt. Het heeft iets ouderwets en het staat je sexy.’


  Robin voelde zich licht in het hoofd worden, alleen al door de manier waarop hij dat laatste woord uitsprak.


  ‘Kan ik er dan tegelijk ouderwets en sexy uitzien?’ vroeg ze met trillende stem.


  ‘Ik wist ook niet dat dat mogelijk was, maar jij krijgt het voor elkaar. Alles aan jou is tegenstrijdig. Je neus…’ hij streek met een vinger langs haar wipneus, ‘is zo schattig, terwijl je mond…’ Met een gebogen vinger gleed hij over haar volle onderlip. Terwijl hij dat deed, werd er een klein stukje van haar prachtige witte tanden zichtbaar. Jake keek er vertederd naar.


  Robin ademde zwaar.


  Jake’s blik gleed over haar nek naar haar schouder, die net boven het dekbed uitstak. Daaronder dronk Peter tevreden aan haar borst. Af en toe maakte hij smakkende geluidjes. Jake keek naar het gezichtje. Precies op dat moment liet het kind de tepel los. Robin kon niets doen om te voorkomen dat Jake haar blote borst zou zien. Jake voelde dat ze zich ineens ongemakkelijk voelde, maar hij weigerde eraan toe te geven. In plaats daarvan streelde hij met een gebogen vinger haar borst, gleed langzaam over haar volle borst naar beneden… beneden… beneden, tot vlak voor haar donkere, vochtig glanzende tepel, die nog nat was van Peters mond. Jake wilde hem het liefst tussen zijn lippen nemen.


  Robin wilde alleen dat ze adem kon halen.


  Peter wilde kennelijk dat iemand aandacht aan hem schonk. Hij begon te spartelen, te draaien en te schoppen. Een rake trap, recht in haar maag, bracht haar weer bij haar positieven.


  ‘Ik moet hem de andere kant geven,’ zei ze, haar blik niet op haar zoon gericht, maar op de man wiens vinger nog steeds boven haar vochtige tepel zweefde. Hiervan raakte ze nog veel opgewondener dan wanneer hij haar borst met zijn volle hand had omvat en gestreeld.


  Plotseling trok hij zijn hand terug. Robin kon weer ademhalen.


  ‘Draai je om,’ zei Jake, die de baby al had opgepakt om hem aan de andere kant te leggen. Hij trok Robin, die nu met haar rug naar hem toe lag gekeerd, krachtig tegen zijn borst. Hij sloeg zijn arm om haar middel en rustte met zijn hand op Peter. Deze vond met enige hulp van zijn moeder haar andere borst.


  Geleidelijk lukte het Robin zich te ontspannen en zich tegen het warme lichaam achter haar te vlijen. Jake’s borsthaar kietelde prikkelend tegen haar rug. Daaronder voelde ze zijn gespierde, platte buik tegen haar zachte heupen. Zelfs de lichte druk van zijn geslacht maakte haar niet ongemakkelijk of verlegen. Het kon niet anders gezegd worden, zelfs Robin moest toegeven dat de intieme manier waarop ze tegen elkaar aan lagen volkomen natuurlijk scheen… en dat het zo heel wat aangenamer was dan de nachten dat ze Peter alleen had gevoed.


  Even natuurlijk leek het dat Jake, toen Peter uitgedronken was, hem van haar overnam voor zijn boertje. Het babylijfje leek in het niets te verdwijnen tegen Jake’s brede schouder. Het ruggetje ging geheel schuil onder zijn grote hand.


  ‘Kom, makker,’ maande Jake hem tot opschieten, ‘boer, eens flink, dan kan ik je weer in je wieg leggen.’


  Het kind geeuwde echter alleen, en hij probeerde zijn vuistje in zijn mond te krijgen.


  ‘Ja, je wilt slapen,’ kirde Jake tegen hem. ‘Iedereen wil naar bed, maar eerst moet je een boertje laten.’ Hij klopte zachtjes op het ruggetje. ‘Kom nou.’


  Heel langzaam zakten Peters oogleden over zijn oogjes.


  Robin, behaaglijk opgekruld onder het warme dek, glimlachte. ‘Daar gaat hij.’


  ‘Hé, kerel, je zet me voor schut.’


  Nu vielen zijn oogjes helemaal dicht.


  ‘Hij slaapt.’


  ‘Onzin. Ze noemen me niet voor niets de boerenkoning.’


  Robin schoot in de lach. ‘De boerenkoning?’


  ‘Ja. Marie zei altijd dat ik een speelgoedkonijn nog aan het boeren zou kunnen krijgen.’


  Die naam werkte ontnuchterend. Op Robin in ieder geval. ‘Je vrouw?’


  Jake, die op de rand van het bed zat, zocht haar ogen. ‘Mijn ex-vrouw.’ Als Peter, nog steeds met zijn ogen dicht, niet op dat moment had geboerd, hadden ze elkaar eindeloos kunnen blijven aankijken. Jake lachte. ‘Ik zei het toch.’ Peter liet nog een boertje. Jake keek haar zo trots aan, alsof hij scheen te zeggen dat ze veel te weinig vertrouwen in hem had.


  Terwijl hij met zijn grote hand over Peters ruggetje streek, stond hij op van het bed en liep naar het wiegje. Het leek hem echt helemaal niets te kunnen schelen dat hij volkomen naakt was. Net zoals de vorige keer, bracht het vooral Robin van slag. Ze kon haar blik niet van zijn lichaam losmaken. Onweerstaanbaar werd haar aandacht getrokken naar zijn slanke taille, zijn stevige mannenbillen.


  Toen hij zijn hand uitstak om de lamp uit te doen, kreeg ze weer enigszins controle over haar stem. ‘Draai hem op de nachtstand, dan is het bij de volgende voeding makkelijker om op te staan.’ Na enig zoeken, lukte het hem om de lamp te dimmen. Vervolgens draaide hij zich om, waardoor hij in zijn volle naaktheid voor haar stond.


  Robin was blij dat het halfdonker was, maar ze vond het tegelijkertijd spijtig. Het bed zakte door onder zijn gewicht, en voordat ze er erg in had, voelde ze alweer zijn handen.


  ‘Hmm, je bent lekker warm,’ verklaarde hij, terwijl hij haar benen streelde.


  ‘Je hebt koude handen,’ zei ze, om even later ook zijn koude voeten tegen zich aan gedrukt te krijgen. Het haar op zijn benen kietelde.


  ‘Maak me dan warm,’ zei hij uitdagend.


  De verleidelijke blik in zijn donkere ogen gaf Robin een warm, tintelend gevoel in haar intiemste delen, van waar het zich verspreidde over haar dijen, naar haar onderbuik. Ongevraagd zag ze ineens helder en klaar het beeld voor zich hoe ze hem zou kunnen warmen… en zichzelf in een moeite door. Het beeld stond haar zo duidelijk voor ogen, dat haar wangen een kleur kregen.


  ‘Je bloost,’ plaagde Jake, met zijn duim over haar donkerrode wangen glijdend. ‘Zelfs bij dit licht kan ik dat zien.’ Hij lachte er ongelooflijk verleidelijk en ondeugend bij.


  Bij die woorden werd ze nog roder.


  Jake lachte nog breder, maar langzaam werd zijn gezicht weer serieus, en verscheen er een uitdrukking van diep ontzag op zijn gezicht.


  ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde hij.


  De bijna eerbiedige toon in zijn stem, de verrukkelijke manier waarop hun lichamen waren verstrengeld, bracht Robin ertoe de vraag te stellen die ze Peter al had voorgelegd, en die verscheidene keren door haar hoofd was gegaan: ‘Is dit allemaal echt?’


  Was deze nacht echt? Jake dacht na over die ingewikkelde vraag. De vrouw in zijn armen was beslist echt, en ook zijn gevoelens voor haar, maar of deze gezamenlijke nacht werkelijkheid was?


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Daarom kunnen we ook doen en laten wat we willen.’


  Alsof die opmerking haar een vrijbrief gaf, deed Robin eindelijk wat ze vanaf bijna het eerste moment dat ze Jake had ontmoet, had willen doen: heel teder streek ze met de top van haar vingers over de zorgelijke rimpels op zijn voorhoofd. Het waren diepe voren in zijn bruine huid, maar desondanks leken ze onder de liefkozing bijna te verdwijnen. Langzaam liet ze haar vingers naar beneden glijden, beroerde zachtjes de licht trillende wimpers, zijn warme oogleden over zijn gesloten ogen. Zijn wangen waren bedekt met erotiserende baardstoppels. Haar zintuigen waren tot het uiterste geprikkeld. Alsof ze blind was, en met haar handen zijn gezicht moest leren kennen, streek ze met gebogen vingers over zijn lippen, zijn licht geopende lippen waardoor ze zijn warme adem voelde


  Robin kreunde zachtjes toen hij zijn tanden in haar vinger zette, zonder haar pijn te doen. Hij bleef haar aankijken toen hij langs haar knokkels likte en vervolgens zijn tong op de gevoelige plekjes tussen haar vingers drong. Ze voelde zichzelf week worden, ze voelde zich zo licht worden alsof ze opging in de lucht. Zoals eerder die nacht probeerde ze zich te herinneren zich ooit zo gevoeld te hebben als ze met Gerald vree, maar ze kon het niet! Hoe ze zich ook inspande, het lukte haar niet. Tot haar ergernis. Boos op zichzelf, op Gerald, dat er niets in haar geheugen was om op terug te vallen wanneer ze daar behoefte aan had.


  ‘Je bent zo zacht, zo lief,’ fluisterde Jake. Hij sloeg het dek terug en kuste de eerste welving van haar borst. Hij voelde haar lichaam verstijven. Hij liet zich niet ontmoedigen, duwde het dek verder naar beneden, bewoog zijn lippen over haar borst, hapte zachtjes. Weer merkte hij dat ze verstijfde en toen hij het dek helemaal wilde wegslaan, pakte ze in een reflex zijn hand om hem tegen te houden. Hij keek naar haar op.


  ‘Niet doen,’ gromde hij. ‘Ik wil niet dat je je voor mij verstopt.’


  Terwijl hij teder haar tepel in zijn mond nam, streelde hij het litteken van de keizersnede. Zijn beschermende, bezitterige instincten werden wakker geroepen. Hij dacht eraan hoe klein ze was, hoe hard ze iemand nodig had die voor haar zorgde, hoe alleen ze zich moest hebben gevoeld toen haar kind geboren werd.


  Gehoorgevend aan zijn meest primitieve instincten trok hij haar grommend tegen zich aan, in een onstuimige omhelzing, die met veel meer te maken had dan met seksuele verlangens.


  Vannacht was niet werkelijk, dacht hij bij zichzelf. Morgen zou hij haar de waarheid moeten vertellen over wie hij was.


  Vannacht is niet echt, dacht Robin. Morgen zouden onvermijdelijk haar schuldgevoelens weer de kop opsteken.


  Wat er ook verder met hen zou gebeuren in de toekomst, vannacht behoorden ze elkaar toe. Vannacht konden ze zich geen van beiden verstoppen.


  


  De volgende morgen was Robin al in de keuken toen Jake opstond. Ze had haar spijkerbroek aan en dezelfde rode trui als de avond daarvoor, de trui die hij knoop voor knoop had opengemaakt. Ze stond voor het fornuis. Bacon sudderde in de pan, pannekoeken sisten op de bakplaat. De geur van verse koffie hing in de keuken. Op de transistorradio werd gewaarschuwd voor een mogelijke sneeuwstorm. Robin, een handdoek in de ene en een spaan om de pannekoeken om te keren in de andere hand, leek geheel op te gaan in het koken.


  Raak haar niet aan, zei Jake tegen zichzelf. Als je haar nu aanraakt, zul je haar de waarheid nooit meer vertellen. En je moet de waarheid vertellen. De tijd dringt.


  Terwijl die gedachte door zijn hoofd speelde, kon hij echter toch geen weerstand bieden aan de nek die ze hem toegekeerd had, en hartstochtelijk drukte hij zijn lippen op de zachte, heerlijkruikende huid. Hij had al gedacht dat hij de douche had gehoord. Nu wist hij dat hij zich niet had vergist.


  Robin maakte een sprongetje van schrik toen ze plotseling zijn lippen voelde, maar meteen vlijde ze haar lichaam willoos tegen hem aan. Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar steviger tegen zich aan. Vergeten waren al zijn voornemens haar niet aan te raken.


  ‘Het ontbijt is bijna klaar,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je van pannekoeken houdt.’


  ‘Ja, maar je had niet al die moeite hoeven doen.’


  ‘O, jawel. Ik moet toch proberen mijn gezicht te redden. Ik kan heus goed koken. Gisteren ging alleen alles mis.’ Behendig draaide ze de pannekoeken om. ‘Zie je wel?’


  Terwijl ze dat zei, draaide ze zich om in zijn armen. Het enige wat hij zag, was de verleidelijke, verlegen blik in haar ogen, de gelukzalige glimlach om haar mond. Haar wellustige mond. Haar verrukkelijke mond. Haar wanneer-ik-haar-niet-kus-dan-sterf-ik mond. Zichzelf vervloekend zoende hij haar. Robin ging op het puntje van haar tenen staan, sloeg haar armen, met in de ene hand de spaan en in de andere de handdoek, om zijn nek en beantwoordde zijn kus.


  Zijn harde stoppelbaard prikte en schuurde. Ze vond het een lekker gevoel. Ze vond het zelfs aantrekkelijk staan, al zag hij eruit als een boef. Vroeger op de ochtend, toen ze naar hem had liggen kijken terwijl hij sliep, had ze gedacht dat zijn gezicht eruit zag alsof iemand met een houtskoolstift de schaduwpartijen had aangebracht. Terwijl ze zo had liggen kijken, zo stil mogelijk om hem niet wakker te maken, had ze ook gewacht op het onvermijdelijke schuldgevoel. Ook nu nog had haar geweten niet gesproken, maar ze wist dat de schuldgevoelens op de loer lagen om in een onbewaakt ogenblik toe te slaan. Tot nu toe was het echter niet gebeurd. Maar het zou gebeuren, dat wist ze. Het enige wat ze deed, was het uit te stellen. In Jake’s armen kon ze het misschien nog even langer uitstellen.


  Plotseling was de kus afgelopen. Even plotseling liet Jake haar los. Bijna alsof hij dacht dat wanneer hij haar nu niet losliet, hij het helemaal nooit meer zou doen. Zijn smartelijk vertrokken gezicht bracht Robin in verwarring. Er liep een koude rilling over haar rug.


  ‘Ik wil met je praten,’ zei hij met rauwe stem.


  ‘Nu?’ Midden in een kus, dacht ze bij zichzelf, maar ze zei: ‘Kan het niet wachten tot na het ont –’


  ‘Nee. Ik heb al veel te lang gewacht.’ Jake nam de pan met bacon van het vuur en draaide het gas onder de pannekoeken uit. ‘Kom even zitten,’ zei hij, terwijl hij op een rechte keukenstoel plaats nam. Toen Robin hem van dezelfde plaats bleef staan aankijken, stond Jake weer op en leidde haar aan haar arm naar een stoel. Hij nam de handdoek en de spaan uit haar handen en legde ze op tafel.


  ‘Waar gaat het over?’ vroeg Robin, die wel merkte hoe dodelijk ernstig hij was geworden, maar volstrekt niet begreep waarom.


  Jake haalde diep adem. Hij had het zichtbaar moeilijk. ‘Robin…’ begon hij. Nadat hij zijn vingers door zijn haar had gestreken, begon hij opnieuw. ‘Voordat ik begin, wil ik dat je weet dat wat er vannacht tussen ons gebeurd is… Ik had het niet van te voren gepland.’


  Er viel een korte pauze waarin Robin tot zich door liet dringen wat hij had gezegd.


  ‘Wilde je het daarover hebben?’ vroeg ze. ‘Heb je spijt van vannacht?’ De gedachte dat hij er spijt van zou hebben deed haar pijn. Erge pijn. Het sneed haar door haar ziel.


  ‘Nee! Daar zal ik nooit spijt van krijgen!’ zei hij snel, terwijl hij opsprong en voor haar neerhurkte. Zijn ribfluwelen broek spande over zijn dijen. Robin dacht hoe die benen verstrengeld waren geweest met de hare. ‘Ik zou nooit spijt kunnen hebben over wat er is gebeurd,’ herhaalde hij. ‘Vannacht was… vannacht was heel bijzonder. Nog nooit heeft een nacht zoveel voor me betekend.’


  Opgelucht haalde ze adem. ‘Wat is er dan?’ vroeg ze, nu nog meer in verwarring.


  Nog steeds voor haar gehurkt, zei hij, op een dwingende manier alsof het van levensbelang was dat zij het goed zou begrijpen: ‘Ik zou jou nooit opzettelijk pijn doen. Of Peter. Dat weet je toch, hè?’ Nog voordat ze de kans had gehad te antwoorden, herhaalde hij: ‘Dat weet je toch, hè?’


  Zijn dwingende toon, zijn serieuze gezicht, het hele gesprek begon Robin angst aan te jagen. Op de achtergrond werden de weersberichten op de radio steeds onheilspellender. Ook het geluid van de telefoon, die in de gang rinkelde, drong nauwelijks tot de twee gespannen mensen in de keuken door.


  Jake besteedde er geen aandacht aan – hoorde de beide geluiden misschien helemaal niet. Nogmaals vroeg hij: ‘Zeg me dat je dat weet.’


  ‘Ik weet dat je mij, of Peter, nooit opzettelijk pijn zou doen.’


  Een beetje gerustgesteld kwam Jake overeind. Hij streek weer door zijn haar. Pas nu begon geleidelijk het gerinkel van de telefoon tot zijn bewustzijn door te dringen. Het kwam hem echter niet goed uit, dus hij negeerde het. ‘Robin, ik- ik ben bij de politie.’


  ‘Dat weet ik,’ reageerde ze verbaasd. Wat heeft dat te maken met –’


  ‘Ik ben bij de politie, maar op het moment werk ik niet.’


  Robin begreep er steeds minder van. Ook tot haar was het aanhoudende gerinkel van de telefoon inmiddels doorgedrongen. Ook zij verkoos het te negeren.


  ‘Heb je je niet afgevraagd waarom ik niet werk?’ vroeg Jake.


  ‘Je hebt me verteld dat je het een goed moment vond je vrije dagen op te nemen. In verband met je vader…’


  ‘Ik ben met verlof. En niet omdat ik dat wil. Ik heb het niet uit eigen beweging opgenomen. Het is me opgelegd.’


  Het was nog allemaal even onduidelijk. De telefoon ging nog steeds en nog steeds verkozen zowel Jake als Robin hem te negeren.


  ‘Ik- ik begrijp het niet,’ zei Robin.


  ‘Ik kan mijn wapen niet meer gebruiken.’


  ‘Je wapen niet gebruiken? Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat ik niet in staat ben mijn pistool te trekken. Dat ik verstijf. Ik ben op het moment geen knip voor mijn neus waard als politieagent.’


  Aan zijn stem kon ze horen hoe moeilijk hij het had, en hoewel ze niets begreep van wat hij had gezegd, wilde ze hem troosten.


  ‘Robin,’ begon hij met verstikte stem, ‘ik heb een man gedood. Een onschuldige man.’


  Hij wachtte tot zij zelf het verband zou leggen tussen zijn bekentenis en haar eigen leven. Er viel een stilte. Hij bad dat zij dat zou doen, zodat hij het tenminste niet expliciet zou hoeven te zeggen. Hij voorzag echter dat ze dat niet zou doen, Plotseling realiseerde hij zich dat het gerinkel van de telefoon was opgehouden, maar juist op dat moment begon het weer.


  ‘Ga alsjeblieft die vervloekte telefoon opnemen,’ snauwde Jake.


  Zonder een woord te zeggen, stond Robin op en liep de keuken uit, de hal in. Ze nam de hoorn van de haak in de vaste overtuiging dat ze de stem van haar moeder aan de andere kant van de lijn zou horen. Er klonk echter een mannenstem.


  ‘Robin Bauer?’ vroeg deze. Het klonk afgemeten. De toon van de man had iets professioneels, iets arrogants bijna. Misschien zelfs ook iets angstaanjagends.


  ‘Ja?’


  ‘Hè, hè, eindelijk. Weer u hoeveel moeite ik wel niet heb gedaan om u op te sporen?’


  Robin zei niets. Ze keek naar Jake, die ook naar de hal kwam gelopen.


  ‘Met Phil Markham,’ zei de man.


  ‘Ken ik u?’ vroeg Robin.


  ‘Ik ben verslaggever voor de…’ Hij noemde de naam van de krant waarvoor hij werkte. Robin herkende de naam van de krant.


  ‘Het spijt me. Ik praat niet met journalisten,’ zei ze, en ze wilde ophangen.


  ‘Wacht!’ hoorde ze hem roepen. ‘Ik denk dat u met mij wel wilt praten.’


  Toen Jake het woord journalist had gehoord, was al het bloed uit zijn gezicht weggetrokken. Lijkbleek keek hij Robin aan. ‘Wie is het?’


  Robin gaf geen van beiden antwoord. Ze kreeg een angstig voorgevoel.


  ‘Bent u daar nog, Mrs. Bauer?’


  ‘Ja,’ zei ze, met beide handen aan de hoorn. ‘Ik ben er nog.’


  ‘Heeft u enig idee waarom de politie het onderzoek naar de overval bij Century Aeronautics heeft heropend?’


  ‘Wat?’


  ‘Het onderzoek naar de roofoverval. Heeft u enig idee waarom men weer mensen op die zaak heeft gezet?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze kort, haar blik nog steeds op Jake gericht.


  ‘Wie is het?’ vroeg Jake nog een keer.


  ‘Weet u dat de agent die uw echtgenoot heeft doodgeschoten, met verlof is?’


  Dat woord, hetzelfde als Jake daarnet had gebruikt, maakte haar voor het eerst bewust van de tragedie die boven haar hoofd hing.


  “Ze hebben mij het verlof opgelegd. Ik kan mijn wapen niet gebruiken. Ik heb een man gedood. Een onschuldige man.”


  Nee, dat kon niet waar zijn, schoot het door haar heen. Dat kon eenvoudig niet waar zijn. En toch… Plotseling viel alles op gruwelijke wijze op zijn plaats. Alles leek ineens op vreselijke wijze te kloppen. Alles, van de zo logische manier waarop zij en Jake elkaar hadden ontmoet, tot zijn overweldigende betrokkenheid en zorg voor haar en Peter, tot het feit dat hij bij de politie was… en met verlof was… omdat hij een onschuldige man had doodgeschoten. Zelfs de zakdoek met de initiaal C kon ze ineens plaatsen. Tenminste, als die letter stond voor de naam…


  ‘Cameron,’ hoorde ze de verslaggever zeggen. ‘Adjudant Jake Cameron is voor onbepaalde tijd met verlof gestuurd.’


  Ze wist het. Jake kon het zien aan de uitdrukking in haar ogen. Uit haar blik las hij hoe verraden, hoe bedrogen, zij zich voelde.


  ‘Robin, luister –’ begon Jake.


  ‘Hoe kon je?’ vroeg ze. De hoorn van de telefoon was uit haar handen gegleden en hing te bungelen aan de draad.


  ‘Robin –’ probeerde hij nog een keer.


  ‘Jij hebt Gerald vermoord,’ zei ze kalm – veel te kalm. Toen Jake niet reageerde, verloor ze echter haar zelfbeheersing. ‘Jij hebt hem vermoord, hè?’ vroeg ze nogmaals, deze keer veel feller. Toen Jake nog niet reageerde, schreeuwde ze: ‘Verdomme, jij was het, hè?’


  Ook Jake’s zelfbeheersing, die hij gedurende de afgelopen maanden zo zorgvuldig onder controle had gehouden, spatte uiteen. Spatte uiteen om plaats te maken voor een uitbarsting van berouw, van verdriet en honderd andere onverdraaglijke emoties. ‘Stik! Ja,’ schreeuwde hij. ‘Ik was het. Ik heb je man vermoord!’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Na Jake’s bekentenis viel er een pijnlijke stilte.


  Zelfs onder deze omstandigheden, omstandigheden die hij beslist zelf nooit gekozen zou hebben, voelde hij zich opgelucht. Er was een zware last van zijn schouders gevallen. Helaas zag hij echter dat het nu Robin was die die last moest dragen. Dat viel niet mee. Ze trok zich helemaal in zich zelf terug om zich schrap te kunnen zetten tegen de pijn.


  ‘Ik probeerde het je steeds te vertellen,’ zei hij kalm. ‘Wel duizend keer heb ik het geprobeerd.’


  ‘Niet hard genoeg, dat zul je toch moeten toegeven.’


  De woorden klonken afstandelijk en haar blik was beangstigend leeg. Ze stond daar volkomen emotieloos. Hij vond dat ze eruit zag alsof ze hem voor de allereerste keer zag, alsof wat zij die nacht beleefd had, niet met hem had gedeeld, maar met een andere man. Het deed hem pijn te zien hoe zij zich voor hem afsloot. Het deed hem meer pijn dan iets hem ooit in zijn leven had gedaan.


  ‘Vanmorgen probeerde ik het je nog te vertellen,’ verdedigde hij zich. Hij wist zelf ook wel hoe mager het klonk, maar hij had niets anders wat hij ter verdediging kon aanvoeren.


  Met smalend lachje zei ze: ‘O, je wilde je geweten schoonwassen, een beetje laat, niet? Het was zeker niet bij je opgekomen om het gisteravond, voordat we… Vind je niet dat gisteravond een passender moment was geweest om me in te lichten? Of was seks gisteren belangrijker dan je eer? Was je bang dat de treurende weduwe misschien niet toe zou geven, wanneer ze wist dat je haar echtgenoot had vermoord?


  De woorden kwamen hard aan. Jake kon niet meer nadenken onder deze wrede aantijgingen. ‘Dit verdien ik niet,’ zei hij nauwelijks hoorbaar. ‘Je mag me alles verwijten, maar dat niet.’


  Vreemd genoeg deden haar harde woorden haar zelf even veel pijn als Jake. Ze wilde zeggen dat het haar speet, zeggen dat ze wist dat hij gelijk had, dat hij het niet verdiend had dat ze zo tegen hem tekeer ging, maar ze kon het niet. De woorden wilden niet komen. Ze voelde zich zo ongelooflijk gekwetst, dat ze geen woord kon uitbrengen. Ze wendde zich van hem af. Haar blik viel op de hoorn die vlak boven de grond hing te bengelen. Ze trok hem aan de draad omhoog en legde hem op de haak. Met haar elleboog naast de telefoon tegen de muur geleund, haar voorhoofd in haar hand, bleef ze met gesloten ogen staan.


  Uiteindelijk keek ze op. Langzaam herstelde ze zich weer van de schok, maar nu voelde ze zich echter ongelooflijk verraden. Dat was de kern van alles. ‘Je hebt tegen me gelogen,’ zei ze.


  ‘Niet waar, Robin. Wanneer je het op de keper beschouwt, heb ik niet gelogen.’


  Haar woede won het nu weer van haar wanhoop. Haar bloed kookte. Ze werd witheet toen ze bedacht hoe naïef ze hem in haar leven had toegelaten, hoe hij had gedaan alsof hij niet wist wie zij was, hoe koelbloedig berekenend hij zich al die tijd tegen haar had gedragen.


  ‘Je moet me excuseren,’ zei ze, terwijl ze langs hem stormde, de woonkamer in. ‘Op het moment ben ik niet zo beschouwend ingesteld. Naar mijn mening is iets niet zeggen de grootste leugen die er bestaat.’


  Ze had volkomen gelijk. En dat wist hij. ‘Het spijt me,’ fluisterde hij. Het was een zwak excuus, maar het was het enige wat hij op dit moment nog wist te zeggen, nog kon zeggen.


  Robin draaide zich om en keek hem met vlammende ogen aan. Met haar armen om zich heen geslagen stond ze voor de haard. Die lag er dood en koud bij, van de flakkerende, knetterende vlammen van de afgelopen avond was niets over dan grauwe as. Die as leek op een of andere manier volkomen op zijn plaats. Net zoals de kille kou die uit de schoorsteen kwam.


  ‘Spijt het je? Nou, nou, dat is werkelijk fantastisch van je, meneer de agent. Of, meneer de inspecteur moet ik zeggen, is het niet?’ Ze gaf hem niet de gelegenheid om antwoord te geven. ‘Het is werkelijk geweldig van u dat het u spijt dat u mijn man heeft vermoord. Fantastisch dat het u spijt dat u onder valse voorwendselen mijn leven bent binnen gedrongen, fantastisch dat het u spijt dat u de waarheid hebt verzwegen, hoewel u op de keper beschouwd natuurlijk niet hebt gelogen. Werkelijk geweldig van u dat –’


  ‘Verdorie, Robin houd op!’


  ,Als twee kemphanen stonden ze tegenover elkaar. Krampachtig probeerden ze zich nog enigszins te beheersen. ‘Ik probeerde het je gisteravond te vertellen. Daarom was ik hierheen gekomen, maar je gaf me geen kans. Toen ik erover begon, zei je dat je niet meer over je echtgenoot wilde praten.’


  Alle twee moesten ze denken aan wat er zich daarna had afgespeeld. Ze had hem gesmeekt haar vast te houden. Hij had haar niet kunnen weerstaan en gedaan wat ze vroeg. Vanaf dat moment hadden ze alleen nog hun lichaam, hun hart gevolgd. Ze hadden het beiden gewild. Er verscheen een charmante blos op Robins wangen. Ze wendde haar blik af, naar de haard.


  ‘In ’s hemelsnaam,’ zei Jake wanhopig, ‘probeer alsjeblieft eens te begrijpen hoe ik me de afgelopen maanden heb gevoeld. Ik vraag je niet om me te vergeven, maar probeer me tenminste te begrijpen.’ Toen Robin er niet tegenin ging, vervolgde hij: ‘Er is geen dag of nacht, geen minuut voorbijgegaan dat ik niet wenste dat ik terug kon, en alles ongedaan zou kunnen maken. Nachten lang heb ik in gedachten die nacht steeds weer opnieuw beleefd. Hoewel ik geheel volgens de regels heb gehandeld, me precies heb gehouden aan alles wat ik tijdens mijn opleiding heb geleerd, bleef zelfs nadat ik van alle blaam gezuiverd was, maar door mijn hoofd malen dat ik niet had moeten schieten. Mijn hemel, Robin, ik werd verteerd door schuldgevoelens. Daarom moest ik me ervan verzekeren dat jij en Peter het in ieder geval goed maakten.’


  Met een lege, emotieloze blik keek ze hem aan. ‘Het spijt me, maar ik kan toch niet erg veel medegevoel voor je opbrengen,’ zei ze, afwezig met haar trouwring spelend. ‘Jij leeft! Jij kunt tenminste nog gekweld worden door schuld, zelfs dat is niet meer weggelegd voor Gerald.’


  ‘Geloof me, sommige dingen zijn nog vreselijker dan de dood.’


  ‘Het enige wat ik geloof, is dat je mijn man hebt gedood… en mijn kind bijna ook.’


  De zware beschuldigingen kwamen weer even hard aan. En weer kon hij niet ontkennen dat het waar was wat ze zei. Hij was ervan overtuigd, zoals hij er al die tijd van overtuigd was geweest, dat de voortijdige geboorte van Peter het gevolg was van alle spanningen die Robin had doorstaan.


  ‘Ik heb nooit iets gedaan, ik zou nooit opzettelijk iets doen wat jou of Peter zou kwetsen. Diep in je hart weet je dat ook wel.’


  Nog geen tien minuten daarvoor had ze hem dat nog expliciet horen zeggen.


  ‘Nee,’ zei ze, haar eerdere bewering loochenend. ‘Daar weet ik helemaal niets van. Ik ken je helemaal niet. Alles wat zich tussen ons heeft afgespeeld, was een grote leugen.’


  ‘Niet waar!’ schreeuwde Jake wanhopig. Hij dacht eraan hoe hun zoenen louter en alleen de waarheid hadden gesproken, aan de ondubbelzinnige taal die hun lichamen hadden gesproken. Daar was geen leugen bij geweest. Smekend deed hij een stap in haar richting. ‘Robin, luister naar me. Het was een ongeluk –’


  Ze deinsde achteruit. ‘Ga weg,’ fluisterde ze op vlakke toon.


  Dat deed het hem – dat zij van hem weg stapte – dat was de beslissende steek in zijn hart. Het maakte hem niet meer uit of hij leefde of doodging. Nee, dat was niet waar. Het maakte hem wel uit. Hij wilde dood. Al die maanden had hij al nauwelijks geleefd, maar wat hij nog aan Ievenskracht had gehad, had zij nu met haar stille, dodelijke afwijzing, uit hem gezogen.


  Zonder nog iets te zeggen, half verdoofd, pakte Jake zijn jas, die nog steeds op de bank lag, waar hij hem de avond daarvoor had neergegooid. De mooie bloemen in de vaas op de koffietafel leken hem uit te lachen. Zijn jas over zijn schouders trekkend kloste hij met zijn laarzen over de houten vloer in de richting van de deur. Hij keek niet om. Hij nam geen afscheid. Alles wat gezegd kon worden, was al gezegd… zonder woorden… met een stap achteruit.


  


  Een ellendige dag.


  Zowel voor Jake als voor Robin.


  Nog lang nadat de deur achter hem was dichtgeslagen, zat Robin op de vloer van de woonkamer voor een uitgedoofde haard. Het was nog maar een paar uur geleden dat ze zich had afgevraagd of de nacht wel echt was. Nu vroeg ze zich hetzelfde af over wat er die morgen was gebeurd. Het moest een nachtmerrie zijn, een vreselijke nachtmerrie, waar ze ieder moment uit zou ontwaken. Alsof die gedachte haar weer bewust maakte van de werkelijkheid, begonnen er geluiden tot haar door te dringen. In de slaapkamer hoorde ze Peter, die kennelijk wakker was geworden. Op de radio in de keuken hoorde ze zeggen dat de storm Boston had bereikt. Binnen in haar hoofd, in haar hart, klonk steeds hetzelfde refrein.


  Jake had Gerald gedood.


  Jake had tegen haar gelogen.


  Jake had haar bedrogen.


  Maar het ergste vond ze nog, en dat zou ze hem nooit kunnen vergeven, dat hij haar hart had veroverd.


  Uiteindelijk, voor haar kind, vermande ze zich. Ze voedde Peter, deed hem in bad en legde hem weer in zijn wiegje. Hij ging echter niet slapen, maar begon te drenzen, te huilen en weer te drenzen, alsof hij voelde dat er iets niet in orde was. Robin wiegde hem in haar armen, zong liedjes voor hem, liep met hem heen en weer door het huis tot hij ten langen leste in slaap viel. Uitgeput slofte ze daarna naar de keuken. Ze gooide de koude pannekoeken en de zacht geworden bacon in de afvalemmer en goot de doorgekookte koffie door de gootsteen. Ze wist dat ze wat moest eten, maar ze had nergens trek in. Ze was zelfs bang dat wanneer ze iets zou eten, ze het niet binnen zou kunnen houden. Haar maag was volkomen van streek.


  Ze kon zich niet herinneren zich ooit zo ellendig te hebben gevoeld. Zelfs toen ze had gehoord dat Gerald dood was, had ze zich niet zo vreselijk gevoeld. Toen was ze zo verdoofd geweest, dat ze helemaal niets meer had gevoeld. Nu was haar hele lichaam echter overgevoelig. Alles wat ze zag, wat ze hoorde, wat ze rook, deed haar denken aan Jake. En iedere herinnering deed vreselijk veel pijn.


  


  Kilometers verderop zat Jake eenzaam in zijn appartement. Hij kon zich niet herinneren zich ooit zo ellendig te hebben gevoeld. Zijn scheiding, het feit dat hij zijn kinderen alleen nog maar af en toe zag, de schietpartij bij de overval, al die gebeurtenissen hadden hem pijn gedaan, zijn woede gewekt en hem wanhopig gemaakt. Bij al die crises was hij er echter zo mee bezig geweest er overheen te komen, dat dat een groot deel van de emotionele druk had weggenomen. Nu was er alleen zijn gevoel. Hij voelde Robins pijn. Hij voelde het verdriet dat hij haar met zijn bedrog had berokkend. Hij voelde een diepe ellende, omdat hij besefte dat hij nooit iets kon doen, dat wat er gebeurd was kon hij niet meer veranderen


  Hij had haar meteen in het begin moeten vertellen wie hij was. Hij had het haar moeten vertellen! Maar hoe had hij dat kunnen doen, terwijl hij met de minuut verliefder op haar werd? Hij sloeg de chocolademelk over en pakte meteen de fles whisky. Hoewel het midden op de dag was, nam hij een flinke teug. Hij veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. De drank brandde in zijn keel, in zijn slokdarm, maar die pijn viel volledig in het niet bij zijn intense smart. Om die te verlichten zou het de herinnering aan de achteruit deinzende Robin uit zijn geheugen moeten branden.


  


  Robin liep bij het raam in de woonkamer vandaan. Een half uur daarvoor was de voorspelde sneeuw begonnen te vallen. Ook was er een harde wind opgestoken, die de zachte, dikke vlokken alle kanten opblies. Hoewel het nog midden op de dag was, kon je nauwelijks nog iets zien buiten. De dichte sneeuw bedekte de grond bijna onmiddellijk en veranderde de wereld in een zowel mooi als alarmerend wonderland. Wanneer het zo hard zou blijven sneeuwen, en volgens de weerberichten werd het alleen maar erger, zou er tegen de avond al een dik pak liggen. De bomen in de nabijgelegen bossen zagen er uit als spookverschijningen.


  Had ze genoeg eten in voorraad voor het geval dat ze ingesneeuwd zou raken? En nog belangrijker: had ze genoeg luiers voor Peter? En stel dat de elektriciteit uitviel? Ze had horen zeggen dat de stroom buiten de stadsgrenzen onberekenbaar was. Ze ging op zoek naar een zaklantaarn. Uiteindelijk vond ze een vooroorlogs model, waarvan de batterijen kennelijk bijna leeg waren, want hij verspreidde nog maar een zwak licht. Ondanks de mogelijke problemen en ontberingen, was Robin dankbaar voor het noodweer. Het leidde in ieder geval haar gedachten af…


  Jake liep naar het raam in de kamer van zijn vader in het verpleegtehuis. Het had net vijf uur geslagen. Reusachtige sneeuwvlokken dwarrelden voor het raam. Hij vroeg zich af of het in Lowell even hard zou sneeuwen. Hij vroeg zich af wat Robin deed. Hij vroeg zich af of zij zich even ellendig zou voelen als hij. Als een kind dat zich bezeerd heeft, had hij naar zijn ouders verlangd. Hij had gehoopt dat zijn vader hem zou kunnen troosten, maar sinds hij binnen was, had zijn vader geen woord tegen hem gezegd. Toen hij had gevraagd hoe het met hem ging, had zijn vader alleen zijn schouders opgehaald. Interessant, en bemoedigend was het verhaal van de verpleegster dat ze Hank Cameron had horen praten met zijn buurman. Jake bad dat zijn vader iets tegen hem zou zeggen. Het kon hem niet schelen wat!


  ‘Het sneeuwt,’ zei Jake, zonder zijn blik af te wenden van het uitzicht over het bevroren meer.


  Hank, die plichtmatig zijn avondeten verorberde, zei niets.


  ‘Ze voorspellen storm.’


  De oude man hield nog steeds zijn mond.


  Jake’s hart kromp samen van teleurstelling. Hij probeerde het niet te laten merken, maar draaide zich om en hij zei opgewekt, met een knikje naar het dienblad: ‘Klaar?’


  Zijn vader knikte kort.


  Jake zette het blad op de kast, waar het later opgehaald zou worden door het personeel. ‘Wil je televisie kijken?’


  Hank schudde zijn hoofd en draaide het naar het raam, weg van zijn zoon.


  ‘Wil je een tijdschrift?’


  Geen reactie.


  ‘Zullen we een potje kaarten?’ Jake kon zich niet voorstellen dat hij zich ergens anders op zou kunnen concentreren, ergens anders aan zou kunnen denken dan aan groene ogen, zachte lippen en de puinhoop die hij van zijn leven had gemaakt. Wanneer zijn vader zou willen kaarten, zou hij gedwongen zijn om aan iets anders te denken.


  Hij had zich geen zorgen hoeven maken. Hank zei niets.


  Er knapte iets binnen in Jake. ‘Pap, alsjeblieft…’ zei hij smekend, met gebroken stem. ‘Vandaag niet. Ik kan het er niet meer bij hebben…’ Jake zweeg. Wat had het voor zin, dacht hij, terwijl hij zich moedeloos in de stoel naast het bed liet zakken. De tranen brandden in zijn ogen. Hij boog zich voorover, steunde met zijn hoofd in zijn handen. ‘Wat had het verdikkeme voor zin?’


  Het beddegoed bewoog bijna onzichtbaar. Er kwam een gerimpelde hand onder vandaan. Hank legde zijn hand op de hand van zijn zoon, die op de bedrand rustte. Ongelovig richtte Jake zijn hoofd op. Zijn vader zat hem op te nemen alsof hij probeerde vast te stellen hoe ernstig het was met zijn zoon. Misschien vroeg hij zich zelfs af wat er met hem aan de hand was. Hank Cameron zei nog steeds geen woord. Noem het trots. Noem het koppigheid. Of wat dan ook. Er was echter geen twijfel mogelijk: dat wat daar blonk in zijn ogen was liefde. Zijn zoon leed – om wat voor reden dan ook – en hij wilde hem troosten.


  De hand van de oude man kneep in Jake’s hand.


  Jake kneep terug.


  Heel even deed het er niet meer toe wat voor een hel het leven was.


  


  ‘Ssst.’ Robin keek met een smekende blik neer op de huilende Peter. ‘Alsjeblieft, niet huilen, liefje. Mamma weet niet meer wat ze moet doen.’ Werkelijk alles wat ze kon verzinnen om haar zoon stil te krijgen had ze gedaan. Ze had hem gevoed, of in ieder geval een poging gedaan, maar hij was te zeer van streek geweest om te drinken. Ze had hem gewiegd. Ze had met hem heen en weer gelopen. Niets scheen te helpen. Hij leek vastbesloten te blijven huilen.


  Net zoals het weermannetje vastbesloten leek iedere sneeuwvlok op haar drempel te deponeren. Het was zeven uur, donker, en de sneeuw lag her en der al meters hoog opgewaaid. Tenminste, ze veronderstelde dat er al flinke sneeuwbanken moesten zijn gevormd, want het was bijna onmogelijk verder te kijken dan het einde van de veranda. Het bos naast haar huis was volkomen aan het gezicht onttrokken en had net zo goed kilometers ver weg kunnen zijn.


  ‘Een advies naar aanleiding van de laatste weerberichten,’ zei een vrouw op de radio. ‘Iedereen wordt dringend aangeraden binnen te blijven…’


  Robin lachte sarcastisch. Hoe zou iemand met dit weer naar buiten kunnen gaan? Een verontrustende gedachte, gezien het feit dat haar voorraad luiers aanzienlijk kleiner was dan ze had verondersteld. En stel je voor dat Peter ziek werd? Misschien was hij het al. Zou hij daarom misschien zo huilen?


  ‘Ssst, stil nou,’ fluisterde ze in zijn nekje. Ze klopte hem kalmerend op zijn ruggetje toen hij weer opnieuw begon te huilen. Deze keer ontaardde zijn gekerm in hartverscheurend geschreeuw. ‘Ssst, sst,’ zei Robin sussend, terwijl ze met hem de kamer op en neer liep. Ze bevond zich ongeveer halverwege de bank en de schommelstoel toen zonder enige waarschuwing de elektriciteit uitviel. Van het ene moment op het andere was het huis gehuld in een inktzwarte duisternis.


  Juist op dat moment knipte Jake het licht aan in zijn appartement. Toen hij met zijn vingers door zijn haar streek, dwarrelde de sneeuw op de grond. Jeetje, wat was het koud. En het werd nog steeds kouder. Op het weerbericht hadden ze gezegd dat het slechte weer nog maar net begon… en dat Lowell in het centrum van de storm lag. Onderweg naar de keuken gooide hij zijn jack op de bank. Met een ruw gebaar pakte hij de hoorn van de haak. Hij begon het inmiddels zo vertrouwde nummer te draaien.


  Hij slaakte een diepe zucht. Ze had hem gezegd dat hij uit haar leven moest verdwijnen, en dat had ze serieus gemeend. Nooit in zijn leven was hij ergens zo zeker van geweest. Hij had haar niets meer te bieden. Het enige wat hij haar kon geven was hartzeer, en eigenlijk was dat altijd al het enige geweest wat hij haar had kunnen geven. Bovendien was hij in zijn eerste opzet geslaagd: hij had zich ervan verzekerd dat zij en haar zoon het goed maakten en zich samen wisten te redden. Op de koop toe was hij er achter gekomen wat een sterke, competente vrouw Robin was. Zij zou zich er beslist niet onder laten krijgen! Ze redde zich prima, storm of geen storm. Of niet? Ja, ja, beslist. Sinds hij thuis was na het bezoek aan zijn vader, had Jake deze dialoog wel duizend keer in zijn hoofd gevoerd.


  Weggedoken in haar jas zat Robin in het donker voor de haard. Door het uitvallen van de elektriciteit had ze niet alleen geen licht meer, maar ook geen verwarming. Het was tien over tien. Voor haar gevoel stond de tijd echter stil. Met veel moeite had ze wat houtblokken binnengehaald, letterlijk gesleept, van de voorraad achter het huis. Op zich al een heldendaad in deze sneeuwstorm, die dwars door alles heen blies en je deed verstijven van kou. Gelukkig hadden de batterijen van de zaklantaarn het volgehouden tot ze deze prestatie had geleverd. Meteen daarop stierf het zwakke licht helemaal uit. In het hele huis had ze niet één kaars kunnen vinden. Ze had het koud. Ze was moe en ze had honger, en wanneer ze het zichzelf eerlijk zou willen toegeven: ze was bang. De storm nam nog steeds in hevigheid toe, en ook Peter trok ongekende registers open, en huilde harder en harder.


  ‘Ssst…’ Het scheelde niet veel of ze was in tranen uitgebarsten.


  Zoals al de hele dag, dwaalden haar gedachten weer naar Jake. Het was zo makkelijk om aan hem te denken wanneer ze het moeilijk had. Het was altijd zo makkelijk aan hem te denken, maar ze moest het niet doen. Hij had haar man doodgeschoten. Wanneer ze aan Jake dacht, was ze niet solidair met Gerald.


  Maar… het was Jake, die er altijd leek te zijn wanneer ze hem nodig had. Het was Jake die zulke brede schouders had, dat hij de wereld leek te kunnen dragen.


  Het was Jake, of hij nu haar man had doodgeschoten of niet, die met haar de liefde had bedreven op een manier die ze niet meer kon vergeten.


  Het was teveel. Omdat ze het zo koud had en ze zo moe was, drukte ze haar huilende zoon tegen zich aan en huilde.


  


  Een paar minuten na middernacht draaide de chauffeur van een jeep stapvoets de weg af op de plek waarvan hij vermoedde dat zich de oprit naar Robins huis bevond. Alles lag zo dik onder de sneeuw, dat niet precies viel uit te maken waar de oprit begon en de tuin ophield. Het grote licht van de koplampen boorde zich door de muur van sneeuw en bescheen het huis. De chauffeur constateerde meteen twee dingen. Er kwam een sliert rook uit de schoorsteen, en het huis was volkomen in duister gehuld Misschien lag ze al in bed. Of misschien was de elektriciteit uitgevallen. Vanaf het moment dat Jake had gehoord dat er in een aantal regio’s de elektriciteit was uitgevallen, had hij als een gekooide leeuw door zijn appartement geijsbeerd. Uiteindelijk hield hij het niet langer uit in onwetendheid te verkeren. Ze mocht hem uitschelden, hem er uit gooien desnoods, maar hij moest weten of alles in orde was met haar en Peter. Waar had hij dat eerder gehoord? Het was kennelijk een terugkerend thema in zijn leven.


  Het stormde zo hard, dat hij moeite had het portier te openen. Hij dacht er weer aan hoe zijn vader hem getroost had die middag door zijn hand op de zijne te leggen. Dat gebaar had hem de nacht in gedreven. Wanneer je van iemand hield, dan stak je hem je hand toe, ondanks alle onenigheid, ondanks de onoverkomelijke bergen die tussen jou en je dierbaren lagen, ondanks het verdriet en de pijn die je elkaar hebt aangedaan, ondanks het feit dat je misschien niet welkom bent. Jake pakte een tas uit de auto en baggerde door de sneeuw naar het huis.


  Met de kraag van zijn jas opgezet en zijn hoofd tussen zijn schouders om zich te beschutten tegen de snijdende kou, worstelde hij voorovergebogen tegen de storm. Zelfs ademhalen deed al pijn. Wanneer hij iets te diep ademhaalde, had hij het gevoel alsof zijn longen zouden barsten. De sneeuw belaagde hem van alle kanten, waaide in zijn ogen, kroop onder zijn kraag, op zijn haar, striemde in zijn gezicht.


  Toen hij dichterbij het huis was, hoorde hij Peter huilen. Hij wilde net op de deur kloppen, toen deze al openging.


  Toen de jeep de oprit inreed, had Robin de lampen al gezien. Geen moment had ze erover hoeven nadenken wie er door dit noodweer, op dit onchristelijke uur bij haar langs kwam. Ze wist het onmiddellijk. Gedurende de paar minuten die Jake nodig had om de voordeur te bereiken, waren alle redenen die ze had om hem weg te sturen door haar hoofd gegaan. Allemaal waren ze even geldig. Maar ze waren geen van alle wezenlijk, want toen ze de deur opendeed, was haar opluchting zo groot, dat geen enkele reden, hoe geldig ook, daar ook maar in de verste verte tegenop woog.


  Hoewel het aardedonker was, hadden ze geen moeite elkaars ogen te vinden. Jake zag dat ze gehuild had. Zijn hart kromp samen.


  ‘Hoe is het?’ vroeg hij. Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om haar niet tegen zich aan te trekken.


  ‘Er is iets niet goed met Peter,’ zei ze, terwijl ze de baby van de ene naar de andere schouder verlegde. Ze had zo lang met hem rond gelopen, dat hij langzamerhand een ton leek te wegen. Ze vocht tegen de bijna onweerstaanbare neiging zich in Jake’s armen te storten.


  ‘Wat heeft hij?’ Hij wachtte niet tot zij hem binnen vroeg, maar liep langs haar heen en zette zijn tas op de eerste de beste stoel.


  ‘Ik weet het niet. Hij heeft de hele dag gehuild. Een uurtje geleden heeft hij heel even geslapen, maar meteen toen hij wakker werd, begon hij weer.’


  Met ongeduldige gebaren trok Jake zijn met bont gevoerde handschoenen uit en gooide ze op de salontafel. Hij stak zijn armen uit en nam het kind van de moeder over alsof hij daartoe het volste recht had. Robin bood niet de geringste weerstand.


  De kou en duisternis in huis maakten Jake snel duidelijk dat de elektriciteit inderdaad was uitgevallen. ‘Er zitten kaarsen in die tas,’ zei hij. Toen Robin, die er zo moe uitzag alsof ze ieder moment door haar knieën kon zakken, zich niet verroerde, zei hij op dwingende toon: ‘Als je die eens aanstak?’


  Robin rommelde in de tas tussen twee dozen luiers en een assortiment etenswaren en vond de kaarsen. Ze stak er twee aan bij het vuur in de haard. Vervolgens hield ze ze scheef boven twee schoteltjes. Nadat er genoeg kaarsvet vanaf was gedruppeld, zette ze de kaarsen erin vast. Vervolgens zette ze er een op de eettafel en de andere op de salontafel en ging op haar knieën op de vloer voor de bank zitten. Jake had op de bank plaats genomen en was de baby uit zijn warme dekentje aan het wikkelen.


  ‘Heb je zijn temperatuur opgenomen?’


  ‘Die is normaal. Tenminste, een uur geleden in ieder geval nog wel.’


  ‘Wat is er dan, kereltje?’ vroeg Jake op sussende toon. Hij keek neer op Peter, die sinds hij hem had neergelegd nog dubbel zo hard was gaan krijsen en helemaal rood was aangelopen. Hij trok zijn voetjes omhoog. ‘Ssst. Het is goed, makker,’ zei Jake, en vervolgens vroeg hij op dezelfde zachte toon aan Robin: ‘Heeft hij gegeten?’


  ‘Het lijkt alsof hij honger heeft, maar hij wil niet eten. Hij zuigt even, en dan houdt hij meteen weer op. Het lijkt alsof hij pijn heeft. Jake,’ haar stem klonk angstig, ‘wat heeft hij?’


  ‘Ik denk dat hij kramp heeft,’ antwoordde Jake, met zijn grote hand het opgezwollen buikje strelend. De baby schreeuwde hartverscheurend. ‘Is het dat, kerel? Heb je pijn in je buik?’


  ‘Dat is niet ernstig, hè?’


  Jake draaide zijn hoofd naar Robin, die nog steeds op de vloer zat. ‘Er heeft zich alleen wat lucht opgehoopt in zijn maag.’


  ‘Maar duurt dat zo lang?’


  ‘Wanneer je nog niet een dag en een nacht achter elkaar met hem op en neer hebt gelopen, mag je nog niet eens meepraten.’


  ‘Weet je het zeker? Ik bedoel, dat het niets anders kan zijn?’


  ‘Zo zeker als je maar kunt zijn wanneer je eindeloos met twee dochters hebt lopen ijsberen.’


  Robin slaakte een zucht van opluchting en streek haar haar naar achter. Jake zag dat ze het niet meer in een vlecht had. Ze had het kennelijk gekamd, maar voornamelijk met haar vingers, zoals nu, zodat ze eruit zag als een wilde zigeunerin. Zo wild en uitdagend, dat het Jake’s mannelijke zinnen prikkelde. Hij moest zichzelf dwingen zich te concentreren op wat ze zei.


  ‘Wat kunnen we eraan doen?’


  Wij. Ze had wij gezegd. Niet ik, maar wij. Het woord was zo vanzelfsprekend uit haar mond gekomen, dat ze het zelf niet eens had gemerkt. Hij had het daarentegen wel geregistreerd.


  ‘Heeft de dokter je druppeltjes mee naar huis gegeven?’


  Robin schudde haar hoofd.


  ‘Het heeft geen zin hem te bellen,’ zei Jake. ‘Zelfs al zou er een apotheek zijn, die open is. We zouden de hele nacht nodig hebben om er te komen, en we moeten nu iets hebben.’


  Peter onderstreepte Jake’s woorden met een luide schreeuw.


  Jake stond op en pakte de kaars van tafel. ‘Wat heb je in je medicijnkastje?’


  ‘Niet veel. Ik gebruik zelden medicijnen.’ Dat laatste zei ze tegen Jake’s rug. ‘Ssst,’ deed ze zachtjes tegen Peter. Ze wikkelde het dekentje weer om hem heen en wiegde het kermende kind in haar armen. ‘Het is goed nu.’ Dat was alles wat ze zei. Ze durfde ook geen nadere uitleg te geven. En dat was ook niet nodig. Ze wist waarom ze dat zei, maar ze kon het gewoon niet hardop zeggen, niet denken zelfs: alles was goed nu Jake hier was.


  Even later kwam hij weer terug met haar wasmand, een kussen en een bruin flesje. ‘Ik heb een pijnstillend middel gevonden.’


  Robin fronste haar voorhoofd. Ze had geen idee hoe die pijnstiller in haar medicijnkastje kwam. Hij was beslist niet van haar. Dat wist ze zeker. Plotseling wist ze het weer. Toen haar moeder over was voor Peters geboorte, had ze buikgriep gekregen. Eigenlijk had de dokter haar een moderner middel willen voorschrijven, maar haar moeder had voet bij stuk gehouden. Volgens haar waren de oude medicijnen de beste. Met dezelfde koppigheid had ze volgehouden dat Robin nooit zo’n zware zwangerschap gehad zou hebben zonder alle spanningen rond de dood van Gerald.


  ‘O, dat is van mijn moeder,’ zei Robin, snel die laatste pijnlijke gedachte verdringend. Dat kon ze op het moment echt niet aan, niet met de wetenschap dat de man die hier voor haar stond, en die haar voor de zoveelste keer door een crisis heen hielp, dat diezelfde man verantwoordelijk was voor de spanningen die ze had doorstaan, en die haar bijna haar kind hadden doen verliezen… en die haar bijna gek hadden gemaakt.


  ‘Maak een flesje voor hem met tien milliliter water,’ beval jake. ‘Laten we proberen of we hem dat met een beetje van dit spul erin kunnen laten drinken.’ Zonder er verder een verklaring voor te geven, liet hij de wasmand en het kussen op de vloer vallen, zodat hij zijn handen vrij had om de baby van haar over te nemen.


  Alsof Peter zijn eigen zoon was, schoot het door Robin heen. Dat was ook iets waar ze liever niet langer bij stilstond.


  De keuken leek wel een vriescel. Toen Robin rillend terugkwam met het zuigflesje, had Jake het kussen inmiddels in de gevlochten wasmand gedaan. Op die manier werd het een prachtige wieg voor Peter, die hij er al had ingelegd. Peters gehuil was weer aangezwollen tot een hartverscheurend gekrijs.


  Robins zenuwen waren langzamerhand zo tot het uiterste getergd, dat het niet veel scheelde of ze deed mee met haar zoon.


  Het flesje van haar aannemend, schroefde Jake de speen eraf en deed een paar druppels van de pijnstiller in het flesje, schroefde het weer dicht en schudde flink. Vervolgens stak hij de speen in Peters mond. Peter zoog, huilde, zoog nog een keer.


  ‘Probeer hem er iets van te laten drinken,’ zei bij, terwijl hij haar het flesje liet overnemen. Dik ingepakt in hun jassen zaten ze nu alle twee op de vloer. Robin deed wat hij haar had opgedragen. Het was onvermijdelijk dat hun handen elkaar raakten toen ze het flesje van hem overnam. Ze keken elkaar doordringend aan. Beiden werden overweldigd door een stortvloed aan herinneringen. Zij beleefde in gedachten weer de ongelooflijk tedere, intieme liefkozingen van zijn vingertoppen over haar lichaam. Hij dacht aan haar huid, zachter dan de kostbaarste zijde. ‘Ik zal nog wat hout halen voor de haard,’ zei hij met dikke stem.


  Robin keek van Peter, die zijn best deed iets uit de fles te krijgen, naar Jake, die binnen kwam met zijn armen vol houtblokken. Met een rode neus, zijn haar bedekt met sneeuw, sloot hij de deur achter zich toen hij voor de laatste keer hout had gehaald. Hij gooide nog een blok in de haard. De dikke blokken werden in een mum van tijd door het vuur verteerd. Hongerig likten de vlammen met sissende tongen aan het nieuwe blok. Het opflakkerende vuur blies een golf warme lucht de koude kamer in. Jake warmde zijn handen voor het vuur, zijn opgeheven handpalmen koesterend in de warme, oranje gloed van de vlammen.


  Robin sloeg hem gade. Het was haar werkelijk onmogelijk haar blik af te wenden. Wie was deze man? Het spel van het flakkerende licht van het haardvuur gaf haar antwoord in symbolische taal. Een deel van hem zag ze volkomen duidelijk, in helder licht. Dit verlichte gedeelte kende ze als haar vriend; als de vriend van Peter, als de man zonder wie de afgelopen weken ondraaglijk zouden zijn geweest. Dat was de man die met zijn geweldige armen alle duistere demonen op een afstand kon houden, en met zijn brede schouders alle ellende van de wereld leek te kunnen torsen. Ook had ze dit helverlichte deel leren kennen als haar minnaar, een gevoelige, zorgzame, attente, tedere, onvergetelijke minnaar.


  Er was echter ook een deel van hem dat in de schaduw verborgen bleef. Wie was die onduidelijke man, die gehuld bleef in een mysterieuze waas. Dat was de man, van wie ze wist dat hij haar en Peter iets oneindig dierbaars had afgenomen, iets wat nooit vervangen zou kunnen worden? Hij was ook oneerlijk tegen haar geweest. Hoewel ze niet zou kunnen uitleggen waarom, leek ze dat nog erger te vinden dan het feit dat hij haar haar echtgenoot had ontnomen. Deze twee mannen, de helderverlichte en de man in de schaduw, hadden één ding gemeen. Ze brachten haar zo in verwarring, dat ze voor de eerste keer in haar leven niet in staat was haar eigen gevoelens te ontwarren.


  Toen zijn handen weer op temperatuur waren, draaide Jake zich om. Hun blikken ontmoetten elkaar. Hij kon in haar ogen alles lezen wat er in haar omging, wat ze dacht en wat ze voelde, al haar verwarring. Het deed hem pijn haar zo te zien worstelen met haar emoties, want hij voelde haar pijnlijke verwarring even duidelijk als de warmte van het vuur.


  ‘Ik wou dat ik je kon haten,’ zei ze eerlijk, en op een zo kalme toon, alsof ze iets heel normaals had gezegd. Naast haar lag Peter, die nog steeds af en toe aan de speen zoog, te huilen en te kermen.


  Hoewel hij daarvoor al zijn krachten moest inspannen zei Jake, op een neutrale toon die hem zelf verbaasde: ‘Als het dat makkelijker voor je maakt, haat me maar.’


  De sneeuwvlokken op zijn hoofd waren gesmolten in de warmte van het haardvuur en glinsterden nu als diamanten druppels op zijn verwaaide haren. Ze voelde een sterke aandrang de verwarde lokken naar achteren te strijken, de natte sneeuw te voelen met haar vingertoppen, waarin ze het verlangen bijna pijnlijk voelde. ‘Was dat maar het geval,’ antwoordde ze op wanhopige toon.


  ‘Waarom is dat dan niet zo?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Het zou wel zo moeten zijn. Je hebt mijn echtgenoot vermoord –’


  ‘Het was een ongeluk, Robin.’


  Ze deed alsof ze zijn opmerking niet had gehoord. ‘Je hebt mijn man gedood, je bent mijn leven binnen gedrongen onder valse voorwendselen, jij… je brengt me in verwarring. Ik weet gewoon niet meer wat ik denk, wat ik voel.’ Ze streek haar haar, dat over haar voorhoofd was gevallen, terug naar achter. ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken, of voelen.’ De laatste woorden klonken uiterst getergd, kwaad zelfs.


  ‘Laat het nu rusten. Morgenochtend is er nog genoeg tijd om uit te zoeken wat je voelt. Nog meer dan genoeg tijd om me te haten. Laat me je vannacht nog helpen.’


  Robin zei niets. Wezenloos staarde ze naar het silhouet van de man tegen het licht van de vlammen in de haard. Uiteindelijk was het Peter die met hernieuwde kracht een keel opzette en haar uit haar verdoving wakker schudde.


  Jake kwam overeind, kwam naar haar toe, knielde neer en nam de fles van haar over. Hij hield de fles omhoog om te kunnen controleren hoeveel Peter gedronken had. ‘Hij heeft er wel iets van binnen gekregen,’ zei hij, terwijl hij de baby op zijn buikje draaide én hem zachtjes op zijn ruggetje klopte. Hij richtte zich tot Robin. ‘Probeer wat te slapen.’


  ‘Nee, ik –’


  ‘Ga slapen.’ Met zijn vrije hand trok hij een kussen van de bank. Er lag al een deken op het haardkleed, die zij kennelijk eerder op de avond had gebruikt.


  Uitgeput ging Robin voor de haard liggen, haar gezicht naar de vlammen gekeerd. ‘Ik rust een minuutje,’ zei ze, terwijl ze haar ogen sloot.


  Jake trok de deken over haar schouders.


  ‘Ssst,’ fluisterde hij tegen Peter, die nog steeds klagerig lag te draaien. ‘Het is goed, kereltje.’


  Robin luisterde naar Jake’s sussende stem. Eindelijk werd Peter stil. Hoewel ze wist dat het deels door het medicijn kwam, wist ze ook dat de geruststellende, warme stem van Jake een ongekend kalmerende uitwerking had. Stond hij daar niet om bekend in het ziekenhuis? Ergens voelde ze zich geërgerd dat haar zoon zo positief reageerde op deze man. Ook irriteerde het haar dat zijn aanwezigheid ook op haar zelf zo’n weldadige uitwerking had.


  Terwijl ze probeerde haar irritatie vast te houden, viel ze in een diepe, zalige slaap.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Half wakker, half slapend bracht Robin de nacht door. Ondiepe slaap en dromen wisselden elkaar af. Een aantal keren schrok ze ineens klaarwakker. Dan had ze steeds even tijd nodig om zich te oriënteren. Het duurde iedere keer even, voordat ze weer wist dat ze tamelijk ongemakkelijk op het kleed voor de haard lag… en waarom. De gierende wind buiten, de flakkerende kaarsen, de kou – want ondanks het laaiende vuur in de haard werd het niet echt warm in de kamer – brachten haar echter telkens snel bij haar positieven. Iedere keer dat ze wakker werd, zocht ze Jake. Hij was bezig het vuur aan te houden, of ijsbeerde met een drenzende Peter door de kamer, of zat rustig op de vloer, met zijn rug tegen een stoel geleund naar haar te kijken. Iedere keer zei hij haar op rustige toon dat ze weer moest gaan slapen. En iedere keer deed ze dat gehoorzaam.


  De temperatuur was op zijn dieptepunt, het was ongeveer kwart over vier toen er een brandend houtblok naar beneden zakte in de haard. In de bijna onwezenlijke stilte maakte dat een oorverdovend kabaal. Robin schoot overeind.


  ‘Het is het vuur maar,’ klonk er een zachte stem uit het donker.


  Robin tuurde de donkere kamer in. Het duurde even voordat ze Jake kon onderscheiden. Hij stond voor het raam de sneeuwwitte nacht in te kijken. Hij draaide zich naar haar om, met één hand bleef hij de vitrage opzij houden. Hij had zijn handschoenen weer aangetrokken. Ze wist dat hij naar haar keek. Zelf kon ze nu al vaag de baardstoppels op zijn gezicht onderscheiden. In plaats van dat hij daardoor een onverzorgde indruk wekte, maakte het hem alleen maar mannelijker, stoerder, aantrekkelijker.


  ‘Ga maar weer slapen,’ zei hij.


  Met inspanning van al haar zelfbeheersing, lukte het Robin haar ogen van hem los te maken. ‘Sneeuwt het nog steeds?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’


  Met gespreide vingers streek ze door haar haar. Toen ze haar hand onder de deken vandaan trok, voelde ze pas goed hoe koud het in de kamer was. Men had haar altijd gezegd dat het vlak voor de dageraad niet alleen het donkerst, maar ook het koudste moment van de nacht was. Dat geloofde ze nu zonder meer.


  ‘Mijn hemel, wat is het koud,’ zei ze. Ze kon haar adem zien. Ineens bezorgd of Peter het wel warm genoeg zou hebben, sloeg ze de deken terug en kroop over de vloer naar de wasmand bij de haard. Deze stond net niet te dicht bij het vuur, maar wel zo dichtbij dat Peter genoeg warmte kreeg. Ze zag dat hij een wollen mutsje op had en dat er nog een extra deken over hem heen was gelegd.


  ‘Hij slaapt,’ merkte Jake op, tamelijk overbodig, want Robin had onmiddellijk geconstateerd dat haar zoon diep in slaap was.


  Waarom zorgt deze man zo oneindig goed voor ons?


  Waarom moet uitgerekend hij degene zijn die Gerald heeft doodgeschoten?


  Robin werd gekweld door deze martelende vragen. Jake kwam naar haar toe, schoof het vonkenscherm voor de haard weg, zodat hij nog een houtblok op het vuur kon leggen. De vlammen vielen meteen gretig aan.


  ‘Kruip onder de deken,’ beval hij, terwijl hij neerhurkte en de deken en de zware, gewatteerde lappendeken, die zij als sprei op haar bed gebruikte, weer over haar heen trok. Die sprei was er nog niet geweest toen ze was gaan slapen. Die was later over haar heen gelegd. Door Jake. Waarschijnlijk toen hij ook meer dek over de baby had gelegd.


  Waarom zorgt deze man zo afgrijselijk goed voor ons? Verdikkeme, waarom? En waarom is hij zo sexy…


  ‘Kom,’ zei Jake. Hij zat nog steeds op zijn hurken, nu met een knie op de vloer gesteund. Hij hield de deken uitnodigend voor haar op.


  Haar blik losmakend van zijn gespierde dijen, kroop ze gehoorzaam onder het dek. Met een snelle, soepele beweging dekte hij haar toe. De dekens waren nog warm en rillend trok ze ze om zich heen. Ze klappertandde echter nog steeds, en haar kippevel was nog niet verdwenen, want de allesdoordringende kou had haar in die paar tellen tot op het bot verkleumd.


  ‘Ga slapen,’ zei Jake. Hun blikken vonden elkaar.


  ‘Ik weet niet of ik nog kan slapen,’ fluisterde ze, de deken strak tegen zich aan trekkend. ‘Ik heb het koud.’ Als om haar woorden te staven, huiverde ze.


  ‘Probeer het in ieder geval,’ zei hij. Hij wendde zijn blik af, want haar schouders rilden op een manier die hem volkomen machteloos maakte. Hij kon maar nauwelijks de neiging bedwingen haar in zijn armen te nemen. De nacht daarvoor had ze hem zijn gang laten gaan, had ze zelfs gevraagd of hij haar vast wilde houden. Vannacht zou ze hem echter niet graag zo dicht bij zich willen hebben… dat was echter wel de enige plek op deze koude wereld waar hij wilde zijn: zo dicht mogelijk bij haar als maar mogelijk was.


  Alsof fysieke afstand hem zou helpen ook emotioneel afstand te kunnen bewaren, schoof hij naar de verst verwijderde stoel. Hij bleef op de vloer zitten, sloeg zijn benen over elkaar en leunde met zijn rug tegen de stoel. Hij vouwde zijn armen over elkaar en stak zijn handen, met handschoenen en al, onder zijn oksels. Hij sloot zijn ogen en probeerde te slapen.


  Ook Robin deed verwoede pogingen weer in slaap te vallen.


  De slaap liet zich echter niet vatten.


  Robin lag te woelen en draaide van haar linker op haar rechter zij, en van haar rechter zij weer op haar linker. Jemig, hoe was het mogelijk dat ze nog niet eerder had gemerkt hoe hard de vloer was, dacht ze. En zo koud. Potverdikkeme, wat was het koud! Niet alleen de vloer, ook de lucht, zelfs haar eigen bloed leek wel koud te zijn!


  Jake, die haar zo hoorde woelen, deed één oog half open. Het zat hem dwars dat Robin zo rusteloos was. Hij wilde dat hij iets kon doen waardoor zij zich beter zou voelen. Hij dacht eraan hoe zij de nacht daarvoor onder hem had liggen kronkelen. Zijn hart ging sneller kloppen. De bitterzoete herinnering was op de een of andere manier een aanslag op zijn lichaam. Ook hij kon ineens geen makkelijke houding meer vinden en ook hij vroeg zich af sinds wanneer de vloer ineens zo hard was geworden.


  Robin lag met gespitste oren te luisteren naar iedere beweging die Jake maakte. Ze deed haar ogen open en keek naar hem, maar wendde toen snel haar blik weer af. Iets in zijn houding – hij had zijn benen weer naast elkaar – de knieën iets naar buiten gedraaid, deed haar denken aan de nacht dat ze in elkaars armen hadden geslapen. Ze beleefde weer hoe hij bovenop haar had gelegen, zijn armen en benen aan weerszijde van haar lichaam. Volkomen op zijn gemak, mannelijk. Wanhopig greep ze het sofakussen van onder haar hoofd, en probeerde er de harde knopen uit te slaan, probeerde haar herinneringen eruit te slaan. Toen ze weer ging liggen, kroop de kou langs haar lichaam onder de deken. Ze huiverde.


  Jake vervloekte de manier waarop haar haren over het kussen en haar gezicht vielen: door de war, maar ongelooflijk sexy. Ook vervloekte hij de manier waarop ze weer huiverde van de kou, de manier waarop ze de deken en de sprei zo strak mogelijk om zich heen trok, de manier waarop ze – slechts af en toe hoorbaar – klappertandde.


  Je mag er niet eens aan denken, hield hij zichzelf voor. Hij drukte zijn bovenarmen steviger tegen zijn handen onder zijn oksels, alsof hij ze moest tegenhouden.


  Robin draaide zich voor de zoveelste maal om.


  Nee!


  Ze woelde. Trillend kroop ze stijf in elkaar, in de houding van een foetus in de moederbuik.


  Steunend zette Jake zich af tegen de stoel. Kroop naar haar toe, sloeg het dek terug en kroop naast haar. In één en dezelfde beweging trok hij haar tegen zijn borst. Een schok van verrassing ging door haar lichaam. Hij hoorde hoe ze naar adem hapte.


  Zonder enige aarzeling maakte hij de knopen van haar jas los. Toen hem dat niet snel genoeg lukte, slaakte hij een vloek tussen zijn lippen door voordat hij met zijn tanden zijn handschoenen uittrok. Toen hij haar jas open had, was zijn eigen jas aan de beurt. Weer met die vanzelfsprekendheid alsof hij er het volste recht toe had, schoof hij hun jassen opzij en drukte haar weer tegen zich aan – rug tegen borst. De warmte van hun lichamen vermengde zich. Hij voelde de huiveringen langs haar ruggegraat sidderen. Ze voelde hoe zijn warmte de kou uit haar botten verjoeg. Ook voelde ze de kracht van zijn mannelijke lichaam, die heerlijke kracht, die haar zo’n veilig gevoel gaf, dat ze er volstrekt geen weerstand tegen kon bieden. Ze besefte heel goed dat het niet in de haak was – hij had haar echtgenoot gedood – maar ze was volkomen machteloos tegenover deze verleidelijke warmte van zijn lichaam. Morgen, misschien. Vannacht had ze het echter zo koud, en was ze zo vreselijk moe. Nog nooit in haar leven had ze het zo koud gehad. Zo koud, dat ze het gevoel had dat ze nooit meer warm zou worden. Ze sloot haar hersenen uit, deed haar ogen dicht en gaf zich over. Hun lichamen versmolten.


  Geen van beiden sprak een woord.


  De droom was warm en wazig, Robin voelde zich alsof ze op een dikke, zachte wolk dreef. In haar onderbewuste wist ze dat ze niet wakker wilde worden. Dat ze ondergedompeld wilde blijven in deze mistige droomwereld, waar ze aan niets hoefde te denken of te voelen wat haar niet beviel.


  Voelen.


  Het gevoel van dat gespierde lichaam tegen het hare gedrukt mocht niet ophouden. Ze wilde het zelfs nog sterker voelen. Langzaam kwam er beweging in haar hand die op Jake’s heup rustte. Hij gleed tussen hun lichamen, over zijn brede borst. Haar gespreide vingers tastten naar zijn warme borst, zochten het stugge borsthaar, maar vonden alleen stof. Ze kreunde van teleurstelling.


  Als om het goed te maken, voelde ze op dat moment Jake’s warme hand over haar rug strelen. Haar blote rug. Hoe, wanneer was zijn hand onder haar trui terecht gekomen? Het deed er niet toe. Het enige wat ertoe deed was dat hij er was. Het enige wat er toe deed was dat ze zijn huid weer liefkozend op de hare voelde. Deze keer kreunde ze van genot.


  Schijnbaar geheel uit eigen beweging bewogen haar heupen zich verlangend heen en weer. Waarnaar ze verlangden, had ze niet precies kunnen zeggen. Ze wist echter wel dat het te maken had met de zoete ervaring die ze eerder met deze man had beleefd. Ze drukte haar heupen zachtjes tegen de zijne. Hij drukte terug. Alsof dat de enige plek was waar het thuishoorde, schoof hij zijn been tussen haar dijen.


  Robin voelde een prikkelende tinteling in haar hele lichaam. Ze hief haar hoofd op, streek met haar lippen over zijn keelholte voordat ze haar wang tegen de zijne vlijde. Ze voelde zijn harde baardstoppels, rook zijn aftershave, voelde hoe hij zijn hoofd draaide, voelde zijn adem toen zijn mond de hare naderde…


  Het leek alsof er binnen haar hoofd wekkers begonnen te ratelen. Meteen was alle slaap verdwenen. Ze deed haar ogen wijd open… en keek recht in de ogen van Jake.


  De droom was heerlijk warm en wazig geweest. Jake had het gevoel gehad alsof hij zich lui liet meedeinen op de golven van een zonovergoten zee. Hij wilde niet wakker worden. In het land der wakenden wachtte hem te veel pijn.


  Voelen.


  Mijn hemel, wat voelde hij? Een hand die tastend over zijn borst gleed. De hand van een vrouw? Wat het dan ook was, het was heerlijk… alleen had zijn trui niet tussen de hand en zijn huid moeten zitten. Dat was niet zoals het moest. Het gaf hem het gevoel dat hij verstoken bleef van iets waarvan hij intuïtief wist dat het zacht en warm was, en wonderbaarlijk sexy.


  Als om dat gemis goed te maken, schoof hij zijn hand onder dikke lagen stof, met gretige vingers tastend naar de rug van de vrouw in zijn armen, naar haar naakte huid. Op het moment dat zijn vingers haar blote huid beroerden, zuchtte ze zo zwoel, dat zijn bloed sneller ging stromen.


  Iets zei hem dat hij wakker moest worden, maar hij negeerde dat iets. Dat werd hem nog makkelijker gemaakt toen zij haar heupen tegen de zijne drukte. De waarheid was dat hij toen nog maar van één gedachte was vervuld: nog dichter naar haar toe kruipen, zijn heupen tegen de hare aandrukken. Dat leidde automatisch tot zijn volgende beweging. Hij schoof zijn been tussen haar dijen… die zij gewillig, gretig spreidde.


  Word wakker, waarschuwde hij zichzelf toen hij iemand hoorde kreunen, en hij een sterk vermoeden had dat hij dat zelf was.


  Zelfs terwijl hij zichzelf vermaande wakker te worden, vocht hij er nog tegen. Mijn hemel, ze – inmiddels was hij zo ver bij bewustzijn, dat hij wist dat de vrouw in zijn armen Robin was – wat deed ze? Haar lippen gleden over zijn hals. Ze vlijde haar wang tegen de zijne. Haar huid was zo zacht, zo hemeltergend zacht! Hij draaide zijn hoofd, verlangend naar meer. Zo zeker als hij wist dat hij steeds moeizamer ademhaalde, zo zeker wist hij dat zijn lippen vlakbij haar mond waren, dat ze zich naar hem toe draaide om…


  Hij deed zijn ogen open. Hij keek recht in twee grote, slaperige, groene ogen. Niet alleen slaperig echter, ook omfloerst van hartstocht. Ze wilde dat hij haar zou kussen. Die gedachte vervulde hem met trots; die gedachte vervulde hem met pijn. Het deed hem pijn, omdat hij wist dat hij haar pijn deed. Dat zag hij aan haar. Hij zag haar pijn, haar schuldgevoelens, die gelijk opkwamen met haar hartstocht. Terwijl ze misschien nog niet voor zichzelf had uitgemaakt of ze hem haatte, was het overduidelijk dat ze zichzelf om haar onmiskenbare verraad verfoeide.


  Desondanks stak ze hem verlangend haar mond toe.


  Waar hij de kracht vandaan haalde was hem een raadsel, maar hij rolde van haar af en stond op. Met trillende vingers streek hij door zijn verwarde haren. Hij liep naar het raam… weg van de verleiding. Hij schoof het gordijn opzij.


  De eerste stralen van een winters ochtendzonnetje verlichtten de wereld. Hoewel de storm was afgenomen, waaide er nog steeds een stevige wind. Hij blies de sneeuw op tot sneeuwbanken die het landschap het aanschijn gaven als dat van een andere planeet. Het sneeuwde nog steeds, en aan de dakgoot van het huis hadden zich enorme ijspegels gevormd, die leken op de slagtanden van een of ander gigantisch, vervaarlijk monster.


  Jake draaide zich om. Hun blikken ontmoetten elkaar. Ze zat nog steeds op de vloer, de deken om haar heen geslagen. Haar ogen hadden nog steeds die omfloerste blik… net zoals zijn lichaam nog steeds tintelde van verlangen.


  ‘Jake –’


  ‘Er is niets gebeurd,’ viel hij haar in de rede.


  Er was echter wel degelijk iets gebeurd, en Robin wist dat dat iets weer net zo verwarrend was als alles wat er daarvoor was gebeurd. Zoals dronken mensen en kinderen de waarheid spreken, zo had haar lichaam eerlijk op hem gereageerd terwijl ze sliep. Weliswaar hadden ze niet gezoend, maar dat was alleen aan hem te danken. Zelfs nu kriebelden haar lippen nog bij het idee hoe het had kunnen zijn. Dat wakkerde haar schuldgevoelens aan tot ongekende proporties. Haar verwarring steeg ten top. En terwijl ze zo gekweld werd door al haar gevoelens, staarde Gerald Bauer met een veroordelende blik op haar neer.


  Het daaropvolgende uur werd het niet veel beter. Peter moest werkelijk volledig uitgeput zijn geweest, want hij sliep maar door. Iets waar Robin bijzonder blij om was. Nu had ze even tijd voor zichzelf. Toen ze uit de badkamer terugkwam, had Jake de haard opgestookt en was bezig water te koken. Robin kon de warmte niet weerstaan en ging met haar handen voor zich uit gestrekt bij het vuur staan. Op de achtergrond hoorde ze een verslaggever op de radio zeggen dat de storm erger was geweest dan ze hadden verwacht, en dat de elektriciteit op veel plaatsen was uitgevallen.


  Jake, die in de tas die hij de avond daarvoor had meegebracht aan het rommelen was, keek op. ‘Heb je honger?’ vroeg hij.


  Robin dacht even na. ‘Ja, ik geloof van wel. Nee, ik weet het wel zeker: ik rammel van de honger.’


  ‘Ik heb oploskoffie en krentenbollen,’ zei hij. ‘Wil je er een met spijs of met kaneel?’


  ‘Maakt me niet uit.’


  Jake gaf haar de bovenste uit de zak, een met spijs. Ook haalde hij een pot oploskoffie te voorschijn, zette hem naast de bekers die hij al uit de keuken had meegenomen. Ze nam plaats op een hoekje van de haard, hij ging in kleermakerszit op de vloer zitten. Het eten smaakte Robin goed, en de koffie, warm en zwart, was volmaakt.


  Zou hij vanmorgen weggaan, vroeg Robin zich af, terwijl ze haar handen warmde aan de beker. De hete koffie warmde haar van binnen. Ze hoopte dat hij zou vertrekken, en toch, hoopte ze ook het tegenovergestelde. Ze probeerde maar niet deze tegengestelde standpunten te verzoenen. In plaats daarvan zei ze: ‘Dank je wel, dat je gisteravond bent gekomen. Ik weet niet wat ik had gedaan wanneer je niet was gekomen. Met Peter bedoel ik.’


  ‘Je had je er best doorheen geslagen.’


  ‘Ja,’ zei ze, en bij zichzelf dacht ze daar achteraan: maar zoals altijd maakte jij de zaken wel een stuk makkelijker.


  Nog steeds zaten ze elkaar aan te kijken – dat scheen hen van alles nog het beste af te gaan – toen plotseling, even onverwacht als de stroom was uitgevallen, de elektriciteit het weer deed. De lampen floepten aan, terwijl het water van de centrale verwarming hoorbaar begon te lopen.


  ‘Gelukkig, hè, hè,’ zeiden ze alle twee.


  Bijna op hetzelfde moment als de elektriciteit het weer deed, ging de telefoon, alsof alles in de wereld tegelijkertijd weer tot leven kwam. Robin haastte zich naar het apparaat om op te nemen, voordat Peter er wakker van zou worden.


  Binnen een paar tellen was ze terug met de mededeling: ‘Het is voor jou.’


  Verbaasd keek hij op. ‘Voor mij?’ Hij kon niet bedenken wie hem bij Robin zou proberen te bereiken. Niemand wist dat hij hier was.


  Robin knikte. ‘Ja, voor jou.’


  ‘Wie is het?’


  ‘Hij heeft zijn naam niet gezegd.’


  Hij? Wie kon dat in vredesnaam zijn? In ieder geval niet die journalist van gisteren. Zijn stem zou Robin beslist hebben herkend. Bovendien, hoe kon Phil Markham, want Jake was ervan overtuigd dat het die bloedhond was geweest die Robin gisteren had gebeld, weten dat hij hier was? Hoe zou zelfs het vermoeden ooit bij hem op kunnen komen?


  Vervuld van onheilspellende voorgevoelens liep Jake naar de hal en pakte de hoorn van de telefoon.


  ‘Ben je helemaal gek geworden?’


  Het was ongeveer dezelfde vraag als zijn zuster hem enkele weken daarvoor had gesteld. Jake zuchtte. Men stelde hem die vraag te vaak. Deze keer was het Daniel Jacoby. Jake voelde zich ineens ontzettend moe, en dat had weinig te maken met het feit dat hij die nacht nauwelijks had geslapen.


  ‘Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Ik kan je verzekeren dat het niet makkelijk was. Ik had zo vaak naar je huis gebeld, dat ik op het punt stond je als vermist op te geven. Uiteindelijk besloot ik eerst je zuster te bellen, en die vertelde me waar je zou kunnen zijn. Ik moest nog heel wat moeite doen om haar zover te krijgen.’ Het was even stil. ‘Ben je gek geworden, kerel?’


  ‘Ja,’ antwoordde Jake vermoeid.


  ‘Waarom?’ De vraag klonk bezorgd. Het was duidelijk waar de psycholoog naar vroeg.


  Jake gaf hem hetzelfde antwoord als hij zijn zuster had gegeven. ‘Ik verwacht niet dat je het begrijpt. Het was gewoon iets wat ik moest doen. Ik moest me er gewoon van verzekeren dat ze het goed maakten.’


  ‘En dat is alles wat je hebt gedaan?’


  Verder ben ik alleen verliefd geworden, dacht Jake maar hij zei niets.


  Daniel Jakoby vloekte. ‘Ik wist het! Ik kon het opmaken uit wat je zuster verzweeg. Stomme idioot, je zit er tot over je oren in, hè?’


  ‘Jeetje, Jacoby, zo moet je vooral praten, dan is iedereen er in de kortste keer van overtuigd dat ik gek ben.’ En dat was hij ook.


  De psycholoog negeerde de sarcastische opmerking van zijn vriend, en vroeg: ‘Hoe heb je ontdekt waar ze was?’


  ‘Ik heb in jouw archief gesnuffeld.’


  Daniel Jakoby vloekte weer. ‘Weet je dat dat onethisch is? En dat ik je kan laten vervolgen wegens –’


  ‘Doe wat je niet laten kunt,’ onderbrak Jake hem.


  Zijn vriend reageerde met een volgende krachtterm. ‘Weet zij wie jij bent?’


  ‘O, ja,’ zei Jake met die zelfde vermoeide stem. Hij streek met zijn hand over zijn ongeschoren wangen. Hij voelde zich net zoals zijn wangen aanvoelden, ruw en prikkelbaar. ‘Alle eer aan Phil Markham. Tenminste, ik geloof dat ik onze oude vriend ervoor moet bedanken. Over schoften gesproken, hij dwong me het haar in vijf minuten te vertellen. Vijf belazerde minuten! Heb je ook wel eens van die dagen, Jacoby?’


  Daniel ging weer niet in op wat Jake zei. ‘Hoe nam ze het op?’


  ‘Hoe denk je?’


  Het was even stil, toen klonk er een oprecht gemeend: ‘Kerel, dat spijt me echt.’


  ‘Ja,’ was het enige wat Jake zei.


  ‘Ik weet nu niet meer hoe je zult reageren op het nieuws waar ik je eigenlijk voor belde. Ik dacht dat het je schuldgevoelens zou verlichten, maar nu weet ik dat niet meer zo zeker.’


  Jakes belangstelling was meteen gewekt. Zonder dat Jacoby het gezegd had, wist hij dat het te maken had met het heropenen van de zaak. Dat was overigens iets wat hij de dag daarvoor opzettelijk had verzwegen tegen Robin. ‘Wat heb je ontdekt?’


  ‘Dat Gerald Bauer niet zo onschuldig was als we dachten.’


  Jake deed zijn ogen dicht. Hij had van te voren geweten dat Daniel dat zou zeggen. Hoe, had hij niet kunnen zeggen, maar hij had het geweten. En ook dat dat bericht Robin wanhopig zou maken. ‘Hoe schuldig is hij precies?’ vroeg hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend.


  ‘Het ziet er niet fraai uit. Het schijnt dat onze mooie jongen plannen had voor een grote kraak… hij wilde de ontwerpen voor een nieuw, geheim vliegtuig stelen. Hij had een concurrerend bedrijf al benaderd om de gegevens aan te verkopen.’


  Jake vloekte zacht, maar uit de grond van zijn hart.


  ‘Als coördinator,’ vervolgde Daniel, ‘had hij normaal gesproken geen toegang tot de ontwerpen. De politie denkt dat hij ze die nacht heeft gestolen en ze in zijn bureau heeft verborgen. Iedereen denkt nu dat hij van plan was ze de volgende dag langs de bewakers te smokkelen. Waarschijnlijk tussen wat andere papieren of zo.’


  ‘Hij had wel lef, hè?’ Jake was kwaad. Wat een ongelooflijke schoft was die Gerald Bauer om zijn vrouw en zoon een dergelijke erfenis na te laten.


  ‘Ja, lef had hij zeker, maar bepaald geen geluk. De stommeling koos uitgerekend een avond dat er ingebroken werd bij Century Aeronautics.’


  ‘Voor de rest is het gegaan zoals we dachten?’


  ‘Het schijnt zo. Toen hij weg wilde gaan, trof hij de bewaker dood aan. Bang voor zijn eigen leven trok hij zijn pistool en schoot op wat hij dacht dat de inbreker was: jou dus.’


  Jake probeerde uit alle macht de afschuwelijke herinneringen aan wat er daarna was gebeurd te verdringen. Het deed er helemaal niet toe dat hij van alle blaam was gezuiverd, het deed er niets toe dat Gerald Bauer schuldig was geweest aan diefstal. Het bleef een feit dat hij een man had gedood. Dat zou hij nooit zomaar kunnen verwerken.


  ‘Gaat het?’ vroeg Daniel Jakoby.


  ‘Ja. Hoewel, ik weet niet hoe ik het moet zeggen. Luister, weet je dat allemaal heel zeker?’


  ‘Ja, Het klopt allemaal. Gerald Bauer leefde ver boven zijn stand. Hij gaf waanzinnig veel geld uit. Hij hield kennelijk van mooie dingen.’


  ‘Ja,’ zei Jake, denkend aan zijn vrouw, die inderdaad mooier dan mooi was. Met zijn gedachte bij Robin vroeg hij: ‘Is het mogelijk dit stil te houden?’


  ‘Je weet wel beter.’


  Inderdaad, maar Jake had het toch willen vragen.


  ‘De politie zal haar moeten ondervragen,’ zei Daniel. ‘Bovendien heeft Philip Markham er op een of andere manier lucht van gekregen dat de zaak opnieuw werd geopend. Wanneer hij het een en ander combineert, zal hij snel zijn conclusies kunnen trekken.


  Jake vervloekte de journalist.


  ‘Dus,’ zei Daniel, en prikte vervolgens recht in het dilemma van zijn vriend: ‘ze hoort het van vreemden of van jou.’


  Jake vloekte weer uit de grond van zijn hart om uitdrukking te geven aan zijn gevoelens over de afschuwelijke toestand.


  ‘Ik hoor nog van je, Jake,’ zei Daniel. ‘Ik hoor nog van je.’


  Robin zat op de hoek van de bakstenen open haard. Met onverholen nieuwsgierigheid keek ze op toen Jake de woonkamer weer binnen kwam. Hij bevredigde haar nieuwsgierigheid niet, maar ontweek haar blik door naar het raam te lopen. Hij staarde naar buiten, wetend dat het alleen uitstel van het onvermijdelijke was, wetend dat hij op dit moment de laffe weg van de minste weerstand koos.


  Buiten bleef de sneeuw onbekommerd vallen. Nog meer witte sneeuw viel op de reeds witte wereld. Binnen kwam er eindelijk weer warmte van de radiatoren.


  ‘In sommige delen van de voorsteden is de elektriciteit weer hersteld,’ berichtte een verslaggever op de radio, ‘maar de storm is nog steeds actief en de waarschuwingen blijven van kracht…’


  Robin kon haar nieuwsgierigheid niet langer bedwingen: ‘Wie was er aan de telefoon?’


  Jake draaide zich naar haar om. Hij vond het vreselijk het haar te moeten vertellen. Hij voelde zich nu al misselijk, alleen al bij de gedachte aan de pijn die hij haar ongetwijfeld zou aandoen. Hij wou dat ze er niet zo kwetsbaar uitzag, maar ze zag er even kwetsbaar uit als de baby die vredig lag te slapen aan haar voeten.


  ‘Het, eh… het was de politiepsycholoog, Daniel Jacoby. Hij wilde me het laatste nieuws vertellen over de ontwikkelingen in het onderzoek naar de overval op Century Aeronautics.’


  Bij het horen van de naam van het bedrijf van haar man, was Robin meteen vergeten dat ze eigenlijk vooral nieuwsgierig was geweest hoe die man had geweten dat hij Jake bij haar kon bereiken. Tegelijkertijd schoot haar weer te binnen dat die journalist gisteren door de telefoon iets had gezegd over het heropenen van de zaak. Door alle toestanden in huis en het schokkende nieuws dat ze te verwerken had gekregen, was ze dat totaal vergeten: Jake’s bekentenis dat hij haar echtgenoot had gedood, de storm en het aanhoudende gehuil van Peter hadden haar aandacht opgeslokt.


  ‘Heeft het er iets mee te maken dat ze de zaak weer opnieuw aan het bekijken zijn?’ vroeg ze.


  Jake trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Die journalist gisteren had het erover.’


  Jake fronste zijn voorhoofd. ‘Wat heeft hij nog meer gezegd?’


  ‘Niets.’ Behalve dat jij mijn echtgenoot had gedood.


  ‘Hij wilde weten of ik wist waarom de zaak weer geopend was. Ik zei dat ik daar niets van wist.’ Ze woelde met haar vingers door haar haar. Toen vroeg ze nog een keer: ‘Belde die Jacoby daar over?’


  Alsof de klap minder hard zou aankomen wanneer hij dichter bij haar was, liep Jake langzaam door de kamer naar haar toe. Hij ging vlak voor haar staan, zodat ze haar hoofd in haar nek moest leggen om hem in de ogen te kunnen kijken.


  ‘Het was geen simpele roofoverval, Robin.’


  In de stilte die er viel op zijn mededeling, was alleen de radio te horen: ‘De politie waarschuwt de mensen alleen bij dringende noodzaak de weg op te gaan…’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Robin, toen ze haar stem weer terug had. Ze voelde zich vreselijk ongemakkelijk. Misschien kwam het door het hete vuur achter haar; misschien was het ook wel haar steeds sterkere vermoeden dat ze iets heel onaangenaams te horen zou krijgen.


  ‘Laat me het anders zeggen,’ zei Jake, naarstig een aanvaardbare formulering zoekend. ‘Er waren die nacht twee inbraken. De ene was een gewone inbraak, zoals we er iedere week een aantal hebben. De andere hoort meer onder wat we de zogenaamde witte-boorden misdaad noemen.’


  ‘Ik… ik begrijp het niet. Je bedoelt dat iemand van het bedrijf zelf iets wilde stelen?’


  ‘Ja. Het ging om de ontwerpen voor een nieuw vliegtuig.’


  Robin kreeg het steeds benauwder. Ze liep weg van de hitte van de haard, maar ze kon echter niet weglopen van het gevoel dat ze niet wilde horen wat hij haar zou gaan vertellen.


  ‘Ik begrijp niet wat dit allemaal met Geralds dood heeft te maken.’


  Even schoot het door Jake’s hoofd heen dat Robin bang was voor wat hij haar zou vertellen, alsof ze de waarheid al kende, maar hem niet onder ogen durfde te zien. Hij verwierp de belachelijke gedachte meteen. Wanneer ze ook maar het flauwste vermoeden had dat Gerald zich ergens schuldig aan had gemaakt, zou ze hem niet zo angstig en verward aankijken.


  ‘De politie denkt dat… ze denken dat jouw man de plannen had gestolen.’


  Jake wist zelf niet wat hij voor reactie had verwacht. In ieder geval absoluut niet wat er nu gebeurde. Om te beginnen keek Robin hem aan. Ze bleef hem alleen maar aanstaren. Alsof ze zich moest inspannen de betekenis van zijn woorden tot haar door te laten dringen. Vervolgens draaide ze zich om alsof hij helemaal niets bijzonders had gezegd, alsof hij had gezegd dat het nog steeds sneeuwde of iets dergelijks, en liep naar de wasmand die op het ogenblik dienst deed als wieg voor Peter. Ze ging op haar knieën zitten en keek of hij er goed bij lag. Totaal overbodig zei ze tenslotte: ‘Ssst. Ssst.’ En klopte zachtjes op het ruggetje van het slapende kind.


  Jake waagde het haar te naderen, maar raakte haar niet aan. ‘Heb je gehoord wat ik zei?’


  Ze zei niets.


  Op de radio klonk het. ‘Zojuist zijn de laatste berichten met betrekking tot de storm binnengekomen…’


  ‘Robin…’


  Heel langzaam kwam ze overeind en draaide, ze zich naar hem om. De koude, in stilte kolkende woede in haar ogen, deed Jake ter plekke bevriezen.


  ‘Hoe kun je?’ fluisterde ze met een ijzingwekkende kalmte. ‘Waar haal je de euvele moed vandaan om mij, en Peter, het laatste af te nemen wat Gerald ons heeft gegeven? Hoe kun je zo kwaadaardig zijn om zijn goede naam door het slijk te halen?’


  Er knapte iets bij Jake. In tegenstelling tot die van haar, klonk zijn stem verre van kalm. Hij praatte zelfs zo hard, dat Peter schrok in zijn slaap. ‘Denk je werkelijk dat ik zelf zo iets zou verzinnen? Denk je dat ik de hulp van de politiepsycholoog heb ingeschakeld om een afschuwelijk, ongegrond gerucht te gaan verspreiden?’


  Woedend keek ze hem aan; haar ogen fonkelden. ‘Ik zal je vertellen wat ik denk, inspecteur Cameron. Ik denk dat jij alles zou zeggen, alles zou doen, om je eigen schuldgevoelens te verlichten. Alles!’


  ‘Je hebt gelijk wanneer je denkt dat ik graag zou zijn verlost van mijn schuldgevoelens. De laatste maanden heb ik nergens meer naar verlangd dan naar verlossing van die kwellende schuld, maar ik zou nooit iets ondernemen wat ten koste zou gaan van een onschuldige man… of ten koste van een onschuldig kind.’ Zijn stem zakte tot niet meer dan een hees gefluister. ‘Nooit zou ik iets doen wat ten koste zou gaan van de vrouw die ik liefheb.’


  Zo snel als een bliksemschicht schoot Robins hand uit en raakte Jake vol op zijn wang. ‘Waag het niet dát tegen me te zeggen. Dat mag je nu niet, dat mag je nooit meer zeggen.’


  Er viel een enorme, zware stilte. Jake’s wang gloeide. Robins hand deed pijn. Geen van beiden merkten ze daar iets van. Beiden waren zich alleen bewust van de hevige pijn in hun hart.


  ‘Er volgt nu nogmaals een herhaling van het laatste nieuws omtrent de storm. Veel wegen zijn onbegaanbaar door de sneeuw en de ijsvorming. Iedereen wordt dringend aangeraden binnen te blijven…’


  Zonder een woord te zeggen, zonder zich iets aan te trekken van de waarschuwingen op de radio, liep Jake, die zijn jas nog steeds aan had, in de richting van de deur. Onderweg griste hij zijn handschoenen van de tafel. Vastbesloten rukte hij hem open. De wind stond kennelijk pal op de deur en blies de sneeuw naar binnen. Er bekroop Robin een angstaanjagend gevoel van herkenning. Dit had ze eerder meegemaakt. De deur sloeg dicht. Hij was weg. Opgegaan in de razende storm.


  Hij keek niet één keer om.


  Er was eigenlijk ook niets om naar om te kijken.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Laat in de middag van die zelfde dag ging de storm liggen. Robin stond bij het raam en staarde naar de maagdelijk witte wereld. Aan haar rechterhand was een hoge sneeuwbank, die de vorm had van een gigantische, neergestreken vogel. Het bos zag er uit als een schitterende, maar onherbergzame wildernis uit een of ander sprookje, of uit een spannend verhaal over winterse ontberingen. Het was doodstil. Er was nergens een beweging te bespeuren, geen geluid te horen. Het was alsof de aarde was getroffen door een vreselijke ramp, die niemand had overleefd. Robin vond de onnatuurlijke roerloosheid, deze oneindige stilte, vreselijk, want daardoor hoorde ze de herhaalde schreeuw van haar gekwelde gedachten en haar eenzame hartslag des te beter. Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat ze Jake Cameron haatte.


  In de deprimerende stilte kon Robin weer het geluid horen van de klap die zij Jake had gegeven. Nog nooit eerder had ze iemand geslagen. Nog nooit was ze zo kwaad geweest. Onbewust streek ze met haar duim over de palm van de hand waarmee ze hem had geraakt, en voelde weer de pijn die dat had gedaan. Vreemd genoeg leek ze die pijn voornamelijk in haar hart te voelen. Daar was het ook dat ze de kou voelde. Hoewel het inmiddels weer behaaglijk warm was in huis, huiverde ze van de kou. Ze had het nog kouder dan afgelopen nacht toen de storm het hevigst was, en de elektriciteit was uitgevallen. Daarom liep ze weg bij het raam, naar de haard. Ze probeerde zichzelf warm te wrijven. Met gesloten ogen liet ze de warmte op zich inwerken.


  Hoe kon iemand geloven dat Gerald zich schuldig had gemaakt aan diefstal? Er moest een andere, logische verklaring zijn. Als de politie dacht dat hij schuldig was, kon het niet anders dan dat iemand hen had misleid. Jake? Nee, zelfs zij kon niet geloven dat Jake tot zo iets in staat was. Toch was dat beslist niet lager dan de daden waar ze hem al van had beschuldigd. Had ze hem er niet van beschuldigd dat hij had gelogen alleen om zijn eigen schuldgevoelens te verlichten?


  Mijn hemel, wat had ze gezegd?


  Aan de andere kant, hoe had hij kunnen zeggen wat hij had gezegd?


  Hoe had hij zo keihard Gerald kunnen beschuldigen? Een dode, die zich niet meer kon verdedigen? Hoe had hij er hem van kunnen betichten dat hij geheime plannen zou hebben verduisterd?


  Robin voelde haar woede weer opkomen. Haar bloed kolkte door haar aderen, steeg tot het kookpunt. Ja, ze haatte Jake Cameron om die schaamteloze beschuldiging, omdat hij haar man had doodgeschoten, en zich vervolgens haar leven had binnengelogen… omdat zij zich nu nog zorgen maakte of hij wel veilig thuis zou zijn gekomen.


  Ze deed haar ogen weer open en keek op haar horloge. Het was kwart voor vijf. Hij zou al lang thuis moeten zijn. Wanneer hij tenminste niet in moeilijkheden was geraakt. Haar verbeelding sloeg op hol. Ze zag hem in de meest afschuwelijke situaties. Gestrand langs de besneeuwde weg, waar hij langzaam aan het doodvriezen was. In een gigantische kettingbotsing, waarbij alle betrokkenen onmiddellijk waren omgekomen.


  Misschien zou ze even moeten bellen, alleen om te horen of hij veilig was thuisgekomen. Ze zou niet eens met hem hoeven praten. Wanneer hij opnam, zou ze meteen neerleggen. Ze zou… Houd op! zei ze streng tegen zichzelf. Doe toch niet zo mal, hoor je zelf wel wat je zegt?


  Om vijf uur keek ze weer op haar horloge. Tien minuten later wierp ze weer een blik op haar pols. De keer daarop was het nauwelijks kwart over vijf. Toen wist ze zich in te houden tot tegen zessen. Ze gedroeg zich als iemand die op iets zat te wachten. Maar waarop wachtte ze dan? Dat Jake zou bellen om zich te verontschuldigen? Dat Jake zou bellen, alleen om te vragen of alles wel in orde was? Dat Jake zou bellen, en alles weer in orde zou brengen, zoals hij al zo vaak had gedaan, dat ze er langzamerhand op begon te rekenen in haar wanhopige momenten? Nee, hij zou niet bellen. Hij zou nooit meer bellen. Wanneer zij wilde weten of hij veilig was thuisgekomen, zou zij zelf moeten bellen.


  ‘Hemel, bel dan! Dan weet je het voor eens en voorgoed!’ Langzamerhand was ze even woedend op zichzelf als op hem.


  Ze liep naar de telefoon, draaide het nummer van zijn appartement, en wachtte met bonzend hart tot ze hem over hoorde gaan aan de andere kant. Toet… toet… toet… toet. Nadat ze hem minstens twaalf keer over had laten gaan, hing Robin op. Ze hield zichzelf voor dat het niets betekende dat hij niet thuis was. Misschien was hij boodschappen gaan doen, misschien was hij naar zijn vader, misschien was hij uit… met een vrouw. Hoewel die laatste mogelijkheid haar een naar, hol gevoel gaf van binnen, vermaande ze zichzelf dat zij daar niets mee had te maken.


  Peter had gelukkig geen last meer van buikkramp. Tussen de voedingen door bleef ze ongeveer om het halfuur bellen. Zonder succes. Tegen een uur of tien ’s avonds begon ze zich echt zorgen te maken. Tegen elf uur was ze bijna gek van ongerustheid. Rond middernacht ijsbeerde ze door het huis. Afschuwelijke beelden van hoe erg de storm nog was toen hij vertrok, en hoe slecht de wegen er zelfs nu nog aan toe waren, maalden door haar hoofd. Dodelijk ongerust viel ze van pure uitputting rond half vier toch nog in slaap. Ook in haar slaap bleef ze echter rusteloos.


  Toen ze de volgende ochtend om half zeven wakker werd, was het eerste wat ze deed het nummer van Jake draaien. Er werd nog steeds niet opgenomen. En om zeven uur ook niet. Langzamerhand volledig in paniek geraakt door alle vreselijke schrikbeelden die zich bij haar opdrongen, pakte ze met een resoluut gebaar de hoorn van de haak. Ze draaide 008 en begon de mensen daar gek te maken. Robin kon zich alleen de achternaam herinneren van degene wiens nummer ze wilde weten. Tenminste ze dacht dat ze zich die herinnerde. Gelukkig was er maar één doctor Ames. Robin deed een schietgebedje dat de man van Jake’s zus, over wie Jake afgelopen week had gezegd dat hij les gaf aan de universiteit van Harvard, inderdaad gepromoveerd was, en zich ook nog eens met zijn titel in het telefoonboek had laten zetten.


  Nadat de telefoon vier keer was overgegaan, werd er opgenomen. Een vrouw zei: ‘Hallo?’


  Robin wachtte even voordat ze er uitgooide, ‘Spreek ik met de zus van Jake Cameron?’


  Na deze ongebruikelijke begroeting viel er een korte stilte aan de andere kant van de lijn, toen klonk het: ‘Ja, met Whitney Ames. Met wie spreek ik?’


  Nerveus bracht Robin de hoorn naar haar andere oor. ‘Met Robin Bauer. We hebben elkaar een paar weken geleden ontmoet,’ voegde ze er nog vlug aan toe. ‘Buiten bij een restaurant. Ik was toen samen met je broer.’


  Er viel weer even een korte stilte. ‘Ja, ik herinner me het.’


  Robin hoorde aan de stem van Whitney dat ze heel verbaasd was. Toen Robin verder niets meer zei, werd ze ook bezorgd.


  ‘Er is toch niets aan de hand?’


  ‘Ik probeer Jake al de hele nacht te bereiken, maar hij neemt de telefoon niet op. Ik vroeg me af wat er met hem kon zijn. Ik dacht dat jij misschien iets van hem gehoord zou hebben… dat hij misschien gebeld had… of dat je hem had gezien… of… of zo.’ Robin leunde met haar rug tegen de muur van de gang en sloot haar ogen. Ze had niet moeten bellen. Stik! Waarom had ze zo nodig moeten bellen!


  ‘Robin, is alles goed met je?’


  Iets in de rustige, warme toon waarop de vrouw de vraag gesteld had, een vraag waaruit bleek dat ze intuïtief Robins stemming had aangevoeld, deed Robin aan Jake denken. Ook klonk de stem zo aardig, dat ze meteen wist dat ze Whitney graag als vriendin zou hebben. Wanneer de zaken anders gelopen waren. Als ze niet de zus was geweest van de man die haar had bedrogen, de man die haar leven kapot had gemaakt of in ieder geval definitief in de war had gebracht.


  ‘Moet je luisteren,’ begon Robin, die haar best deed niet in tranen uit te barsten. ‘Jake is hier gistermorgen vertrokken… de storm woedde toen nog vreselijk. Hij, eh… was nogal van slag. Op de radio werd nog steeds dringend afgeraden om de weg op te gaan… nou ja, ik was bezorgd… ik heb minstens tien keer naar zijn appartement gebeld, maar –’


  ‘Ik heb niets van hem gehoord,’ onderbrak Whitney haar.


  De moed zonk Robin in de schoenen.


  ‘Maar dat hoeft niets te betekenen. Hij is bij tijden heel erg op zichzelf. We spreken elkaar lang niet iedere dag.’


  Hoewel Whitney heel kalm en beheerst was, voelde Robin toch dat ze bezorgd was. Het maakte haar dan ook niet minder ongerust, al hield ze zichzelf voor dat het een goed teken was dat Whitney niets had gehoord. Zij zou beslist op de hoogte zijn gesteld als… Robin kon het niet over haar hart verkrijgen die gedachte af te maken.


  ‘Vind je het een goed idee dat ik naar hem op zoek ga?’ vroeg Whitney, en vervolgde: ‘Wanneer ik hem te pakken heb, zal ik zeggen dat hij jou moet bellen.’


  ‘Nee!’


  Het kwam er zo fel uit, dat Whitney niet wist wat ze ervan moest denken.


  ‘Ik… eh… ik zou het prettiger vinden als jij me zelf terug zou willen bellen,’ zei Robin aan het einde van een pijnlijke stilte. ‘Als dat niet te veel moeite is tenminste.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Wat is je nummer?’


  Robin gaf haar haar nummer. ‘Dank je wel. ik moet echt weten of alles in orde is.’


  Het waren bijna letterlijk dezelfde woorden die Whitney van haar broer te horen had gekregen, toen hij had geprobeerd om haar uit te leggen waarom hij zich in het leven van Robin en haar zoon had gemengd.


  ‘Ik… eh, ik zou het ook op prijs stellen wanneer je hem niet vertelt dat ik heb gebeld,’ zei Robin. ‘Alsjeblieft.’ Dat laatste kwam er zo dwingend uit, dat het duidelijk was dat ze haar verzoek oprecht meende.


  Desondanks vroeg Whitney: ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja,’ antwoordde Robin met grote stelligheid. ‘Heel zeker.’


  


  Het was net acht uur geweest toen er bij Jake op de deur werd geklopt. Hij lag in een ongemakkelijke houding op de bank, met zijn voeten over de armleuning heen. Met grote tegenzin werd hij wakker. Nou ja, min of meer wakker. Zo wakker als mogelijk was na een nacht met veel te veel bier en maar een paar uur slaap. Hij kwam traag overeind – rustig, man, rustig aan – zijn hoofd bonkte toen hij zijn voeten op de vloer zette, de koude vloer. In elkaar gezakt bleef hij even zitten. Hij greep naar zijn hoofd.


  Er werd weer geklopt. Nu harder en langer dan de eerste keer.


  ‘Ja, ja.’


  Jake ging staan en probeerde iets te zien door zijn brandende ogen, maar zijn blik bleef uiterst wazig. Ook zijn hersenen werkten nog niet helemaal. Langzaam drong het besef tot hem door dat er iets was gebeurd wat hij zich niet wilde herinneren. Dat knaagde dreigend langs de rand van zijn bewustzijn. Hij wreef zich over zijn ongeschoren, prikkende wangen. Als een hoge vloedgolf kwamen ineens alle vreselijke herinneringen weer over hem heen.


  “Ik zou nooit proberen mijn schuldgevoelens te verlichten ten koste van de vrouw die ik liefheb.”


  Hij hoorde weer het suizen van Robins hand door de lucht, de klap waarmee haar hand zijn gezicht raakte. Voelde weer de pijn. Nadat hij eerst even verdoofd was geweest, was zijn wang begonnen te steken, en daarna branderig gaan gloeien. Nog nooit had iemand hem geslagen. Een paar criminelen die tijdens de arrestatie tegenstand boden, hadden hem een stomp tegen zijn kaak gegeven, maar nog nooit had iemand hem met zijn vlakke hand geslagen. Het was hard aangekomen, maar lang niet zo hard als wat zij had gezegd.


  “Zeg dat niet tegen me. Dat mag je nu niet, dat mag je nooit meer tegen me zeggen.”


  Weer knapte er iets bij hem. Net zoals op het moment dat ze hem de wrede woorden had toegeschreeuwd. Het leek alsof er weer iets bij hem afstierf, en dat verbaasde hem, want hij had niet gedacht dat er nog iets in hem had geleefd.


  Er werd weer geklopt.


  ‘Ja, ik kom al!’ brulde Jake. Hij trok met een woeste beweging de deur open en stond oog in oog met zijn zuster.


  Hij staarde haar aan, terwijl zij zijn verwarde haren, bloeddoorlopen ogen en stoppelige kin en wangen opnam. Van zijn gezicht daalde haar blik naar zijn verfomfaaide kleren, zijn gekreukte spijkerbroek, zijn overhemd dat half uit zijn broek hing, zijn blote voeten. Onnozel vroeg hij zich af of ze ook zou kunnen zien dat hij in zijn mond een smaak van dode vogeltjes had.


  ‘Wat doe je buiten in dit bar en boze weer?’ vroeg hij, terwijl hij zich omdraaide en terugliep naar de woonkamer.


  Whitney liep achter hem aan en deed de deur achter zich dicht. Ze deed haar jas uit, maar hield haar rode baret op. De eigenwijze pet schuin op haar hoofd leek de uiterlijke manifestatie van haar extraverte karakter. ‘Je hebt kennelijk al een tijdje niet naar buiten gekeken. De storm is gaan liggen. De zon schijnt.’


  Jake toonde niet de minste interesse. In plaats van uit het raam te gaan kijken, liet hij zich weer op de bank zakken, zette zijn ellebogen op zijn knieën en steunde met zijn hoofd op zijn handen.


  ‘Ik krijg de indruk dat het je niet veel kan schelen dat de zon weer schijnt.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Zal ik een zak met ijs maken voor op je hoofd?’ bood zijn zuster vriendelijk aan.


  ‘Nee, ik wil pijn lijden.’


  ‘Zoals je wilt,’ reageerde Whitney laconiek, en ze nam naast haar broer plaats op de bank.


  Jake kreunde toen de bank even deinde omdat zijn zus ging zitten.


  ‘Zeker flink aan de boemel geweest gisteravond, hè?’ begon Whitney om haar broer aan de praat te krijgen.


  ‘Mis, lieve zus. Ik ben de deur niet uit geweest vannacht.’


  ‘Waarom nam je dan de telefoon niet op?’


  ‘Was jij dat?’ vroeg hij. Vergeefs probeerde hij zijn teleurstelling te verbergen. Diep in zijn hart had hij gehoopt dat het Robin was geweest, die belde om te zeggen… ja, wat eigenlijk? Dat alles vergeten en vergeven was? Wat was hij toch een zak. Wat was hij toch een ongelooflijk stomme zak!


  Hij ging zo op in zijn eigen ellende, dat hij niet eens in de gaten had dat Whitney geen antwoord gaf op zijn vraag. Ze pakte een van de flesjes van tafel en hield het schuin voor zich om het etiket te lezen. In het totaal stonden er vier flessen op tafel. ‘Ik wist niet dat je zo gek op bier was,’ zei ze.


  ‘Dat ben ik ook niet, maar het was het enige wat ik in huis had toen de whisky op was.’


  ‘Aha, behoefte aan vergetelheid.’


  ‘Je slaat de spijker op de kop.’


  Hij was nooit een grote drinker geweest. Eigenlijk kon hij zich nog maar één andere kater herinneren – toen hij als tiener was gezwicht onder druk van zijn vriendjes. Hij had zelfs niet naar de fles gegrepen toen zijn vrouw klakkeloos om een scheiding had gevraagd. Vandaag had hij echter een vreselijke kater.


  Jake leunde achterover, zijn hoofd tegen de rugleuning. Hij had zijn ogen dicht. Desondanks zag hij verwarde beelden. Beelden van Robin die zich behaaglijk tegen hem aan nestelde. Beelden van Robin die hem met een ijskoude, woedende blik aankeek. Beelden van Robin die hem sloeg.


  Whitney wachtte een tijdje en vroeg toen rustig: ‘Wil je erover praten?’


  ‘Nee.’ Het klonk heel afwijzend.


  Whitney hield echter aan. ‘Heeft het iets te maken met Daniel Jacoby? Die belde me om erachter te komen waar hij jou kon bereiken?’


  Jake zei niets.


  ‘Hij zei dat het heel belangrijk was, maar dat hij je niet te pakken kreeg. Ik kon maar één ding verzinnen.’ Ze aarzelde even. ‘Had ik het hem niet moeten vertellen?’


  Jake wierp een blik opzij naar zijn zus. Ze zag er bezorgd uit. ‘Het geeft niet. Hij zou er toch wel achter zijn gekomen. Het was alleen een kwestie van tijd.’


  Toen Jake uit zichzelf verder niets zei, begon Whitney: ‘Jake –’


  ‘Het is goed, zus. Het is niet jouw probleem.’


  ‘O, nee?’ reageerde Whitney ongelovig. Jij zit in moeilijkheden, en dat is niet mijn probleem?’ Toen Jake nog steeds niets zei, schreeuwde ze: ‘Praat tegen me, Jake. In ’s hemelsnaam!’


  Kreunend greep hij naar zijn hoofd. ‘Alsjeblieft, schreeuw niet zo.’


  ‘Zeg dan iets.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Het is heel eenvoudig. Robin is erachter gekomen wie ik ben. Tot overmaat van ramp moest ik haar vervolgens ook nog vertellen dat haar man een dief was.’


  Die laatste mededeling was een volkomen verrassing voor Whitney, en even was ze sprakeloos, iets wat haar maar hoogst zelden overkwam. ‘Een dief?’ wist ze uiteindelijk uit te brengen. Pas geleidelijk drong de betekenis in volle omvang tot haar door. ‘O, mijn God.’


  ‘Ja, een dief. En ja, o, mijn God.’


  Jake stond op en liep naar het raam. Hij schoof de gordijnen open en keek naar buiten. De sneeuw glinsterde in de zon. Het ergerde hem dat het er buiten zo schitterend uitzag… dat de wereld kennelijk gewoon doordraaide, terwijl hij zich zo hol en ellendig voelde. Vooral dat holle, lege gevoel deed pijn, dacht hij. Men zou denken dat leegheid geen pijn zou kunnen doen, maar langzamerhand begon hij te geloven dat die juist de ergste pijn kon veroorzaken.


  ‘Gerald Bauer stal ontwerpen voor een vliegtuig om ze aan een concurrerende maatschappij te verkopen,’ legde Jake uit. ‘Hij werd betrapt omdat er stom toevallig die avond ook een gewone inbraak plaatsvond.’


  Vervolgens vertelde Jake zijn zuster in grote trekken de belangrijkste gebeurtenissen van de afgelopen dagen. Hij verzweeg dat Robin en hij minnaars waren geworden.


  ‘Hoe nam ze dat allemaal op?’ vroeg Whitney.


  Jake lachte wrang. ‘Ze loopt niet over van bewondering en lof voor me.’


  ‘Maar ze kan het jou toch niet kwalijk nemen dat haar man een dief was?’


  ‘Op het ogenblik wil ze er nog niet aan dat hij het was. Stik, ik weet niet eens precies of ze zelf weet wat ze denkt of voelt, maar ik weet wel dat de oude parabel over de bode die slechte tijding brengt, waar is. Als ze had gekund, had ze me ter plekke aan mootjes gehakt.


  ‘Jake, je moet haar wat tijd gunnen. Mensen doen en zeggen soms dingen die ze niet menen.’


  Weer voelde hij hoe zijn wang had gegloeid na haar klap. Hij hoorde haar weer zeggen dat hij haar nooit meer zijn liefde mocht verklaren. En zoals steeds, sneden de woorden door zijn ziel.


  ‘Ja,’ zei hij. De herinneringen werden hem bijna teveel. ‘Maar soms zeggen en doen ze ook precies wat ze menen.’


  ‘Jake, luister. Ik weet dat ze nog om je geeft. Ik –’ De stelligheid in haar stem maakte dat hij zich omdraaide. Hij keek haar scherp aan, alsof hij probeerde te schatten met welk recht ze dat met zo veel gezag beweerde. Ook smeekte hij tegelijkertijd met die blik om hem te doen geloven dat het waar was. Whitney likte langs haar ineens kurkdroge lippen. Ze wist niet wat ze moest doen. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik weet het gewoon. Vertrouw me. Liefde houdt niet zo abrupt op.’


  Mis, dacht Jake. Bij Robin wel. Het was hem uiteindelijk gelukt om haar zover te krijgen waar ze zelf aldoor al haar best voor had gedaan. Hij had haar zover gekregen dat ze hem was gaan haten.


  


  Een paar minuten over tien ging Robins telefoon over. Met Peter op de arm griste ze de hoorn van de haak.


  ‘Hallo?’


  ‘Ik heb hem gesproken,’ zei een vrouwenstem zonder enige introductie.


  Robin kon zich bijna niet staande houden van opluchting. ‘Dus alles is goed met hem.’ Het was een conclusie, geen vraag.


  ‘Dat zou ik niet willen zeggen,’ zei Whitney, zorgvuldig haar woorden kiezend. ‘Hij heeft de tocht door de storm overleefd, maar daar is ook alles mee gezegd.’


  Haar opluchting was op slag weer verdwenen. Robin zette zich schrap. Ze kon het zich niet veroorloven zich verder ongerust over hem te maken.


  ‘Robin, hij heeft het vreselijk moeilijk.’


  Ondanks haar voornemen, voelde ze een steek in haar hart. De tranen welden in haar ogen.


  ‘Ik ook,’ fluisterde ze. Toen legde ze zachtjes de hoorn op de haak, voordat Whitney nog iets had kunnen zeggen, voordat Whitney haar nog iets had kunnen laten zeggen.


  Robin stond in de gang, haar zoon tegen zich aan gedrukt. De tranen waren niet meer te stuiten. Ze biggelden over haar wangen. Ze had niet kunnen zeggen waarom ze huilde, noch wat ze nu voelde. Behalve dan dat ze opgelucht was dat Jake veilig was. Al die uren dat ze niets had gehoord, was ze als versteend geweest. Maar die opluchting bracht haar in verwarring. Waarom zou zij zich zo druk maken om hem? Aan de andere kant, alles wat met Jake te maken had, bracht haar in verwarring, alles met betrekking tot hun bizarre verhouding. Ze wist niet meer wat ze behoorde te denken of voelen.


  Moest ze de man die haar echtgenoot had gedood niet haten? Moest ze hem niet haten omdat hij Gerald van diefstal had beschuldigd?


  Ja, het zou alles zo’n stuk eenvoudiger maken wanneer ze hem gewoon kon haten. Dus dat zou ze doen. Ze zou Jake Cameron haten. En ze zou alles op alles zetten om zichzelf zover te krijgen. Ondanks dat ze zich buiten proporties opgelucht had gevoeld toen ze hoorde dat hij in orde was, ondanks dat het diep in haar hart pijn deed dat hij het moeilijk had, ondanks dat ze diep in haar hart betreurde wat ze tegen hem had gezegd, dat ze spijt had dat ze hem had geslagen. Ondanks dat alles, zou ze hem haten…


  De dagen daarop leerde Robin iets over zichzelf wat ze nooit had geweten: ze was niet erg goed in haat. Toen de politie was gekomen, vol verontschuldigingen dat ze haar weer moesten ondervragen, had ze geprobeerd die mannen te haten. Maar ze kon het eenvoudigweg niet. Tenslotte deden die ook alleen maar hun werk. In haar geval bestond dat werk eruit om met ondubbelzinnig bewijsmateriaal aan te tonen dat haar man inderdaad een dief was geweest. Vervolgens hadden ze haar vragen gesteld over hun privé-leven, zoals: Hadden ze veel schulden? Maakten haar man en zij wel eens ruzie over geld? Had zij ooit vermoed dat Gerald buiten haar weten een spaarrekening had gehad?


  Toen ze dat hoorde, probeerde ze Gerald te haten, maar ook dat kon ze niet. Het enige wat ze voor hem voelde, was medelijden. Verder was het enige wat ze voelde een ongekend verdriet. Ze waren samen begonnen een leven op te bouwen, maar ergens was hij een eigen weg ingeslagen. Op een goed moment hadden ze ieder een ander doel gekregen. Wanneer was dat gebeurd? En waarom had ze dat niet in de gaten gehad? En wat moest ze in godsnaam later aan Peter vertellen over zijn vader?


  Dan was er ook nog Philip Markham. De journalist achtervolgde haar zo meedogenloos voor een verhaal, dat ze bijna in staat was te haten. Ze wist niet meer hoe vaak ze er de hoorn al niet had opgegooid, toen hij begon aan de deur te bellen. Ze weigerde eenvoudig open te doen. Tenslotte kon zij even koppig zijn als hij. Ze speelde zelfs even met het idee om naar haar ouders in Arizona te gaan, maar net zoals na de dood van Gerald, besloot ze dat ze ook door deze moeilijke periode alleen moest zien door te komen. Gelukkig stortte Philip Markham. zich op een gegeven moment op een actueler verhaal.


  Ironisch genoeg lukte het haar nog het beste zichzelf te haten. Om de eenvoudige reden dat ze Jake zo afschuwelijk had behandeld. Ze besefte dat het een stuk makkelijker was geweest om hem de schuld te geven dan zichzelf. De waarheid was dat ze zichzelf altijd had beschouwd als de moordenaar van Gerald, omdat ze had geloofd dat als zij die avond geen ruzie hadden gemaakt, hij niet zou zijn gedood. Toen haar een uitweg werd geboden uit die redenering, toen er iemand ten tonele verscheen die daadwerkelijk de trekker had overgehaald, was het makkelijker geweest, en emotioneel een stuk minder belastend, om diegene de schuld te geven.


  Het was ook makkelijker geweest om Jake de schuld te geven dan om te proberen wijs te worden uit al haar tegenstrijdige gevoelens. Aan de ene kant probeerde ze zichzelf voor te houden dat Jake haar echtgenoot had gedood, terwijl ze aan de andere kant vol was van zijn liefkozingen, en ze zich die van Gerald nauwelijks meer kon herinneren. Dat, en nog talloze andere tegenstrijdige gevoelens, brachten haar volslagen in verwarring. Haar schuldgevoelens waren snel toegenomen toen ze besefte dat ze nooit echt de liefde had bedreven met haar man, dat ze zich bij hem nooit zo heerlijk had gevoeld als in de armen van Jake. Wederom was het makkelijker geweest Jake de schuld te geven dan de waarheid onder ogen te zien.


  Ook had ze, hoewel ze had ontkend dat Gerald een dief was, meteen geweten dat Jake de waarheid had gesproken. Niets is zo hard als de waarheid. Af en toe had ze het gevoel dat ze al had geweten wat hij ging zeggen, voordat hij een woord had gezegd. Misschien had ze hem zelfs daarom wel geslagen. Omdat het woord liefde haar in verlegenheid had gebracht. Hij was eerlijk en oprecht, terwijl zij alleen kon liegen.


  Liefde.


  Hij had gezegd dat hij haar liefhad. ’s Nachts, in het donker, koesterde ze die herinnering, maar overdag zag ze hoe bezoedeld dat woord was. Door haar. Zij had tegen Jake gezegd dat hij nooit meer mocht zeggen dat hij van haar hield. Haar romantische kant wilde niets liever dan naar hem toegaan, hem vergeving vragen, maar haar trots weerhield haar. Tenslotte, maakte ze zichzelf wijs, had een vrouw van een dief een man van eer weinig te bieden.


  Zo ontdekte Robin dat ze eigenlijk nauwelijks wist hoe ze moest haten. Ze kon de politie niet haten, Gerald niet, de journalist niet, zichzelf niet, en Jake al helemaal niet. Met betrekking tot hem had ze precies tegenovergestelde gevoelens. Eindelijk wist ze heel zeker dat ze hopeloos verliefd op hem was.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Het was bijna Kerstmis, niet dat Jake ook maar enige kerstgevoelens had, iets van vrede of vrolijkheid in zich voelde, maar Kerstmis kwam er aan. Het was eerder zo dat hij er door alle kleurige feestverlichting, het geklingel van kerstklokjes en liederen van het Leger des Heils aan herinnerd moest worden. En niet alleen voelde hij geen vrede of vrolijkheid. Jake voelde helemaal niets, behalve die vreselijke, holle leegte, die hem – en dat was wel heel ironisch – vervulde van emoties zoals die hem nog nooit hadden bezig gehouden. De leegte deed pijn. Hij had het gevoel alsof al zijn ingewanden uit zijn lichaam waren gerukt, en hij achter was gelaten om dood te bloeden. Hij ging echter niet dood. Al verlangde hij daar meer naar dan naar wat dan ook! Hij bleef echter gewoon door ademen, bleef rondlopen, hol en leeggehaald als hij zich voelde, en bleef gekweld door die vreselijke pijn.


  Het enige wat nog iets met Kerstmis te maken leek te hebben, was de niet te stuiten opwinding van zijn twee dochters. Ze hadden lange verlanglijsten gemaakt voor de kerstman. Voor zijn dochters probeerde Jake te verbergen hoe vreselijk ongelukkig hij zich voelde. Met grote inspanning wist hij zelfs enthousiasme te veinzen toen hij met hen ging winkelen. Sinds de scheiding had hij die taak met Kerstmis op zich genomen. Hij had echter totaal geen verstand van kleren voor zijn dochters, en verder wilden ze niets.


  De meisjes hadden een ‘onwijs gave’ boetiek ontdekt, waar ze ‘te gekke’ truien verkochten. Hun vader liet zich er mee naar toe slepen. Nadat ze werkelijk alles in de winkel hadden gepast, kozen ze twee truien uit, alle twee met een adembenemend prijskaartje eraan. Toen Jake een beetje bleek wegtrok, legde de verkoper uit dat de truien exclusief voor de winkel waren ontworpen door een vrouw die in Lowell woonde, en dat er dus op de hele wereld geen twee dezelfde van waren. Trots liet de jongen het label zien, waarop kort en krachtig haar grappige merknaam stond: Robins ruige rafels.


  Robin.


  Het was alsof Jake een keiharde stomp in zijn maag kreeg toen hij haar naam zag staan. Even was hij werkelijk bang dat zijn benen het zouden begeven. Dat hij hier, midden in de winkel, terwijl iedereen het zag, onderuit zou gaan.


  ‘Pappa?’


  Jake streek met zijn hand over een van de truien, alsof hij de kunstige steken bewonderde. De zachte, zonnige, gele wol deed hem aan Robin denken – aan haar gladde, blanke huid, de onvoorstelbaar mooie lippen, de tederheid waarmee haar handen zijn lichaam hadden geliefkoosd en gestreeld


  ‘Pappa?’


  Wat zou ze doen? Wat zou ze voelen? Zou ze nog wel eens aan hem denken? Het was nu tien dagen geleden dat hij haar huis was uitgehold, en hij kon zonder enige aarzeling zeggen dat hij nergens anders aan dacht dan aan haar. Aan haar en aan Peter. Iedere seconde. Dag en nacht.


  ‘Pappa?’


  Plotseling drong het tot hem door dat zijn jongste dochter, Rose, hem riep. Geschrokken keek hij op en trok zijn hand terug, waarmee hij onbewust de trui had gestreeld alsof het zijn geliefde was. Rose keek hem bevreemd aan. Ook zijn zestienjarige dochter, Rachel, keek met grote ogen naar hem op.


  ‘Is er iets, pappa?’ vroeg Rose.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Rachel.


  ‘Ja, ja, niets aan de hand.’ Jake stak zijn nog tintelende hand in zijn jaszak. Ook daar voelde hij hem nog tintelen van alle herinneringen. Hij zou er alles voor over hebben om het verlangende getintel te bevredigen op de enige manier waarop dat mogelijk was: het aanraken van een heel speciale dame.


  ‘We kunnen ook wel andere truien vinden hoor,’ begon Rachel.


  ‘Ja, er zijn ook best mooie truien die goedkoper zijn,’ vulde Rose haar zus aan.


  ‘Nee!’ Toen Jake zag hoe geschrokken zijn dochters keken, voegde hij er met zachtere stem aan toe: ‘We nemen deze.’


  


  Vijftien December ging Jake weer aan het werk. Dat was de enige oplossing. Anders werd hij stapelgek. Bovendien wist hij dat de tijd er rijp voor was. Hij had geprobeerd weer aan de slag te gaan in het ziekenhuis, maar hij had te veel herinneringen op de afdeling met de voortijdig geboren baby’s. Eik kind deed hem aan Peter denken, en dus aan Robin. Vreemd genoeg had hij het gevoel, wanneer hij alles wat er gebeurd was overdacht, dat die twee bij hem hoorden… net zoals hij bij hen hoorde. Het was een belachelijk idee, maar een dat hij niet uit zijn hoofd kon krijgen, dus had hij het ziekenhuis vaarwel gezegd, en was hij weer naar het politiebureau gegaan.


  Hij vond het prettig terug te zijn. Hij was er ook echt aan toe geweest. Dat laatste bewees hij binnen twee uur nadat hij zijn eerste dienst was begonnen. Bij de overmeestering van een reus van een drugshandelaar was bijstand van tien politieagenten nodig. Zonder enige aarzeling had Jake zijn wapen getrokken. Niet dat hij daar zelf verbaasd over stond. Hij had geweten dat het hem geen problemen meer zou geven, net zo als hij geweten had toen hij het niet kon. Het was een van de opwindendste momenten van zijn leven. Ook een van de meest bevredigende. Als deze overwinning nu maar die vreselijke leegte in zijn binnenste had gevuld. Die was echter alleen maar groter geworden. Hij had zijn overwinning met Robin willen delen.


  Die avond wilden een aantal collega’s hem per se een drankje aanbieden om zijn terugkomst te vieren. Jake had helemaal geen zin. Veel liever was hij er stilletjes tussenuit geknepen om in zijn eentje in de donkere nacht zijn wonden te likken. Hij kon er echter met geen mogelijkheid onderuit. Hij liet zich overhalen mee naar een Ierse kroeg te gaan, waar hij schuimend bier dronk en deed alsof hij vrolijk was. Na één glas ging hij er echter vandoor, ondanks al de luide protesten van zijn vrienden. Hij zei gedag en ging naar zijn eenzame appartement. Hij at een diepvriesmaaltijd, ging onder de douche en dook zijn bed in. Vervolgens deed hij wat hij iedere nacht deed. Hij bad dat hij kon slapen. Als altijd wilde het niet lukken en lag hij te woelen met een hoofd vol herinneringen, die hem levendiger en wezenlijker voorkwamen dan het werkelijke leven.


  


  Kilometers verderop lag Robin met hetzelfde probleem het donker in te staren. Het deed haar weinig meer. Ze had al zolang niet meer goed geslapen, dat ze af en toe dacht dat ze niet eens meer zou weten hoe dat moest. Iedere nacht lag ze te woeien en te draaien. Zelden sliep ze als het tijd was voor Peters volgende voeding, wat weer tot gevolg had dat ze overdag geen knip voor haar neus waard was. Deze nacht was ze extra moe. Dat was vooral te wijten, wist ze, aan alle emoties van die dag.


  Om een reden die ze zelf niet begreep, was ze naar het kerkhof gegaan. Ondanks de hevige kou was ze er een hele tijd blijven zitten staren naar het graf van haar man, naar de nog nieuw-uitziende grafsteen, naar de kerststerren die ze had meegebracht voor op het graf. Deels was ze gegaan omdat ze hoopte dat door een bezoek aan het graf haar gevoelens ten opzichte van Gerald iets duidelijker zouden worden. Maar dat was niet het geval geweest. Het was alsof ze emotioneel teveel te verwerken had gekregen, en al haar zekeringen waren doorgeslagen. Ze voelde helemaal niets meer voor Gerald. Geen liefde, geen haat.


  Rusteloos draaide ze zich nog een keer om in bed en zuchtte. Wanneer je gevoel voor ironie had, was het bijna grappig dat ze nog wel gevoelens had voor de man die hem had doodgeschoten. Half, nee helemaal, had ze gehoopt dat Jake zou bellen, maar dagen, weken, een mensenleven waren verstreken, en ze had niets gehoord. Wat deed hij? Was hij weer aan het werk? Zou hij ooit aan haar denken? En wat dacht hij dan, áls, en wanneer hij aan haar dacht? Niet veel goeds waarschijnlijk. Hoe kon het ook anders?


  Zij dacht doorlopend aan hem, iedere dag, iedere seconde… en hoe stom ze was geweest. Onvoorstelbaar, onmogelijk stom. Ze strekte haar arm uit, naar de plaats waar hij naast haar had gelegen. De plek was leeg, koud en verlaten, net zoals zij zich van binnen voelde. Haar hele leven was alleen nog maar leeg en koud.


  


  Kou. Wat was het koud in dit vervloekte bureau, dacht Jake. Hij zat in de kleine, overvolle ruimte, die hij met een groot woord zijn kantoor noemde. Het bureau was bedekt met proppen papier en de resten van zijn lunch en zijn avondeten – een koffiekop, een kartonnen beker van een milk-shake, een lege zak waarin gegrilde kip had gezeten.


  ‘Hé, kan iemand de verwarming wat hoger zetten?’ brulde Jake. Hij had zijn leren jak nog aan, de kraag opgeslagen. Eronder droeg hij zijn wapen in een schouderholster. Verder had hij een spijkerbroek en laarzen aan. Hij draaide zijn tweede dienst. Een van zijn kameraden had gevraagd of iemand deze dienst van hem wilde overnemen, omdat zijn vrouw jarig was. Jake had zich vrijwillig gemeld. Hij kon immers toch niet slapen ’s nachts. Dan kon hij maar beter betaald worden voor zijn waken.


  ‘Wat is er aan de hand, Cameron? Ben je een doet je aan het worden,’ riep iemand terug, maar zette wel de thermostaat wat hoger.


  ‘Noem me maar zoals je wilt. Ik heb gewoon geen zin om hier te zitten bevriezen.’


  ‘Kennen jullie die mop over die vertegenwoordiger die bevroor toen hij panne kreeg met zijn auto?’


  Een derde politieman kreeg met zijn grap iedereen in het bureau aan het lachen. Zelfs Jake grinnikte mee. Vooral omdat dat van hem werd verwacht.


  Jake plofte in de draaistoel bij zijn bureau en draaide een vel papier in de typemachine. Hij begon een van de talloze achterstallige rapporten op zijn bureau uit te typen. Zijn ogen dwaalden even naar de ingelijste foto’s van zijn dochters. Die ochtend waren ze met hun moeder naar Colorado vertrokken om te skiën. Met hun moeder… en hun stiefvader. Het woord deed hem pijn. Gisteravond waren ze langsgekomen om hem zijn kerstcadeautjes te brengen. Omdat hij geen kerstboom had, hadden ze de pakjes op de salontafel gelegd. Jake had moeite met het afscheid gehad. Hij had nauwelijks zijn tranen kunnen bedwingen toen ze hem hadden omhelsd. Misschien had hij het daarom zo koud, omdat zijn dochters waren vertrokken. Voelde hij zich daarom zo koud en leeg, dacht hij. Nou ja, het kon toch in ieder geval één van de redenen zijn.


  Wat zou Robin doen? Zou ze Peter aan het voeden zijn? Of zou ze aan het breien zijn? Zou ze hem haten? Hij wierp een blik in de richting van de telefoon. Hij had een bijna onbeheersbare neiging de hoorn te pakken, haar nummer te draaien, en recht voor zijn raap aan haar te vragen of ze hem haatte. Hoe zou ze reageren wanneer hij haar zou opbellen? Zou ze verrast zijn? Blij? Geërgerd of –


  De telefoon ging, Jake werd ruw uit zijn dwaze overpeinzingen gehaald. Kwaad dat hij zich weer zo had laten gaan, nam hij op.


  ‘Inspecteur Cameron,’ blafte hij.


  Er viel een korte stilte. ‘O, eh, ik bel kennelijk op een verkeerd moment.’


  Jake slaakte een diepe zucht en blies langzaam alle lucht uit zijn longen. ‘Hé, zus. Nee, hoor, het is een uitstekend moment.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Honderd procent.’ Hij bracht de hoorn naar zijn andere oor en bleef in een laag tempo de toetsen op de typemachine aanslaan. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb al een aantal keer naar je huis gebeld, uiteindelijk concludeerde ik dat je nog op je werk moest zijn.’


  ‘Ja, ik heb een dienst overgenomen van een collega.’ Jake sloeg de verkeerde toets aan, vloekte bij zichzelf en pakte het flesje correctie-inkt.


  ‘Het is goed gegaan deze week, hè?’


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde Jake. ‘Ik ben blij dat ik weer terug ben.’


  ‘Zijn de meisjes goed vertrokken?’


  ‘Ja.’


  Iets in de toon waarop hij antwoord gaf, bracht Whitney ertoe te zeggen: ‘Ik weet dat het moeilijk is. Scheiden doet lijden.’


  ‘Vertel mij wat.’


  ‘Je komt met Kerstmis toch wel bij ons, hè?’


  Jake’s gedachten gingen uit naar Robin. Hoe zou zij de kerstdagen doorbrengen? Alleen?


  ‘Michael wil ook graag dat je komt,’ voegde Whitney eraan toe, voordat Jake had kunnen antwoorden. ‘Hij heeft een of ander stuk speelgoed voor Mike jr. dat in elkaar gezet moet worden. Een robot of iets dergelijks. Ik moest van hem zeggen, dat hij jouw hulp daarbij nodig had.’


  Jake zette met enige moeite Robin uit zijn hoofd. Het ging hem helemaal niets aan wat zij deed. ‘Michael moet wel ten einde raad zijn, dat hij mijn hulp wil, maar oké, ik kom.’ Hoewel hij liever alleen thuis was gebleven, wist hij dat hij de uitnodiging van zijn zus niet kon afslaan. Dan zou ze zich maar zorgen maken om hem en dat kon hij haar niet aandoen.


  ‘Fantastisch. O, trouwens, pappa vroeg naar je vandaag. Hij zei dat je deze week nog niet bij hem op bezoek was geweest.’


  Jake was zo druk met excuses te vinden om zich te verdedigen, dat het hem niet was opgevallen dat Whitney ineens iets zangerigs in haar stem had gekregen. ‘Kijk, ik weet ook wel dat ik bij hem op bezoek had moeten gaan, maar ik heb deze week veel overgewerkt. En dat terwijl het mijn eerste week was. Ik maak het de komende dagen wel weer goed. Ik zal –’ Jake stopte midden in zijn zin. Eindelijk drong het pas echt tot hem door wat zijn zus had gezegd. ‘Wát zei je?’


  Jake kon horen dat Whitney glimlachte ‘Ik zei dat pappa naar je had gevraagd –’


  Er viel even een stilte. Jake moest die mededeling verwerken. ‘Dus dat wil zeggen dat hij echt met je gepraat heeft?’


  Whitney kon haar lachen niet langer meer inhouden. ‘O, Jake, ik kon het gewoon niet geloven,’ barstte ze enthousiast los. ‘Ik ging tijdens mijn lunchpauze even langs het tehuis, hè? Ik verwachtte natuurlijk niet anders dan dat hij weer even bokkig en zwijgzaam zou zijn als altijd, hè? En wat denk je? Hij zat te pokeren met de man van de kamer naast de zijne. Sol Weemer… of Wymer… of zoiets, ik kan het me niet precies herinneren. In ieder geval een reuze aardige man. Nou, ik ga naar binnen, en pappa kijkt op van zijn kaarten en alsof hij nooit opgehouden was tegen ons te praten, zegt hij dus: “Ik kan nu niet praten. Ik ben nu te druk om deze valsspeler uit te kleden.” Echt, ik, dacht dat ik flauw zou vallen. Enfin, vijf minuten later was het spel afgelopen en stelde pappa me voor aan Sol Weemer, of hoe hij ook mag heten. Die vertrok vervolgens naar zijn eigen kamer, en pappa praatte met me alsof er nooit iets was gebeurd. Hij vroeg hoe het ging met Mike jr. en Rachel, en Rose en met jou dus. Hij zei dat je de hele week nog niet was geweest.’


  Whitney wachtte even. Ze verwachtte dat haar broer wel iets zou zeggen op dit verheugende nieuws, maar hij zweeg.


  ‘Jake?’


  ‘Ik- ik ben sprakeloos, werkelijk.’ Maar hij was blij, en langzaam werd hij doordrongen van die blijdschap. Het was het beste bericht in tijden.


  Whitney lachte weer. ‘Ongelooflijk hè?’


  Jake grinnikte. ‘Ja, hoewel, echt iets voor pap. Jee, misschien was hij wel gewoon vergeten dat hij niet meer tegen ons sprak.’


  Whitney werd ineens weer serieus. ‘Nee, dat geloof ik niet. Volgens mij herinnerde hij het zich wel. In ieder geval herinnerde hij zich een aantal andere dingen. Hij wist bijvoorbeeld dat jij het ergens moeilijk mee hebt. Hij zei dat je de laatste keer dat je bij hem was, had gezegd dat je een afschuwelijke dag achter de rug had.’


  Jake’s lach bestierf op zijn gezicht. ‘Dat klopt.’


  Whitney waagde het een eigenlijk onbespreekbare kwestie aan te snijden. ‘Heb je nog iets van haar gehoord?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ antwoordde Jake kortaf, op een bepaald niet bemoedigende toon.


  Whitney liet zich echter niet zo makkelijk uit het veld slaan. ‘Jake, je moet haar –’


  ‘Nee.’


  ‘Wat heb je te verliezen?’


  ‘Nee.’


  ‘Jake –’


  ‘Nee, Whitney!’ Hij walgde van zichzelf dat hij zo’n grove toon aansloeg tegen zijn zus, dus hij dwong zichzelf er op kalmere toon aan toe te voegen: ‘Nee, ik waardeer het dat je het je aantrekt, maar het is nee, en het blijft nee.’


  ‘Dan moet je het zelf maar weten,’ reageerde ze quasi gelaten. Ze had al lang besloten dat ze de twee domme tortelduifjes nog tot het einde van de maand zou geven om zelf hun moeilijkheden op te lossen. Dan zou zij het heft in handen nemen.


  Ondanks de stelligheid waarmee hij tegen zijn zus had volgehouden dat hij haar niet zou bellen, bleef Jake naar de telefoon zitten kijken, nadat zijn zuster had opgehangen.


  “Bel haar.”


  ‘Nee,’ fluisterde hij bijna onhoorbaar, maar heel zijn holle, pijnlijke lichaam schreeuwde: Ja!


  “Wat heb je te verliezen?”


  Precies, wat had hij eigenlijk te verliezen? Meer pijn en verdriet dan hij nu al voelde, kon een mens niet hebben.


  Als een magneet werd zijn hand naar de telefoon getrokken. Ineens griste hij de hoorn van de haak, draaide zo snel als mogelijk was haar nummer… voordat hij van gedachten zou veranderen. Hij hield zijn adem in. Een fractie van een seconde leek het of de wereld stil stond, maar toen hoorde hij dat de lijn bezet was. Hij uitte een krachtterm en gooide de hoorn weer neer. Achteraf was hij blij dat ze in gesprek was geweest. Het laatste wat hij er nog bij kon gebruiken, was dat hij zich belachelijk maakte.


  


  Robin luisterde naar het overgaan van de telefoon in Jake’s appartement. Ze wist niet meer hoe vaak ze hem al had laten overgaan… noch of ze iets zou hebben gezegd als Jake had opgenomen. Dat zou ze ook nooit weten, want er werd niet opgenomen. Hij was kennelijk niet thuis.


  Ze wist zelfs niet waarom ze het nummer eigenlijk had gedraaid. Want waarin verschilde deze avond van alle andere eenzame avonden die ze al in haar eentje had uitgezeten? Werkelijk, ze had niet kunnen zeggen waarom ze had gebeld. Het had iets te maken met het feit dat ze de bruine trui had afgemaakt. Een bruine visserstrui. Een trui, waarvan ze voordat hij af was, niet eens had beseft dat ze hem voor Jake breide. Ineens had ze zo’n wanhopige behoefte gevoeld om zijn stem te horen, dat ze roekeloos zijn nummer had gedraaid. Achteraf was ze blij dat hij niet had opgenomen. Wat zou ze gezegd hebben? Zou ze wel iets hebben gezegd? Zou het horen van zijn stem alles niet alleen nog maar ellendiger hebben gemaakt?


  Peter maakte een kirrend geluidje, waardoor Robins aandacht zich verplaatste van de telefoon naar de wieg in de slaapkamer. Ze liep er naartoe en wierp een blik op haar zoon. Hij keek haar met zijn pientere, donkerblauwe ogen wakker aan. Veel te wakker voor negen uur ’s avonds.


  ‘Je hebt geen slaap, hè?’ fluisterde ze. Ze haalde hem uit de wieg, legde hem op bed, en ging naast hem liggen. Werktuiglijk liet ze hem haar vinger pakken. Hij kirde zachtjes. ‘Ik heb hem gebeld,’ vertelde ze, alsof de baby kon begrijpen wat ze zei. ‘Maar hij was niet thuis.’


  De baby liet haar vinger los en trappelde met zijn beentjes.


  ‘O, Peter, mis je hem ook zo?’ Robin bepaalde dat de keelgeluidjes van haar zoon een bevestiging betekenden. ‘Ja, ik ook.’


  Peter had haar vinger weer beetgepakt. Robin rustte met haar hoofd op het kussen zodat ze van opzij naar haar zoon kon kijken. Bitterzoete herinneringen bestormden haar.


  “Heeft hij bij jou ook om Franse frietjes gezeurd?”


  “Toe, ga met me uit. je kunt Peter om referenties vragen.”


  “Zorg dat Peter er niet achter komt dat we Franse friet hebben, anders wil hij ook.”


  Heel langzaam kwam er een idee bij Robin op. Een deel van haar zei dat ze het moest vergeten, dat het belachelijk en stom was. Een ander deel van haar vroeg wat ze te verliezen had. Meer pijn en verdriet dan ze nu al voelde, was immers niet mogelijk?


  


  De dag nadat Jake zijn zuster had gesproken, ging hij naar het verpleegtehuis. Zijn vader zat rechtop in bed te eten toen bij binnenkwam.


  ‘Hallo, pappa,’ zei hij, hopend dat Whitney inderdaad gelijk had gehad en zijn vader zijn zwijgactie had gestaakt.


  Hank keek op van zijn bakje broodpudding. Hij zei niets. Met langzame bewegingen zette hij het bakje weg en pakte zijn servet. Hij veegde zijn mond af. ‘Waar heb jij uitgehangen?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Ondanks het verwijt dat er in zijn woorden doorklonk, voelde Jake zich gigantisch opgelucht. Met zijn handen diep in zijn zakken, liep hij verder de kamer in. ‘Het spijt me. Ik heb het vreselijk druk gehad op het bureau.’ Zijn vader nam hem van top tot teen op. Was hij echt zo bezorgd als hij eruit zag? ‘Ik weet dat het geen excuus is, pappa.’


  Hank leunde achterover in de kussens en knikte in de richting van een stoel. ‘Natuurlijk wel. Ga zitten,’ zei hij.


  Jake haalde zijn handen uit zijn zakken, en nam plaats. Beiden zwegen. Tenslotte vroeg Jake: ‘Hoe gaat het met je?’


  De oude Cameron haalde zijn schouders op. ‘Goed, denk ik.’


  ‘Hoe is het met je heup?’


  Hank haalde alleen nogmaals zijn schouders op.


  ‘Als je pijn hebt –’ begon Jake.


  ‘Ik heb geen last van mijn heup,’ viel zijn vader hem in de rede.


  Nu knikte Jake alleen zonder iets te zeggen. De stilte duurde voort. Hij besefte dat zijn vader hem openlijk zat te peilen. Ongemakkelijk wendde hij zijn blik af en vroeg met een blik op het dienblad. ‘Hoe is het eten hier?’


  ‘Niet slecht.’


  ‘Het ziet er lekker uit.’


  ‘Het is niet slecht.’


  ‘Was de pudding lekker?’


  Het antwoord schoot al door zijn hoofd, voordat zijn vader het voor de derde keer herhaalde.


  Er viel een schijnbaar eindeloze stilte. Deze keer verbrak Hank hem. ‘Hoe is het met mijn kleindochters?’


  ‘Ze zijn in Colorado. Met hun moeder.’


  Hank maakte een afkeurend geluid. ‘Een vader hoort bij zijn kinderen te zijn.’


  ‘Ik weet het, pappa,’ zei Jake, en om van het pijnlijke onderwerp af te stappen, voegde hij eraan toe: ‘Ik hoorde van Whitney dat je een vriend hebt gevonden.’


  Hank haalde weer zijn schouders op, alsof het niet veel te betekenen had. Het was Jake echter niet ontgaan dat zijn ogen oplichtten. ‘Nog nooit zo’n slechte pokerspeler gezien. En hij speelt nog vals ook.’


  Jake produceerde een mager lachje, meer kon hij tegenwoordig niet opbrengen. ‘Dus je kan wel van hem winnen?’


  Hank snoof. ‘Ik veeg de vloer met hem aan. En daarvoor hoef ik nog niet eens al mijn trucs te gebruiken.’


  ‘Hoeveel heb je al van hem gewonnen?’


  ‘Meer dan hij me nog terug zal kunnen betalen, meer dan ik nog zal kunnen uitgeven.’


  Jake’s lach verbreedde zich.


  ‘Misschien kun je eens met ons meespelen,’ zei Hank quasi onverschillig.


  De woorden troffen Jake recht in zijn hart. Hij wist dat dit een bedekte verontschuldiging was, en dat zijn vader waarschijnlijk niet verder zou gaan. Ook wist hij dat hij niet hoefde te verwachten dat zijn vader ooit explicieter zou toegeven dat het verpleegtehuis helemaal zo slecht niet was.


  ‘Pap –’


  ‘Ik wil je wel waarschuwen: waarschijnlijk veeg ik met jou net zo makkelijk de vloer aan.’


  Hank keek naar zijn zoon. Jake keek naar zijn vader. Hij had zijn verontschuldigingen aangeboden, en tevens duidelijk gemaakt dat hij er verder niet over wilde praten. Jake accepteerde zijn excuses en respecteerde zijn wens. Hij grinnikte weer, maar wederom deelde zijn ogen niet in zijn lach. ‘Wacht ermee mijn geld uit te geven tot je het gewonnen hebt, pap.’


  Alsof ze een seintje had gekregen dat het gesprek teneinde was, kwam op dat moment een zuster binnen met een bekertje medicijnen. Ze glimlachte naar Jake en richtte zich tot de patiënt: ‘Uw medicijnen, Mr. Cameron.’


  ‘Ik heb mijn pillen net ingenomen.’


  ‘Nee, sir, dat was bij de lunch.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker,’ antwoordde ze geduldig, terwijl ze een glas water inschonk en Hank het bekertje medicijnen aanreikte. Gehoorzaam liet hij de pillen in zijn mond rollen. ‘Ik ben soms wat vergeetachtig,’ mompelde hij.


  Het sneed Jake door zijn ziel toen hij zijn vader dat hoorde toegeven. Het drukte hem weer met zijn neus op het feit dat zijn vader oud werd, en er niet altijd zou zijn. Hij werd van liefde vervuld. Hij stond op en liep naar het raam. Aan de bomen was te zien dat er weer een stevige wind stond. Hij stak zijn handen diep in de zakken van zijn jak. Hij had het nog steeds doorlopend koud.


  ‘Wat is er, jongen?’ hoorde hij zijn vader zachtjes vragen.


  Jake draaide zich om en keek recht in de ogen van zijn vader, die hem met een doordringende blik aankeek. Jake wilde hem geruststellen, maar hij kreeg de woorden gewoon niet uit zijn mond. In plaats daarvan hoorde hij zichzelf met dikke stem zeggen: ‘Wat moet je doen wanneer je er geen gat meer in ziet?’


  ‘Dat is simpel,’ zei Hank tegen zijn zoon. ‘Je houdt vol tot je het wel weer ziet zitten.’


  ‘Hoe lang, pappa?’ vroeg Jake met nauwelijks verholen wanhoop. ‘Hoe lang kun je dat volhouden?’


  Met het gezag en de wijsheid van zijn leeftijd antwoordde Hank: ‘Zolang als het nodig is, zoon. Zolang als het nodig is.’


  


  Twee dagen later, het liep tegen Kerstmis, was Jake bezig zijn spullen bij elkaar te pakken. Zijn dienst zat erop. Het was een zware dag geweest. Het leek wel of alle misdadigers van Boston elkaar naar de kroon hadden willen steken. Een van de boeven had het zelfs gepresteerd om de kerstman te bestelen. Jake stond net met zijn jack in de hand toen Daniel Jacoby om de deur van zijn glazen kantoor keek.


  ‘Heb je een minuutje?’ riep de psycholoog.


  Jake liet zijn arm zakken. ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij. Met zijn wijsvinger in de kraag wierp hij zijn jack losjes over zijn schouder en liep naar het kantoor van zijn vriend.


  Toen hij binnen was, sloot Daniel de deur achter hem. Jake plofte in de eerste de beste stoel, en keek afwachtend op. Zijn vriend had zoals altijd een vest aan en zijn pijp in zijn mondhoek. Daniel zag er zo moe uit als hij zich voelde, dacht Jake. Er waren mensen die zeiden dat Daniel Jacoby op het bureau woonde. Jake vroeg zich af hoe hij het voor elkaar kreeg om zijn huwelijk goed te houden. Want kennelijk lukte hem dat uitstekend. Het huwelijk van hem en Carolyn, die een leidinggevende functie had bij een warenhuis, was een van de beste in zijn omgeving.


  ‘Hoe was je dag?’ vroeg Daniel, die zelf tegen zijn bureau aan leunde.


  ‘De kerstman is beroofd. Zegt dat genoeg?’


  Daniel trok aan zijn pijp. Het geurige aroma deed Jake aan appels denken. Daniel zelf kwam hem voor als de vleesgeworden rust en zelfbeheersing. Hij vroeg zich af wat er voor nodig zou zijn om hem uit zijn doen te brengen.


  ‘Natuurlijk, de vakantiegekken zijn op pad,’ concludeerde Daniel.


  ‘Op volle kracht.’


  Ze wisten alle twee dat de laatste weken van het jaar ongeveer dezelfde werking hadden op bepaalde mensen als volle maan. Iedere krankzinnige trok erop uit. Het was ook de tijd van het jaar dat de meeste zelfmoorden werden gepleegd.


  ‘En hoe ben je zelf onder de naderende feestdagen?’ informeerde Daniel.


  Ach, dacht Jake bij zichzelf, nu zijn we waar we wezen wilden. Hij haalde zijn schouders op. ‘De meisjes zijn met hun moeder en stiefvader op wintersport in Colorado.’


  ‘En hoe voel jij je daaronder?’


  ‘Heeft iemand wel eens tegen je gezegd dat je praat als een psycholoog?’


  Zoals het een psycholoog betaamt, reageerde Daniel niet. Hij trok alleen aan zijn pijp en bleef Jake aankijken, in rustige afwachting van een antwoord.


  Jake draaide in zijn stoel. ‘Wat denk je nu zelf? Ik vind het vreselijk.’


  ‘Goed. Dat is volkomen normaal. Hoe staan de zaken met Robin Bauer?’


  De volkomen onverwachte confrontatie met haar naam, benam Jake de adem. ‘Hoezo?’ wist hij nog net te vragen.


  ‘Heb je haar nog gesproken?’


  Jake dacht even aan het kortstondige moment van krankzinnigheid dat hij haar nummer had gedraaid. Wat een geluk dat ze in gesprek was geweest. Toen had hij gedacht dat het onmogelijk was nog meer pijn en verdriet te hebben, maar nu twijfelde hij daar al weer aan. Wanneer hij haat en minachting in haar stem zou horen, zou hij echt doodgaan van ellende.


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik heb haar niet meer gesproken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je bent toch niet vergeten dat ze me de deur heeft uitgezet?’


  ‘Geloof je heus dat ze dat meende?’


  ‘Ja,’ zei Jake schor, ‘ik geloof dat ze dat meende.’


  ‘Misschien, maar misschien ook niet. Mensen zeggen niet altijd wat ze bedoelen. En zelfs wanneer ze dat op dat moment werkelijk meende, hoeft dat niet te betekenen dat dat nu nog zo is.’


  ‘Hoe denk jij dat ze er op dit moment tegenover staat?’


  De psycholoog pauzeerde om rustig aan zijn pijp te trekken. ‘Zover als ik een indruk heb van alles, denk ik dat ze zich schaamt. Tenslotte was haar echtgenoot schuldig aan een misdaad. Ik denk ook dat ze zich schuldig voelt over de manier waarop ze jou heeft behandeld. In wezen heeft ze jou ervan beticht een leugenaar te zijn, omdat je haar vertelde dat haar man zich schuldig had gemaakt aan diefstal. Ze heeft je zelfs nog van ergere zaken beschuldigd… eigenlijk kwam het er toch op neer dat ze zei dat je hem beschuldigde om je zelf vrij te pleiten? Ik vermoed dat ze, nadat ze alles nog eens rustig heeft overdacht, denkt dat jij haar waarschijnlijk niet meer wilt zien.’


  ‘Onzin,’ zei Jake, terwijl hij rusteloos opstond en door de glazen wand de hal inkeek. Zoals altijd was het een gekkenhuis in het politiebureau. ‘Ze weet precies wat ik voor haar voel.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik het haar heb gezegd!’ reageerde Jake fel, terwijl hij zich weer omdraaide naar zijn vriend. Hij merkte niet eens dat een agent, die vlakbij het kantoor aan een bureau zat, opkeek. ‘Omdat ik het haar heel duidelijk heb gezegd!’ Tot op dit moment had Jake zich niet gerealiseerd dat hij kwaad was op Robin, kwaad omdat zij het enige wat hij haar te bieden had, afwees, kwaad dat ze aan hem twijfelde, als dat tenminste inderdaad het geval was.


  ‘Denk je niet –’ begon Daniel, maar Jake onderbrak hem.


  ‘Jeetje, Jacoby, begrijp je het dan niet? Ik probeer er juist niet aan te denken!’


  


  Toen Jake naar huis reed, was zijn hoofd zoals altijd alleen vol van Robin. Hij kon alleen maar aan Robin denken, en aan wat Daniel net allemaal over haar had gezegd. Had zijn vriend gelijk? Zou Robin zich schamen en zich schuldig voelen? Zou ze zich onzeker voelen over zijn gevoelens voor haar? Moest hij de eerste stap nemen?


  Nee, hij vreesde dat de eerste toenadering van haar kant moest komen. De minachting in haar ogen, de aan haat grenzende minachting, stond nog te vers in zijn geheugen gegrift. Nog steeds klonken haar dodelijke woorden hem luid en duidelijk in de oren. Het stond hem nog te levendig voor de geest hoe hij zich had gevoeld op het moment, dat al de warmte uit zijn hart verdween om plaats te maken voor de koude leegte.


  Hoewel hij langzamerhand helemaal ten einde raad was, wilde hij niet opgeven. In de holle leegte in zijn binnenste moest ergens nog een minimaal sprankje hoop zijn, waar hij zich uit alle macht aan vast bleef klampen.


  


  Meteen toen hij de gang van de verdieping waar hij woonde, inging, zag Jake de doos. Hij stond schuin tegen de muur, alsof hij een even vermoeiende dag achter de rug had als Jake. Hij moest gebracht zijn door de Italiaanse postbode, want dat was een man met een hart van goud, die Jake’s pakjes altijd bij zijn deur legde, in plaats van ze beneden bij de brievenbussen achter te laten.


  Toch wel een beetje nieuwsgierig – tenslotte verwachtte hij helemaal niets – deed Jake de deur open, stopte de sleutel terug in zijn broekzak, en draaide zich om om het pakket te pakken. Het was zwaarder dan hij op grond van de grootte had verwacht. Hij keek naar het poststempel. Lowell.


  Zijn hart bonkte.


  Hij sloeg de deur dicht, en begon meteen, zonder zijn jas uit te doen, het papier los te scheuren… dat probeerde hij tenminste, maar zijn handen trilden. Talloze onsamenhangende gedachten schoten door zijn hoofd, terwijl hij de vloer bezaaide met stukken papier. Eindelijk had hij al het papier eraf. Hij vloekte toen hij zag, dat de doos met plakband zat dichtgeplakt. Met zijn nagel sneed hij hem aan een kant open. Meteen puilde de inhoud van de doos naar buiten: een bruine trui, zag hij meteen, en een kleine witte envelop, die op de grond viel. De trui voelde ongelooflijk zacht aan. Het was een visserstrui, in dezelfde steek als een andere trui van hem. Op het eenvoudige kaartje stond: Robins ruige rafels.


  Zijn hart bonkte.


  Met de trui in zijn hand bukte Jake zich om de envelop op te rapen. Hij scheurde hem ruw open en vouwde de kaart open.


  Mijn mamma heeft deze trui voor jou gemaakt. Ik hoop dat je hem mooi vindt. Ik mis je. En mijn mamma mist je ook. Vrolijk Kerstmis.


  


  Het kaartje was ondertekend met: liefs, Peter.


  Jake’s hart ging zo tekeer, dat hij het in zijn oren hoorde bonken. Een oorverdovend geluid. Hij las het briefje nog een keer, zoog ieder woord in zich op, genietend alleen al van het feit dat hij Robins handschrift las.


  Mijn mamma mist je ook.


  Ja, het stond er echt. Toch las hij het voor de zekerheid nóg een keer over.


  Ineens viel alle vermoeidheid van hem af. Plotseling was de holle leegte in hem weer gevuld. Hij gooide de trui over een stoelleuning en holde zijn appartement uit. Pas achter het stuur, al een heel eind onderweg in de richting van Lowell, merkte hij ineens dat hij het kaartje, helemaal verkreukeld, nog steeds in zijn hand had.


  


  Het was iets over zeven, en al donker, toen Jake de oprit indraaide. Het huis zag er precies hetzelfde uit. Een dunne sliert rook kringelde omhoog uit de schoorsteen naar de nachtblauwe lucht. De dichte gordijnen sloten de buitenwereld buiten, de bomen zochten beschutting bij elkaar tegen de kou. Het enige verschil met de ochtend dat hij het huis was uitgestormd, was dat het nu niet sneeuwde. Her en der lagen nog steeds plakken sneeuw, resten van sneeuwbanken, die nog niet helemaal waren gesmolten door de zon. Na die dag had het nog wel een paar keer gesneeuwd, maar er waren geen echte sneeuwstormen meer geweest. Iedereen hoopte op een witte Kerst.


  Jake hoopte alleen dat hij het briefje niet verkeerd begrepen had, hoopte dat hij het allemaal niet droomde, hoopte dat zijn hart wat zou kalmeren voordat hij echt een hartaanval kreeg. Hij deed zijn lichten uit, stapte uit de jeep en sloeg het portier achter zich dicht. Zijn adem was zichtbaar in de koude, stille nacht. Hij liep de auto langs, in twee keer sprong hij het trapje naar de voordeur op, drukte op de bel… en wachtte. Het leek eindeloos te duren.


  Robin, die aan het aanrecht in de keuken stond, draaide zich om toen ze de bel hoorde. De droogdoek viel uit haar handen. Haar hart sloeg een slag over. Zou het Jake zijn? Hij kon de trui en haar briefje al gekregen hebben. Mocht ze in alle redelijkheid aannemen dat hij op haar drempel zou verschijnen… precies zoals ze had gebeden dat hij zou doen? Of liet ze zich dan teveel leiden door haar verlangen? Misschien was het logischer om te veronderstellen dat hij zowel de trui als het briefje terzijde zou werpen als pijnlijke herinneringen aan iets waar hij niet aan herinnerd wilde worden. Wanneer hij dat had gedaan, kon ze het hem niet kwalijk nemen. Desondanks bleef ze hopen dat hij het zou zijn aan de deur.


  Als hij het was, wat zou ze dan zeggen? Hoe kon ze ooit alles goedmaken wat ze had gezegd en gedaan? Hoe zou ze hem kunnen uitleggen dat ze zich zelf bezoedeld voelde door wat Gerald had misdaan? Hoe zou ze Jake kunnen uitleggen hoe hard ze hem nodig had, hoeveel ze van hem hield?


  Er werd nog een keer gebeld. Het doordringende geluid van de bel klonk zo ongeduldig, dat ze ineens al haar gepieker vergat en zich naar de woonkamer haastte.


  Jake hoorde haar naderen, zachte voetstappen op de houten vloer, die plotseling weer werden overstemd door het bonken van zijn hart toen de deur openging. Toen gebeurde weer wat geen van beiden had gedacht dat nog ooit zou gebeuren: ze keken elkaar aan, staarden, beoordeelden de blik van de ander, verslonden elkaar met hun ogen.


  Ze zag er moe uit, dacht hij. Bleek en moe, alsof ze even slecht had geslapen als hij de laatste tijd. Hij had de neiging haar in zijn armen te nemen, op te tillen en naar bed te dragen. Zodat ze lekker in elkaars armen konden kruipen en slapen en slapen. Misschien wel honderd jaar.


  Hij zag er moe uit, dacht ze. Heel erg moe, alsof hij het de afgelopen weken even moeilijk had gehad als zij. Het was een beetje slecht van haar, maar ergens deed dat haar goed, maar het idee dat hij zo had geleden, vond ze toch vooral erg. Ze kon zien dat hij geleden had aan de blik in zijn ogen, aan de donkere kringen eronder, aan zijn grauwe, ingevallen wangen. Plotseling, totaal onverwacht, werd zijn gezicht ineens wazig. Het kostte haar even tijd voordat ze besefte dat haar ogen vol tranen stonden.


  Toen hij zag dat haar ogen glazig werden, was dat de druppel die de emmer deed overlopen. Met een bijna dierlijke grom stapte hij over de drempel en trok haar in zijn armen. Allebei hadden ze het gevoel alsof ze nooit uit zijn armen weg was geweest. Hij drukte haar nog steviger tegen zich aan. Hij wist dat het haar pijn moest doen, maar hij kon zich niet beheersen. Hij had het gevoel dat hij haar wilde verzwelgen. Hij wilde met haar versmelten.


  Zij wilde in hem kruipen. Zelfs toen ze nog nauwelijks adem kon halen, omdat hij haar zo vast tegen zich aandrukte, probeerde ze haar voeten nog dichter naar hem toe te schuiven, want ze wilde zich alleen nog maar volledig in hem verliezen.


  Vuur.


  Ze gloeide onder zijn aanraking. Zijn adem op haar keel leek een verzengende wind. Toen zijn mond haar lippen vond, explodeerde de wereld in een vuurstorm van emoties. Ergens in haar onderbewustzijn vroeg Robin zich nog af waarom ze zich ooit bezorgd had gemaakt dat ze haar verontschuldigingen zou moeten aanbieden, haar liefde zou moeten verklaren met woorden. Het was immers zo simpel om uitdrukking te geven aan al haar gevoelens met kussen en liefkozingen. En waarom had ze getwijfeld aan zijn gevoelens voor haar? Zijn lippen, zijn lichaam lieten niets aan duidelijkheid te wensen over wat betreft zijn liefde voor haar. Ook verjoegen zijn lippen en zijn lichaam alle schuldgevoelens, die dom genoeg toch weer om de hoek kwamen kijken. Ja, woorden waren overbodig, ondoeltreffend, ondoelmatig en zelfs onbetrouwbaar.


  Hij trok zijn hoofd terug. Zonder iets te zeggen veegde hij met de rug van zijn hand de tranen van haar wangen, terwijl hij haar diep in haar goudgroene ogen keek. Haar ogen spraken boekdelen. Ze zeiden alles wat hij wilde horen. Alle liefdevolle, zoete woorden. Zo rustig alsof ze alle tijd van de wereld hadden, tilde hij haar op. Ze legde haar wang op zijn brede schouder en liet zich naar de slaapkamer dragen. Daar zouden ze in elkaars armen kruipen en slapen.


  Misschien wel honderd jaar.


  


  Een hele poos later, hoewel nog lang geen honderd jaar, slaakte Robin een zucht. Geen zucht van wanhoop en eenzaamheid. Het leek meer op het tevreden gespin van een poes.


  ‘Liefste,’ fluisterde Jake. Ze voelde zijn warme adem op haar slapen.


  Verzadigd en volkomen bevredigd lagen ze naakt tegen elkaar onder de warme dekens. Hun warme, gloeiende lichamen innig verstrengeld. Ze hadden de liefde bedreven, geslapen en toen nog een keer onstuimig, liefdevol gevrijd.


  Robin, haar arm om Jake’s middel, lichtte haar hoofd een stukje op. Zacht kreunend alsof het haar een immense inspanning kostte om te praten. ‘Peter wordt vast zo wakker,’ zei ze.


  ‘Mmmm,’ was het enige wat Jake nog net wist uit te brengen.


  Plotseling trok er een rilling over Robins rug toen ze er ineens weer aan dacht hoe ellendig ze zich had gevoeld voordat Jake aan de deur was gekomen. Hoe vreselijk bang ze was geweest dat hij niet zou reageren op het briefje dat ze hem had gestuurd. Nooit hoopte ze zich nog zo ellendig, zo vreselijk bang te voelen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Jake, terwijl hij haar steviger tegen zich aandrukte. Het was hem niet ontgaan dat ze huiverde.


  Robin slikte. ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien. Ik dacht dat ik niet verdiende je ooit nog te zien. Ik dacht…’ Hun ogen vonden elkaar. ‘Ik dacht dat ik dood zou gaan.’


  Met licht gespreide vingers streek hij door haar haar, trok haar hoofd zo dat haar mond precies onder de zijne was. Zoende haar.


  ‘Ik miste –’ begon ze.


  ‘Ssst.’ Hij drukte zijn lippen op haar mond.


  ‘Het spijt –’


  ‘Ssst.’


  Inderdaad, ze had volkomen gelijk: woorden waren overbodig geworden. Het was helemaal niet nodig zich nog te verontschuldigen. Toch was er één ding wat ze hem moest zeggen. Eén ding wat ze wilde zeggen, al probeerde hij haar de mond te snoeren.


  ‘Ik houd van je.’


  ‘Dat mag je zeggen.’


  ‘Ik houd van je.’


  ‘Zo vaak als je wilt.’


  ‘Ik houd van je.’


  ‘Zolang als we…’


  ‘Ik houd van je.’


  ‘leven.’


  Daarna bleef het stil. Het was een stilte vol tederheid. Een zoete stilte, die niet gevuld hoefde te worden.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Om het geluk compleet te maken, sneeuwde het op kerstavond.


  Robin keek door het enorm grote raam van de woonkamer van Whitney Ames naar de neerdwarrelende, dikke sneeuwvlokken. In de hoek van de kamer stond een gigantische kerstboom. Hij kwam bijna tot aan het plafond, hing vol twinkelende lichtjes en houten versierselen. Deze waren stuk voor stuk met de hand beschilderd door hun moeder, hadden Jake en Whitney haar verteld. De cadeautjes die eronder hadden gelegen, hadden ze een uur daarvoor uitgepakt. De vloer was nog bezaaid met stukken cadeaupapier en rode linten. Op de achtergrond klonk een bandje met sfeervolle kerstmuziek. Op dat moment werd er in een vrolijk lied iedereen een zalig kerstfeest toegewenst.


  Robin nam een hapje van haar advocaat met slagroom en vroeg zich af wanneer, eigenlijk en óf ze zich ooit zo gelukkig had gevoeld. Ze keek naar haar zoon, die werd geknuffeld door Hank Cameron. Die ochtend had Jake zijn vader opgehaald bij het verpleegtehuis om de dag bij de familie door te brengen. Ze hadden afgesproken dat Whitney hem aan het eind van de dag terug zou brengen. Hank had kort en krachtig meegedeeld dat hij om zes uur terug moest zijn, omdat hij en Sol een pokerafspraak hadden. Robin keek van haar zoon naar het gezicht van de oude man. Ze voelde een diepe genegenheid voor hem. Misschien vond ze hem wel zo aardig omdat hij één blik op haar had geworpen en toen had gezegd dat zij precies was wat de dokter Jake had voorgeschreven. Ook leek hij dol te zijn op Peter.


  Hank en Peter. De oudste en de jongste. Alle twee hadden ze voor hun leven gevochten, ieder aan een uiteinde van het leven. Peter om zijn voortijdige geboorte te overleven, Hank om zijn oude dag in waardigheid door te brengen. Jake had ze allebei geholpen, en had daardoor laten zien hoe hij tegenover het leven stond: dat hij het op alle leeftijden even kostbaar vond. Hoe had ze ooit kunnen denken dat hij iemand het leven had kunnen benemen zonder daar vreselijk onder te lijden? Nu wist ze dat dat de oorzaak was van de trieste blik in zijn ogen, die haar al bij hun eerste ontmoeting was opgevallen. Nog steeds zag ze die droefheid in zijn ogen, maar zij zou zijn leed verlichten, net zoals hij dat iedere dag weer voor haar deed. Ze zouden elkaar genezen. Samen zouden ze hun verwoeste levens weer op poten zetten.


  Samen.


  Als man en vrouw.


  Haar man. Ze kon nog steeds niet geloven dat Jake en zij werkelijk getrouwd waren. Ze wierp een blik op haar horloge. Dat ze nu precies zesentwintig uur waren getrouwd. Zo gauw als het wettelijk was toegestaan, waren ze in het huwelijk getreden. Jake had plechtig verklaard dat hij geen minuut langer kon wachten. De huwelijksvoltrekking was heel eenvoudig gehouden. Alleen Whitney en Michael waren erbij aanwezig geweest. Nadat ze het kersverse echtpaar hadden getrakteerd op een overdadige brunch in een restaurant, waren Whitney en Michael na vele gelukwensen en omhelzingen vertrokken. Jake en Robin waren naar zijn appartement gegaan, waar ze in bed waren gedoken om er de rest van de dag en een groot deel van de nacht elkaar hartstochtelijk hun liefde te bewijzen.


  Alsof Jake op telepathische wijze haar gedachten door kreeg, keek hij op. Hij en zijn zwager, Michael, zaten op de vloer temidden van moeren en bouten en robotonderdelen. Jake had zijn chocoladebruine visserstrui aan. Uit zijn dromerige blik kon ze lezen dat hij ook zat te denken aan wat ze die hele, heerlijke nacht hadden gedaan.


  Robin had opeens het gevoel alsof er een tropische zon op haar brandde. Haar huid begon te gloeien, terwijl ze van binnen leek te smelten. Ze voelde weer hoe zijn handen haar liefkozend streelden, zijn heupen zich tegen haar aandrukten, hoe hij bezit van haar nam. Ook kon ze op dit moment aan zijn ondeugende grijns zien dat hij haar zoete herinneringen deelde. Haar wangen gloeiden.


  ‘Hoe lang duurt het nog?’ Toen de acht jaar oude Mike jr. geen antwoord kreeg, herhaalde hij: ‘Hoe lang duurt het nog, oom Jake?’


  Met tegenzin wendde Jake zijn blik af van zijn vrouw. ‘Ik weet het niet, jongen.’


  ‘Je oom en ik doen wat we kunnen.’


  ‘Zo is het,’ zei jake. Hij hield een vreemdgevormde schroef omhoog. ‘Waar zou deze thuishoren?’


  ‘Volgens mij op een andere planeet,’ antwoordde zijn zwager. ‘Is het Onderdeel A of Onderdeel B?’


  ‘Onderdeel C,’ antwoordde Jake met een blik op de handleiding, die volgens de fabrikant heel eenvoudig en makkelijk uit te voeren was. ‘Hij moet in gat D.’


  ‘En waar mag gat D dan wel zijn?’ vroeg de professor in de communicatiewetenschappen.


  ‘Al sla je me dood.’


  ‘Hier moet hij,’ zei Mike jr. terwijl hij de plaats op de robot aanwees.


  ‘Als je wilt dat dit ding ooit in elkaar komt, moet je nu maken dat je wegkomt, zoon.’


  ‘Lukt het ze een beetje?’ fluisterde Whitney, die in de keuken was bezig geweest en naast Robin op de bank ging zitten.


  ‘Ze zoeken naar gat D, maar tot nu toe zonder succes, kan ik je zeggen.’


  ‘Goh, je zou toch denken dat gat D makkelijk te vinden moet zijn,’ zei Whitney.


  ‘Wat je zegt,’ stemde Robin in.


  Twee echtgenoten keken woedend op naar hun vrouwen.


  ‘Hij moet hier,’ herhaalde Mike jr., maar niemand schonk er aandacht aan.


  ‘Als jullie denken dat je het beter kunt…’ begon Michael.


  Whitney keek opzij naar Robin. ‘Wat denk je?’


  ‘Volgens mij is dit een uitdaging,’ antwoordde Robin.


  ‘Volgens mij ook.’


  Beide dames zetten hun glas advocaat neer en gleden van de bank op de vloer. De mannen grijnsden voldaan.


  ‘Mag ik even,’ zei Robin, terwijl ze voor Jake langs de handleiding pakte. Jake was ervan overtuigd dat ze opzettelijk met zijn hand over zijn dij streek. Zorgvuldig bewaarde hij een strak gezicht, maar hij bedacht wel hoe hij haar later op de dag terug zou pakken.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij quasi beleefd.


  ‘Goed,’ zei Robin, terwijl ze met een ernstig gezicht de handleiding ging bestuderen. Zachtjes mompelend: ‘Onderdeel A… Onderdeel B… met een hoek van negentig graden… zie afbeelding 3… Gat D…’


  ‘Het moet hier zijn,’ zei Whitney, die over haar schouder meekeek, en met een vinger de plaatsen op de tekening aanwees.


  ‘Mmm, ja,’ stemde Robin in. ‘Daar en…’


  ‘Het past hier precies, mamma,’ zei Mike jr. ongeduldig


  Eindelijk luisterde iemand naar hem. De vrouwen keken naar de plek die hij aanwees.


  ‘Wel, Mike, ik geloof dat je gelijk hebt,’ zei zijn moeder.


  ‘Volgens mij ook,’ zei Robin, die van de handleiding naar de robot keek. ‘Zo gaat het, Mike. Mooi, en wat nu?’


  Met ongelovige, verbijsterde blikken keken de mannen toe hoe de vrouwen, met de hulp van de jongen, systematisch en met grote vaardigheid, de speelgoedrobot in elkaar zetten.


  ‘Wat bent u knap, tante Robin,’ zei het bijdehante jochie bewonderend.


  ‘Dat valt wel mee, maar ik ben gewend breipatronen te lezen.’


  ‘Dus oom Jake en pappa konden de handleiding niet lezen omdat ze niet kunnen breien?’


  ‘Ho, ho,’ begon Jake. ‘Vergeten jullie drie niet iets belangrijks?’


  ‘Zoals, broertje?’


  ‘Dat wij het ding al voor drie kwart in elkaar hadden, voordat jullie het overnamen.’


  ‘Drie kwart?’ echoden de dames in koor.


  ‘Minstens,’ viel Michael zijn zwager bij.


  ‘Jullie waren amper halverwege,’ zei Whitney.


  ‘Misschien op een derde,’ zei Robin.


  ‘Een derde?’ zei Jake.


  Met hun handen in hun zij stonden de mannen toe te kijken en deden alsof ze hoogst beledigd waren.


  ‘Zelfs Peter zag meteen waar gat D zat,’ deed Hank een duit in het zakje. Vanuit zijn rolstoel zat hij het gedoe gade te slaan. Peter kraaide om de woorden van zijn nieuwe opa kracht bij te zetten.


  Iedereen lachte. Zelfs de mannen, al probeerden ze zich in te houden.


  ‘Waarom ontfermen jullie je niet over de kalkoen, terwijl wij dit afmaken?’ stelde Whitney voor.


  ‘Jee, Michael,’ zei Jake, ‘denk je dat we dat wel aankunnen?’


  ‘Hemel, Jake, ik weet het niet. Weet jij hoe zo’n beest eruit ziet?’


  ‘Ja, zoals wij op dit moment,’ merkte Jake snedig op tegen zijn zwager, terwijl ze in de keuken verdwenen.


  Een half uur later, de robot zat perfect in elkaar, ging Jake de slaapkamer van Whitney en Michael in, waar Robin Peter aan het voeden was.


  ‘Hoi,’ zei hij zacht. Hij had de deur achter zich dicht gedaan en zat op zijn hurken bij zijn vrouw. Werktuiglijk streelde hij het hoofdje van de baby. ‘Hoe gaat het met jullie?’


  Uitstekend,’ antwoordde Robin schor. Zoals altijd wanneer Jake dicht bij haar was, ging haar hart sneller kloppen.


  ‘Whitney zei dat we aan tafel kunnen zodra jij klaar bent.’


  ‘Ik geloof dat Peter genoeg heeft. Hij ligt alleen, nog maar wat te sabbelen. Hij ligt meer te spelen dan te eten.’ Robin lachte. ‘Net zoals jullie daarnet met de robot, of heb ik het mis?’ Terwijl ze aan het voeden was, had ze gehoord hoe de twee volwassen mannen met de robot in de weer waren. Terwijl de arme Mike wanhopig bleef vragen of hij nou zelf met zijn kerstcadeau mocht spelen.


  Ook Jake lachte, als een betrapte schooljongen. ‘Michael en ik moesten controleren of het ding geen mankementen vertoonde.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ Robin lachte breed. Ze zag er stralend uit.


  Jake’s lach verdween van zijn gezicht, hij verplaatste zijn gewicht naar de bal van zijn voet; helde naar voren en deed iets wat helemaal niet bij een schooljongen paste. Hij zoende haar. Eerst zo zacht dat het Robin deed denken aan de dwarrelende sneeuwvlokken buiten. Maar toen harder. Even trok hij zijn hoofd iets terug, likte vluchtig met zijn tong langs haar lippen, voordat hij zijn mond hartstochtelijk op de hare drukte en gulzig zijn tong naar binnen drong. Meteen voelde Robin weer die verlangende tinteling in haar onderbuik. Haar hart bonkte. Ze kreunde.


  ‘Zie je wel,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar mond, ‘dat ik heel goed weet waar ik alle belangrijke onderdelen moet stoppen.’


  Robin giechelde. ‘En nog wel zonder gebruiksaanwijzing.’


  ‘Juist!’


  Vrolijk lachend keken ze elkaar in de ogen. Dat was ongeveer het enige wat ze al dagen deden. Dat was immers waar het bij geluk om draaide.


  Ineens bestierf Robins lach op haar gezicht. Er bekroop haar een bang gevoel. Het was allemaal te mooi om waar te zijn. ‘We zijn toch echt getrouwd, hè?’


  Jake nam haar linkerhand en hield hem tegen zijn lippen. Hij drukte een kus op de gouden ring. Het was een gladde ring, veel eenvoudiger dan de bewerkte ring die ze van Gerald had gekregen. Daar had ze om gevraagd, en dat was wat Jake haar gegeven had. Er was echter helemaal niets eenvoudigs aan de belofte waar de ring het symbool voor was.


  ‘We zijn echt, helemaal getrouwd,’ fluisterde hij. ‘Echt, werkelijk, absoluut.’


  Hun lippen vonden elkaar weer in een gepassioneerde, maar toch tedere en liefdevolle kus. Robin zuchtte. Ze had wel willen verdrinken in al de heerlijke emoties die over haar heen kwamen.


  ‘Hé, het eten is klaar!’ riep Whitney onder aan de trap.


  Jake draaide alleen zijn hoofd de andere kant, op en begon opnieuw.


  ‘Hé, tortelduifjes,’ riep Whitney een paar minuten later.


  ‘Wat is een tortelduif?’ vroeg haar zoon.


  ‘Dat doet er niet toe. Breng nu de saus maar naar binnen, Mike. Michael, wil je alsjeblieft met die robot uit mijn keuken gaan?’


  ‘We moeten naar beneden,’ fluisterde Robin, nadat ze al haar wilskracht had aangewend om haar lippen van die van Jake los te maken.


  Jake kreunde. ‘Het zal wel moeten,’ zei hij teleurgesteld. Hij nam de baby van haar over, Dat was al een vast ritueel geworden. Nadat Robin Peter gevoed had, nam Jake hem over om hem zijn boertje te laten doen. Hij legde een spuuglapje op zijn schouder en klopte de baby zachtjes op zijn rug. Robin wilde de voorsluiting van haar voedingsbeha dicht gaan doen en haar kleren in orde brengen. Jake keek op haar neer, naar de welving van haar volle, blanke borsten, de donkere tepelhof. De borsten die zo volmaakt in zijn handen leken te passen. Robin stokte in haar bewegingen. Even konden ze geen van beiden ademhalen.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei Jake schor.


  Terwijl Whitney het eten opdiende, hield Jake Robins hand onder tafel vast.


  Het eten was heerlijk en de gastvrouw werd dan ook veelvuldig gecomplimenteerd Whitney gaf wat betreft de kalkoen alle eer aan de twee mannen, die hem het laatste half uur met zoveel zorg hadden bedropen. Deze stemden daar volmondig mee in. Robin vond dat Jake er knapper uitzag dan ooit. Ze kon zich niet herinneren zich ooit zo prettig te hebben gevoeld als in het gezelschap van zijn hartelijke, gezellige familie.


  ‘Jake vertelde dat je Rachel en Rose hebt gebeld vanmorgen,’ zei Whitney tegen Robin, toen ze later samen in de keuken stonden om koffie te zetten. De mannen, met inbegrip van een uiterst spraakzame Hank, waren in de woonkamer gaan zitten om naar een voetbalwedstrijd te kijken. Peter lag op de bank naast Jake rustig te slapen.


  ‘Ja,’ antwoordde Robin. Ze zette de kopjes op het dienblad. ‘Jake wilde hun vertellen dat we gingen trouwen. Hij wilde het niet toegeven, maar volgens mij maakte hij zich een beetje bezorgd over hun reactie. Ik in ieder geval wel, het was ook allemaal zo plotseling.


  Ze verzweeg dat ze zich minstens even veel zorgen had gemaakt over de reactie van haar ouders, maar ongelooflijk genoeg waren die oprecht blij voor haar geweest. Kennelijk had ze zo gelukkig geklonken, dat ze er meteen van overtuigd waren dat het huwelijk goed voor haar was, zelfs al was haar relatie met Jake op zo’n bizarre manier begonnen.


  ‘De meisjes waren zeker ontzettend enthousiast,’ nam Whitney de draad van het gesprek weer op, nadat ze een schaaltje met kersenbonbons had gevuld. ‘Je moet weten dat je het met Rachel nooit precies weet. Die is een beetje stilletjes.’


  ‘Ze waren alle twee natuurlijk heel erg verrast. Rachel was inderdaad een beetje minder uitbundig dan Rose, maar ik voelde… Ik weet niet, ik voelde dat ze blij waren voor hun vader. Eerlijk gezegd vond ik dat ze heel volwassen reageerden op het nieuws. Ik kon merken dat ze hadden gemerkt dat hun vader het sinds de scheiding niet makkelijk heeft gehad.’


  ‘Inderdaad,’ zei Whitney, en ze voegde er openhartig aan toe: ‘Marie heeft hem schandalig behandeld.’


  ‘Die indruk had ik ook al.’


  Jake had haar nog steeds niet veel verteld over zijn ex-vrouw. Robin vermoedde dat de wond nog niet geheeld was, maar zij zou daar bij helpen. Ze ervaarde zijn verleden, zijn gebroken huwelijk, volstrekt niet als bedreigend. Ze wist dat wat er tussen haar en Jake was, dieper ging dan ze een van beiden ooit ervaren hadden. Niet dat ze het daar over hadden gehad. Dat was ook niet nodig. Het was iets wat ze alle twee voelden.


  ‘En wat vonden de meisjes ervan dat jij de vrouw achter Robins ruige rafels bent?’


  Robin glimlachte. “‘Te gek.” Dat was geloof ik wat Rose letterlijk zei.’


  Whitney lachte. ‘Ze hebben vast visioenen van een eindeloze aanvoer van truien.’


  ‘Dat valt wel mee, geloof ik. Ze leken vooral blij toen ik beloofde dat ik ze zou leren breien. En met hun kleine broertje.’ Robin, die het dienblad oppakte, hield ineens haar handen stil. Met een dikke stem van emotie zei ze: ‘Ik hoop zo dat ze me aardig zullen vinden.’ Ze stond zelf versteld van deze confidentie.


  Met een lieve uitdrukking op haar gezicht legde Whitney haar handen op Robins schouders. ‘Ze zullen dol op je zijn… net als Jake… en wij allemaal.’


  Whitney glimlachte terwijl ze haar recht in de ogen keek.


  Robin glimlachte.


  Een band was gesmeed.


  Na de voetbalwedstrijd, pakte Jake zijn zoon in en reed met zijn kersverse echtgenote naar zijn appartement. Hoewel het buiten nog steeds sneeuwde, was het er behaaglijk warm. En overvol. Het was veel te klein voor de spullen van twee mensen, en helemaal met de baby er ook nog bij. De kleine ruimtes waren volgepakt als een pakhuis. Het was echter een ongemak waar Jake noch Robin zich druk om maakte. Het enige wat ertoe deed was dat ze samen waren. Meteen na de vrije dagen zouden ze op zoek gaan naar een grotere woonruimte, misschien zelfs wel een heel huis.


  ‘Val niet over de dozen,’ waarschuwde Jake, toen hij de deur had geopend en Robin, die de slapende Peter in haar armen had, voor liet gaan.


  Ze knikte en liep zorgvuldig tussen de kartonnen dozen door naar de slaapkamer.


  ‘Hé, Robin,’ riep Jake.


  In de deuropening van de slaapkamer draaide ze zich om. Hij stond midden in de woonkamer, zijn armen vol kerstcadeautjes. Robin had rode wangen van de kou buiten. Haar haren zaten door de war van de winterse wind. Hij moest ineens denken aan de eerste keer dat hij haar van dichtbij had gezien – ook toen had ze er zo verwaaid en blozend uitgezien – met die intrigerende mengeling van jeugdigheid en rijpheid.’


  ‘Ik houd van je,’ zei hij.


  Robin voelde haar hart zwellen. Ze herinnerde zich de keer dat ze hem had geslagen omdat hij dat zei. Ze herinnerde zich weer hoe ze hem had toegeschreeuwd dat hij het recht niet had haar nog ooit zijn liefde te verklaren. Bij de herinnering aan hoezeer ze hem had gekwetst, voelde ze een steek in haar hart. Het was een schrale troost dat zij er zelf nog meer onder had geleden. ‘Ik houd ook van jou,’ fluisterde ze.


  Jake zag het schuldbewustzijn in haar ogen. Hetzelfde schuldgevoel als waarmee hij dagelijks had geleefd sinds de avond van de schietpartij. Hetzelfde schuldgevoel als waarmee hij de rest van zijn leven zou moeten leven. Hun schuldgevoelens zouden misschien nooit helemaal verdwijnen, maar in ieder geval zouden ze ze moeten begraven. Dat was de basis waarop ze hun huwelijk zouden bouwen. Daar waren ze het al over eens geworden. Geen excuses meer.


  Met die gedachte in haar hoofd, slikte ze haar verontschuldiging in. In plaats daarvan glimlachte ze liefdevol, naar haar man, voordat ze zich omdraaide en de slaapkamer binnen ging.


  Ze hadden de wieg meegenomen uit haar huis, en hier in de hoek van de kamer gezet Ze sloeg het dekentje terug en legde zachtjes haar baby neer. Peter, gestoord in zijn slaap, begon klagerig te huilen.


  ‘Ga maar weer lekker slapen,’ fluisterde ze, terwijl ze zijn handje, waar hij wild mee in de lucht zwaaide, beetpakte en naar zijn mondje bracht. Peter begon vol overgave op zijn knuistje te zuigen. Robin glimlachte. Het zou niet lang duren of hij zou weer willen eten. Wanneer hij zoveel bleef eten als nu, zou hij niet lang meer ondermaats blijven. Misschien zou hij wel even groot worden als Jake.


  Jake.


  Niet als Gerald.


  Wat waren mensen toch vreemde wezens. Hoe snel konden ze vergeten. Of paste je geheugen zich aan wanneer je bepaalde dingen maar graag genoeg wilde vergeten?


  Robin voelde de handen van Jake om haar middel. Een fractie van een seconde later voelde ze zijn warme adem tegen haar oor toen hij fluisterend vroeg: ‘Waar dacht je aan?’


  ‘Ik dacht dat ik wilde dat ik Peter nooit zou hoeven te vertellen dat jij niet zijn vader bent,’ antwoordde ze eerlijk, Jake trok haar dichter tegen zich aan. ‘In alle opzichten die er toe doen, zal ik zijn vader zijn. Ik zal degene zijn die zijn luiers verschoont, ik zal met hem waken wanneer hij ’s nachts niet kan slapen, ik zal hem leren voetballen. Ik zal hem terechtwijzen, hem prijzen, van hem houden. Dat zal maken dat ik zijn vader ben.


  Robin draaide zich naar hem om, legde haar vlakke handen op zijn borst. Haar ogen zochten de zijne. Ze wist dat het allemaal waar was wat hij zei, en toch…


  ‘Hoe zal ik hem over Gerald vertellen?’


  ‘Wij zullen het hem vertellen. En als het zover is zullen we hem de waarheid vertellen. Dat de man die zijn biologische vader was, net als iedereen, zijn goede en slechte kanten had. We zullen hem vertellen dat hij heel veel van zijn zoon zou hebben gehouden. En samen zullen we een oplossing vinden om hem zelfs te laten weten dat ik onbedoeld verantwoordelijk ben voor zijn dood.’ Jake boog zijn hoofd, drukte een kusje op Robins lippen. ‘Samen zullen we een oplossing vinden, Robin. Dat beloof ik je.’


  Ze geloofde hem. Net zoals ze geloofde dat zijn zoenen, zijn liefkozingen, op magische wijze weer vrede in haar hart zouden brengen. Zachtjes zei hij haar naam. Ademloos fluisterde ze zijn naam.


  Buiten viel de sneeuw in de donkere nacht, kerstnacht, en bedekte de stad. Binnen was het warm en rustig. De nachtmerries waren opgehouden – voorgoed verjaagd door de liefde.


  


  


  


  [image: ] Volg HarperCollins op Facebook


  


  www.facebook.com/harpercollinsholland


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Misleiding van Morgan Hayes


  Shelby Beaumont heeft altijd geweten dat het werk van haar vriend, rechercheur Johnny Spencer, niet zonder gevaar is. Inmiddels heeft ze zich erbij neergelegd dat hij risico's moet nemen. Niets heeft haar echter kunnen voorbereiden op de vernietigende explosie die abrupt een einde maakt aan haar geluk. Pal voor haar ogen ontploft de boot waarop Johnny zich bevindt.


  


  Gebroken van verdriet, probeert ze wijs te worden uit wat er is gebeurd. Wie heeft de bom geplaatst? Houdt de aanslag soms verband met de interne corruptie die Johnny onderzocht? Wanneer de mysteries zich opstapelen, raakt ze er steeds meer van overtuigd dat hij helemaal niet aan boord was - zelfs wanneer zijn beste vriend haar Johnny’s politiepenning brengt. Want wie was anders die man die ze na de aanslag zag en die sprekend op Johnny leek?


  


  


  Web van leugens van Taylor Smith


  In Hongkong vindt een vrouw de dood door een duw van haar balkon. In Londen wordt pal voor de Amerikaanse ambassade een jonge toeriste doodgeschoten. In Washington DC lijkt CIA-medewerker Drummond MacNeil van de aardbodem verdwenen. De informatie die mondjesmaat naar buiten komt, duidt erop dat deze gebeurtenissen niet los van elkaar staan, maar stukjes zijn van een en dezelfde puzzel. De vrouw in Hongkong had een CIA-minnaar, en de vermoorde toeriste leek als twee druppels water op Carrie MacNeil, de vrouw van Drummond.


  


  Mark Huxley, belast met het onderzoek naar Drummonds verdwijning, komt er al snel achter dat diens leven van leugens aan elkaar hangt. Twee vragen dringen zich meteen aan hem op: welke rol speelt Carrie in het geheel, en is ze wel zo onschuldig als ze zich voordoet? Maar dan wordt haar zoontje ontvoerd, en verandert het onderzoek in een race tegen de klok...


  Colofon
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